=HYMER Bedienungsanleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir einen HYMER-Motorcaravan entschieden haben, und bedanken uns fiir das
Vertrauen, das Sie unserem Haus entgegenbringen.

Diese Bedienungsanleitung unterstitzt Sie beim Kennenlernen und bei der Nutzung Ihres Motorcaravans.
Lesen und befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise im Kapitel 2.

Wenden Sie sich bei Bedarf an eine unserer HYMER-Servicestellen. Die Mitarbeiter dieser autorisierten Fach-
werkstatten sind bestens mit Ihrem Fahrzeug vertraut und stehen lhnen gerne zur Verfiigung. Unser Ver-
zeichnis der HYMER-Servicestellen in Europa wird regelmaRig aktualisiert. Die aktuellste Ausgabe erhalten
Sie Uber unsere Kundendienstabteilung oder lhren HYMER-Handelspartner.

Neben dieser Bedienungsanleitung tUberreichen wir lhnen

e ein Kundendienst-Scheckheft einschl. eines Scheckhefts fur die 6-Jahres-Garantie auf die Dichtheit
der Aufbauten von HYMER,

e die separaten Bedienungsanleitungen fiir das Basisfahrzeug und die verschiedenen Einbaugeréate.

Sicher werden Sie mit lhrem Motorcaravan viel Freude haben. Wir wiinschen lhnen gute Fahrt.

Sie finden die HYMER AG auch im Internet unter der Adresse: http://www.hymer.com.

Ihre HYMER AG

© 2007 HYMER AG Bad Waldsee

1571532
2008
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Checkliste vor Inbetriebnahme des Fahrzeugs

A

Vor der ersten Inbetriebnahme des Fahrzeugs folgende
Hinweise beachten:

>
>

Radmuttern/Radschrauben nach 50 km nachziehen.

Bedienungsanleitung lesen, um Sachschéaden und Personen-
schaden zu vermeiden.

Vor jeder Inbetriebnahme des Fahrzeugs folgende
Hinweise beachten:

>

>

Reifendruck prifen.
Siehe Abschnitt Reifendruck.

Fahrzeug richtig beladen. Dabei die technisch zuldssige Gesamt-
masse einhalten.
Siehe Abschnitt Zuladung.

Batterien vor jeder Reise voll laden.
Siehe Abschnitte Starterbatterie und Wohnraumbatterie.

Bei AuBRentemperaturen unter 0 °C Fahrzeug erst aufheizen, dann
Wasseranlage befillen.
Siehe Abschnitt Wasserversorgung/Wassertank beftllen.

Gasflaschen nur im vorgesehenen Gaskasten fest verzurrt trans-
portieren.

Zwangsluftungen freihalten.
Siehe Abschnitte Dachhauben und Liiften.

Vor dem Betanken des Fahrzeugs mit Kraftstoff die gasbetriebenen
Einbaugerate abschalten.

Bei Frostgefahr folgende Hinweise beachten:

>

>

Bei Frostgefahr das Fahrzeug immer beheizen.
Siehe Abschnitt Heizung.

Wenn das Fahrzeug bei Frostgefahr nicht benutzt wird, die
gesamte Wasseranlage entleeren. Die Wasserhahne in Mittelstel-
lung gedffnet lassen. Das Sicherheits-/Ablassventil und alle
Ablasshahne geotffnet lassen. So werden Frostschaden an den Ein-
baugeraten und am Fahrzeug vermieden.

Siehe Abschnitt Wasseranlage entleeren.
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Einleitung 1

(G >

)

Vor dem ersten Start diese Bedienungsanleitung
vollstandig lesen!

Die Bedienungsanleitung immer im Fahrzeug mitfihren. Alle Sicherheitsbe-
stimmungen auch an andere Benutzer weitergeben.

» Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zur Gefahrdung von Per-
sonen fuhren.

> Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zu Schaden im oder am Fahr-
zeug fuhren.

> Dieses Zeichen weist auf Empfehlungen oder Besonderheiten hin.

> Dieses Zeichen weist auf umweltbewusstes Verhalten hin.

Diese Bedienungsanleitung enthalt Abschnitte, in denen modellbezo-
gene Ausstattungen oder Sonderausstattungen beschrieben sind. Diese
Abschnitte sind nicht extra gekennzeichnet. Es ist moglich, dass lhr
Fahrzeug nicht mit diesen Sonderausstattungen ausgeristet ist. Die
Ausstattung lhres Fahrzeugs kann daher bei einigen Abbildungen und
Beschreibungen abweichen.

Andererseits kann lhr Fahrzeug mit weiteren Sonderausstattungen ausge-
rustet sein, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben sind.

Die Sonderausstattungen sind dann beschrieben, wenn sie einer Erklarung
bedurfen.

Die separat beigelegten Bedienungsanleitungen beachten.

> Die Angaben "rechts", "links", "vorne",
Fahrzeug in Fahrtrichtung gesehen.

P> Alle MalRe und Gewichte sind "circa"-Angaben.

hinten" beziehen sich stets auf das

Wenn die Hinweise in dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden und
deshalb ein Schaden am Fahrzeug entsteht, entféllt der Gewéhrleistungsan-
spruch.

Unsere Fahrzeuge werden standig weiterentwickelt. Wir bitten um Ver-
standnis, dass Anderungen in Form, Ausstattung und Technik vorbehalten
sind. Aus dem Inhalt dieser Bedienungsanleitung kénnen aus diesen Griinden
keine Anspriiche an den Hersteller abgeleitet werden. Beschrieben sind die
bis zur Drucklegung bekannten und eingefihrten Ausstattungen.

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielféltigung, auch auszugsweise, ist ohne
schriftliche Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.
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1.1

1.2

Allgemeines

Das Fahrzeug ist nach dem Stand der Technik und nach den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen Personen verletzt
oder kann das Fahrzeug beschadigt werden, wenn die Sicherheitshinweise in
dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden.

Das Fahrzeug nur in technisch einwandfreiem Zustand benutzen. Die Bedie-
nungsanleitung beachten.

Stoérungen, die die Sicherheit von Personen oder des Fahrzeugs beeintrach-
tigen, sofort von Fachpersonal beheben lassen.

Die Bremsanlage und die Gasanlage des Fahrzeugs nur von einer autori-
sierten Fachwerkstatt priifen und reparieren lassen.

Veranderungen am Aufbau durfen nur mit Genehmigung des Herstellers
durchgefiihrt werden.

Das Fahrzeug ist ausschlieRlich zum Transport von Personen bestimmt. Rei-
segepack und Zubehor nur bis zur technisch zulassigen Gesamtmasse mit-
fuhren.

Die vom Hersteller vorgegebenen Prif- und Inspektionsfristen einhalten.

Umwelthinweise

P> Ruhe und Sauberkeit der Natur nicht beeintrachtigen.

B> Grundsatzlich gilt: Abwasser aller Art und Hausmll gehdren nicht in den
StraRengully oder in die freie Natur.

> Abwassertank und Thetford-Kassette nur an speziell dafur ausgewiesenen
Entsorgungsstationen auf Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren.
Beim Aufenthalt in Stddten und Gemeinden die Hinweise an den Stell-
platzen beachten oder nach Entsorgungsstationen fragen.

> Abwassertank so oft wie méglich entleeren, auch wenn der Abwassertank
nicht vollstandig gefullt ist (Hygiene).

Abwassertank und Ablassleitung nach Mdglichkeit bei jeder Entleerung mit
Frischwasser ausspiilen.

> Thetford-Kassette oder Fakalientank nie zu voll werden lassen. Spates-
tens wenn die Flllstandsanzeige aufleuchtet, die Thetford-Kassette oder
den Fékalientank unverzuglich entleeren.

> Hausmiill auch auf Reisen nach Glas, Blechdosen, Plastik und Nassmill
trennen. Bei der jeweiligen Gastgemeinde nach Entsorgungsmdoglichkeiten
fragen. Hausmdill darf nicht auf Parkpléatzen in die dortigen Abfallbehélter
entsorgt werden.

> Die Abfallbehalter mdglichst oft in die Tonnen oder Container entleeren,
die dafuir vorgesehen sind. So lassen sich unangenehme Gertiche und pro-
blematische Mullansammlungen an Bord vermeiden.

> Fahrzeugmotor im Stand nicht unnétig laufen lassen. Ein kalter Motor setzt
im Leerlauf besonders viele Schadstoffe frei. Die Betriebstemperatur des
Motors wird am schnellsten durch Fahrt erreicht.

P> Fur die Toilette eine umweltfreundliche und biologisch gut abbaubare WC-
Chemikalie in geringer Dosierung verwenden.

B> Fir langere Aufenthalte in Stadten und Gemeinden Abstellpléatze aufsu-
chen, die speziell fir Motorcaravans ausgewiesen sind. Bei der jeweiligen
Stadt oder Gemeinde nach Abstellmdglichkeiten erkundigen.

D> Stellplatze immer in sauberem Zustand verlassen.

10
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Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie wichtige Sicherheitshinweise. Die Sicherheitshin-
weise dienen dem Schutz von Personen und Sachwerten.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

den Brandschutz und das Verhalten bei Branden

das allgemeine Verhalten im Umgang mit dem Fahrzeug
die Verkehrssicherheit des Fahrzeugs

den Anhangerbetrieb

die Gasanlage des Fahrzeugs

die elektrische Anlage des Fahrzeugs

die Wasseranlage des Fahrzeugs

2.1 Brandschutz
2.1.1 Vermeidung von Brandgefahren

» Kinder nie alleine im Fahrzeug lassen.
» Brennbare Materialien von Heizgeraten und Kochgeraten fern halten.

» Leuchten kdnnen sehr heifld werden. Wenn die Leuchte eingeschaltet ist,
muss der Sicherheitsabstand zu brennbaren Gegenstanden immer
30 cm betragen. Brandgefahr!

Niemals tragbare Heizgerate oder Kochgerate benutzen.

v

> Nur autorisiertes Fachpersonal darf die elektrische Anlage, die Gasan-
lage oder die Einbaugerate verandern.

2.1.2 Feuerbekdmpfung

1 kg) mitfihren. Der Feuerldscher muss zugelassen, gepruft und griffbe-

» Im Fahrzeug immer einen Trockenpulver-Feuerléscher (mindestens
reit sein.

» Den Feuerldscher regelmafiig von autorisiertem Fachpersonal prifen
lassen. Prufdatum beachten.

» In der Nahe der Kochstelle immer eine Loschdecke bereithalten.

2.1.3 Bei Feuer

> Alle Insassen evakuieren.
» Elektrische Versorgung ausschalten und vom Netz trennen.
» Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlief3en.

» Alarm geben und Feuerwehr rufen.
» Feuer bekéampfen, falls dies ohne Risiko moglich ist.

P> Von der Lage und der Bedienung der Notausstiege Uiberzeugen.
m > Fluchtwege freihalten.

P> Gebrauchsanweisung des Feuerldschers beachten.
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Als Notausstiege gelten alle Fenster und Tiren, die folgende Kriterien erfiillen:

Offnung nach aufRen oder Verschiebung in horizontaler Richtung
Offnungswinkel mindestens 70°

Durchmesser der lichten Offnung mindestens 450 mm

Abstand vom Fahrzeugboden maximal 950 mm

2.2 Allgemeines

den Betrieb des Gaskochers oder anderer Einbaugeréte verbraucht.

C » Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren wird durch die Atmung oder durch

Daher muss der Sauerstoff standig ersetzt werden. Zu diesem Zweck
sind im Fahrzeug Zwangsluftungen (Dachhauben mit Zwangsliftung
oder Pilzdachlifter) eingebaut. Zwangsliftungen niemals abdecken,

z. B. mit einer Wintermatte, oder zustellen. Zwangsliftungen von
Schnee und Laub freihalten. Es droht Erstickungsgefahr durch erhéhten
CO,-Gehalt.

» Durchgangshohe der Eingangstir und der Fahrertiir beachten.

.

v Vv

Fir die Einbaugerate (Heizung, Kochstelle, Kiihlschrank usw.) sowie fur
das Basisfahrzeug (Motor, Bremsen usw.) sind die jeweiligen Betriebsan-
leitungen und Bedienungsanleitungen maf3gebend. Unbedingt beachten.

Wenn Zubehor oder Sonderausstattungen angebaut werden, kénnen sich
die Abmessungen, das Gewicht und das Fahrverhalten des Fahrzeugs
andern. Die Anbauteile missen zum Teil in die Fahrzeugpapiere einge-
tragen werden.

Nur Felgen und Reifen verwenden, die fiir das Fahrzeug zugelassen sind.
Angaben Uber die Grél3e der zugelassenen Felgen und Reifen den Fahr-
zeugpapieren entnehmen oder bei den HYMER-Handelspartnern
erfragen.

Beim Abstellen des Fahrzeugs die Feststellbremse fest anziehen.

Wenn die technisch zulédssige Gesamtmasse des Fahrzeugs mehr als 4 t
betragt, missen beim Parken an Steigungen oder Geféllen Unterlegkeile
verwendet werden. Die Unterlegkeile sind bei Fahrzeugen Uber 4 t
Gesamtmasse serienmaliig beigelegt.

Beim Verlassen des Fahrzeugs alle Tiren, Au3enklappen und Fenster
schlie3en.

Warndreieck und Verbandskasten nach DIN 13164 sind gesetzlich vorge-
schrieben und mussen mitgefuhrt werden.

Wenn die technisch zulassige Gesamtmasse 3,5 t Uibersteigt, muss eine
Warnblinkleuchte mitgefihrt werden.

Das Fahrzeug nur dann im Stral3enverkehr bewegen, wenn der Fahrzeug-
fuhrer eine fur die Fahrzeug-Klasse glltige Fahrerlaubnis besitzt.

Beim Verkauf des Fahrzeugs dem neuen Besitzer alle Bedienungsanlei-
tungen des Fahrzeugs und der Einbaugerate mitgeben.

12
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2.3 Verkehrssicherheit

A .

vy

v

v

Vor Fahrtbeginn die Funktion der Signal- und Beleuchtungseinrichtung,
der Lenkung und der Bremsen prufen.

Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die Bremsanlage und die
Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

Vor Fahrtbeginn und auch nach kurzen Fahrtunterbrechungen prufen,
ob die Eintrittstufe vollstandig eingefahren ist.

Vor Fahrtbeginn das schwenkbare Hubbett mit dem Sicherungsgurt am
Dach sichern.

Vor Fahrtbeginn die Verdunklungen an der Frontscheibe, am Fahrer-
fenster und am Beifahrerfenster 6ffnen, arretieren und sichern.

Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und arre-
tieren. Wahrend der Fahrt miissen die drehbaren Sitze in Fahrtrichtung
arretiert bleiben.

Vor Fahrtbeginn das Fernsehgerat von der Auflage entfernen und sicher
verstauen.

Vor Fahrtbeginn die Fernsehkonsole einschieben und einrasten lassen
oder sichern. Den TV-Schrank schlie3en.

Wahrend der Fahrt diirfen sich Personen nur auf den Sitzplatzen auf-
halten (siehe Kapitel 4). Die zulassige Anzahl der Sitzplatze den Fahr-
zeugpapieren entnehmen.

An Sitzplatzen gilt die Anschnallpflicht.
Vor der Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt angeschnallt bleiben.

Kinder stets mit den Kindersicherungs-Einrichtungen sichern, die fiir die
jeweilige KorpergroRe und das Gewicht vorgeschrieben sind.

Bei Modellen mit Hubbett oder Alkoven empfiehlt die HYMER AG: Vor
Fahrtbeginn den TischfuR einklappen, den Tisch abbauen und je nach
Modell unter die Matratze des Hubbetts oder unter die Matratze im
Alkoven legen.

Bei dem Basisfahrzeug handelt es sich um ein Nutzfahrzeug (Klein-
Lkw). Fahrweise entsprechend umstellen.

Bei Unterfiihrungen, Tunneln oder Ahnlichem die Gesamthéhe des
Fahrzeugs beachten (siehe Technische Daten in den Fahrzeugpa-
pieren).

Im Winter muss das Dach vor Fahrtbeginn schnee- und eisfrei sein.

RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prifen. Ein falscher Reifendruck verursacht iberméRigen Ver-
schleild und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen
fuhren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle geraten.

Die Standheizung nicht an Tankstellen betreiben. Explosionsgefahr!

Die Standheizung nicht in geschlossenen Raumen betreiben. Ersti-
ckungsgefahr!

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE
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A

2.5
251

A

> Vor Fahrtbeginn die Zuladung im Fahrzeug gleichm&Rig verteilen (siehe
Kapitel 3).

> Beim Beladen des Fahrzeugs und bei Fahrtunterbrechungen, wenn z. B.
Gepéack oder Lebensmittel nachgeladen werden, die technisch zulassige
Gesamtmasse und die zulassigen Achslasten beachten (siehe Fahrzeug-
papiere).

P> Vor Fahrtbeginn die Schranktiren, die Toilettenraumttr, alle Schubladen
und Klappen schliel3en. Die Kiihlschrank-Tursicherung einrasten.

Vor Fahrtbeginn Fenster und Dachhauben schlie3en.

> Bei der Heckrundsitzgruppe den Klapptisch an den Halterungen auf dem
Fahrzeugboden befestigen.

v

> Vor Fahrtbeginn alle Au3enklappen schlieRen und die Klappenschlésser
verriegeln.

P> Vor Fahrtbeginn externe Stiitzen entfernen und die am Fahrzeug ange-
bauten Kurbelstiitzen oder Hubstitzen einfahren.

> Vor Fahrtbeginn die Antenne in Parkposition bringen.

> Bei der ersten Fahrt und nach jedem Radwechsel die Radschrauben/Rad-
muttern nach 50 km nachziehen. Spater von Zeit zu Zeit auf festen Sitz
prifen. Anziehdrehmoment siehe Kapitel 13.

> Reifen dirfen nicht &lter als 6 Jahre sein, weil das Material mit der Zeit bri-
chig wird (siehe Kapitel 13).

> Reifen, Radaufhdngung und Lenkung sind einer zusétzlichen Belastung
ausgesetzt, wenn Schneeketten montiert sind. Mit Schneeketten langsam
(maximal 50 km/h) und nur auf Straen fahren, die véllig mit Schnee
bedeckt sind. Das Fahrzeug kann sonst beschadigt werden.

Anhangerbetrieb

» Beim An- oder Abkuppeln eines Anhangers ist Vorsicht geboten. Unfall-
und Verletzungsgefahr!

» Waéhrend des Rangierens zum An- oder Abkuppeln dirfen sich keine
Personen zwischen Motorcaravan und Anhanger aufhalten.

Gasanlage

Allgemeine Hinweise

» Vor Fahrtbeginn und beim Verlassen des Fahrzeugs alle Gasabsperr-
ventile und das Haupt-Absperrventil schlie3en.

» Beim Beflllen des Kraftstofftanks, auf Féahren und in der Garage darf
keine mit Gas betriebene Brennstelle (Gaskocher, Gasheizung, Gas-
boiler usw.) in Betrieb sein. Explosionsgefahr!

» Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt warten, repa-
rieren oder &ndern lassen.

» Die Gasanlage vor Inbetriebnahme, mindestens aber alle 2 Jahre, von
einer autorisierten Fachwerkstatt priifen lassen. Dies gilt auch fir nicht
angemeldete Fahrzeuge. Bei Anderungen an der Gasanlage die Gasan-
lage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt prufen lassen.

14
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Auch der Gasdruckregler und die Abgasrohre mussen gepruft werden.
Wir empfehlen, den Gasdruckregler nach spatestens 10 Jahren
ersetzen zu lassen.

Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) besteht
Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlieRen. Fenster und Tiren 6ffnen und gut luften.

Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betétigen.

Defekt an der Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt beheben
lassen.

Vor Inbetriebnahme offener Brennstellen (Gaskocher) eine Dachhaube
offnen.

Gaskocher und Gasbackofen nicht flir Heizzwecke verwenden.

Wenn das Fahrzeug oder die Gasgerate nicht benutzt werden, das
Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schliel3en.

Wenn mehrere Gasgerate vorhanden sind, ist fir jedes Gasgeréat ein
Gasabsperrventil erforderlich. Wenn einzelne Gasgerate nicht genutzt
werden, das jeweilige Gasabsperrventil schliel3en.

Zundsicherungen missen nach Erléschen der Gasflamme innerhalb
einer Minute schliel3en. Dabei ist ein Klicken hérbar. Funktion von Zeit
Zu Zeit prufen.

Die eingebauten Gasgerate sind ausschlieRlich fir einen Betrieb mit
Propangas, Butangas oder mit einem Gemisch beider Gase ausgelegt.
Der Gasdruckregler sowie alle eingebauten Gasgeréate sind auf einen
Betriebsdruck von 30 mbar ausgelegt.

Propangas ist bis -42 °C, Butangas dagegen nur bis 0 °C vergasungs-
fahig. Bei tieferen Temperaturen ist kein Gasdruck mehr vorhanden.
Butangas ist flir den Winterbetrieb nicht geeignet.

RegelmaRig den Gasschlauch am Gasflaschenanschluss auf Dichtheit
prifen. Der Gasschlauch darf keine Risse aufweisen und nicht poros
sein. Den Gasschlauch spatestens 10 Jahre nach Herstellungsdatum in
einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen. Der Betreiber der
Gasanlage muss den Austausch veranlassen.

Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach
aul3en offener Raum. Die serienmafig eingebaute Zwangsliftung nie
abdecken oder zustellen. Ausstrémendes Gas kann sonst nicht nach
auf3en abgeleitet werden.

Den Gaskasten nicht als Stauraum benutzen, da Feuchtigkeit ein-
dringen kann.

Den Gaskasten vor dem Zugriff Unbefugter sichern. Dazu den Gas-
kasten verschliel3en.

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zuganglich sein.

Nur gasbetriebene Geréate (z. B. Gasgrill) anschlie3en, die fir einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt sind.

Das Abgasrohr muss an der Heizung und am Kamin dicht und fest ange-
schlossen sein. Das Abgasrohr darf keine Beschadigungen aufweisen.

Abgase mussen ungehindert ins Freie austreten kénnen und Frischluft
muss ungehindert eintreten kénnen. Deswegen dirfen keine Schnee-
waélle oder Schirzen am Fahrzeug anliegen. Die Ansaugoffnungen unter
dem Fahrzeugboden freihalten und sauber halten.

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE
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2.5.2 Gasflaschen

» Gasflaschen nur im Gaskasten mitfiihren.

» Gasflaschen im Gaskasten senkrecht aufstellen.
» Gasflaschen verdreh- und kippsicher festzurren.
|

Wenn die Gasflaschen nicht an den Gasschlauch angeschlossen sind,
immer die Schutzkappe aufsetzen.

» Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieRen, bevor der Gasdruck-
regler oder der Gasschlauch von der Gasflasche entfernt wird.

» Gasdruckregler nur von Hand an die Gasflaschen anschlie3en. Keine
Werkzeuge verwenden.

» AusschlieBlich spezielle Gasdruckregler mit Sicherheitsventil fir den
Einsatz in Fahrzeugen verwenden. Andere Gasdruckregler sind nicht
zulassig und geniigen den starken Beanspruchungen nicht.

» Nur 11-kg- oder 5-kg-Gasflaschen verwenden. Campinggasflaschen mit
eingebautem Ruckschlagventil (blaue Flaschen mit max. 2,5 bzw. 3 kg
Inhalt) diirfen in Ausnahmeféllen mit einem Sicherheitsventil verwendet
werden.

» Fur AuRengasflaschen moglichst kurze Schlauchlange verwenden
(max. 150 cm).

» Niemals die Bellftungsoffnungen im Boden unter den Gasflaschen blo-
ckieren.

2.6 Elektrische Anlage

» Bevor Arbeiten an der elektrischen Anlage durchgefiihrt werden, alle
Gerate und Leuchten abschalten, die Batterien abklemmen und die
230-V-Versorgungsleitung vom Netz trennen.

» Nur Originalsicherungen mit den Werten verwenden, die in der Bedie-
nungsanleitung angegeben sind.

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache
bekannt und beseitigt ist.

» Sicherungen niemals tUberbriicken oder reparieren.

c » Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

2.7 Wasseranlage

> Wenn das Fahrzeug bei Frostgefahr nicht beheizt wird, die gesamte Was-
seranlage entleeren. Die Wasserhéahne in Mittelstellung gedffnet lassen.
Das Sicherheits-/Ablassventil (Truma) und alle Ablasshéahne gedffnet

lassen. So werden Frostschaden an den Einbaugeraten und am Fahrzeug
vermieden.

> Stehendes Wasser im Wassertank oder in Wasserleitungen wird nach
kurzer Zeit ungenieRRbar. Deshalb vor jeder Benutzung des Fahrzeugs die
Wasserleitungen und den Wassertank mit mehreren Litern Frischwasser
gut durchspulen. Dazu alle Wasserhahne 6ffnen. Nach jeder Benutzung

des Fahrzeugs den Wassertank und die Wasserleitungen vollstandig ent-
leeren.
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3.1

3.2

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie wichtige Informationen daruber, was Sie vor
Fahrtantritt beachten missen und welche Téatigkeiten Sie vor Fahrtantritt aus-
fuhren mussen.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die erste Inbetriebnahme

die Zuladung und deren Berechnung

die richtige Beladung des Fahrzeugs und des Fahrradtragers
den Anhangerbetrieb

das Einfahren und Ausfahren der Eintrittstufe
die Zusatzfederung der Hinterachse

das Verstauen des Wohnraumtisches

die Zentralverriegelung der Thekenschubladen
das Verstauen des Flachbildschirms

das Verstauen der Spulenabdeckung

die Verwendung von Schneeketten

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Checkliste, in der die wichtigsten
Punkte noch einmal zusammengefasst sind.

Erste Inbetriebnahme

> Bei der ersten Fahrt und nach jedem Radwechsel die Radschrauben/Rad-
muttern nach 50 km nachziehen. Spéater von Zeit zu Zeit auf festen Sitz
prufen. Anziehdrehmoment siehe Kapitel 13.

Mit dem Motorcaravan wird ein Schlisselsatz mit Schlisseln fir das Basis-
fahrzeug und Schlusseln fur den Aufbau geliefert.

Stets einen Ersatzschliissel aul3erhalb des Fahrzeugs deponieren. Die jewei-
lige Schlisselnummer notieren. Bei Verlust kbnnen unsere autorisierten Han-
delspartner und Werkstatten weiterhelfen.

Weitere Hinweise im Kapitel 12.

Zuladung

» Das Uberladen des Fahrzeugs und ein falscher Reifendruck kénnen
zum Platzen der Reifen fuhren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle
geraten.

» In den Fahrzeugpapieren ist nur die technisch zulassige Gesamtmasse
und die Masse in fahrbereitem Zustand angegeben, nicht aber das tat-
sachliche Gewicht des Fahrzeugs. Zu lhrer eigenen Sicherheit emp-
fehlen wir, das beladene Fahrzeug (mit Personen) vor Fahrtbeginn auf
einer 6ffentlichen Waage zu wiegen.

» Die Geschwindigkeit der Zuladung anpassen. Bei hoher Zuladung ver-
langert sich der Bremsweg.

> Die in den Fahrzeugpapieren angegebene technisch zuldssige Gesamt-
masse (zulassiges Gesamtgewicht) durch die Zuladung nicht Gber-
schreiten.

> Eingebautes Zubehdr, Sonderausstattungen, der volle Wassertank und die
mitgefiihrten Gasflaschen reduzieren die Zuladung.

P> Die in den Fahrzeugpapieren angegebenen Achslasten einhalten.

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE
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3.2.1

Technisch zulassige
Gesamtmasse in
beladenem Zustand

Masse in fahrbereitem
Zustand

Beispiel zur
Berechnung der
Grundausstattung

Beim Beladen darauf achten, dass sich der Schwerpunkt der Zuladung direkt
Uber dem Fahrzeugboden befindet. Die Fahreigenschaften des Fahrzeugs
kénnen sich sonst verandern.

Begriffe

> In der Technik hat der Begriff "Masse" mittlerweile den Begriff "Gewicht"
abgeldst. Im allgemeinen Sprachgebrauch ist "Gewicht" aber noch der
gelaufigere Begriff. Zum besseren Verstandnis wird deshalb in den fol-
genden Abschnitten der Begriff "Masse" nur in feststehenden Formulie-
rungen verwendet.

P> Alle Angaben gemafll EU-Norm DIN EN 1646-2.

Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand ist das
Gewicht, das ein Fahrzeug nie Uberschreiten darf.

Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand setzt sich
zusammen aus der Masse in fahrbereitem Zustand und der Zuladung.

Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand (zuléassige
Gesamtmasse) wird vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren im Feld F.1
angegeben.

Die Masse in fahrbereitem Zustand ist das Gewicht des fahrbereiten Serien-
fahrzeugs.

Die Masse in fahrbereitem Zustand setzt sich zusammen aus:

® Leergewicht (Masse des leeren Fahrzeugs) mit der werkseitig eingebauten
Serienausstattung

® Gewicht des Fahrers

® Gewicht der Grundausstattung

Zum Leergewicht gehoren die eingefiillten Schmiermittel wie Ole und Kiihl-
flissigkeiten, das Bordwerkzeug, das Ersatzrad und ein zu 90 % geftllter
Kraftstofftank.

Als Gewicht des Fahrers werden immer 75 kg angerechnet, unabhéngig
davon, wie viel der Fahrer tatséchlich wiegt.

Die Grundausstattung umfasst alle Ausriistungsgegenstande und Flissig-
keiten, die fur die sichere und ordnungsgemafe Nutzung des Fahrzeugs not-
wendig sind. Das Gewicht der Grundausstattung beinhaltet:

® c¢in zu 100 % gefllltes Wassersystem (Wassertank und Leitungen)

zu 100 % gefillte Gasflaschen

ein gefilltes Heizungssystem

die Versorgungsleitungen fur die 230-V-Versorgung

den Einbausatz fur eine Zusatzbatterie, wenn eine Zusatzbatterie moglich
ist

Der Abwassertank und der Fékalientank sind leer.

Wassertank mit 120 | 120 kg
Gasflaschen (2 x 11 kg gas + 2 X 14 KQ Flasche) + 50 kg
Boiler mit 12 | +12 kg
230-V-Versorgungsleitung +4 kg
Einbausatz Zusatzbatterie + 20 kg
Summe =206 kg

18
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Zuladung

Konventionelle Belastung

Zusatzausstattung

Personliche Ausristung

Die Masse in fahrbereitem Zustand wird vom Hersteller in den Fahrzeugpa-
pieren im Feld G angegeben.

Die Zuladung setzt sich zusammen aus:

® konventionelle Belastung
® Zusatzausstattung
® personliche Ausrustung

Erlauterungen zu den einzelnen Bestandteilen der Zuladung finden Sie im
nachfolgenden Text.

Die konventionelle Belastung ist das Gewicht, das vom Hersteller fir die Pas-
sagiere vorgesehen ist.

Konventionelle Belastung bedeutet: Fir jeden Sitzplatz, den der Hersteller
vorgesehen hat, werden 75 kg angerechnet, unabhangig davon, wie viel die
Passagiere tatsachlich wiegen. Der Fahrerplatz ist bereits in der Masse in
fahrbereitem Zustand enthalten und darf nicht mitgerechnet werden.

Die Anzahl der Sitzplatze wird vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren im
Feld S.1 angegeben.

P> Im Fahrzeug durfen auch mehr Personen mitfahren, als in den Fahrzeug-
papieren angegeben ist, wenn fiir alle Personen ein zugelassener Sitzplatz
zur Verfligung steht. Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem
Zustand darf dabei aber nicht tberschritten werden. Damit die technisch
zulassige Gesamtmasse nicht Uiberschritten wird, ist es zum Beispiel
erlaubt, die Flussigkeitsbehélter zu entleeren oder die Gasflaschen zu ent-
nehmen.

Zur Zusatzausstattung gehoren Zubehor und Sonderausstattungen. Beispiele
fur Zusatzausstattung sind:

® Anhangerkupplung
Dachreling

Markise

Fahrrad- oder Motorradtrager
Satellitenanlage
Mikrowellengerat

Die Gewichte der verschiedenen Sonderausstattungen sind in Kapitel 15
angegeben oder vom Hersteller zu erfahren.

Die personliche Ausriistung umfasst alle im Fahrzeug mitgefiihrten Gegen-
stande, die in der konventionellen Belastung und der Zusatzausstattung nicht
enthalten sind. Zur persdnlichen Ausriistung zéhlen zum Beispiel:

Lebensmittel
Geschirr
Fernsehgeréat
Radio
Kleidung
Bettzeug
Spielzeug
Blcher
Toilettenartikel

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE
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Formel

Erklarung

3.2.2

A

Beispiel zur Ermittlung

der Zuladung

AufRerdem zahlen zur personlichen Ausriistung, unabhangig davon, wo sie
verstaut sind:

Tiere

Fahrrader

Boote

Surfbretter
Sportausriistungen

Fir die personliche Ausriistung muss der Hersteller nach geltenden Bestim-
mungen mindestens ein Gewicht vorsehen, das nach der folgenden Formel
ermittelt wird:

Mindestgewicht M (kg) =10 x N+ 10 x L

N = max. Anzahl der Personen einschlie3lich Fahrer, nach Herstellerangabe
L = Gesamtlange des Fahrzeugs in Metern

Berechnung der Zuladung

» Die werkseitige Berechnung der Zuladung erfolgt zum Teil auf der Basis
von pauschalisierten Gewichten. Die technisch zulassige Gesamtmasse
in beladenem Zustand darf aus Sicherheitsgriinden aber in keinem Fall
Uberschritten werden.

» In den Fahrzeugpapieren ist nur die technisch zulassige Gesamtmasse
und die Masse in fahrbereitem Zustand angegeben, nicht aber das tat-
sachliche Gewicht des Fahrzeugs. Zu lhrer eigenen Sicherheit emp-
fehlen wir, das beladene Fahrzeug (mit Personen) vor Fahrtbeginn auf
einer 6ffentlichen Waage zu wiegen.

Die Zuladung (siehe Abschnitt 3.2.1) ist der Gewichtsunterschied zwischen

® der technisch zuldssigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und
e der Masse des Fahrzeugs in fahrbereitem Zustand.

anzurechnende Berechnung

Masse in kg
technisch zulassige Gesamtmasse ge- 3500
maR Fahrzeugpapieren Feld F.1
Masse in fahrbereitem Zustand ein- - 3070
schlie3lich Grundausstattung gemarf
Fahrzeugpapieren Feld G
ergibt als erlaubte Zuladung 430
konventionelle Belastung, z. B. - 225
3 Personen a 75 kg
Zusatzausstattung -40
ergibt fur die persdnliche Ausriistung =165

Die Berechnung der Zuladung aus der Differenz zwischen der technisch
zulassigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und der vom Hersteller
angegebenen Masse in fahrbereitem Zustand ist jedoch nur ein theoretischer
Wert.

Nur wenn das Fahrzeug mit geflllten Tanks (Kraftstoff und Frischwasser),
gefillten Gasflaschen und kompletter Zusatzausstattung auf einer 6ffentlichen
Waage gewogen wird, kann die tatsachliche Zuladung ermittelt werden.

20
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3.2.3

Dabei wie folgt vorgehen:

m Das Fahrzeug zuerst nur mit den Vorderradern auf die Waage fahren und
wiegen lassen.

m Anschlieend das Fahrzeug mit den Hinterrddern auf die Waage fahren
und wiegen lassen.

Die einzelnen Werte geben die momentanen Achslasten an. Diese sind
wichtig flr die richtige Beladung des Fahrzeugs (siehe Abschnitt 3.2.3). Die
Summe der Werte ergibt das momentane Gewicht des Fahrzeugs.

Die Differenz zwischen der technisch zulassigen Gesamtmasse in beladenem
Zustand und dem gewogenen Gewicht des Fahrzeugs ergibt die tatséchliche
Zuladung.

Daraus wiederum lasst sich bestimmen, welches Gewicht fur die personliche
Ausristung verbleibt:

® Das Gewicht der mitfahrenden Personen ermitteln und vom Wert fir die
tatsachliche Zuladung abziehen.

Das Ergebnis ist das Gewicht, das an personlicher Ausriistung tatsachlich
zugeladen werden kann.

Fahrzeug richtig beladen

> Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand aus
Sicherheitsgriinden nie tiberschreiten.

» Die Ladung gleichm&Rig auf die linke und die rechte Fahrzeugseite ver-
teilen.

» Die Ladung gleichméRig auf beide Achsen verteilen. Dabei die Achs-
lasten beachten, die in den Fahrzeugpapieren angegeben sind. Zusatz-
lich die erlaubte Tragfahigkeit der Reifen beachten (siehe Kapitel 13).

» Schwere Lasten hinter der Hinterachse kénnen die Vorderachse durch

Hebelwirkung (;,—4-) entlasten. Das gilt besonders bei einem langen

Heckiiberhang, wenn ein Motorrad auf dem Hecktrager transportiert

wird oder wenn der Heckstauraum schwer beladen ist. Die Entlastung

der Vorderachse beeinflusst besonders bei frontgetriebenen Fahr-
zeugen die Fahreigenschaften negativ.

Alle Gegenstande so verstauen, dass sie nicht verrutschen kénnen.

» Schwere Gegenstinde (Zeltgestange, Konserven u. A.) in der Nahe der
Achsen verstauen.

v

Zum Verstauen schwerer Gegensténde eignen sich vor allem tiefer
gelegene Staurdume, deren Turen sich nicht in Fahrtrichtung 6ffnen
lassen, oder Unterflurstaurdéume.

P Leichtere Gegenstande (Wasche) in die Dachstauschrénke stapeln.
» Den Fahrradtrdger nur mit Fahrréddern (max. 4 Stiick) beladen.

Grol3e Stauraume wie die Heckgarage bieten auch schweren Gegenstanden
Platz (z. B. Motorroller). Die Achslast der Hinterachse wird dadurch unter
Umstanden Uberschritten.

Die einzelnen Achsen dirfen aber unter keinen Umstéanden tberladen
werden. Deshalb ist es wichtig, in welchem Abstand zu den Achsen die
Ladung verstaut wird.
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Formeln

Erklarung

Achslasten berechnen:

Beispielrechnung

Um die Ladung richtig zu verteilen, werden eine Waage, ein Maf3band, ein
Taschenrechner und etwas Zeit benétigt.

Mit zwei einfachen Formeln lasst sich errechnen, wie sich das Gewicht der
Ladung auf die Achsen auswirkt:

A X G : R = Gewicht auf der Hinterachse
Gewicht auf der Hinterachse — G = Gewicht auf der Vorderachse

A = Abstand zwischen Stauraum und Vorderachse in cm

G = Gewicht der Ladung im Stauraum in kg

R = Radstand des Fahrzeugs (Abstand zwischen den Achsen) in cm
P> Die Abstande aulRerhalb des Fahrzeugs waagrecht von der Mitte des Vor-

derrades zur Mitte des Stauraums oder zur Mitte des Hinterrades messen.

m Den Abstand zwischen Stauraum und Vorderachse (A) mit dem Gewicht
der Ladung im Stauraum (G) multiplizieren und das Ergebnis durch den
Radstand (R) teilen. Daraus ergibt sich das Gewicht, mit dem die Ladung
im Stauraum die Hinterachse belastet. Dieses Gewicht und den Stauraum
notieren.

® |n einem zweiten Schritt das Gewicht im Stauraum (G) von dem eben
errechneten Gewicht abziehen. Ergibt sich dabei ein positiver Wert (Bei-
spiel 1), bedeutet dies, dass die Vorderachse um diesen Betrag entlastet
wird. Ergibt sich ein negativer Wert (Beispiel 2), bedeutet dies, dass die
Vorderachse belastet wird. Diesen Wert ebenfalls notieren.

Auf diese Weise alle Staurdume des Fahrzeugs berechnen.

® In einem letzten Schritt alle fir die Hinterachse errechneten Gewichte der
Hinterachslast hinzurechnen und alle fiir die Vorderachse errechneten
Gewichte der Vorderachslast hinzurechnen oder von ihr abziehen.
Wie Hinterachslast und Vorderachslast ermittelt werden, ist in
Abschnitt 3.2.2 beschrieben.

Wenn der errechnete Wert die zulassige Achslast Ubersteigt, muss die
Ladung anders verstaut werden.

Wenn die Vorderachse zu stark entlastet wird, verschlechtert sich die Haftung
der Reifen auf der Fahrbahn (Traktion), besonders bei Fahrzeugen mit Front-
antrieb. Auch in diesem Fall die Ladung anders verstauen.

Beispiel 1 Beispiel 2

Abstand zur Vorderachse A | (A1) 450 (cm) | (A2) 250 (cm)
Gewicht im Stauraum G x 100 (kg) x 50 (kg)
Radstand des Fahrzeugs R + 325 (cm) + 325 (cm)
Belastung auf der Hinterachse 138,5 (kg) 38,5 (kg)
(zur Achslast hinzurechnen)

Gewicht im Stauraum - 100 (kg) - 50 (kg)
Entlastung an der Vorderachse 38,5 (kg)

(von der Achslast abziehen)

Belastung der Vorderachse -11,5 (kg)
(zur Achslast hinzurechnen)
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3.2.4 Dachlasten

A .

.

>

Dachreling und Trittblech

Das Dach nur betreten, wenn eine Dachreling angebaut und ein Tritt-
blech montiert ist. Nur Uber die Leiter am Heck auf das Dach steigen.

Vorsicht beim Betreten der Leiter. Es besteht Rutschgefahr bei feuchter
oder vereister Leiter.

Vorsicht beim Betreten des Daches. Es besteht Rutschgefahr bei
feuchtem oder vereistem Dach.

Das Dach nicht zu schwer beladen. Mit zunehmender Dachlast ver-
schlechtern sich das Fahrverhalten und das Bremsverhalten.

Wenn das Fahrzeug mit einer Dachreling ausgestattet ist, kbnnen an der
Dachreling Lastentrager fur Dachlasten befestigt werden (z. B. flr Surf-
brett, Schlauchboot oder leichte Kanus). Spezielle Tragersysteme sind als
Zubehor erhaltlich. Der HYMER-Handelspartner berat gerne.

Die maximal zulassige Dachlast betragt 75 kg.
Das Dach des Fahrzeugs ist fiir eine maximale Belastung von 75 kg/m?
ausgelegt. Das Dach nur auf dem dafiir vorgesehenen Trittblech begehen.

Dachlasten sicher mit Spanngurten verzurren. Keine Gummiexpander ver-
wenden.

Die Gesamthdhe des Fahrzeugs bei beladenem Dachgepacktrager
beachten.

Im Fahrerhaus eine Notiz mit der Gesamthdhe gut sichtbar anbringen. Bei
Briicken und Durchfahrten muss dann nicht mehr gerechnet werden.

HYWO07819

Bild 1 Dachreling und Trittblech

Wenn das Fahrzeug mit einer Dachreling (Bild 1,1) ausgestattet ist, ist auf
dem Dach ein Trittblech (Bild 1,2) montiert. Das Dach nur auf dem Trittblech
begehen.
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Heckleiter

Nach unten klappen:

Nach oben klappen:

3.2.5

k HYW07384

Bild 2 Heckleiter-Verriegelung

m Den Schlussel in den Schlie3zylinder (Bild 2,2) der Heckleiter-Verriege-
lung (Bild 2,1) stecken und eine viertel Umdrehung drehen, bis der
Schlissel senkrecht steht.

m Den klappbaren Teil der Heckleiter (Bild 2,4) festhalten und den Siche-
rungsbugel (Bild 2,5) ausschwenken.

m Den Schlissel abziehen und die Heckleiter nach unten klappen.

m Die Heckleiter nach oben klappen und festhalten.

m Den Schlussel in den Schlie3zylinder (Bild 2,2) der Heckleiter-Verriege-
lung (Bild 2,1) stecken.

m Den Sicherungsbigel (Bild 2,5) nach innen um das Rohr des festen Teils
der Heckleiter (Bild 2,3) schwenken.

m Den Schlissel eine viertel Umdrehung drehen, bis der Schlissel waag-
recht steht.

m Die Verriegelung der Heckleiter priifen: Leicht an der Heckleiter ziehen.

Heckgarage/Heckstauraum

» Beim Beladen der Heckgarage/des Heckstauraums auf die zulassigen
Achslasten und die technisch zulassige Gesamtmasse achten.

» Die maximal zulassige Belastung der Heckgarage/des Heckstauraums
betragt 350 kg. Die zuldssige Hinterachslast nicht Giberschreiten.

» Beachten: Wenn die Heckgarage oder (je nach Modell) der Heckstau-
raum maximal belastet wird, dann wird durch die Hebelwirkung die Vor-
derachse entlastet. Die Fahreigenschaften verschlechtern sich.

> Je nach Fahrzeugausstattung sind in der Heckgarage bzw. im Heckstau-
raum Verzurrschienen mit Verzurrésen montiert. Die Ladung immer an den
Verzurrdsen sichern. Zum Sichern Spanngurte oder ggf. Zurrnetze, nie-
mals aber Gummiexpander verwenden.

> Vor dem Verzurren der Ladung immer den festen Sitz der Verzurrésen in
der Verzurrschiene kontrollieren. Wenn die Verzurrése nicht fest in der
Verzurrschiene verankert ist, kann bei heftigen Lenkbewegungen oder
beim Bremsen die Ladung verrutschen und sich lésen.

P> Die Ladung gleichméfig verteilen. Zu hohe Punktlasten beschéadigen den
Bodenbelag.

> Dasvon der HYMER AG angebotene Haltesystem verwenden, wenn Zwei-
rader in der Heckgarage mitgefuihrt werden.
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Verzurrdésen verschieben:

3.2.6

Beladen des
Fahrradtragers mit
Fahrradern

1 Verzurrése
2 Verzurrschiene

Bild 3 Verzurrésen Heckgarage

m Die Verzurrése (Bild 3,1) eine halbe Umdrehung entgegen dem Uhrzeiger-
sinn drehen.

m Die Verzurrdse in der Verzurrschiene (Bild 3,2) an die gewiinschte Position
schieben.

m Die Verzurrése eine halbe Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen. Die Ver-
zurrgse sitzt wieder fest in der Verzurrschiene.

m Festen Sitz der Verzurrose kontrollieren.

Unterflur-Schubkasten

> Den Unterflur-Schubkasten mit maximal 40 kg belasten.

Fahrradtrager

> Beim Beladen des Fahrradtragers auf die zulassigen Achslasten und die
technisch zulassige Gesamtmasse achten.

» Fahrréader dirfen nicht Gber die maximale Breite des Fahrzeugs hinaus-
ragen. Die Befestigungen fiir die Fahrrader entsprechend einstellen.

» Den Fahrradtrager nur mit Fahrradern (max. 4 Stuck) beladen.

» Der Fahrradtrager "Multitalent" darf mit hochstens 4 Fahrradern (max.
50 kg) beladen werden.

» Die Befestigung der Fahrrader auf dem Fahrradtrager nach den ersten
10 km Fahrt und anschlieRend bei jeder Fahrtpause prifen.

> Fahrradtrager nicht als Gepacktrager oder als Leiter verwenden.

v

Das Nummernschild und die Ricklichter diuirfen nicht verdeckt werden.

Fahrten mit ausgeklapptem Fahrradtrdger ohne Fahrrader sind nicht
erlaubt.

\4

> Vor jeder Fahrt prufen:
Ist der Fahrradtrager ohne Fahrrader ordnungsgeman eingeklappt?

Sind die Fahrrader mit den Gurten des Fahrradtragers sicher am Fahrrad-
trager befestigt?

Beim Beladen des Fahrradtragers den Schwerpunkt beachten. Der Schwer-
punkt der Fahrrader muss sehr nahe an der Heckwand des Fahrzeugs liegen.
Den Fahrradtrager immer von innen nach auf3en beladen.
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So wird der Fahrradtrager richtig beladen:

Den Fahrradtréager nach unten klappen.
Das schwerste Fahrrad direkt an der Heckwand platzieren.

Die leichteren Fahrrader in der Mitte oder an der AuR3enseite des Fahrrad-
tragers platzieren.

m Jeweils das Vorderrad und das Hinterrad eines Fahrrads mit den Halte-
schlaufen befestigen, die am Fahrradtréager angebracht sind.

m Aulerdem das aul3ere Fahrrad am Haltebtigel oder Haltearm befestigen.

Wenn der Fahrradtrager nur mit einem Fahrrad beladen wird, das Fahrrad so
nahe wie mdglich an der Heckwand platzieren.

w
w

Anhangerbetrieb

Personen zwischen Motorcaravan und Anhénger aufhalten.

P Zulassige Stutzlast und Hinterachslast des Motorcaravans beachten.
Stltzlast und Hinterachslast durfen nicht tberschritten werden. Die
Werte der Stitzlast und der Hinterachslast den Fahrzeugpapieren und
den Papieren der Anhangerkupplung entnehmen.

P> Anhanger mit Auflaufbremse: Anhanger nicht mit aufgelaufener Bremse
ankuppeln oder abkuppeln.

> Anhangerkupplung mit abnehmbarem Kugelhals: Wenn der Kugelhals
falsch montiert ist, kann der Anhéanger abreiRen. Betriebsanleitung der
Anhangerkupplung beachten.

c » Waéhrend des Rangierens zum An- oder Abkuppeln dirfen sich keine

3.4 Eintrittstufe

ob die Eintrittstufe vollstédndig eingefahren ist.

» Nicht im direkten Schwenkbereich der Eintrittstufe stehen, wahrend die
Eintrittstufe ein- oder ausfahrt.

» Die Eintrittstufe erst betreten, wenn sie vollstandig ausgefahren ist. Ver-
letzungsgefahr!

» Nie Personen oder Lasten mit der Eintrittstufe anheben oder absenken.

> Die Drehlager und Gelenke der Eintrittstufe nicht fetten oder 6len (siehe
Kapitel 11).

c » Vor Fahrtbeginn und auch nach kurzen Fahrtunterbrechungen priifen,
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3.4.1

Einfahren oder Ausfahren:

Elektrisch bedienbare Eintrittstufe

HYWO7386

Bild 4 Wippschalter fiir Eintrittstufe Bild 5 Druckschalter fur Eintrittstufe

m Den Wippschalter (Bild 4,1) im Eingangsbereich bzw. den Druckschalter
(Bild 5,1) am Armaturenbrett im Fahrerhaus driicken.

Wenn der Motor lauft und die Eintrittstufe ausgefahren ist, ertont ein Warnton.
Der Warnton erlischt, wenn die Eintrittstufe eingefahren wird.

Zusatzluftfederung Hinterachse (S-Klasse)

» Das Fahrzeug nur dann anheben oder absenken, wenn dadurch keine
Personen gefahrdet werden.

> Stoérungen an der Luftfederung kénnen die Fahreigenschaften ver-
schlechtern. Das Fahrzeug kann aul3er Kontrolle geraten.

» Bei Stérungen an der Luftfederung nur mit angepasster, niedriger
Geschwindigkeit fahren und die Stérung umgehend von einer autori-
sierten Fachwerkstatt beheben lassen.

> Wenn der Luftdruck in den Faltenbalgen auf3erhalb des zulassigen Druck-
bereichs liegt, kann es zu Schaden am Fahrwerk oder am Aufbau
kommen. Den Luftdruck vor Fahrtantritt prifen.

Zulassiger Luftdruck je Faltenbalg: min. 0,5 bar, max. 5,0 bar

Zulassiger Druckunterschied zwischen rechtem und linkem Faltenbalg:
max. 0,8 bar

Das Fahrzeug nur im Stand anheben oder absenken.

> Vor dem Anheben oder Absenken immer die Feststellbremse anziehen
und das Getriebe in Leerlaufstellung bringen (Gang "herausnehmen").

> Waéhrend des Anhebens oder Absenkens nicht das Bremspedal betéatigen.

\4

> Zum Anheben des Fahrzeughecks, z. B. beim Auffahren auf Fahren, darf
der Luftdruck in den Faltenbalgen innerhalb des zulassigen Druckbereichs
kurzzeitig erhéht werden.
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Druck einstellen:

3.6

A

HYWO07345

Bild 6 Doppel-Manometer flr Zusatz-
luftfederung

Die Zusatzluftfederung fur die Hinterachse besteht aus den Faltenbalgen an
der Hinterachse und dem Doppel-Manometer (Bild 6,2).

Das Doppel-Manometer ist im Einstiegsbereich der Fahrertlr eingebaut.

Die Zusatzluftfederung wird manuell reguliert. Der rechte und der linke Falten-
balg sind dabei getrennt zu regulieren (Zwei-Kreis-System).

An den Anzeigen (Bild 6,1) des Doppelmanometers kann der vorhandene
Luftdruck im Faltenbalg abgelesen werden.

Den richtigen Luftdruck der nachfolgenden Tabelle entnehmen:

Hinterachslast [kg] Luftdruck im Faltenbalg [bar]
2500 2,0
3000 3,0
3500 4,0

m Eine externe Luftversorgung, zum Beispiel einen 12-V-Kompressor oder
ein Reifenfillgerat, an das Ventil (Bild 6,3) am Doppel-Manometer
anschlieRen.

® Den Luftdruck erhéhen oder absenken.

Wohnraumtisch

» Bei Modellen mit Hubbett oder Alkoven empfiehlt die HYMER AG: Vor
Fahrtbeginn den Tischful3 einklappen, den Tisch abbauen und je nach
Modell unter die Matratze des Hubbetts oder unter die Matratze im
Alkoven legen.
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3.7

w
0

>

e >

Schubladen-Zentralverriegelung (B-Klasse, Tramp)

Bild 7 Schubladen-Zentralverriege-
lung (B-Klasse, Tramp)

Bei einigen Modellen werden die Thekenschubladen Uber eine Zentralverrie-
gelung verschlossen.

Die Schubladen vor Fahrtbeginn schlieRen und verriegeln. Dazu den Dreh-
knopf (Bild 7,1) entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

TV-Anlage (B-Klasse, Tramp)

> Vor Fahrtbeginn das Fernsehgerat von der Auflage entfernen und sicher
verstauen.

» Vor Fahrtbeginn den Flachbildschirm und die Bildschirmhalterung in die
Grundposition zurlickdrehen, einschieben und einrasten lassen.

» Vor jeder Fahrt priifen, ob sich die Antenne in Parkposition befindet.
Unfallgefahr!

> Bei Frostgefahr das Flachbildschirm-Fernsehgeréat aus dem Fahrzeug ent-

fernen.

> Weitere Informationen zum Positionieren des Flachbildschirms siehe
Kapitel 6.
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Fernsehgerat im TV-
Schrank verstauen:

3.9

A

3.10

Bild 8 Fernsehgerat (Flachbild-
schirm)

m Fernsehgerét (Bild 8,2) in Ausgangsstellung drehen.

Fernsehkonsole am Griffstlick (Bild 8,1) ganz hineinschieben.

m Druckknopf (Bild 8,3) hineindriicken, bis er einrastet. Die Fernsehkonsole

ist gesichert.

Abdeckungen der Spule und des Abtropfbeckens
(B-Klasse, Tramp)

Bild 9 Spilenabdeckung

» Bei einem Unfall oder bei einer Notbremsung kénnen die Abdeckungen
der Spule (Bild 9,1) und des Abtropfbeckens die Insassen des Fahr-
zeugs verletzen. Vor der Fahrt die Abdeckungen abnehmen und sicher
im Kichenblock oder im Kleiderschrank verstauen.

T

Schneeketten

>

>

v

Schneeketten nur montieren, wenn der Abstand zwischen Reifen und
Fahrzeugkarosserie mindestens 50 mm betragt.

Reifen, Radaufhdngung und Lenkung sind einer zuséatzlichen Belastung
ausgesetzt, wenn Schneeketten montiert sind. Mit Schneeketten langsam
(maximal 50 km/h) und nur auf Straf3en fahren, die véllig mit Schnee
bedeckt sind. Das Fahrzeug kann sonst beschadigt werden.

Montage-Vorschrift des Schneeketten-Herstellers beachten.
Keine Schneeketten auf Alufelgen aufziehen.

Wenn die Antriebsachse des Fahrzeugs zwillingsbereift ist (2 Reifen
nebeneinander), die Schneeketten auf die aueren Reifen aufziehen.

30
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3.11

Basisfahrzeug

Wohnaufbau au3en

Wohnaufbau innen

Die Verwendung von Schneeketten unterliegt den Bestimmungen der ein-
zelnen Lander.

® Schneeketten immer auf die Antriebsrader aufziehen.
® Die Spannung der Schneeketten nach einigen Metern Fahrt prifen.

Verkehrssicherheit

>

RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prifen. Ein falscher Reifendruck verursacht tiberméRigen Ver-
schleil? und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen
fuhren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle geraten.

Vor Fahrtbeginn Checkliste durcharbeiten:

Nr. Prifungen geprift
1 Alle Fahrzeugpapiere sind an Bord
2 Reifen in ordnungsgemalem Zustand
3 Fahrzeugbeleuchtung, Brems- und Ruickfahrleuchten funktio-
nieren
4 Olstand bei Motor, Getriebe und Servolenkung kontrolliert
5 Kuhlmittel und Flissigkeit fur Scheiben-Waschanlage aufge-
fallt
6 Bremsen funktionieren
7 Bremsen reagieren gleichméRig
8 Fahrzeug bleibt beim Bremsen in der Spur
9 Markise ganz eingedreht
10 Dach schnee- und eisfrei (im Winter)
11 AuBenanschliisse getrennt und Leitungen verstaut
12 Externe Stutzen entfernt
13 Angebaute Hubstiitzen eingefahren und befestigt
14 Unterlegkeile entfernt und verstaut
15 Eintrittstufe eingefahren (Warnton beachten)
16 AulRenklappen geschlossen und verriegelt
17 Hintere Eingangstir verschlossen
18 Gesamthohe des Fahrzeugs einschlie3lich beladenem Dach-
gepéacktrager festgestellt und notiert. Die Hohenangabe im
Fahrerhaus griffbereit aufbewahren
19 Fenster und Dachhauben geschlossen und verriegelt
20 Fernsehgeréat im TV-Schrank befestigt oder von der Auflage
entfernt und sicher verstaut
21 Fernsehantenne eingezogen (sofern eingebaut)
22 Lose Teile verstaut oder befestigt
23 Offene Ablagen abgerdumt
24 Im Dachschrank der Vorzeltleuchte keine Gaskartuschen oder

andere leicht entflammbare Materialien gelagert
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Nr. Prifungen geprift

25 Abdeckungen fir die Spile und das Abtropfbecken sicher ver-
staut

26 Kihlschranktir gesichert

27 Kihlschrank auf 12-V-Betrieb umgestellt

28 Thekenschubladen uber Zentralverriegelung gesichert
29 Alle Schubladen und Klappen geschlossen

30 Wohnraumtiiren und Schiebeturen gesichert

31 Wohnraumtisch im Hubbett oder im Alkoven verstaut

32 Absenkbares Hubbett (B-Klasse) mit fest angezogenem Si-
cherungsgurt am Dach befestigt

33 Kindersitze an Sitzplatzen mit Dreipunktgurten montiert
34 Drehsitz-Arretierung fur Fahrersitz und Beifahrersitz eingeras-
tet

35 Verdunklungsvorhéange in Haltelaschen eingehangt

36 Verdunklungen im Fahrerhaus ged6ffnet und gesichert

Gasanlage 37 Gasflaschen im Gaskasten verdrehsicher festgezurrt
38 Schutzkappe auf Gasflasche aufgesetzt

39 Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventile
geschlossen

Elektrische Anlage 40 Batteriespannung der Starterbatterie und der Wohnraumbatte-
rie (siehe Kapitel 8) prifen. Wird am Panel eine zu geringe
Batteriespannung angezeigt, muss die jeweilige Batterie nach-
geladen werden. Die Hinweise im Kapitel 8 beachten

m > Reise mit voll geladener Starterbatterie und Wohn-
raumbatterie beginnen.
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4.1

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Fahren mit dem Motorcaravan.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Fahrgeschwindigkeit

die Parkdistanzkontrolle

die Bremsen

die Sicherheitsgurte

die Kinderriickhaltesysteme

die Sitze einschlie3lich Kopfstltzen
die Sitzplatzanordnung

die elektrischen Fensterheber

die elektrisch einstellbaren Aul3enspiegel
die Faltverdunklungen im Fahrerhaus
das Schreib-/Lesepult

die Motorhaube

das Tanken

das Abschleppen

Fahren mit dem Motorcaravan

>

>

v

vy

\4

Bei dem Basisfahrzeug handelt es sich um ein Nutzfahrzeug (Klein-
Lkw). Fahrweise entsprechend umstellen.

Vor Fahrtbeginn und auch nach kurzen Fahrtunterbrechungen prifen,
ob die Eintrittstufe vollstédndig eingefahren ist.

Auf den Sitzplatzen, an denen ein Sicherheitsgurt montiert ist, wahrend
der Fahrt immer den Sicherheitsgurt anlegen.

Nie wahrend der Fahrt den Sicherheitsgurt 6ffnen.

Mitfahrende Personen mussen auf den daflir vorgesehenen Platzen
sitzen bleiben.

Die Turverriegelung darf nicht ge6ffnet werden.
Ruckartiges Bremsen vermeiden.

Bei der Verwendung eines Navigationsgerates das Fahrziel nur andern,
wenn das Fahrzeug steht. Deshalb einen Parkplatz oder einen sicheren
Halteplatz ansteuern, wenn das Fahrziel geandert werden soll.

Wahrend der Fahrt Gber den Monitor des Navigationsgerats keine DVD
abspielen.

Auf schlechten Stral3en langsam fahren.

Beim Auffahren auf Fahren, beim Ubergueren von Unebenheiten und beim
Ruckwartsfahren besonders vorsichtig fahren. GroRRere Fahrzeuge kénnen
aufgrund des relativ langen Uberhanges ausscheren und unter ungiins-
tigen Bedingungen "aufsetzen". Dabei kénnen der Unterboden oder Teile,
die dort angebaut sind, beschadigt werden.

Wenn diese Hinweise nicht beachtet werden und deshalb ein Unfall oder
ein Schaden entsteht, tbernimmt die HYMER AG keine Haftung.

Die in Kapitel 2 aufgefiihrten Sicherheitsmalinahmen miissen eingehalten
werden.
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4.2

A

4.3

A

Kurzbeschreibung

Fahrgeschwindigkeit

» Das Fahrzeug ist mit einem leistungsstarken Motor ausgestattet. So
stehen in schwierigen Verkehrssituationen ausreichend Reserven zur
Verfugung. Diese hohe Leistung ermdglicht eine hohe Endgeschwindig-
keit und erfordert Uberdurchschnittliches fahrerisches Kénnen.

» Das Fahrzeug bietet eine grof3e Angriffsflache fur Wind. Besondere
Gefahr droht bei pl6tzlich auftretendem Seitenwind.

UngleichmaRige oder einseitige Beladung verandert das Fahrverhalten.

Auf unbekannten StralRen kdnnen schwierige Fahrbahnverhaltnisse
herrschen und tberraschende Verkehrssituationen auftreten. Passen
Sie deshalb im Interesse Ihrer Sicherheit die Fahrgeschwindigkeit der
jeweiligen Verkehrssituation und Umgebungssituation an.

» Die nationalen gesetzlichen Geschwindigkeitsbegrenzungen einhalten.

VY

Parkdistanzkontrolle

» Beim Ruckwartsfahren ist besondere Vorsicht geboten. Unfall- und Ver-
letzungsgefahr.

» Die Parkdistanzkontrolle ist nur ein Hilfsmittel und erkennt méglicher-
weise nicht alle Hindernisse. Die Verantwortung fir die Sicherheit liegt
beim Fahrzeugfiihrer. Wenn das Gerat versagt oder eine Stérung vor-
liegt und es zu einem Schaden kommt, kdnnen daraus keine Anspriiche
an den Fahrzeughersteller geltend gemacht werden.

Positions-LED
Taste Ein/Aus
Distanzanzeige
Display

ArWNPEF

1 HYWO7740

Bild 10 Bedieneinheit Parkdistanzkon-
trolle

Die Parkdistanzkontrolle dient als Hilfe beim Ein- und Ausparken. Die
Abstandsmessung erfolgt durch die Ultraschall-Echolot-Methode. Uber die
Laufzeit eines reflektierten Ultraschallsignals wird die Entfernung ermittelt.

Im Fahrgastraum zeigt eine Bedieneinheit mit Display (Bild 10) den Abstand
zum Hindernis an. Gleichzeitig ertdnt ein akustisches Signal als Warnmel-
dung.

> Beim Einschalten der Ziindung fihrt die Parkdistanzkontrolle selbststandig
eine Systemuberprifung durch. Dabei leuchten alle Leuchtdioden und
Segmente (Balken im Display) kurz auf und ein Piep-Signal ertént. Wenn
nach der Systempriifung die rote LED der Distanzanzeige (Bild 10,3) blinkt
und ein sich schnell wiederholender Warnton ertdnt, hat das System einen
Sensordefekt erkannt. Der defekte Sensor wird Uber das Display
(Bild 10,4) angezeigt.

34
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Aktivieren durch Einlegen
des Ruckwartsgangs:

Aktivieren durch Driicken
der Taste Ein/Aus an der
Bedieneinheit:

Ausschalten:

Entfernungsanzeige

4.4

Beleuchtung einschalten:

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Parkdistanzkontrolle zu aktivieren:

Die Zundung einschalten und den Motor starten.

Den Rickwartsgang einlegen.
Das Display wird beleuchtet und es erscheint "ON" im Display. Die Park-
distanzkontrolle ist messbereit.

m Die Taste Ein/Aus (Bild 10,2) drticken.
Das Display wird beleuchtet und es erscheint "ON" im Display. Die Park-
distanzkontrolle ist messbereit.

m Die Parkdistanzkontrolle kann unabhéngig von der gewdahlten Einschalt-
methode Uber die Taste Ein/Aus (Bild 10,2) jederzeit ausgeschaltet
werden.

Die Entfernung zwischen dem Fahrzeug und dem Hindernis wird auf drei
Arten ausgegeben:

Das Display (Bild 10,4) zeigt den Abstand in Schritten von 5 cm an. Angezeigt
wird immer der geringste von einem Sensor gemessene Abstand. Welcher
Sensor den Messwert liefert, wird durch das Aufleuchten der entsprechenden
Positions-LED (Bild 10,1) angezeigt.

Die drei verschiedenfarbigen Leuchtdioden (Bild 10,3) bilden die zweite

Anzeigeart. Der Wechsel der Farben von Griin Uber Gelb zu Rot signalisiert
die Annéherung an ein Hindernis.

Zusatzlich zu den optischen Anzeigen wird ein akustisches Signal (Tonfolge)
ausgegeben, das sich im Verhéaltnis zur Entfernung &ndert. Wenn sich der
Abstand zwischen Fahrzeug und Hindernis verkurzt, verkirzt sich auch der
zeitliche Abstand zwischen den Tonimpulsen bis zum Dauerton.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Geréate-
Herstellers entnehmen.

Kurvenlicht/Nebelscheinwerfer

Je nach Ausfuhrung ist das Fahrzeug mit Kurvenlicht/Nebelscheinwerfern
ausgestattet. Der Schalter fir die Leuchten befindet sich links auf dem Arma-
turenbrett.

HYWO7760

Bild 11  Schalter fiir Kurvenlicht/Nebel-
scheinwerfer

m Den Schalter (Bild 11,2) driicken. Die gruine Kontroll-Leuchte (Bild 11,1) im
Schalter zeigt den Betrieb an.
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4.5

A

Zu Beginn jeder Fahrt

4.6

A

4.6.1

A

Bremsen

» Mangel an der Bremsanlage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt
beheben lassen.

P> Blockierbremsungen vermeiden. Bei einer Blockierbremsung bekommen
die Reifen mehr oder minder starke "Bremsplatten”. Dies mindert den
Fahrkomfort. Die Reifen kénnen sogar unbrauchbar werden.

Zu Beginn jeder Fahrt durch eine Test-Bremsung prufen:

® Funktionieren die Bremsen?
® Reagieren die Bremsen gleichmaRig?
® Bleibt das Fahrzeug beim Bremsen in der Spur?

Sicherheitsgurte

Das Fahrzeug ist im Wohnbereich je nach Modell mit Automatik-Dreipunkt-
gurten und/oder Beckengurten ausgestattet. Fir das Anschnallen gelten die
entsprechenden nationalen Bestimmungen.

» Vor der Fahrt anschnallen und wéhrend der Fahrt angeschnallt bleiben.

» Gurtbander nicht beschadigen oder einklemmen. Beschéadigte Sicher-
heitsgurte von einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen.

» Die Gurtbefestigungen, die Aufrollautomatik und die Gurtschlésser nicht
verandern.

» Verschraubung der Sicherheitsgurte von Zeit zu Zeit auf festen Sitz
prufen.

v

Jeden Sicherheitsgurt nur fur eine erwachsene Person verwenden.

v

Gegenstande nicht zusammen mit Personen angurten.

P Sicherheitsgurte sind fur Personen mit einer Kérpergréfe unter 150 cm
nicht ausreichend. In diesem Fall zusatzlich Riickhaltevorrichtungen
verwenden. Priifzertifikat beachten.

v

Verwendete Sicherheitsgurte nach einem Unfall austauschen (lassen).

Wahrend der Fahrt die Riickenlehne des Sitzes nicht zu weit nach hinten
neigen. Die Wirkung des Sicherheitsgurtes ist sonst nicht mehr gewahr-
leistet.

v

Sicherheitsgurt richtig anlegen

» Das Gurtband nicht verdrehen. Das Gurtband muss glatt am Korper
anliegen.

» Beim Anlegen des Sicherheitsgurts korrekte Sitzhaltung einnehmen.

Der Sicherheitsgurt ist richtig angelegt, wenn zwischen Korper und Sicher-
heitsgurt noch eine Faustbreite Platz ist.

36
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4.7 Kinderrickhaltesysteme

mit einem geeigneten und amtlich zugelassenen Kinderrickhaltesystem
sichern.

P> Kinderriickhaltesysteme nur an den dafiir geeigneten Sitzplatzen
anbringen.

» Kinder vor der Fahrt anschnallen und darauf achten, dass die Kinder
wahrend der Fahrt angeschnallt bleiben.

» Wenn in das Fahrzeug ein Beifahrer-Airbag eingebaut ist, auf dem Bei-
fahrersitz keine nach hinten gerichteten Kinderriickhaltesysteme
("Reboard-Systeme") verwenden. Die Warnhinweise am Fahrzeug
beachten.

c » Kinder unter 13 Jahren, die kleiner als 150 cm sind, wahrend der Fahrt

Die Kinderrickhaltesysteme sind in funf Klassen eingeteilt:

Klasse Kérpergewicht ungeféhres Lebensalter
0 bis 10 kg bis 9 Monate

0+ bis 13 kg bis 18 Monate

I 9 kg bis 18 kg 9 Monate bis 4 Jahre

Il 15 kg bis 25 kg 3 Jahre bis 7 ¥2 Jahre

1] 22 kg bis 36 kg 6 Jahre bis 12 Jahre

Die folgenden Abbildungen zeigen, welche Kinderriickhaltesysteme an wel-
chen Sitzplatzen verwendet werden kénnen.

0,0+, 1,11, 10 0, 0+, 1,10, 10

i1l O
of ¥ 1
P

HYWO07304

Bild 12  Geeignete Sitzplatze fiir Kinderriickhaltesysteme (B-Klasse, S-Klasse)
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4.8

48.1

4.8.2

O
XX
T

HYWO07388

Bild 13 Geeignete Sitzplatze fir Kinderriickhaltesysteme (Tramp)

Fahrersitz und Beifahrersitz (B-Klasse, S-Klasse)

» Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und arre-
tieren.

» Die Sitze wahrend der Fahrt in Fahrtrichtung arretiert lassen und nicht
verdrehen.

Sitze in Fahrtposition drehen

m Beide Armlehnen nach oben stellen.
m Den Sitz nach hinten oder in Mittelstellung schieben.
m Den Sitz in Fahrtrichtung drehen und arretieren.

Die Drehrichtung ist beliebig. Eine Arretierung der Sitze ist nur in Fahrtrichtung
moglich.

> Das Drehen der Sitze im aufgestellten Fahrzeug ist im Kapitel 6
beschrieben.

Geeignete Sitzposition einstellen

Fahrersitz und Beifahrersitz kdnnen in der Sitzneigung und in ihrer Position
verstellt werden. Die dafur notwendigen Griffe befinden sich vorn und links
oder rechts am Sitz.

Handrad Rickenlehnenverstellung
Handrad Sitzneigungsverstellung
Griff zum Verschieben in Langsrich-
tung

wWN -

Bild 14  Fahrer- und Beifahrersitz

38
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4.8.3

4.9

m Das Handrad (Bild 14,1) im Uhrzeigersinn oder entgegen dem Uhrzeiger-
sinn drehen. Die Rickenlehne neigt sich nach hinten oder nach vorn.

m Das Handrad (Bild 14,2) im Uhrzeigersinn oder entgegen dem Uhrzeiger-
sinn drehen. Die Sitzflache neigt sich nach vorn, nach oben oder nach
unten.

m Den Griff (Bild 14,3) ziehen. Der Sitz kann nach vorn oder hinten ver-
schoben werden.

Armlehne einstellen

Die Armlehnen kdnnen stufenlos in der Hohe verstellt werden.

/// 1 Handrad fur Armlehnenverstellung

HYWO7742

Bild 15 Armlehne an Fahrer- und Bei-
fahrersitz

m Das Handrad (Bild 15,1) im Uhrzeigersinn oder entgegen dem Uhrzeiger-
sinn drehen. Die Armlehne neigt sich nach oben oder unten.

Kopfstitzen

P> Die Kopfstitzen sind nicht bei allen Modellen einstellbar.

Bild 16 Kopfstutze Sitzbank

Kopfstiitzen (Bild 16,1) vor Fahrtbeginn so einstellen, dass der Hinterkopf
etwa in Ohrhdhe abgestiitzt wird. Die Kopfstiitzen von Hand nach oben ziehen
oder nach unten drucken.
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4.10 Sitzplatzanordnung

Sitzplatzen aufhalten. Die zuldssige Anzahl der Sitzplatze den Fahr-

» Waéhrend der Fahrt diirfen sich Personen nur auf den vorgeschriebenen
zeugpapieren entnehmen.
» Waéhrend der Fahrt ist das Sitzen auf den Langssitzbanken verboten.
» An Sitzplatzen gilt die Anschnallpflicht.

» Aufteilung der Sitzplétze siehe Grundrissabbildungen in diesem Kapitel.

P> Im Fahrzeug dirfen auch mehr Personen mitfahren, als in den Fahrzeug-
papieren angegeben ist, wenn fir alle Personen ein zugelassener Sitzplatz
zur Verflgung steht. Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem
Zustand darf dabei aber nicht tiberschritten werden. Damit die technisch
zulassige Gesamtmasse nicht tiberschritten wird, ist es zum Beispiel

erlaubt, die Flussigkeitsbehalter zu entleeren oder die Gasflaschen zu ent-
nehmen.

@) |

J

HYWO07926

Bild 17  Sitzplatzanordnung B 504 (max. mdgliche Sitzplatze)

HYW068471

Bild 18 Sitzplatzanordnung B 514/B 524 (max. mdgliche Sitzplatze)

HYW07928

Bild 19  Sitzplatzanordnung B 544 (max. mdgliche Sitzplatze)
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HYWO07581
Bild 20  Sitzplatzanordnung B 574 (max. mogliche Sitzplatze)
HYWO07083
Bild 21  Sitzplatzanordnung B 614 (max. mogliche Sitzplatze)
HYW07929
Bild 22  Sitzplatzanordnung B 654 (max. mogliche Sitzplatze)
HYWO07744
Bild 23  Sitzplatzanordnung B 655 (max. mogliche Sitzplatze)
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HYWO07930

Bild 24  Sitzplatzanordnung B 660 (max. mdgliche Sitzplatze)

@ LJO

HYW07931

Bild 25  Sitzplatzanordnung B 674 (max. mdgliche Sitzplatze)

&

HYWO07932

Bild 26  Sitzplatzanordnung B 675 (max. mdgliche Sitzplatze)

=

s

O

Bild 27  Sitzplatzanordnung B 694 (max. mdgliche Sitzplatze)

HYWO07746
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Bild 28  Sitzplatzanordnung T 574 (max. mdgliche Sitzplatze)

Bild 29  Sitzplatzanordnung T 578 (max. mdgliche Sitzplatze)

&:@Q OO

HYWO07935

O

HYWO07394

| —

HYW07936

Bild 30  Sitzplatzanordnung T 616 (max. mdgliche Sitzplatze)

HYWO07937

Bild 31  Sitzplatzanordnung T 654 (max. mdgliche Sitzplatze)
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HYW07938

Bild 32  Sitzplatzanordnung T 664 (max. mdgliche Sitzplatze)

o
-5

HYWO07578

Bild 33  Sitzplatzanordnung T 674 (max. mdgliche Sitzplatze)

00O

—
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Sl

HYW07752

Bild 34  Sitzplatzanordnung T 676 (max. mdgliche Sitzplatze)

@ﬁ
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O

O

HYW07939

Bild 35 Sitzplatzanordnung T 686 (max. mégliche Sitzplatze)
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L J

Bild 36  Sitzplatzanordnung S 790 (max. mogliche Sitzplatze)

=

Bild 37  Sitzplatzanordnung S 800 (max. mogliche Sitzplatze)

HYWO07754

HYW07755

HYWO07756

Bild 38  Sitzplatzanordnung S 830 (max. mogliche Sitzplatze)

o

4 =¥ |55 SRy e~ e
HYWore40 HYWO07941

Bild 39  Sitzplatzanordnung Variante Bild 40  Sitzplatzanordnung Variante
B 514/B 524/B 614/T 578 S 790/S 800/S 830 (max. mog-
(max. mogliche Sitzplatze) liche Sitzplatze)
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A

Offnen und SchlieRen:

4.12

Einstellen:

Heizung einschalten:

Elektrischer Fensterheber (B-Klasse, S-Klasse)

» Unkontrolliertes Schlie3en des Fensters kann zu Quetschverletzungen
fuhren.

» Auch bei kurzzeitigem Verlassen des Fahrzeugs den Schlissel aus dem
Lenkschloss abziehen. Kinder kdnnen sonst den Fensterheber
bedienen und sich am Fenster Verletzungen zuziehen.

Das Fahrzeug ist auf der Fahrerseite mit einem elektrischen Fensterheber
ausgestattet.

Bild 41 Schalter fir elektrischen Fens-
terheber in der Fahrertiir

m Schalter (Bild 41,1) driicken.

Elektrisch einstellbare AuRenspiegel (B-Klasse,
S-Klasse)

Je nach Ausfiihrung ist das Fahrzeug mit zwei elektrisch einstellbaren und
beheizbaren AuRenspiegeln ausgestattet. Die Schalter fur die AuRenspiegel-
einstellung sowie fir die Spiegelheizung befinden sich auf dem Armaturen-
brett.

HYWO7758

Bild 42  Schalter fiir elektrisch einstell- Bild 43  Schalter fur Spiegelheizung
bare AuRenspiegel

HYWO7760

m Den Spiegel, der eingestellt werden soll, wéahlen. Dazu den Drehschalter
(Bild 42,1) nach links oder rechts drehen.

m Den Spiegel durch Driicken des Schalters (Bild 42,1) in die entsprechende
Richtung einstellen.

m Den Schalter (Bild 43,2) driicken. Die rote Kontroll-Leuchte (Bild 43,1) im
Schalter zeigt den Betrieb an.

46
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4.13 Faltverdunklungen fur Frontscheibe

das Fahrerfenster und das Beifahrerfenster geéffnet, arretiert und gesi-

» Wahrend der Fahrt missen die Faltverdunklungen fur die Frontscheibe,
chert sein.

It HYWO7764 ( HYWOT7678
Bild 44  Faltverdunklung fur die Front- Bild 45 Faltverdunklung fir die Front-
scheibe (B-Klasse, S-Klasse) scheibe (Tramp)

Sichern:  m Die beiden Halften der Faltverdunklung fir die Frontscheibe am Griff
(Bild 44,2 und Bild 45,2) bis zum Anschlag nach auf3en schieben.

m Den Verriegelungsknopf (Bild 44,1 und Bild 45,1) nach unten schieben.

4.14 Faltverdunklungen fur Fahrerfenster und
Beifahrerfenster

das Fahrerfenster und das Beifahrerfenster geéffnet, arretiert und gesi-

» Wahrend der Fahrt missen die Faltverdunklungen fiur die Frontscheibe,
chert sein.

‘,l

Bild 46  Verriegelung Faltverdunk-
lungen Fahrer-/Beifahrer- lungen Fahrer-/Beifahrer-
fenster (B-Klasse, S-Klasse) fenster (Tramp)

Sichern (B-Klasse,  m Die Faltverdunklung am Griff (Bild 46,2) bis zum Anschlag einschieben.
S-Klasse): g pen Verriegelungsknopf (Bild 46,1) nach unten schieben.

Sichern (Tramp): m Den Griff (Bild 47,1) auf den Aufsatz schieben. Die Faltverdunklung ist
gesichert.
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4.15

A

4.16

A

Schreib-/Lesepult (Basisfahrzeug Fiat)

» Wahrend der Fahrt muss das Schreib-/Lesepult geschlossen sein.

> Wenn ein Beifahrerairbag vorhanden ist, ist das Schreib-/Lesepult arretiert
und kann nicht aufgestellt werden.

Bild 48  Schreib-/Lesepult (Basisfahr-
zeug Fiat)

Motorhaube

v

Bei gedffneter Motorhaube besteht Verletzungsgefahr im Motorraum.

» Auch wenn der Motor bereits vor langerer Zeit abgeschaltet wurde, kann
er noch heif3 sein. Verbrennungsgefahr!

Nicht im Motorraum arbeiten, wahrend der Motor |&auft.

v

» Die Motorhaube muss wahrend der Fahrt fest verschlossen und verrie-
gelt sein. Nach dem Schlie3en priifen, ob die Verriegelung eingerastet
ist. Dazu an der Motorhaube ziehen.

> Die Entriegelung der Motorhaube ist beim Tramp Bestandteil des Basis-
fahrzeugs. Das Offnen und SchlieRen der Motorhaube ist in der
Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs beschrieben.
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B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE



=HYMER Wahrend der Fahrt 4

.

HYWO7762
Bild 49  Entriegelungshebel Motor- Bild 50 Motorhaube (B-Klasse,
haube (B-Klasse, Basisfahr- S-Klasse)
zeug Fiat)

Offnen: m Hebel (Bild 49,1) am Armaturenbrett an der linken Fahrzeugseite ziehen.
Mit beiden Handen die obere und untere Kante der Motorhaube (Bild 50,1)
aul3erhalb der Mitte greifen.

m Motorhaube nach oben schwenken.
SchlieBen: ~ m Motorhaube nach unten schwenken.

Motorhaube an der unteren Kante in der Mitte andrticken, bis der Schnapp-
verschluss horbar einrastet.

m Prifen, ob die Motorhaube sicher verriegelt ist. Dazu die Motorhaube
kraftig nach oben ziehen.

4.17 Dieselkraftstoff tanken

keine mit Gas betriebene Brennstelle (Gaskocher, Gasheizung, Gas-
boiler usw.) in Betrieb sein. Explosionsgefahr!

» Die Verschlussdeckel fir den Kraftstoff-Einfillstutzen und den Frisch-
wasser-Einfilllstutzen sind sehr ahnlich. Vor dem Fillen des Tanks
unbedingt die Kennzeichnung kontrollieren.

C » Beim Befillen des Kraftstofftanks, auf Fahren und in der Garage darf

Der Kraftstoff-Einfullstutzen befindet sich aul3en am Fahrzeug, vorne links.

HYWO7761

Bild 51  Verschlussdeckel fiir Kraft-
stoff-Einfillstutzen

Offnen:  m Die Klappe (Bild 51,1) nach oben schwenken.

m Schlissel in Schlie3zylinder (Bild 51,2) stecken und entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen.

m Verschlussdeckel abnehmen.
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SchlieRen: Verschlussdeckel auf Kraftstoff-Einflllstutzen aufsetzen.
Schlussel im Uhrzeigersinn drehen.
Schliissel abziehen.

Prufen, ob der Verschlussdeckel fest auf dem Kraftstoff-Einfiillstutzen sitzt.

Die Klappe schlieen und andriicken.

ay
[N
oo

Abschleppen

» Wenn sich der Ziindschissel im Ziindschloss nicht drehen lasst, das
Fahrzeug nicht abschleppen. Die Lenkung ist dann verriegelt.

> Wenn der Fahrzeugmotor nicht Iauft oder das Bordnetz gestort ist, arbeitet
die Servounterstitzung fur die Lenkung und die Bremse nicht. Zum Lenken
und Bremsen ist ein erheblicher Kraftaufwand notwendig. In diesem Fall
das Fahrzeug nur mit einer Abschleppstange abschleppen.

P> Zusatzlich die Hinweise in der Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs
beachten.

CINE>

> Fur das Abschleppen gelten die entsprechenden nationalen Bestim-
mungen.

Wenn das Fahrzeug abgeschleppt werden muss, das Fahrzeug mdéglichst auf
einem Transporter oder Anh&anger transportieren. Wenn das nicht mdéglich ist,
empfehlen wir, beim Abschleppen immer eine Abschleppstange zu ver-
wenden. Die Abschleppstange muss fur das Gewicht des Fahrzeugs zuge-
lassen sein.

Abschleppdse anbauen Die Aufnahme fir die Abschleppdse befindet sich hinter einer Abdeckung im
(B-Klasse, S-Klasse)  Stol3fanger auf der rechten Seite.

Bild 52  Abdeckung fiir die Aufnahme
der Abschleppdse

®m Einen Schlitzschraubendreher (Bild 52,2) in eine Offnung an der Abde-
ckung (Bild 52,1) stecken und die Verriegelung lésen.

Die Abdeckung abnehmen.

Die Abschlepptse gemal den Anweisungen in der Betriebsanleitung des
Basisfahrzeugs montieren.

50 B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE



=HYMER

Motorcaravan aufstellen 5

5.1

5.2

5.3

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Aufstellen des Fahrzeugs.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Feststellbremse

die Eintrittstufe

die Unterlegkeile

die Bedienung der Stitzen

den 230-V-Anschluss

den Kihlschrank

das Ein- und Ausfahren der Markise

V © &6 6 0 0 e

Das Fahrzeug so aufstellen, dass es mdglichst waagrecht steht. Das Fahr-
zeug gegen Wegrollen sichern.

\4

Tiere (insbesondere Mause) kénnen im Wageninneren erhebliche
Schaden anrichten. Um dies zu vermeiden, das Fahrzeug nach dem Auf-
stellen regelmé&Rig auf Schaden oder entsprechende Spuren von Tieren
untersuchen.

Feststellbremse

Beim Abstellen des Fahrzeugs die Feststellbremse fest anziehen.

Eintrittstufe

Zum Aussteigen aus dem Fahrzeug die Eintrittstufe ganz ausfahren. Die Kon-
troll-Leuchte am Armaturenbrett beachten.

Unterlegkeile

Wenn die technisch zulassige Gesamtmasse des Fahrzeugs mehr als 4 t
betragt, miissen beim Parken an Steigungen oder Geféllen Unterlegkeile ver-
wendet werden. Die Unterlegkeile sind bei Fahrzeugen Uber 4 t Gesamt-
masse serienmalig beigelegt.

Stutzen
Allgemeine Hinweise

P> Die angebauten Stitzen nicht als Wagenheber verwenden. Die Stiitzen
dienen nur der Stabilisierung des abgestellten Fahrzeugs gegen das Ein-
federn der Hinterachse.

> Beim Aufstellen des Fahrzeugs darauf achten, dass die Stiitzen gleich-
mafig belastet werden.

P> Die Stitzen vor dem Wegfahren bis zum Anschlag nach oben drehen, voll-
standig einfahren und sichern.

> Beiweichem oder nachgiebigem Untergrund eine grof3flachige Platte unter
die Stitzen legen, um ein Einsinken in den Untergrund zu vermeiden.

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE

51



5 Motorcaravan aufstellen =HYMER

5.4.2

Ausfahren:

Einfahren:

5.5

5.6

Hubstiltzen

Damit eine einwandfreie Funktion gewahrleistet ist, die Innenrohre der Hub-
stltzen regelmafiig reinigen und fetten.

Je nach Modell sind die Hubstlitzen in der Lange verstellbar.

Hywoszo1 23 4 5
Bild 53 Hubstitze

m Am Sechskant (Bild 53,1) den Steckschlussel aufstecken und drehen, bis
die Hubstltze senkrecht nach unten steht.

Splint (Bild 53,4) aus der StutzfuRverlangerung (Bild 53,5) herausziehen.
Die StutzfuRverlangerung auf die gewiinschte Lange herausfahren.
Splint in StltzfulRverlangerung stecken.

Am Sechskant drehen, bis die Hubstiitze am Boden vollstandig aufliegt
und das Fahrzeug waagrecht steht.

m Am Sechskant (Bild 53,1) den Steckschliissel aufstecken und drehen, bis
die Hubstltze wieder vom Boden frei ist.

m Splint (Bild 53,4) aus der StutzfuRverlangerung (Bild 53,5) herausziehen.

m StitzfuBverlangerung (Bild 53,5) ganz einschieben und Splint (Bild 53,4) in
die vorgesehene Bohrung an der StutzfulR3verlangerung stecken.

m Mit Steckschliissel am Sechskant (Bild 53,1) drehen, bis Hubstitze nach
oben geschwenkt und die Fihrungsscheibe (Bild 53,3) vollstéandig in die
Kerbe (Bild 53,2) eingefahren ist.

> Vor Fahrtbeginn beachten: Sind alle Hubstitzen vollstandig eingefahren,
alle StitzfulRverlangerungen ganz eingeschoben und mit dem Splint gesi-
chert? Ist bei allen Hubstltzen die Fiihrungsscheibe in die Kerbe einge-
fahren?

230-V-Anschluss

Das Fahrzeug kann an eine 230-V-Versorgung angeschlossen werden (siehe
Kapitel 8).

Kuhlschrank

Der 12-V-Betrieb des Kuhlschranks funktioniert nur, wenn der Fahrzeugmotor
lauft. Wenn der Fahrzeugmotor abgestellt ist, den Kiihlschrank auf 230-V-
Betrieb oder Gasbetrieb umstellen.

52
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5.7

Markise

>

v

Wenn die StutzfuRe nicht aufgestellt sind, die Markise maximal 1 m aus-
fahren.

Bei kraftigem Wind, starkem Regen oder Schneefall die Markise einfahren.

Bei leichtem Regen einen der StutzfuRe verkirzen, so dass das Wasser
ablaufen kann.

Die Markise nur einfahren, wenn das Tuch trocken ist. Wenn die Markise
mit nassem Tuch eingefahren werden muss: Die Markise so schnell wie
mdoglich wieder ausfahren, um das Tuch zu trocknen.

Vor dem Einfahren Laub und groben Schmutz von der Markise entfernen.

1

2 HYW07533

Bild 54 Markise ausfahren

Die Kurbel (Bild 54,1) in die Bajonettfassung (Bild 54,2) der Markise ste-
cken und entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.
Die Markise fahrt nach ein paar Umdrehungen aus.

Die Kurbel weiterdrehen, bis die Markise ca. 1 m ausgefahren ist.

\ o
HYWO0T7534 \‘s.

Bild 55 StitzfuRe aufstellen

Die StutzfuR3e (Bild 55,4) aus der Frontleiste (Bild 55,1) herausklappen und
aufstellen.

Die Verriegelung an den StutzfiRen 6ffnen. Dazu den Verriegelungshebel
(Bild 55,2) nach oben umlegen.

Den unteren Teil der StutzfuRe (Bild 55,3) bis zur gewlnschten Lange her-
ausziehen.

Die Verriegelung an den Stutzfif3en wieder schlieBen. Dazu den Verriege-
lungshebel wieder nach unten umlegen.

Die Markise mit der Kurbel ganz ausfahren.
Die Kurbel leicht im Uhrzeigersinn drehen, um das Tuch zu spannen.
Die StutzfulRe auf die endgultige Hohe einstellen.
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.l 2 | =
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QL‘ 2 : '1 \g/ HYWO7535

Bild 56  StiitzfuRe befestigen

m Die StitzfuRe in die Halter (Bild 56,1) am Fahrzeug einklemmen bzw. mit
Heringen am Boden befestigen (Bild 56,2).

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung der Markise
entnehmen.
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6.1

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Wohnen im Fahrzeug.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

das Offnen und SchlieBen der Turen und AuRenklappen
das Luften des Fahrzeugs

das Offnen und SchlieRen der Fenster und Rollos

das Offnen und SchlieBen der Faltverdunklungen im Fahrerhaus
das Offnen und SchlieRen der Dachhauben

das Drehen der Sitze

das Verandern von Tischflachen

das Umbauen von Tischen

das Abbauen von Tischen

das Bedienen der Zentralverriegelung am Kichenblock
das Bedienen der Mischbatterie am Kiichenblock

das Herausziehen der Fernsehkonsole

das Einstellen der Halogenspotleuchten

die Benutzung der Betten

Tlren

» Nur mit verriegelten Turen fahren.

\4

Das Verriegeln der Turen kann verhindern, dass sich die Turen von selbst
offnen, z. B. bei einem Unfall.

Verriegelte Turen verhindern auch das ungewollte Eindringen von auf3en,
z. B. bei Ampelstopp. Im Notfall erschweren verriegelte Turen jedoch Hel-
fern den Zugang in das Fahrzeuginnere.

Beim Verlassen des Fahrzeugs immer die Tlren verriegeln.

Die Schltsser der Fahrertir und der Beifahrerttr sind beim Tramp
Bestandteil des Basisfahrzeugs. Das Offnen und SchlieRen der Fahrertiir
und der Beifahrertlr ist in der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs
beschrieben.
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6.1.1 Eingangstlr, aul3en
E
=
= 1
&
Il
2
Bild 57  Turschloss Eingangstir,
aulien
Offnen: m Schlissel in Schliel3zylinder (Bild 57,2) stecken und drehen, bis das Tur-
schloss entriegelt ist.
m Schlissel in Mittelstellung zurtickdrehen und abziehen.
m  Am Turgriff (Bild 57,1) ziehen. Die Tur ist getffnet.
Verriegeln:  m Schlussel in Schlie3zylinder (Bild 57,2) stecken und drehen, bis das Tur-
schloss verriegelt ist.
m Schlissel in Mittelstellung zurtickdrehen und abziehen.
6.1.2 Eingangstir, innen
1
2
Bild 58  Turschloss Eingangsttr, innen
Offnen: m Am Griff (Bild 58,1) ziehen. Das Turschloss wird entriegelt.
Verriegeln:  m Den Sicherungsknopf (Bild 58,2) im Uhrzeigersinn drehen.

56
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6.1.3

Offnen:

Verriegeln:

6.1.4

Offnen:

Verriegeln:

Fahrertlr, aulRen

2 HYWO7768

Bild 59 Tirschloss Fahrertlir, aul3en

Schlissel in Schlie3zylinder (Bild 59,1) stecken und drehen, bis das Tir-
schloss entriegelt ist.

m Schlissel in Mittelstellung zurtickdrehen und abziehen.
m  Am Turgriff (Bild 59,2) ziehen. Die Tur ist gedffnet.

Schlissel in Schlie3zylinder (Bild 59,1) stecken und drehen, bis das Tir-
schloss verriegelt ist.

m Schlissel in Mittelstellung zurtickdrehen und abziehen.

Beim Tramp die Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs beachten.

Fahrertir, innen

DET00435

Bild 60 Turschloss Fahrertiir, innen

Am Griff (Bild 60,2) ziehen. Das Turschloss wird entriegelt. Der Siche-
rungshebel (Bild 60,1) springt automatisch heraus.

Den Sicherungshebel (Bild 60,1) driicken.

> Beim Tramp die Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs beachten.
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6.1.5

SchliefRen:

Offnen:

6.2

6.2.1

Insektenschutz an der Eingangstir, ausziehbar

> Den Insektenschutz ganz 6ffnen, bevor die Eingangstir geschlossen wird.

Bild 61 Insektenschutz

m Insektenschutz an der Leiste (Bild 61,1) ganz herausziehen.

m Insektenschutz an der Leiste (Bild 61,1) in Ausgangsstellung zurtick-
schieben.

Aul3enklappen

B> Vor Fahrtbeginn alle Auf3enklappen schlie3en und die Klappenschlosser
verriegeln.

> Zum Offnen und SchlieRen der AuRenklappe alle Schidsser 6ffnen oder
schlief3en, die an der AuRenklappe angebaut sind.

> Beim Verlassen des Fahrzeugs alle AuRenklappen schlief3en.

Die am Fahrzeug angebauten AuRenklappen sind mit einheitlichen Schliel3zy-
lindern ausgestattet. Deshalb kdnnen alle Schldsser mit demselben Schliissel
gedffnet werden.

Klappenschloss mit Griffschale

> Zum Offnen der AuRenklappe alle Schlossgriffe gleichzeitig ziehen, die an
der AufRenklappe angebaut sind.

Das Klappenschloss ist bei Modellen mit Zentralverriegelung an die Zentral-
verriegelung angeschlossen.
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Offnen:

SchliefRen:

6.2.2

Offnen:

SchliefRen:

HYW07707

Bild 62  Klappenschloss mit Griffschale

m Schlissel in Schliel3zylinder (Bild 62,1) stecken und eine viertel Umdre-
hung drehen. Das Klappenschloss ist entriegelt.

Schlussel abziehen.
Am Schlossgriff (Bild 62,2) ziehen. Die Aul3enklappe ist getffnet.

m AuRenklappe vollstandig schlief3en.

Schlissel in SchlieRRzylinder stecken und eine viertel Umdrehung drehen.
Das Klappenschloss ist verriegelt.

Schlussel abziehen.
Klappenschloss, ellipsenformig

> Bei Regen kann Wasser in das geodffnete Klappenschloss eindringen. Des-
halb den Schlossgriff schliel3en.

Das Klappenschloss ist nicht an die Zentralverriegelung angeschlossen.

I |
1 2

Bild 63 Klappenschloss, ellipsen-
foérmig, verschlossen

m Schlissel in Schliezylinder (Bild 63,1) stecken und eine viertel Umdre-
hung entgegen dem Uhrzeigersinn drehen. Schlossgriff (Bild 63,2)
schnappt heraus.

Schliissel abziehen.

Schlossgriff eine viertel Umdrehung entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.
Das Klappenschloss ist geoffnet.

m AuRenklappe vollstandig schliel3en.

Schlossgriff im Uhrzeigersinn drehen, bis er waagrecht steht. Das Klap-
penschloss ist jetzt eingerastet, jedoch noch nicht verriegelt.
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6.2.3

Offnen:

6.3

A

Kondenswasser

Schlussel in Schliel3zylinder stecken.

Schlossgriff mit eingestecktem Schliissel eindriicken und Schlussel eine
viertel Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen. Der Schlossgriff bleibt verrie-
gelt.

® Schlissel abziehen.

Unterflur-Schubkasten

> Den Unterflur-Schubkasten mit maximal 40 kg belasten.

HYW06281

Bild 64  Sicherung am Unterflur-
Schubkasten

m Klappenschloss (Bild 64,1) wie oben beschrieben 6ffnen.

m Sicherung (Bild 64,2) herunterdriicken, gedriickt halten und Unterflur-
Schubkasten herausziehen.

Luften

» Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren wird durch die Atmung oder durch
den Betrieb des Gaskochers oder anderer Einbaugerate verbraucht.
Daher muss der Sauerstoff stadndig ersetzt werden. Zu diesem Zweck
sind im Fahrzeug Zwangsluftungen (Dachhauben mit Zwangsliftung
oder Pilzdachlifter) eingebaut. Zwangsliftungen niemals abdecken,

z. B. mit einer Wintermatte, oder zustellen. Zwangsliftungen von
Schnee und Laub freihalten. Es droht Erstickungsgefahr durch erhéhten
CO,-Gehalt.

D> Bei bestimmten Witterungsverhéaltnissen kann trotz ausreichender Beluf-
tung an metallischen Gegenstédnden Kondenswasser auftreten (z. B. an
der Boden-Fahrwerk-Verschraubung).

> AnDurchbriichen (z. B. Pilzdachluftern, Dachhaubenrandern, Steckdosen,
Einflllstutzen, Klappen usw.) kdnnen zusétzliche Kaltebricken entstehen.

Durch haufiges und gezieltes Luften fur stdndigen Luftaustausch sorgen. Nur
auf diese Weise wird verhindert, dass sich bei kiihler Witterung Kondens-
wasser bildet. Wenn Heizleistung, Luftverteilung und Luftung aufeinander
abgestimmt sind, lasst sich in kithlen Jahreszeiten ein angenehmes Wohn-
klima schaffen. Um Zugluft zu vermeiden, die Luftaustrittdiisen am Armaturen-
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6.4

6.4.1

Offnen:

SchliefRen:

brett schlieBen und die Luftverteilung des Basisfahrzeugs auf Umluft stellen.
Das Fahrzeug bei langerer Standzeit ab und zu gut durchliften, v. a. im
Sommer, weil Hitzestau moglich ist.

Fenster

> Die Fenster sind mit Faltverdunklung und Insektenschutzrollo ausgestattet.
Das Insektenschutzrollo schnappt nach Losen der Verriegelung durch
Zugkraft selbststandig in die Ausgangsstellung zurtick. Um die Zugme-
chanik nicht zu beschéadigen, das Insektenschutzrollo festhalten und
langsam in die Ausgangsstellung zurlckfihren.

> Rollos nicht Uber einen langeren Zeitraum geschlossen halten, da sonst
mit erhéhter Materialermiidung zu rechnen ist.

Vor Fahrtbeginn die Fenster schlieRen.

Je nach Witterung die Fenster so weit schlie3en, dass keine Feuchtigkeit
eindringen kann.

v Vv

\4

Beim Verlassen des Fahrzeugs immer die Fenster schlie3en.

> Im Inneren der Acrylglas-Doppelscheibe kann sich bei starken
Temperaturunterschieden oder extremen Witterungsverhéltnissen ein
leichter Beschlag aus Kondenswasser bilden. Die Scheibe ist so konstru-
iert, dass bei steigenden AuRentemperaturen das Kondenswasser wieder
verdunsten kann. Eine Beschadigung der Acrylglas-Doppelscheibe durch
Kondenswasser ist nicht zu befurchten.

B> Wenn Sonnenlicht auf die Polsterstoffe fallt, hellen sich die Polsterstoffe
mit der Zeit auf. Steigt gleichzeitig die Temperatur im Fahrzeug stark an,
beschleunigt sich die Farbanderung.

Daher empfehlen wir, bei starker Sonneneinstrahlung am abgestellten
Fahrzeug die Verdunklungen an den Fenstern zu schlieRen.

Schiebefenster mit Verriegelung

. DET00319 |
Bild 65 Schiebefenster mit Schiebe- Bild 66 Schiebefenster mit Druckver-
verriegelung riegelung

m Verriegelung (Bild 65,1 bzw. Bild 66,2) herausziehen oder nach oben dru-
cken.

m  Griff (Bild 65,2 bzw. Bild 66,1) driicken und gleichzeitig nach vorne oder
hinten schieben.

m Fensterhdlfte bis zur gewiinschten Stellung 6ffnen.

Fenster bis zum Anschlag schlieRen.
m Verriegelung hineindriicken oder nach unten driicken.
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6.4.2 Ausstellfenster mit Automatik-Ausstellern (ohne
Sicherungsknopf)

> Das Fenster ganz 6ffnen, um die Arretierung freizugeben. Wenn die Arre-
tierung nicht freigegeben und das Fenster trotzdem geschlossen wird,
kann das Fenster wegen des grof3en Gegendrucks reifl3en.

> Beim Ausstellen der Ausstellfenster darauf achten, dass keine Verwin-
dungen auftreten. Ausstellfenster gleichmafig ausstellen und schlief3en.

T-— T —
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Bild 67 Verriegelungshebel in Stellung Bild 68  Ausstellfenster mit Automatik-
"geschlossen” Aussteller

Offnen:  m Den Verriegelungshebel (Bild 67,3) eine viertel Umdrehung zur Fenster-
mitte hin drehen.

m Das Ausstellfenster bis zur gewtinschten Raststellung 6ffnen. Der Auto-
matik-Aussteller (Bild 68,1) rastet selbststéndig ein.

Das Ausstellfenster bleibt in der gewiinschten Stellung arretiert.

SchlieBen:  ® Das Ausstellfenster so weit ausstellen, bis die Arretierung freigegeben
wird.

® Das Ausstellfenster schlieRen.

Den Verriegelungshebel (Bild 67,3) eine viertel Umdrehung zum Fenster-
rahmen hin drehen. Die Verriegelungsnase (Bild 67,2) liegt auf der Innen-
seite der Fensterverriegelung (Bild 67,1).

Bild 69 Verriegelungshebel in Stellung
"Dauerbeliftung"”

Dauerbeluftung Mit dem Verriegelungshebel I&sst sich das Ausstellfenster in zwei verschie-

dene Stellungen bringen:

e in Stellung "Dauerbeliiftung” (Bild 69)
e in Stellung "fest verschlossen” (Bild 67)

Um das Ausstellfenster in Stellung "Dauerbeltftung” zu bringen:
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6.4.3

Offnen:

m Den Verriegelungshebel (Bild 69,3) eine viertel Umdrehung zur Fenster-
mitte hin drehen.

m Das Ausstellfenster leicht nach auf3en drticken.
m Verriegelungshebel wieder zuriickdrehen. Die Verriegelungsnase

(Bild 69,2) dabei in die Aussparung der Fensterverriegelung (Bild 69,1)
einfahren.

Das Ausstellfenster darf wahrend der Fahrt nicht in Stellung "Dauerbeliftung"
stehen.

Bei Regen kann Spritzwasser in den Wohnbereich eindringen, wenn das Aus-
stellfenster in Stellung "Dauerbeltftung” steht. Deshalb die Ausstellfenster
vollstandig schliel3en.

Ausstellfenster mit Automatik-Ausstellern (mit
Zentralverschluss)

> Das Fenster ganz 6ffnen, um die Arretierung freizugeben. Wenn die Arre-
tierung nicht freigegeben und das Fenster trotzdem geschlossen wird,
kann das Fenster wegen des grol3en Gegendrucks reil3en.

> Beim Ausstellen der Ausstellfenster darauf achten, dass keine Verwin-
dungen auftreten. Ausstellfenster gleichmafiig ausstellen und schlief3en.

> Wenn der Verriegelungshebel mit einem Sicherungsknopf ausgestattet ist,
bei jeder Bedienung des Verriegelungshebels den Sicherungsknopf drii-
cken.

Bild 70  Verriegelungshebel in Stellung Bild 71  Ausstellfenster mit Automatik-
"geschlossen” Aussteller

Sicherungsknopf (Bild 70,1) driicken und gedrtickt halten.

m Den Verriegelungshebel (Bild 70,2) eine viertel Umdrehung zur Fenster-
mitte hin drehen.

m Das Ausstellfenster bis zur gewiinschten Raststellung 6ffnen. Der Auto-
matik-Aussteller (Bild 71) rastet selbststandig ein.

Das Ausstellfenster bleibt in der gewiinschten Stellung arretiert.
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SchliefRen:

Dauerbeluftung

Bild 72  Verriegelungshebel in Stellung
"gedffnet”

m Das Ausstellfenster so weit ausstellen, bis die Arretierung freigegeben
wird.

m Das Ausstellfenster schlief3en.
m Sicherungsknopf (Bild 72,2) driicken und gedrtckt halten.

m Den Verriegelungshebel (Bild 72,3) in Pfeilrichtung eine viertel Umdrehung
zum Fensterrahmen hin drehen.

Bild 73  Verriegelungshebel in Stellung
"Dauerbeliiftung”

Mit dem Verriegelungshebel I&sst sich das Ausstellfenster in zwei verschie-
dene Stellungen bringen:

e in Stellung "Dauerbeliiftung” (Bild 73)
e in Stellung “fest verschlossen” (Bild 70)

Um das Ausstellfenster in Stellung "Dauerbeltftung” zu bringen:

m Sicherungsknopf (Bild 72,2) driicken und gedruckt halten.

m Den Verriegelungshebel (Bild 72,3) eine viertel Umdrehung zur Fenster-
mitte hin drehen.

B Das Ausstellfenster leicht nach aulRen driicken.

Den Verriegelungshebel entgegen dem Uhrzeigersinn drehen. Die Verrie-
gelung dabei in die linke Offnung (Bild 72,1) im Verriegelungsblock ein-
fahren (Bild 73).

m Sicherungsknopf (Bild 72,2) loslassen.
m Sicherstellen, dass der Sicherungsknopf nicht hineingedriickt ist, sondern
den Verriegelungshebel sichert.

Das Ausstellfenster darf wahrend der Fahrt nicht in Stellung "Dauerbeliiftung"
stehen.
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6.4.4

Verdunklungsrollo

SchliefRen:

Offnen:

Insektenschutzrollo

SchliefRen:

Offnen:

Bei Regen kann Spritzwasser in den Wohnbereich eindringen, wenn das Aus-
stellfenster in Stellung "Dauerbellftung” steht. Deshalb die Ausstellfenster
vollstandig schlief3en.

Verdunklungsrollo und Insektenschutzrollo

> Die Rollos vor der Fahrt 6ffnen. Wenn die Rollos geschlossen sind, kann
die Federwelle durch die Erschitterungen beschadigt werden.

Die Fenster sind mit Verdunklungsrollo oder Faltverdunklung und Insekten-
schutzrollo ausgestattet. Verdunklungsrollo oder Faltverdunklung und Insek-
tenschutzrollo sind getrennt voneinander bedienbar.

— =

r B
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Bild 74  Ausstellfenster

Das Verdunklungsrollo befindet sich im oberen Rollokasten.

m Verdunklungsrollo am Griff (Bild 74,2) nach unten ziehen. Wenn das Ver-
dunklungsrollo ganz geschlossen wird, das Verdunklungsrollo auf beiden
Seiten am Fensterrahmen in die Arretierung (Bild 74,3) einhéngen.

®m Wenn das Verdunklungsrollo vollstandig geschlossen ist: Den Griff
(Bild 74,2) nach unten driicken und den Griff dabei leicht nach innen
ziehen. Das Verdunklungsrollo aus den Arretierungen links und rechts am
Fensterrahmen aushangen.

m Wenn sich das Verdunklungsrollo in Zwischenposition befindet: Den Griff
(Bild 74,2) leicht nach unten ziehen, bis sich die Arretierung geldst hat.

® Verdunklungsrollo am Griff langsam zurlckfuhren.
Das Insektenschutzrollo befindet sich im oberen Rollokasten.

m |nsektenschutzrollo am Griff (Bild 74,1) nach unten ziehen und auf beiden
Seiten am Fensterrahmen in die Arretierung (Bild 74,3) einhangen.

m  Griff (Bild 74,1) nach unten driicken und den Griff dabei leicht nach innen
ziehen. Das Insektenschutzrollo aus den Arretierungen links und rechts am
Fensterrahmen aushangen.

m |nsektenschutzrollo am Griff langsam zurlckfihren.
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6.4.5

Faltverdunklung

SchliefRen:

Offnen:

Insektenschutzrollo

SchliefRen:

Offnen:

6.4.6

SchlieRen:

Faltverdunklung und Insektenschutzrollo

Die Fenster sind mit Verdunklungsrollo oder Faltverdunklung und Insekten-
schutzrollo ausgestattet. Verdunklungsrollo oder Faltverdunklung und Insek-
tenschutzrollo sind getrennt voneinander bedienbar.

1 2 HYWO08572

Bild 75  Ausstellfenster
Die Faltverdunklung befindet sich im unteren Rollokasten.

m Die Faltverdunklung (Bild 75,2) in der Mitte der Griffleiste fassen, von
unten nach oben ziehen und auf der gewiinschten Hohe loslassen. Die
Faltverdunklung bleibt in dieser Héhe stehen.

m Die Faltverdunklung in der Mitte der Griffleiste fassen und nach unten
schieben.

Das Insektenschutzrollo befindet sich im oberen Rollokasten.

m Insektenschutzrollo am Griff (Bild 75,1) nach unten ziehen, bis es an der
Faltverdunklung (Bild 75,2) anstof3t.

m Insektenschutzrollo mit der Faltverdunklung verriegeln.

m  Griff (Bild 75,1) am Insektenschutzrollo driicken.
Insektenschutzrollo am Griff langsam zurtickfuhren.

Faltverdunklungen fir Frontscheibe, Fahrerfenster und
Beifahrerfenster (B-Klasse, S-Klasse)

J / :

2
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Bild 76  Faltverdunklung fir die Front- Bild 77  Faltverdunklung fur das
scheibe Fahrer-/Beifahrerfenster

m Den Verriegelungsknopf (Bild 76,1) nach oben schieben.

m Die Faltverdunklung fur die Frontscheibe am Griff (Bild 76,2) zur Fenster-
mitte hin ziehen.
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Offnen:

6.4.7

SchliefRen:

m Die zweite Faltverdunklung fur die Frontscheibe in gleicher Weise
schliel3en. Ein Magnetverschluss halt beide Teile der Faltverdunklung in
der Mitte zusammen.

m Die Faltverdunklungen fur das Fahrerfenster und das Beifahrerfenster in
gleicher Weise schlieRen und an den Magnetstreifen aneinanderfigen.

m Die Faltverdunklungen fir das Fahrerfenster und das Beifahrerfenster am
Griff (Bild 77,2) bis zum Anschlag einschieben.

Den Verriegelungsknopf (Bild 77,1) nach unten schieben.

m Die beiden Hélften der Faltverdunklung fur die Frontscheibe am Griff
(Bild 76,2) bis zum Anschlag nach auf3en schieben.

m Den Verriegelungsknopf (Bild 76,1) nach unten schieben.

Faltverdunklungen fir Frontscheibe, Fahrerfenster und
Beifahrerfenster (Tramp)

2

HYWOT7678 | M
Bild 78 Faltverdunklung fir die Front- Bild 79  Faltverdunklung fir das
scheibe Fahrer-/Beifahrerfenster

Den Verriegelungsknopf (Bild 78,1) nach oben schieben.

m Die Faltverdunklung fur die Frontscheibe am Griff (Bild 78,2) zur Fenster-
mitte hin ziehen.

m Die zweite Faltverdunklung fir die Frontscheibe in gleicher Weise
schlieRen. Ein Magnetverschluss hélt beide Teile der Faltverdunklung in
der Mitte zusammen.

m Die Faltverdunklungen fur das Fahrerfenster und das Beifahrerfenster
schlieRen und an den Magnetstreifen (Bild 79,1 und 2) aneinanderfiigen.
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Offnen:

6.5
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80 Faltverdunklung, getffnet

4
Bild

m Die Faltverdunklungen fur das Fahrerfenster und das Beifahrerfenster
offnen und den Fuhrungsgriff (Bild 80,2) auf den Aufsatz (Bild 80,1)
schieben.

m Die beiden Halften der Faltverdunklung fiir die Frontscheibe am Griff
(Bild 78,2) bis zum Anschlag nach aul3en schieben.

m Den Verriegelungsknopf (Bild 78,1) nach unten schieben.

Dachhauben

Je nach Modell sind im Fahrzeug Dachhauben mit oder ohne Zwangsluiftung
eingebaut. Wenn eine Dachhaube ohne Zwangsliuftung eingebaut ist, erfolgt
die Zwangsluftung Uber Pilzdachlifter.

» Die Liftungsoffnungen der Zwangsliftungen stets offen halten. Zwangs-
luftungen niemals abdecken, z. B. mit einer Wintermatte, oder zustellen.
Zwangsluftungen von Schnee und Laub freihalten.

P> Die Dachhauben sind mit Verdunklungsrollo oder Faltverdunklung und
Insektenschutzrollo ausgestattet. Verdunklungsrollo und Insektenschutz-
rollo schnappen nach Lésen der Verriegelung durch Zugkraft selbststéandig
in die Ausgangsstellung zuriick. Um die Zugmechanik nicht zu bescha-
digen, das Verdunklungsrollo oder Insektenschutzrollo festhalten und
langsam in die Ausgangsstellung zurickfihren.

> Rollos nicht Uber einen langeren Zeitraum geschlossen halten, da sonst
mit erhéhter Materialermiidung zu rechnen ist.

P> Wenn das Verdunklungsrollo bzw. die Faltverdunklung vollstandig
geschlossen ist, kann es bei starker Sonneneinstrahlung zu einem Hitze-
stau zwischen dem Verdunklungsrollo/der Faltverdunklung und der Dach-
haube kommen. Die Dachhaube kann beschadigt werden. Deshalb bei
starker Sonneneinstrahlung das Verdunklungsrollo/die Faltverdunklung
nur zu 2/3 schliel3en. Die Dachhaube leicht 6ffnen oder in Liftungsstellung
bringen.

P> Je nach Witterung die Dachhauben so weit schlie3en, dass keine Feuch-
tigkeit eindringen kann.

Die Dachhauben nicht betreten.
Vor Fahrtbeginn die Dachhauben schliel3en.
> Vor Fahrtbeginn die Verriegelung der Dachhauben prifen.

v Vv
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6.5.1

Offnen:

SchliefRen:

Verdunklungsrollo

SchliefRen:

Offnen:

Insektenschutzrollo

SchliefRen:

Offnen:

> Beim Verlassen des Fahrzeugs immer die Dachhauben schlieRen.

> Wenn Sonnenlicht auf die Polsterstoffe fallt, hellen sich die Polsterstoffe
mit der Zeit auf. Steigt gleichzeitig die Temperatur im Fahrzeug stark an,
beschleunigt sich die Farbéanderung.
Daher empfehlen wir, bei starker Sonneneinstrahlung am abgestellten
Fahrzeug die Verdunklungen an den Dachhauben zu schlief3en.

Dachhaube mit Schnappverschluss

Die Dachhaube kann ein- oder beidseitig hochgestellt werden.

2

HYWO08863

Bild 81 Dachhaube mit Schnappver-

schluss

m Schnappverschluss (Bild 81,4) zur Innenseite der Dachhaube driicken.
Gleichzeitig mit dem Griff (Bild 81,1) die Dachhaube nach oben driicken.

m An beiden Griffen (Bild 81,1) die Dachhaube kraftig nach unten ziehen, bis
beide Schnappverschliisse eingerastet sind.

Wenn das Insektenschutzrollo geschlossen und mit dem Verdunklungsrollo
verriegelt ist, kann das Verdunklungsrollo trotzdem geschlossen werden.
Beim SchlieRen des Verdunklungsrollos wird das Insektenschutzrollo mitge-
fuhrt.

m Arretierung (Bild 81,5) zur DachhaubenauRenseite drucken.

m Verdunklungsrollo am Griff (Bild 81,6) bis zum gegenuberliegenden Griff
des Insektenschutzrollos (Bild 81,2) ziehen und einrasten lassen.

m  Griff (Bild 81,2) zusammendrtcken. Die Arretierung wird gelost.
m Verdunklungsrollo am Griff (Bild 81,6) langsam zuriickfiihren.

Wenn das Insektenschutzrollo mit dem Verdunklungsrollo verriegelt ist, wird
beim SchlieRen des Insektenschutzrollos das Verdunklungsrollo mitgeflhrt.

m Arretierung (Bild 81,3) zur DachhaubenaulRenseite driicken.

m Insektenschutzrollo am Griff (Bild 81,2) bis zum gegeniberliegenden Griff
des Verdunklungsrollos (Bild 81,6) ziehen und einrasten lassen.

m  Griff (Bild 81,2) zusammendriicken. Die Arretierung wird gelost.
Insektenschutzrollo am Griff (Bild 81,2) langsam zurtckfuhren.
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6.5.2

Ausstellen:

SchlieRen:

In Luftungsstellung
verriegeln:

Faltverdunklung
SchlieRen:

Offnen:

Insektenschutzrollo

SchliefRen:

Offnen:

Kipp-Dachhaube

Die Kipp-Dachhaube kann einseitig ausgestellt werden. Dabei sind drei Nei-
gungswinkel und eine Luftungsstellung moglich.

Ein Verlangerungshaken ist serienméRig beigelegt.

Ng o

4M3Q2 DET00162
Bild 82  Kipp-Dachhaube, Verriegelung Bild 83 Kipp-Dachhaube
m Den Hebel (Bild 82,1 bzw. Bild 83,3) eine viertel Umdrehung drehen.

Die Kipp-Dachhaube am Hebel nach oben driicken.

m Die Kipp-Dachhaube am Hebel nach unten ziehen.

Den Hebel eine viertel Umdrehung drehen. Die Verriegelung (Bild 82,4)
muss in die untere Offnung (Bild 82,3) gleiten.

Die Kipp-Dachhaube am Hebel nach unten ziehen.
m Den Hebel eine viertel Umdrehung drehen. Die Verriegelung (Bild 82,4)
muss in die obere Offnung (Bild 82,2) gleiten.

> Bei Regen kann Wasser in den Wohnbereich eindringen, wenn die Kipp-
Dachhaube in Luftungsstellung steht. Deshalb Kipp-Dachhaube voll-
standig schliel3en.

Die Faltverdunklung kann bei gedéffneter oder geschlossener Kipp-Dachhaube
beliebig weit geschlossen werden.

m Die Faltverdunklung (Bild 83,1) ausziehen und an gewtinschter Position
loslassen. Die Faltverdunklung bleibt in dieser Position stehen.

m Die Faltverdunklung am Griff langsam in Ausgangsstellung schieben.

P> Das Insektenschutzrollo kann beschadigt werden, wenn es bei geschlos-
sener Kipp-Dachhaube geschlossen wird. Deshalb das Insektenschutz-
rollo nur bei gedffneter Kipp-Dachhaube schlieen.

m Insektenschutzrollo (Bild 83,2) ausziehen, bis es an der Verriegelung an
der gegeniiberliegenden Seite einrastet.

m Insektenschutzrollo an der Leiste leicht nach oben dricken. Arretierung
wird gelost.

m Insektenschutzrollo langsam in Ausgangsstellung zurickfihren.
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6.5.3

Offnen mit Handkurbel:

SchlieRen mit Handkurbel:

Offnen mit
Ausstellmechanismus:

Faltverdunklung

SchliefRen:

Offnen:

Hebe-Kippdach

i_
l
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Bild 84 Hebe-Kippdach

Das Hebe-Kippdach kann mit der Handkurbel oder durch den Ausstellmecha-
nismus geoffnet werden.

Handkurbel (Bild 84,3) drehen, bis Widerstand spiirbar ist (max. Offnungs-
winkel 70°).

Handkurbel drehen, bis das Hebe-Kippdach geschlossen ist. Nach wei-
teren zwei bis drei Umdrehungen kann das Hebe-Kippdach verriegelt
werden.

Verriegelung prufen. Dazu mit der Hand gegen das Acrylglas driicken.
Das Hebe-Kippdach muss verriegelt sein (siehe SchlieRen mit Hand-
kurbel), bevor der Ausstellmechanismus betétigt wird.

Das Hebe-Kippdach darf nur mit beiden Handen an den Griffen bedient
werden.

HYW02001

Bild 85 Stellungen des Hebe-Kippdachs

m Jeweils einen Griff (Bild 84,2) mit einer Hand fassen und Hebe-Kippdach

in die gewiinschte Stellung bringen.

Um die Faltverdunklung zu schlieen und zu 6ffnen:

m Faltverdunklung am Griff (Bild 84,1) zum gegenuberliegenden Griff des

Insektenschutzrollos (Bild 84,4) ziehen und einrasten lassen.

m  Griff der Faltverdunklung (Bild 84,1) aushangen.
m Faltverdunklung am Griff langsam zurtckfuhren.
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Insektenschutzrollo

SchlieRen:

Offnen:

6.5.4

Offnen:

SchlieRen:

Faltverdunklung

SchlieRen:

Offnen:

Insektenschutzrollo

SchlieRen:

Offnen:

Um das Insektenschutzrollo zu schlielen und zu 6ffnen:

m Insektenschutzrollo am Griff (Bild 84,4) zum gegeniberliegenden Griff der
Faltverdunklung (Bild 84,1) ziehen und einrasten lassen.

m Insektenschutzrollo am Griff der Faltverdunklung (Bild 84,1) aushangen.
m Insektenschutzrollo am Griff (Bild 84,4) langsam zurickfiihren.

Kurbelhub-Dachhaube

Bild 86

Kurbelhub-Dachhaube

Die Kurbelhub-Dachhaube kann mit der Handkurbel ge6ffnet werden.

m Die Handkurbel (Bild 86,2) drehen, bis Widerstand spiirbar ist (max. Off-
nungswinkel 70°).

m Die Handkurbel drehen, bis die Kurbelhub-Dachhaube geschlossen ist.
Nach weiteren zwei bis drei Umdrehungen kann die Kurbelhub-Dachhaube
verriegelt werden.

m Die Verriegelung prufen. Dazu mit der Hand gegen das Acrylglas driicken.

Die Faltverdunklung kann beliebig weit geschlossen werden. Wenn die Falt-
verdunklung mit dem Insektenschutzrollo verriegelt ist, wird beim Schlie3en
der Faltverdunklung das Insektenschutzrollo mitgefihrt.

m Die Faltverdunklung am Griff (Bild 86,3) in Pfeilrichtung ziehen und an der
gewtinschten Position loslassen. Die Faltverdunklung bleibt in dieser Posi-
tion stehen.

m Die Faltverdunklung am Griff langsam in Ausgangsstellung schieben.

Wenn das Insektenschutzrollo mit der Faltverdunklung verriegelt ist, wird beim
SchlieRen des Insektenschutzrollos die Faltverdunklung mitgefuhrt.

m Das Insektenschutzrollo am Griff (Bild 86,1) in Pfeilrichtung zum gegen-
Uberliegenden Griff der Faltverdunklung (Bild 86,3) ziehen und einrasten
lassen.

m Den Griff des Insektenschutzrollos (Bild 86,1) hinten nach oben driicken
und das Insektenschutzrollo an der Faltverdunklung (Bild 86,3) aus-
héngen.

m Das Insektenschutzrollo am Griff langsam zurtckfihren.

72

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE



=HYMER

Wohnen 6

6.6

Drehen:

6.7
6.7.1

Umbau zum Bettunterbau:

Sitze drehen

> Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und arre-
tieren. Wahrend der Fahrt miissen die drehbaren Sitze in Fahrtrichtung
arretiert bleiben.

P> Das Einstellen der Sitzposition und der Armlehnen ist in Kapitel 4
beschrieben.

Der Hebel zum Drehen des Sitzes befindet sich je nach Modell am Sitz vorne
oder links bzw. rechts am Sitz.

B Am Fahrersitz/Beifahrersitz beide Armlehnen nach oben stellen.
Den Fahrersitz/Beifahrersitz nach hinten oder in Mittelstellung schieben.
Den Hebel zum Drehen des Sitzes ziehen. Der Sitz wird aus der Arretie-
rung gelost.

Die Drehrichtung ist beliebig. Eine Arretierung der Sitze ist nur in Fahrtrichtung
maglich.

Tische
Hangetisch mit Klappful3

> Bei Modellen mit Hubbett oder Alkoven empfiehlt die HYMER AG: Vor
Fahrtbeginn den TischfuR® einklappen, den Tisch abbauen und je nach
Modell unter die Matratze des Hubbetts oder unter die Matratze im
Alkoven legen.

Bild 87 Hangetisch mit Klappful

Der Hangetisch kann als Bettunterbau benutzt werden.

m Die Tischplatte (Bild 87,3) vorn leicht anheben.

m Den Tischful? (Bild 87,2) in Pfeilrichtung driicken und um 90° umklappen.
m Den Hangetisch aus der oberen Einhdngeschiene (Bild 87,4) aushangen.
]

Den Héangetisch in die untere Einhangeschiene (Bild 87,5) einhangen und
auf die Auflagen (Bild 87,1) legen.
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6.7.2

A

Umbau zum Bettunterbau:

6.7.3

VergréRern:

Hangetisch mit Klappful3 und Stitze

» Bei Modellen mit Hubbett oder Alkoven empfiehlt die HYMER AG: Vor
Fahrtbeginn den TischfuR3 einklappen, den Tisch abbauen und je nach
Modell unter die Matratze des Hubbetts oder unter die Matratze im
Alkoven legen.

Bild 88 Hangetisch mit Klappful3 und

Stitze

Der Hangetisch kann als Bettunterbau benutzt werden.

Die Tischplatte vorn leicht anheben.

Die Stutze (Bild 88,1) in Pfeilrichtung driicken und ausklappen.
Den Tischful? (Bild 88,2) in Pfeilrichtung ziehen und einklappen.
Den Hangetisch aus der oberen Einhdngeschiene aushéngen.

Den Hangetisch in die untere Einhdngeschiene einhdngen und auf der
Stitze abstellen.

Hangetisch mit ausklappbarer Tischplattenverlangerung

Bild 89  Hangetisch vergréRern

Bei einigen Modellen kann die Tischflache des Hangetisches durch Aus-
klappen einer Einlegeplatte vergroRert werden.

Den Sicherungshebel (Bild 89,3) an der Unterseite der Tischplatte I6sen.

Die Tischplatte (Bild 89,1) vorn leicht anheben und in Pfeilrichtung bis zum
Anschlag ziehen.

Die eingelegte Tischplattenverlangerung (Bild 89,2) schwenkt nach oben.
Die Tischplatten zusammenschieben, bis die Arretierung hérbar einrastet.
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Verkleinern:

Umbau zum Bettunterbau:

6.7.4

VergréRern:

In Langsrichtung
verschieben:

Den Sicherungshebel (Bild 89,3) an der Unterseite der Tischplatte I6sen.
Die Tischplatte vorn leicht anheben und herausziehen.

Die Tischplattenverlangerung schwenkt nach unten.

Die Tischplatte vorn leicht anheben und ganz einschieben.

Der Hangetisch kann als Bettunterbau benutzt werden.

Die Tischplatte vorn leicht anheben.
Den TischfuB3 (Bild 90,2) am Gelenk entriegeln und einklappen.
Den Hangetisch aus der oberen Einhdngeschiene aushangen.

Den Héngetisch in die untere Einhangeschiene (Bild 90,1) einhangen und
auf dem Tischful3gelenk (Bild 90,3) abstellen.

Fester Tisch mit Teleskoptischfuld

ol
1 o | HYWO7402
Bild 91 Fester Tisch mit Teleskop-
tischful®

Der feste Tisch mit Teleskoptischful? ist fest mit dem Fahrzeugboden ver-
bunden. Die Tischplatte kann in der Langsrichtung verschoben werden. Die
Tischplatte kann durch Umklappen der oberen Tischplattenhélfte vergro3ert
oder verkleinert werden. Mit der vergréRerten Tischplatte kann der feste Tisch
mit Teleskoptischful3 als Bettunterbau benutzt werden.

m Die Stltzschienen (Bild 91,2) bis zum Anschlag herausziehen.

Die obere Tischplattenhalfte (Bild 91,3) umklappen und auf den Stiitz-
schienen ablegen.

m Die Randelschraube (Bild 91,4) l6sen.
Die Tischplatte verschieben und die Randelschraube wieder festziehen.
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Umbau zum Bettunterbau: [ ]

il

=0

Bild 92 Umbau zum Bettunterbau

y

HYW07403 |

Mit dem Ful auf den Knopf (Bild 91,1) treten. Die untere Verriegelung ist
offen.

Die Tischplatte in der Mitte bis zum Anschlag nach unten driicken und
gedrickt halten.

Den Verriegelungshebel (Bild 91,5) nach hinten schwenken. Die obere
Verriegelung ist offen.

Die Tischplatte ganz nach unten driicken und gedruckt halten.

Den Verriegelungshebel (Bild 91,5) nach vorn schwenken. Der Tischful3 ist
verriegelt.

m Die Stlutzschienen (Bild 92,1) bis zum Anschlag herausziehen.

Umbau zum Tisch:

Die Metallstutzen (Bild 92,2) aus den Haltern in der Sitzbank nehmen und
auf die Stltzschienen schieben (Bild 92).

Die obere Tischplattenhalfte (Bild 92,3) umklappen und auf den Stiitz-
schienen ablegen.

Die rechte Tischhalfte umklappen.

Die Metallstiitzen (Bild 92,2) abziehen und in den Haltern in der Sitzbank
verstauen.

Die Stitzschienen (Bild 92,1) ganz einschieben.

Den Verriegelungshebel (Bild 91,5) nach hinten schwenken. Die obere
Verriegelung ist offen. Die Tischplatte fahrt bis zum Anschlag nach oben.

Mit dem Ful auf den Knopf (Bild 91,1) treten. Die untere Verriegelung ist
offen. Die Tischplatte fahrt ganz nach oben.

Den Verriegelungshebel (Bild 91,5) nach vorn schwenken. Der Tischful3 ist
verriegelt.
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6.7.5

In Langsrichtung
verschieben:

In Querrichtung
verschieben:

6.8

Verriegeln:

Entriegeln:

Fester Tisch mit starrem Tischfufd

HYWOT7404

Bild 93 Fester Tisch mit starrem
Tischfuf3

Die Tischplatte des festen Tisches mit starrem Tischfuld kann in der Langsrich-
tung und in der Querrichtung verschoben werden. Ein Umbau zum Bettun-
terbau ist nicht méglich.

m Die Randelschraube (Bild 93,2) l6sen.
Die Tischplatte (Bild 93,1) in die gewtnschte Position schieben.
Die Randelschraube wieder festziehen.

Die Randelschraube (Bild 93,3) l6sen.
Die Tischplatte (Bild 93,1) in die gewiunschte Position schieben.
Die Randelschraube wieder festziehen.

Schubladen-Zentralverriegelung (B-Klasse, Tramp)

Bei einigen Modellen werden die Thekenschubladen Uber eine Zentralverrie-
gelung verschlossen. Wenn die Schubladen nicht benutzt werden, die Schub-
laden Uber die Zentralverriegelung verriegeln. So lasst sich ein
unbeabsichtigtes oder selbsttatiges Offnen der Schubladen vermeiden. Die
Schubladen kdénnen sich vor allem dann von selbst 6ffnen, wenn das Fahr-
zeug nicht waagrecht steht.

_HYWDT?GQ

Bild 94  Schubladen-Zentralverriege-
lung (B-Klasse, Tramp)

m Den Drehknopf (Bild 94,1) entgegen dem Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
drehen. Die Schubladen sind verriegelt.

m Den Drehgriff (Bild 94,1) im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen. Die
Schubladen sind entriegelt.
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6.9

Entriegeln:

Manuell verriegeln:

Offnen nach mechanischer
Verriegelung:

Entriegeln:

Zentralverriegelung Kiichenblock (S-Klasse)

Die Klappen der Dachstauschranke im Kuchenblock, die Schubfacher des
Kichenblocks und die Kihlschranktir haben eine zentrale Verriegelung.
Beim Starten des Fahrzeugmotors wird die Zentralverriegelung automatisch
aktiviert.

> Wenn eine Klappe oder ein Schubfach beim Starten des Fahrzeugmotors
noch offen ist, wird sie nhach dem SchlieRen automatisch verriegelt.

HYW07948
Bild 95 Schalter Zentralverriegelung Bild 96  Schalter Zentralverriegelung
fur Klappen und Schubfacher fur Kiihlschrank

Die Zentralverriegelung der Klappen und der Schubfacher wird tber die mitt-
lere Taste (Bild 95,1) am unteren Tastenblock bedient.

m Taste (Bild 95,1) oben dricken. Die Klappen und Schubfacher des
Kiichenblocks sind entriegelt.

m Taste (Bild 95,1) unten driicken. Die Klappen und Schubfacher des
Kiichenblocks sind verriegelt.

> Wenn Gegenstande von innen gegen die Klappen oder Schubfacher dru-
cken, zum Beispiel bei einer Schréaglage des Fahrzeugs, werden die
Klappen und Schubféacher mechanisch verriegelt.

m Taste (Bild 95,1) oben driicken.

m Leicht gegen die Klappen oder Schubféacher dricken.

Die Zentralverriegelung der Kuhlschranktir wird tber die Taste (Bild 96,1) am

Kuhlschrank bedient.

m Wenn der Motor lauft, Taste (Bild 96,1) driicken. Die Kuhlschranktir lasst
sich offnen.

> Wenn der Motor abgestellt ist, wird die Kihlschranktir automatisch entrie-
gelt.

B> Vor dem Abziehen der Kabel den Fahrzeugmotor abschalten, die 230-V-
Versorgung und die 12-V-Versorgung ausschalten. Kurzschlussgefahr!
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6.10

Wasserauslauf ausklappen:

i
Bild 97  Steuergerat fur Zentralverrie- Bild 98  Uberbriickung der Zentralver-
gelung am Kichenblock riegelung fiir Kiichenblock

Das Steuergerat fur die Zentralverriegelung ist in die vordere Sitzgruppe ein-
gebaut. Wenn die Zentralverriegelung sich nicht mehr 6ffnen lasst, wie folgt
vorgehen:

m Sitztruhe 6ffnen.
m Abdeckung (Bild 97,4) Gber dem Steuergerat abnehmen.

m Am Steuergerat (Bild 97,1) die beiden Kabel "ZV+" (blau) (Bild 97,3) und
"ZV-" (braun) (Bild 97,2) abziehen.

m Die beiden Kabelenden (Bild 98,1) polrichtig an eine handelsubliche 1,5-
Volt-Monozelle (Bild 98,2) halten. Das Steuergerat wird Uberbriickt. Die
Zentralverriegelung wird gedffnet.

Mischbatterie am Kiuchenblock (S-Klasse)

> Den Wasserhahn nicht 6ffnen, solange der Wasserauslauf eingeklappt ist.
Wasser kann in den Kuchenblock auslaufen.

Bild 99  Einhebelmischer

HYWO07950

m Knopf (Bild 99,1) driicken. Der Wasserauslauf (Bild 99,2) wird entriegelt.
m Wasserauslauf nach unten klappen.
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6.11

A

6.11.1

A

Anlage ausrichten:

TV-Anlage (B-Klasse, Tramp)

» Das Fernsehgeréat vor der Fahrt entweder im TV-Schrank verstauen
oder von der Auflage entfernen und sicher verstauen.

Flachbildschirm positionieren

Bild 100 TV-Schrank

m Das Innenteil des Schlosses (Bild 100,3) driicken. Der Druckknopf springt
heraus (Bild 100).

Den Auszug am Griffstuck (Bild 100,1) bis zum Anschlag herausziehen.
m Den Flachbildschirm (Bild 100,2) in die gewtinschte Position schwenken.

Anlage mit automatischer Antennenausrichtung

» Vor jeder Fahrt prufen, ob sich die Antenne in Parkposition befindet.
Unfallgefahr!

> Das Fahrzeug muss bei der Satellitensuche ruhig stehen. Nicht im Fahr-
zeug herumlaufen.

P> Satellitenempfang ist nur moglich, wenn die Antenne in direkter Blickrich-
tung auf den gewiinschten Satelliten gerichtet ist und die Sicht nicht durch
Hindernisse blockiert wird.

> Zusatzlich die Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.
Die Satellitenanlage ist mit einer automatischen Positioniereinheit ausge-

rustet. Die automatische Positioniereinheit sorgt fir die exakte Ausrichtung
der Antenne auf den gewiinschten Satelliten.

Die Bedienung erfolgt menugesteuert (TV-Bildschirm) tber die Fernbedie-
nung.

m Das Fernsehgerat einschalten.

Den Receiver am Netzschalter einschalten. Wenn die griine LED auf dem
Infrarotempfénger des Receivers leuchtet, ist der Receiver betriebsbereit.

m Den Receiver mit der Fernbedienung einschalten. Die Satellitenantenne
richtet sich aus der Parkposition auf und geht in den Suchmodus.

Wenn die Anlage den Satelliten gefunden hat, erscheint automatisch das
gewahlte TV-Programm.
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6.12 Spotleuchte

A

Drehen:

Verschieben:

Abnehmen:

» Gluhlampen und Leuchtentrager kénnen sehr heifd sein.

» Die Gluhlampen und Leuchtentrager vor dem Berlihren abkiihlen
lassen.

» Wenn die Leuchte eingeschaltet oder noch heif? ist, muss der Sicher-
heitsabstand zu brennbaren Gegenstanden wie Stores oder Vorhangen
mindestens 30 cm betragen. Brandgefahr!

Bild 101 Spotleuchte drehen Bild 102 Spotleuchte verschieben

m Gehause (Bild 101,1) fassen und drehen.

Das Gehause kann in verschiedene Richtungen gedreht werden:

® nach links oder nach rechts
® nach oben oder nach unten

| HYWO7435

Bild 103 Spotleuchte mit flexiblem Hals

Wenn die Spotleuchte einen "Schwanenhals" besitzt (Bild 103), die Spot-
leuchte beim Schwenken nur an diesem flexiblen Hals greifen.

m Halterung (Bild 102,2) fassen.
Spotleuchte am Stangensystem entlang beliebig verschieben.

m Halterung (Bild 102,2) fassen.
m Halterung zuerst aus der vorderen, dann aus der hinteren Stange lésen.

Die Spotleuchte kann an jeder beliebigen Stelle an den Stangen angebracht
werden.
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6.13 Betten
6.13.1 Hubbett

VAN

VY

Das Hubbett maximal mit 200 kg belasten.

Das Hubbett nicht als Gepackablage benutzen. Nur die fur zwei Per-
sonen notwendige Bettwasche und den Wohnraumtisch darin aufbe-
wahren.

Vor Fahrtbeginn das Hubbett mit dem Sicherungsgurt am Dach sichern.
Den Sicherungsgurt fest anziehen.

Das Hubbett nur benutzen, wenn das Sicherungsnetz aufgespannt ist.
Kleinkinder nie unbeaufsichtigt im Hubbett lassen.

Besonders bei Kleinkindern unter 6 Jahren immer darauf achten, dass
sie nicht aus dem Hubbett fallen kénnen.

Fur Kinder geeignete, separate Kinderbetten oder Reisekinderbetten
verwenden.

Die Leseleuchten an der Unterseite des Hubbettes ausschalten, wenn
das Hubbett abgesenkt wird. Brandgefahr!

Hubbett 6ffnen: [ ]

Hubbett schlieRen:

Bild 104 Hubbett mit aufgespanntem

Sicherungsnetz

Fahrersitz und Beifahrersitz in Fahrtrichtung drehen, arretieren, nach vorn
schieben und Rickenlehne ganz nach vorn klappen.

Verdunklung im Fahrerhaus schlieRen.

Sicherungsgurt (Bild 104,3) I6sen.

Leseleuchten an der Unterseite des Hubbettes ausschalten.
Hubbett mit beiden Handen in einem Bogen nach unten ziehen.

Leseleuchten an der Decke ausschalten.

Sicherungsgurte (Bild 104,1) I6sen und Sicherungsnetz unter die Matratze
legen.

Hubbett mit beiden Handen nach oben driicken.
Hubbett mit Sicherungsgurt (Bild 104,3) am Dach (Bild 104,2) sichern.

Sicherungsnetz  Das Sicherungsnetz mit den Sicherungsgurten liegt im Hubbett unter der
Matratze. Das Sicherungsnetz erst aufspannen, wenn sich die Personen
bereits im Hubbett befinden.

Aufspannen: =

Die Sicherungsgurte (Bild 104,1) in die Haken (Bild 104,4) an der Decke
einhéngen.
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Aufstiegsleiter

Einhéngen:

Verstauen:

6.13.2

A

6.14

Das Hubbett immer Uber die serienméaRig beigelegte Aufstiegsleiter
besteigen. Die Aufstiegsleiter befindet sich in einer Aufnahme in der Blende
des Hubbettes.

.
Bild 105 Aufstiegsleiter in Aufnahme Bild 106 Aufstiegsleiter, eingehéngt

m Die Aufstiegsleiter (Bild 105,2) aus der Aufnahme in der Blende
(Bild 105,1) des Hubbettes herausziehen.

m Die Aufstiegsleiter (Bild 106,1) mit den beiden Biigeln (Bild 106,2) in die
Griffleiste (Bild 106,3) am Hubbett einhdngen. Beim Einhdngen darauf
achten, dass mindestens ein Leiterholm zwischen den beiden Fixierungen
(Bild 106,4) positioniert wird. Damit ist ein seitliches Verschieben der Auf-
stiegsleiter ausgeschlossen.

m Die Aufstiegsleiter (Bild 106,1) aus der Griffleiste (Bild 106,3) am Hubbett
aushangen.

m Die Aufstiegsleiter ganz in die Aufnahme an der Blende einschieben. Die
Aufstiegsleiter wird von Magneten in der Aufnahme gehalten.

Etagenbett

> Das Etagenbett maximal mit 80 kg belasten.

» Das Etagenbett nur benutzen, wenn das Sicherungsnetz aufgespannt
ist.

» Kleinkinder nie unbeaufsichtigt im Etagenbett lassen.

» Besonders bei Kleinkindern unter 6 Jahren immer darauf achten, dass
sie nicht aus dem Etagenbett fallen kénnen.

» Fur Kinder geeignete, separate Kinderbetten oder Reisekinderbetten
verwenden.

Je nach Modell ist der Heckbereich mit einem Etagenbett ausgestattet. Das
Etagenbett kann ohne Umbauarbeiten sofort benutzt werden.

Umbau Schlafen
> Je nach Modell kann die Sitzgruppe von der hier dargestellten in Form und
Lage abweichen.

> Je nach Modell muss zuséatzlich ein beigelegtes Zusatzpolster zwischen
die Sitzpolster gelegt werden.
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6.14.1

Mittelsitzgruppe

Ruckenpolster
Sitzpolster

Tischplatte
Zusatzpolster, lang
Bettkasten
Bettkasten-Verlangerung
Zusatzpolster, kurz

N
-y
~Nooh~hwWNE

HYWO0E489

Bild 107 Vor dem Umbau

T — — —

6 6 5 5

HYW02070

Bild 108 Wahrend des Umbaus

HYWOS777

Bild 109 Nach dem Umbau

m Tischplatte (Bild 107,3) vorn leicht anheben.

m Die Arretierung am Tischful? I6sen und Tischful® an die Tischunterseite
klappen.

m Tischplatte um ca. 45° anheben, aus der Halteschiene heben und beiseite
stellen.

Die beiden Sitzpolster (Bild 107,2) aufstellen.
m Bettkasten-Verlangerung (Bild 108,6) herausziehen.

m Tischplatte (Bild 108,3) zwischen die beiden Bettkasten (Bild 108,5) ein-
legen.

Die beiden Sitzpolster (Bild 109,2) in die Mitte legen.
Das rechte Ruckenpolster (Bild 107,1) beiseite legen.

m Das linke Ruckenpolster (Bild 109,1) zwischen das Sitzpolster und die
Wand schieben.

m Das Zusatzpolster (Bild 109,7) zwischen das Sitzpolster und die Wand
schieben.

Das Zusatzpolster (Bild 109,4) auf die Bettkasten-Verl&dngerung legen.

B> Je nach Modell muss anstelle eines Riickenpolsters oder Sitzpolsters ein
beigelegtes Zusatzpolster verwendet werden.
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6.14.2

Mittelsitzgruppe mit Sitzbank

> Nicht auf der herausgezogenen Langssitzbank stehen. Die Langssitzbank

kann dadurch beschéadigt werden.

Ruckenpolster, kurz
Sitzpolster, kurz
Tischplatte
Zusatzpolster, lang
Bettkasten
Bettkasten-Verlangerung
Zusatzpolster, kurz
Ruckenpolster, lang

N
I
©©Coo~NOURAWNE

Sitzpolster, lang

HYW06212

Bild 111 Wahrend des Umbaus

HYWO6780

Bild 112 Nach dem Umbau

Mittelsitzgruppe zum Schlafen umbauen (siehe Mittelsitzgruppe).

m An den beiden Bettkasten der Mittelsitzgruppe jeweils die Bettkasten-Ver-

langerung (Bild 111,6) bis zum Anschlag herausziehen.
Léngssitzbank (Bild 111,9) leicht anheben und bis zum Anschlag heraus-
ziehen.

Das Zusatzpolster (Bild 111,4) vom Ruckenpolster (Bild 111,8) abziehen.
Das Zusatzpolster ist am Ruckenpolster mit Klettband befestigt und kann
leicht abgetrennt werden.

Das Zusatzpolster (Bild 112,4) zwischen das Sitzpolster (Bild 112,9) und
die Aulzenwand legen.

Das Riickenpolster (Bild 112,8) auf die beiden Bettkasten-Verlangerungen
legen.

Je nach Modell muss anstelle eines Riickenpolsters oder Sitzpolsters ein
beigelegtes Zusatzpolster verwendet werden.
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6.14.3

Mittelsitzbank mit Langssitzbank (mit
Bettkastenverlangerung)

P> Nicht auf der herausgezogenen Bettkasten-Verlangerung der Langssitz-

bank stehen. Die Langssitzbank kann dadurch beschadigt werden.

Rickenpolster, Langssitzbank
Sitzpolster, Langssitzbank

Ruckenpolster, Mittelsitzbank
Sitzpolster, Mittelsitzbank
Tischplatte

obere Halteschiene

Tischfuf3

Bettkasten, Langssitzbank

CoOoO~NOURAWNE

Bettkasten, Mittelsitzbank

10 Bettkasten-Verlangerung

11 Stitze, Bettkasten-Verlangerung
12 untere Halteschiene

HYW07028

13 Stitze
14 Zusatzpolster, grof3

15 Zusatzpolster, klein

Bild 114 Wahrend des Umbaus

HYWO07410

14 15 14 3

{
|

ISR
1‘0 L13 9

HYWO07411

Bild 115 Nach dem Umbau

Das Riickenpolster (Bild 113,1) und das Sitzpolster (Bild 113,2) der Langs-
sitzbank abnehmen und beiseite legen.

Den Hangetisch zum Bettunterbau umbauen (siehe Abschnitt 6.7).
Die Sitzplatte der Langssitzbank nach oben klappen.
Die Stltze (Bild 114,11) aus der Halterung in der Langssitzbank nehmen.

Die Halteschraube der Bettkasten-Verlangerung in der Langssitzbank
l6sen.

Die Bettkasten-Verlangerung (Bild 114,10) an der Langssitzbank bis zum
Anschlag herausziehen.

Die Halteschraube der Bettkasten-Verlangerung wieder festziehen.
Die Sitzplatte der Langssitzbank nach unten klappen.

Die Stutze (Bild 114,11) an der Seite, an der die Bettkasten-Verlangerung
nicht an der Mittelsitzbank aufliegt, unter die Bettkasten-Verlangerung
stellen.

Das Sitzpolster (Bild 114,2) wieder auf die Langssitzbank legen.

Das Ruckenpolster (Bild 115,3) der Mittelsitzbank auf die Tischplatte
legen.
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6.14.4

Das kleine Zusatzpolster (Bild 115,15) zwischen das Sitzpolster
(Bild 115,4) und das Ruckenpolster (Bild 115,3) legen.

Das grol3e Zusatzpolster (Bild 115,14) auf die Bettkasten-Verlangerung
legen.

Je nach Modell muss anstelle eines Riickenpolsters oder Sitzpolsters ein
beigelegtes Zusatzpolster verwendet werden.

Mittelsitzbank mit Langssitzbank (ohne
Bettkastenverlangerung)

Rickenpolster, Langssitzbank
Sitzpolster, Langssitzbank

Ruckenpolster, Mittelsitzbank
Sitzpolster, Mittelsitzbank
Hangetisch

Bettkasten, Langssitzbank
Bettkasten, Mittelsitzbank

Bettstange

Bild 116 Vor dem Umbau

Zusatzpolster
Zusatzpolster

HYW07536

'5(000\10)01&00!\3!4

8
|| i
2 2 5
5 —— :
6 7
HYWO07537
Bild 117 Wahrend des Umbaus
2 9 2 9 10
10 || \
6 5 7

HYWO07538

Bild 118 Nach dem Umbau

Den Héngetisch (Bild 116,5) vergréRern und den vergrofRerten Hangetisch
zum Bettunterbau umbauen (siehe Abschnitt 6.7).

Die Ruckenpolster (Bild 116,1 und 3) abnehmen und beiseite legen.

Die Bettstange (Bild 117,8) aus dem Bettkasten der Langssitzbank
(Bild 117,6) nehmen.

Beide Bettkastenklappen anheben und die Bettstange quer zwischen die
beiden Bettkasten (Bild 117,6 und 7) einhangen.

Das Zusatzpolster mit dem Einlegebrett (Bild 118,9) zwischen das Sitz-
polster der Mittelsitzbank (Bild 118,4) und das Sitzpolster der L&ngssitz-
bank (Bild 118,2) legen.

Das Zusatzpolster (Bild 118,10) auf den Hangetisch (Bild 118,5) legen.

Je nach Modell muss anstelle eines Riickenpolsters oder Sitzpolsters ein
beigelegtes Zusatzpolster verwendet werden.
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6.14.5 Léangssitzbank mit festem Tisch mit Teleskoptischful3

Ruckenpolster
Ruckenpolster
Sitzpolster Querbank
Sitzpolster Langsbank
Tisch

Sitzpolster Langsbank
Ruckenpolster
Halteband

Halteband

©Coo~NOOUR~AWNE

HYWO07426

Bild 119 Vor dem Umbau

|
8 3
|

4

—0 =]

—O — |
STE 4

HYWO07427

Bild 120 Wahrend des Umbaus

HYWO7428

Bild 121 Nach dem Umbau

m Den festen Tisch mit Teleskoptischful? (Bild 119,5) zum Bettunterbau
umbauen (siehe Abschnitt 6.7).

Die Riuckenpolster (Bild 119,1 und 2) abnehmen und beiseite legen.

Das Ruckenpolster (Bild 119,7) abnehmen und so auf den Tisch legen,
dass die beiden Haltebander (Bild 120,9) nach auRen zeigen. Das Halte-
band (Bild 120,8) muss nach hinten zeigen.

m Das Sitzpolster der Langsbank (Bild 119,6) abnehmen und beiseite legen.
Die beiden Haltebander (Bild 120,9) mit den Druckknépfen befestigen.

Das Sitzpolster der Querbank (Bild 120,3) innen anheben und das Halte-
band (Bild 120,8) ebenfalls mit dem Druckknopf befestigen.

Das Sitzpolster der Langsbank (Bild 121,6) wieder an seinen Platz legen.

> Je nach Modell muss anstelle eines Riickenpolsters oder Sitzpolsters ein
beigelegtes Zusatzpolster verwendet werden.
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6.14.6

Bugsitzbank

Ruckenpolster
Sitzpolster
Tisch
Fahrersitz
Zusatzpolster

=
w
-3
arhWNE

HYWQ7817

Bild 122 Vor dem Umbau

5
j 1 2 4\5

I~

HYWO7818

Bild 123 Nach dem Umbau

Den Fahrersitz (Bild 122,4) drehen und ganz nach vorn schieben.
Tisch (Bild 122,3) zum Bettunterbau umbauen (siehe Abschnitt 6.7).
Das Sitzpolster (Bild 123,2) nach vorn ziehen.

Das Ruckenpolster (Bild 123,1) zwischen das Sitzpolster und die Rick-
wand legen.

Das Zusatzpolster (Bild 123,5) auf den Fahrersitz legen.

Den Fahrersitz (Bild 123,4) gegebenenfalls wieder nach hinten schieben.
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Gasanlage 7

7.1

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Gasanlage des Fahrzeugs.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Sicherheit

das Wechseln von Gasflaschen
die Gasabsperrventile

den externen Gasanschluss

die automatische Umschaltanlage

Die Bedienung der gasbetriebenen Gerate des Fahrzeugs ist im Kapitel 9
beschrieben.

Allgemeines

>

>

Vor Fahrtbeginn und beim Verlassen des Fahrzeugs alle Gasabsperr-
ventile und das Haupt-Absperrventil schlie3en.

Beim Befillen des Kraftstofftanks, auf Fahren und in der Garage darf
keine mit Gas betriebene Brennstelle (Gaskocher, Gasheizung, Gas-
boiler usw.) in Betrieb sein. Explosionsgefahr!

Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt warten, repa-
rieren oder andern lassen.

Die Gasanlage vor Inbetriebnahme, mindestens aber alle 2 Jahre, von

einer autorisierten Fachwerkstatt priifen lassen. Dies gilt auch fur nicht
angemeldete Fahrzeuge. Bei Anderungen an der Gasanlage die Gasan-
lage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

Auch der Gasdruckregler und die Abgasrohre miussen geprift werden.
Wir empfehlen, den Gasdruckregler nach spéatestens 10 Jahren
ersetzen zu lassen.

Bei Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) besteht
Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlieRen. Fenster und Tiren 6ffnen und gut luften.

Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betéatigen.

Defekt an der Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt beheben
lassen.

Vor Inbetriebnahme offener Brennstellen (Gaskocher) eine Dachhaube
offnen.

Gaskocher und Gasbackofen nicht fiir Heizzwecke verwenden.

Wenn das Fahrzeug oder die Gasgeréate nicht benutzt werden, das
Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schliel3en.

Wenn mehrere Gasgerate vorhanden sind, ist fur jedes Gasgerat ein
Gasabsperrventil erforderlich. Wenn einzelne Gasgerate nicht genutzt
werden, das jeweilige Gasabsperrventil schliel3en.

Zundsicherungen missen nach Erléschen der Gasflamme innerhalb
einer Minute schliel3en. Dabei ist ein Klicken hérbar. Funktion von Zeit
Zu Zeit prufen.

Die eingebauten Gasgerate sind ausschlieRlich fir einen Betrieb mit
Propangas, Butangas oder mit einem Gemisch beider Gase ausgelegt.
Der Gasdruckregler sowie alle eingebauten Gasgerate sind auf einen
Betriebsdruck von 30 mbar ausgelegt.
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7.2

A

Propangas ist bis -42 °C, Butangas dagegen nur bis 0 °C vergasungs-
fahig. Bei tieferen Temperaturen ist kein Gasdruck mehr vorhanden.
Butangas ist fur den Winterbetrieb nicht geeignet.

RegelmaRig den Gasschlauch am Gasflaschenanschluss auf Dichtheit
prifen. Der Gasschlauch darf keine Risse aufweisen und nicht poros
sein. Den Gasschlauch spatestens 10 Jahre nach Herstellungsdatum in
einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen. Der Betreiber der
Gasanlage muss den Austausch veranlassen.

Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach
aulRen offener Raum. Die serienmaf3ig eingebaute Zwangsliuftung nie
abdecken oder zustellen. Ausstrémendes Gas kann sonst nicht nach
aulRen abgeleitet werden.

Den Gaskasten nicht als Stauraum benutzen, da Feuchtigkeit ein-
dringen kann.

Den Gaskasten vor dem Zugriff Unbefugter sichern. Dazu den Gas-
kasten verschlieRen.

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zuganglich sein.

Nur gasbetriebene Gerate (z. B. Gasgrill) anschliel3en, die fir einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt sind.

Das Abgasrohr muss an der Heizung und am Kamin dicht und fest ange-
schlossen sein. Das Abgasrohr darf keine Beschadigungen aufweisen.

Abgase mussen ungehindert ins Freie austreten kénnen und Frischluft
muss ungehindert eintreten kénnen. Deswegen dirfen keine Schnee-
walle oder Schirzen am Fahrzeug anliegen. Die Ansaugoffnungen unter
dem Fahrzeugboden freihalten und sauber halten.

Gasflaschen

vVVvYyvyy

v

Gasflaschen nur im Gaskasten mitfiihren.
Gasflaschen im Gaskasten senkrecht aufstellen.
Gasflaschen verdreh- und kippsicher festzurren.

Wenn die Gasflaschen nicht an den Gasschlauch angeschlossen sind,
immer die Schutzkappe aufsetzen.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieRen, bevor der Gasdruck-
regler oder der Gasschlauch von der Gasflasche entfernt wird.

Gasdruckregler nur von Hand an die Gasflaschen anschlieRen. Keine
Werkzeuge verwenden.

AusschlieRlich spezielle Gasdruckregler mit Sicherheitsventil fiir den
Einsatz in Fahrzeugen verwenden. Andere Gasdruckregler sind nicht
zulassig und geniigen den starken Beanspruchungen nicht.

Nur 11-kg- oder 5-kg-Gasflaschen verwenden. Campinggasflaschen mit
eingebautem Ruckschlagventil (blaue Flaschen mit max. 2,5 bzw. 3 kg
Inhalt) diirfen in Ausnahmeféllen mit einem Sicherheitsventil verwendet
werden.

Fur AuRengasflaschen moglichst kurze Schlauchlange verwenden
(max. 150 cm).

Niemals die Beluftungsoffnungen im Boden unter den Gasflaschen blo-
ckieren.
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7.3

> Bei einigen Modellen befindet sich der Gaskasten direkt neben der Ein-
gangstir. Bei diesen Modellen Gaskasten nur bei geschlossener Ein-
gangstur 6ffnen. Gefahr der Beschadigung.

v

Verschraubungen am Gasdruckregler haben Linksgewinde.

P> Fur gasbetriebene Gerate muss der Gasdruck auf 30 mbar reduziert
werden.

> Direkt am Flaschenventil unverstellbaren Gasdruckregler mit Sicherheits-
ventil anschlieRen.

Der Gasdruckregler reduziert den Gasdruck der Gasflasche auf den
Betriebsdruck der Gasgerate.

> Wenn 2 Gasflaschen gleichzeitig verwendet werden: Gasdruckregler mit
automatischer Umschaltung anschlie3en.

Informationen bei der HYMER-Servicestelle.

Zum Befullen und Anschliel3en der Gasflaschen in Europa fiihrt der
HYMER-Zubehdrhandel entsprechende Euro-Fillsets bzw. Euro-Fla-
schensets.

v Vv

> Informationen zur Gasversorgung in Europa sind in Kapitel 17 angegeben.

Gasflaschen wechseln

» Beim Wechseln der Gasflaschen nicht rauchen und keine offenen
Flammen entziinden.

» Nach dem Wechseln der Gasflaschen priifen, ob an den Anschluss-
Stellen Gas austritt. Dazu die Anschluss-Stelle mit Lecksuch-Spray
bespriihen. Der HYMER-Zubehérhandel bietet diese Mittel an.

. .
R 04101 |

Bild 124 Gaskasten

m Haupt-Absperrventil (Bild 124,3) an der Gasflasche (Bild 124,5) schlie3en.
Pfeilrichtung beachten.

m  Gasdruckregler (Bild 124,2) mit Gasschlauch (Bild 124,1) von Hand von
der Gasflasche abschrauben (Linksgewinde).

Befestigungsgurte (Bild 124,4) I6sen und Gasflasche herausnehmen.
Geflllte Gasflasche in den Gaskasten stellen.
Gasflasche mit den Befestigungsgurten befestigen.

Gasdruckregler mit Gasschlauch von Hand auf Gasflasche schrauben
(Linksgewinde).
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7.4 Gasabsperrventile

7.5

Kihlschrank
Kochstelle
Heizung/Boiler
Backofen

A WNPRF

HYWO7773

Bild 125 Symbole der Gasabsperrven-

tile

Im Fahrzeug ist fir jedes Gasgerat ein Gasabsperrventil (Bild 125) eingebaut.
Die Gasabsperrventile befinden sich unterhalb der Kochstelle.

Externer Gasanschluss

» Wenn der externe Gasanschluss nicht genutzt wird, immer das Gasab-

sperrventil schlielRen.

» Am externen Gasanschluss nur Gasverbraucher anschlieRen, die den
passenden Adapter haben.

» Nur externe Gasverbraucher anschlief3en, die auf einen Betriebsdruck
von 30 mbar ausgelegt sind.

» Darauf achten, dass nach dem AnschlieRen und nach dem Offnen des
Gasabsperrventils kein Gas an der Anschluss-Stelle austritt. Wenn der
externe Gasanschluss nicht dicht ist, stromt Gas ins Freie. Sofort das
Gasabsperrventil und das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlieBen. Den externen Gasanschluss von einer autorisierten Fach-

werkstatt priifen lassen.

» Waéhrend ein externer Gasverbraucher angeschlossen wird, darf sich
keine Funkenquelle in der Nahe des externen Gasanschlusses

befinden.

» Den externen Gasanschluss nicht zum Befiillen der Gasflaschen ver-
wenden. Die Hinweisaufkleber am externen Gasanschluss beachten.

2

HYWO03021

Bild 126 Externer Gasanschluss, Gas-
absperrventil geschlossen

Der externe Gasanschluss (Bild 126) befindet sich vorne rechts neben dem

Gaskasten.
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7.6

Aufbau der Anlage

m Externes Gasgerat an der Anschluss-Stelle (Bild 126,1) anschlie3en.
m Das Gasabsperrventil (Bild 126,2) 6ffnen.

Duomatic-Umschaltanlage

» Die Umschaltanlage nicht in geschlossenen Raumen verwenden.

> Wenn das Fahrzeug mit dem Panel DT 201 ausgeristet ist, erfolgt die
Bedienung der Umschaltanlage tiber das Panel. Die Bedieneinheit entfallt
bei diesen Modellen.

D> Zusatzlich die Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.

Die Duomatic ist eine automatische Umschaltanlage mit Fernanzeige fur eine
Zwei-Flaschen-Gasanlage. Die Duomatic-Umschaltanlage schaltet automa-
tisch die Gaszufuhr von der Betriebsflasche auf die Reserveflasche um, wenn
die Betriebsflasche leer oder nicht mehr betriebsbereit ist. Dabei kdnnen die
Gasverbraucher in Betrieb bleiben. Die Duomatic-Umschaltanlage ist
geeignet fur alle handelsublichen Gasflaschen von 3 kg bis 33 kg.

§ o HYWO07365
Bild 127 Duomatic-Umschaltanlage Bild 128 Bedieneinheit

Die Duomatic-Umschaltanlage besteht aus einem Zentralregler (Bild 127,3)
und einem Umschaltregler (Bild 127,5). Mit dem Drehknopf (Bild 127,6) am
Umschaltregler kann bestimmt werden, welche der Gasflaschen als Betriebs-
flasche und welche Gasflasche als Reserveflasche verwendet wird.

Beide Regler sind mit einem Druckwachter und der Regler-Enteisungsanlage
Eis-Ex ausgestattet. So werden Stérungen der Gasanlage im Winter ver-
mieden.

Das Manometer (Bild 127,2) am Zentralregler zeigt den Druck in der Gasfla-
sche an, nicht den Fullstand der Gasflasche. Mit dem Manometer kann die
Gasflasche auf Dichtheit geprift werden.

An der Bedieneinheit (Bild 128) kdnnen nur die elektrischen Funktionen
geschaltet werden. Die Haupt-Absperrventile der Gasflaschen (Bild 127,1 und
4) missen von Hand geoffnet werden.

Der Zentralregler gewahrleistet einen konstanten Gasdruck, unabhéngig
davon, welche Gasflasche Gas liefert. Die zwei Kontroll-Leuchten an der
Bedieneinheit zeigen an, welcher Gasflasche Gas entnommen werden kann.
Wenn beide Kontroll-Leuchten leuchten, zeigt die Stellung des Drehknopfes
am Umschaltregler, welcher Gasflasche gerade Gas entnommen wird.

> Bei Betrieb mit nur einer Gasflasche (z. B. im Sommer) den Zentralregler
an diese Gasflasche anschlie3en. Den Drehknopf am Umschaltregler auf
den roten Bereich stellen.
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Betriebsarten

In Betrieb nehmen:

Ausschalten:

Fernanzeige

Gasflaschenwechsel

A

Gasflaschen wechseln:

Die Duomatic-Umschaltanlage hat zwei Betriebsarten:

Winterbetrieb "Ein und Heizen"
Sommerbetrieb "Ein"

Die Haupt-Absperrventile an den Gasflaschen (Bild 127,1 und 4) 6ffnen.

Mit dem Drehknopf (Bild 127,6) am Umschaltregler (Bild 127,5) die Gasfla-
sche wahlen, der vorrangig das Gas entnommen werden soll (Betriebsfla-
sche).

Den Drehknopf immer bis zum Anschlag drehen.

Wenn der Drehknopf im roten Bereich steht, wird das Gas vorrangig der
Gasflasche mit dem Zentralregler (Bild 127,3) entnommen.

Wenn der Drehknopf im griinen Bereich steht, wird das Gas vorrangig der
Gasflasche mit dem Umschaltregler (Bild 127,5) entnommen.

An der Bedieneinheit (Bild 128) die Duomatic-Umschaltanlage ein-
schalten.

Dazu den Wippschalter (Bild 128,2) auf Winterbetrieb "Ein und Heizen"
(Bild 128,4) oder auf Sommerbetrieb "Ein" (Bild 128,6) stellen. Beide Gas-
druckregler sind jetzt entliftet. Die Betriebsanzeige (Bild 128,3) leuchtet.

Den Wippschalter (Bild 128,2) auf "g" (Bild 128,5) stellen. Die Betriebsan-
zeige (Bild 128,3) erlischt.

Die Haupt-Absperrventile an den Gasflaschen (Bild 127,1 und 4)
schliel3en.

Die Kontroll-Leuchten an der Bedieneinheit (Bild 128) signalisieren im

F

ahrzeuginneren, ob die Gasflaschen betriebsbereit sind.

Kontroll-Leuchte "A" (Bild 128,1): Gasflasche am Zentralregler
Kontroll-Leuchte "B" (Bild 128,7): Gasflasche am Umschaltregler

Wenn eine Kontroll-Leuchte wahrend des Betriebs erlischt, ist die zugehdorige
Gasflasche leer und muss gewechselt werden. Die Reserveflasche versorgt
die Gasverbraucher weiterhin mit Gas.

» Beim Wechseln der Gasflaschen nicht rauchen und keine offenen
Flammen entziinden.

> Den Regler stets so montieren, dass die Schutzkappe oben ist.

Das Haupt-Absperrventil an der leeren Gasflasche schlie3en.
Den Regler von der Gasflasche abschrauben.

Die volle Gasflasche an den Regler anschliel3en.

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche 6ffnen.

Den Drehknopf am Umschaltregler mit einer halben Umdrehung so ein-
stellen, dass die eben gewechselte Gasflasche als Reserveflasche dient.
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8.1

8.2

Ruhespannung

Ruhestrom

Tiefentladung

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur elektrischen Anlage des Fahrzeugs.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Sicherheit

Erklarungen von Fachbegriffen zur Batterie
das 12-V-Bordnetz

den Einbau eines Wechselrichters

die Starterbatterie

die Wohnraumbatterie

den Elektroblock

die Brennstoffzelle

das Panel

das 230-V-Bordnetz

den Anschluss an die 230-V-Versorgung
die Sicherungsbelegung

die AuRensteckdose

den Verlauf der Leitungen

Die Bedienung der elektrisch betriebenen Geréate des Wohnaufbaus ist im
Kapitel 9 beschrieben.

Generelle Sicherheitshinweise

» Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

P> Alle elektrischen Gerate (z. B. Mobilfunktelefone, Funkgeréate, Fernseh-
gerate oder DVD-Player), die nachtraglich in das Fahrzeug eingebaut
und wahrend der Fahrt betrieben werden, missen bestimmte Merkmale
aufweisen: Dies sind die CE-Kennzeichnung, die EMV-Prifung (Elektro-
magnetische Vertraglichkeit) und die "E1"-Prifung.

Nur so ist die Funktionssicherheit des Fahrzeugs wahrend der Fahrt

sicherzustellen. Andernfalls ist es méglich, dass der Airbag auslést oder
die Bordelektronik gestort wird.

Das Fahrzeug ist wahrend eines Gewitters ein sicherer Aufenthaltsort (Fara-
daykaéfig). Vorsichtshalber jedoch den 230-V-Anschluss trennen und die
Antennen einziehen, um die elektrischen Gerate zu schitzen.

Begriffe

Die Ruhespannung ist die Spannung der Batterie im Ruhezustand, d. h., es
wird weder Strom entnommen, noch wird die Batterie geladen.

Einige elektrische Verbraucher wie z. B. Uhr und Kontroll-Leuchten benétigen
sténdig elektrischen Strom; sie werden daher auch als stille Verbraucher
bezeichnet. Dieser Ruhestrom flie3t auch bei ausgeschalteter 12-V-Versor-

gung.

Tiefentladung der Batterie droht, wenn eine Batterie durch eingeschaltete Ver-
braucher und durch Ruhestrom vollstandig entladen wird.

> Tiefentladung schadigt die Batterie.
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Kapazitat  Als Kapazitat bezeichnet man die Elektrizitatsmenge, die eine Batterie spei-
chern kann.

Die Kapazitat einer Batterie wird in Amperestunden (Ah) angegeben. Wenn
die Batterie eine Kapazitat von 80 Ah besitzt, dann kann die Batterie
80 Stunden lang einen Strom von 1 A oder 40 Stunden lang 2 A abgeben.

AuRere Einfliisse wie Temperatur verandern die Speicherfahigkeit der Bat-
terie.

8.3 12-V-Bordnetz
8.3.1 Einbau Wechselrichter

> Der nachtragliche Einbau eines Wechselrichters kann zu Schaden an der
elektrischen Anlage fiihren. Fur diese Schaden Gibernehmen wir keine Haf-
tung.

Die elektrische Anlage im Wohnbereich des Fahrzeugs kann mit Zusatzge-
raten nachgeristet werden. Die Zusatzgerate werden an die Reserveaus-
gange am Elektroblock angeschlossen. Die Leistung der Zusatzgerate darf
den Wert der Absicherung (z. B. 15 A) nicht Gbersteigen.

Der Einbau eines 230-V-Wechselrichters fiihrt zu einer sehr hohen Strombe-
lastung. Zum Beispiel hat ein Wechselrichter mit einer Ausgangsleistung von
800 W auf der 12-V-Seite eine Stromaufnahme von bis zu 75 A.

Dieser Strom ist flr die Ausgange am Elektroblock viel zu grol3 (siehe
Abschnitt 8.12.1).

Wenn der Wechselrichter direkt an die Batterie angeschlossen wird, wird die
Stromaufnahme des Wechselrichters nicht tGber das installierte Mess-System
erfasst. Die Anzeige am Panel zeigt falsche Werte oder falschlicherweise
Warnmeldungen. Zudem wird die Wohnraumbatterie beim Betrieb eines
Wechselrichters sehr schnell entladen. Eine ausreichende Nachladung tber
die Lichtmaschine des Fahrzeugs oder den Elektroblock ist nicht maglich.

8.3.2 Starterbatterie

Die Starterbatterie dient zum Anlassen des Motors und versorgt die elektri-
schen Verbraucher des Basisfahrzeugs sowie Zusatzgerate wie Radio, Navi-
gationsgerat oder Zentralverriegelung mit Spannung.

Einbauort Den Einbauort der nachfolgenden Tabelle entnehmen.

Fiat FuRraum Fahrerhaus unter Bodenplatte
Renault FuRraum Fahrerhaus unter Bodenplatte
Mercedes-Benz FuBraum Fahrerhaus unter Bodenplatte

Entladung In diesem Abschnitt finden Sie Hinweise zur Entladung der Starterbatterie.
P> Tiefentladung schadigt die Batterie.
> Batterie rechtzeitig nachladen.

Eine voll geladene Starterbatterie wird durch Ruhestrom (stille Verbraucher)
tiefentladen. Stille Verbraucher sind zum Beispiel Zusatzgerate wie Radio,
Alarmanlage, Navigationsgerat oder Zentralverriegelung. Stille Verbraucher
entladen die Starterbatterie, wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist.
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8.3.3

Bei niedrigen Aul3entemperaturen verliert die Batterie an Kapazitét.
In diesem Abschnitt finden Sie Hinweise zum Laden der Starterbatterie.

P> Batteriesaure in der Batterie ist giftig und atzend. Jeden Kontakt mit der
Haut oder mit den Augen vermeiden.

» Beim Laden mit einem externen Ladegerat besteht Explosionsgefahr.
Batterie nur in gut durchlifteten Ra&umen und weit entfernt von offenem
Feuer oder von méglichen Funkenquellen laden.

P> Vor einer voriibergehenden Still-Legung die Batterie mindestens
20 Stunden laden.

Batteriekabel nicht polverkehrt anschliel3en.

> Wenn die Starterbatterie oder die Wohnraumbatterie abgeklemmt sind, die
Ziundung nicht betatigen. Kurzschlussgefahr!

v

> Vor dem Abklemmen und Anklemmen der Batterie den Fahrzeugmotor
abschalten, die 230-V-Versorgung und die 12-V-Versorgung sowie alle
Verbraucher ausschalten. Kurzschlussgefahr!

P> Die Bedienungsanleitungen des Basisfahrzeugs und des Ladegeréts
beachten.

Die Starterbatterie kann nur mit einem externen Ladegerat voll geladen
werden. Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist,
erhalt die Starterbatterie vom Elektroblock nur eine Erhaltungsladung. Auch
im Fahrbetrieb ist ein vollstédndiges Laden der Starterbatterie durch die Fahr-
zeug-Lichtmaschine nicht moglich.

Fahrzeugmotor abschalten.
12-V-Versorgung am Panel ausschalten. Die LCD-Anzeige erlischt.
Am Elektroblock die Stromversorgung des Fahrzeugs abschalten.

Alle Gasverbraucher ausschalten, alle Gasabsperrventile und das Haupt-
Absperrventil an der Gasflasche schlief3en.

m Beim Abklemmen der Batteriepole besteht Kurzschlussgefahr. Deshalb an
der Starterbatterie zuerst den Minuspol und anschlieRend den Pluspol
abklemmen.

m Prifen, ob das externe Ladegerét abgeschaltet ist.

Das externe Ladegerat an der Starterbatterie anklemmen. Polung
beachten: Zuerst die Polzange "+" an den Pluspol der Starterbatterie
anklemmen, dann die Polzange "-" an den Minuspol der Starterbatterie
anklemmen.

m Externes Ladegerat einschalten.

Informationen Uber die Ladedauer der Batterie der Gebrauchsanweisung
des eingesetzten Ladegerats entnehmen.

m [nformationen Uber die Starke der Batterie den Angaben an der Batterie
entnehmen.

m Ladegerat in umgekehrter Reihenfolge abklemmen (zuerst den Minuspol).

Wohnraumbatterie

P> Die Blei-Gel-Batterie darf nicht getffnet werden.

P> Zum Laden der Wohnraumbatterie nur den eingebauten Elektroblock ver-
wenden.
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Einbauort

Entladung

> Die Reise nur mit einer voll geladenen Wohnraumbatterie beginnen. Des-
halb die Wohnraumbatterie vor Antritt der Reise mindestens 20 Stunden
laden.

P> Auf Reisen jede Gelegenheit zum Laden der Wohnraumbatterie nutzen.
> Nach der Reise die Wohnraumbatterie mindestens 20 Stunden laden.

> Vor einer voriibergehenden Still-Legung die Batterie mindestens
20 Stunden laden.

> Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien derselben Bauart ver-
wenden. Eine Blei-Gel-Batterie nur gegen eine Blei-Gel-Batterie austau-
schen.

> Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien verwenden, die der
Mindestkapazitat des Ladegeréts entsprechen. Die separate Bedienungs-
anleitung des Ladegerats beachten. Batterien mit zu geringer Kapazitat
erwarmen sich beim Laden zu stark (Explosionsgefahr!).

P> Vor dem Abklemmen und Anklemmen der Batterie den Fahrzeugmotor
abschalten, die 230-V-Versorgung und die 12-V-Versorgung sowie alle
Verbraucher ausschalten. Kurzschlussgefahr!

> Wenn die Starterbatterie oder die Wohnraumbatterie abgeklemmt sind, die
Zindung nicht betatigen. Kurzschlussgefahr!

P> An die Steckdosen des 12-V-Bordnetzes nur Gerate mit maximal 10 A
anschliel3en.

> Die Blei-Gel-Batterie ist wartungsfrei. Wartungsfrei bedeutet:
Es ist nicht nétig, den Saurestand zu kontrollieren.
Es ist nicht nétig, die Batteriepole zu fetten.
Es ist nicht notig, destilliertes Wasser nachzufillen.
Auch eine wartungsfreie Blei-Gel-Batterie muss laufend nachgeladen
werden.

Wenn das Fahrzeug nicht an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist oder
wenn die 230-V-Versorgung abgeschaltet ist, versorgt die Wohnraumbatterie
den Wohnteil mit 12 V Gleichspannung. Die Wohnraumbatterie hat nur einen
begrenzten Energievorrat. Deshalb elektrische Verbraucher wie zum Beispiel
Radio oder Leuchten nicht Uber einen langeren Zeitraum ohne 230-V-Versor-
gung betreiben.

B-Klasse (Basisfahrzeug Fiat) Unterflur-Stauraum vorn links

B-Klasse (Basisfahrzeug Unterflur-Stauraum vorn links
Mercedes-Benz)

Tramp (Basisfahrzeug Fiat) unter dem Fahrersitz

Tramp (Basisfahrzeug Renault) hinter dem Fahrersitz im Stauraum

S-Klasse Unterflur-Stauraum vorn links

Der Ruhestrom, den einige elektrische Verbraucher standig verbrauchen, ent-
l&dt die Wohnraumbatterie.

P> Tiefentladung schadigt die Batterie.
> Batterie rechtzeitig nachladen.

Eine voll geladene 80-Ah-Wohnraumbatterie wird durch Ruhestrom (stille Ver-
braucher) tiefentladen:
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® bei ausgeschaltetem Sicherheits-/Ablassventil nach ca. 9 Monaten
® bei eingeschaltetem Sicherheits-/Ablassventil nach ca. 1,5 Monaten
Bei niedrigen Aul3entemperaturen verliert die Batterie an Kapazitét.

Die Selbstentladung der Batterie ist ebenfalls abhéngig von der Temperatur.
Bei 20 bis 25 °C betrégt die Selbstentladerate ca. 3 % der Kapazitat/Monat.
Bei steigenden Temperaturen nimmt die Selbstentladerate zu: Bei 35 °C
betragt die Selbstentladerate ca. 20 % der Kapazitat/Monat.

Eine altere Batterie verfugt nicht mehr tber die volle Kapazitat.

Je mehr elektrische Verbraucher eingeschaltet sind, desto schneller ist der
Energievorrat der Wohnraumbatterie verbraucht.

Die Wohnraumbatterie nur durch den Elektroblock laden. Das Fahrzeug dazu
so oft wie mdglich an eine 230-V-Versorgung anschlie3en.

> Nach einer Tiefentladung die Batterie mindestens 48 Stunden laden.

> Bei Temperaturen unter -5 °C nimmt eine Blei-Gel-Batterie keinen Strom
mehr auf. Die Wohnraumbatterie kann nicht mehr geladen werden.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung der Wohn-
raumbatterie entnehmen.

Elektroblock (EBL 100)
> Luftungsschlitze nicht abdecken. Uberhitzungsgefahr!

> Je nach Modell sind nichtimmer alle Steckplatze fir Sicherungen bestickt.

P> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Elektroblock"
entnehmen.
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Netzanschlussdose 230 V~

Ausgang: Block 1 - Kiihlschrank

Ausgang: Block 2 - Lichtmaschine D+

Ausgang: Block 4 - Heizung, Sicherheits-/Ablassventil, Grundlicht (Beleuchtung
im Eingangsbereich), Eintrittstufe

Ausgang: Block 3 - Panel

Ausgang: Block 5 - Solarzelle (soweit vorhanden), Reserve 2, Reserve 3,
Reserve 4

Ausgang: Block 6 - Solar-Laderegler (soweit vorhanden)

Ausgang: Block 7 - Zusatz-Ladegerat

Ausgang: Block 8 - Verbraucherkreis 1, Verbraucherkreis 2, TV, Wasserpumpe,
Reserve 1, Reserve 5, Reserve 6

Schalter Batterie-Wahl (Blei-S&aure/Blei-Gel)

Sicherungen (siehe Tabelle in Abschnitt 8.12)

Batterie-Trennschalter (Batterie Ein/Aus)

Aufgaben  Der Elektroblock hat folgende Aufgaben:

Der Elektroblock ladt die Wohnraumbatterie. Die Starterbatterie erhalt vom
Elektroblock nur eine Erhaltungsladung.

Der Elektroblock Giberwacht die Spannung der Wohnraumbatterie.

Der Elektroblock verteilt den Strom an die 12-V-Stromkreise und sichert
diese ab.

Der Elektroblock enthalt Anschlusse fir einen Solar-Laderegler und ein
Zusatz-Ladegerat sowie weitere Steuer- und Uberwachungsfunktionen.
Der Elektroblock trennt die Starterbatterie elektrisch von der Wohnraum-
batterie, wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist. So kénnen die 12-V-
Verbraucher des Wohnraums die Starterbatterie nicht entladen.

Der Elektroblock arbeitet nur in Verbindung mit einem Panel.

Wenn der Elektroblock stark belastet wird, reduziert das eingebaute Lade-
gerat den Ladestrom. So schiitzt sich das Ladegerét vor Uberhitzung. Der
Elektroblock wird z. B. dann stark belastet, wenn eine leere Wohnraumbat-
terie geladen wird, zusatzlich elektrische Verbraucher eingeschaltet sind und
hohe Umgebungstemperaturen herrschen.

Einbauort Basisfahrzeug Fiat unter dem Fahrersitz in der Sitzkonsole

Basisfahrzeug Renault unter dem Fahrersitz in der Sitzkonsole
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8.4.1

Ein-/Ausschalten:

8.4.2

A

Batterie-Trennschalter

> Beim Ausschalten des Batterie-Trennschalters 6ffnet das Sicherheits-/
Ablassventil. Das Wasser aus dem Boiler lauft aus. Wenn der Batterie-
Trennschalter wieder eingeschaltet wurde, das Sicherheits-/Ablassventil
des Boilers von Hand schlieRen.

P> Einen Kiuhlschrank mit automatischem Energiewahl-System zusatzlich
ausschalten. Der Kiihlschrank schaltet sonst auf Gasbetrieb um.

> Nachdem der Batterie-Trennschalter wieder eingeschaltet wurde: Grund-
licht (Beleuchtung im Eingangsbereich), Eintrittstufe, Heizung und
Reserve 4 wieder in Betrieb nehmen (je nach Modellausfuhrung). Dazu
den 12-V-Hauptschalter kurz einschalten. Dies gilt auch, wenn die Wohn-
raumbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde.

Der Batterie-Trennschalter schaltet alle 12-V-Verbraucher des Wohnbereichs
aus, auch das Sicherheits-/Ablassventil. Dadurch wird eine langsame Entla-
dung der Wohnraumbatterie vermieden, wenn das Fahrzeug Uber langere Zeit
nicht benutzt wird (z. B. vorubergehende Still-Legung).

Die Batterien kdnnen weiterhin vom Elektroblock geladen werden, auch wenn
der Batterie-Trennschalter ausgeschaltet ist.

m Batterie-Trennschalter oben driicken: Batterie Ein.
m Batterie-Trennschalter unten driicken: Batterie Aus.

Batterie-Wahlschalter

> Wenn der Batterie-Wahlschalter falsch eingestellt ist, kann sich Knallgas
bilden. Explosionsgefahr!

P> Eine falsche Stellung des Batterie-Wabhlschalters schadigt die Wohnraum-
batterie.

P> Die werkseitige Einstellung des Batterie-Wabhlschalters nicht verandern.

Batterie-Uberwachung

P> Eine entladene Wohnraumbatterie so schnell wie méglich wieder voll-
standig laden.

Die Batterie-Uberwachung im Elektroblock tiberwacht die Spannung der
Wohnraumbatterie.

Wenn die Batteriespannung unter 10,5 V sinkt, schaltet die Batterie-Uberwa-
chung im Elektroblock alle 12-V-Verbraucher bis auf das Sicherheits-/Ablass-
ventil ab.

Ein Kihlschrank mit automatischem Energiewahl-System schaltet auf Gasbe-
trieb um.
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m Alle elektrischen Verbraucher, die nicht unbedingt bendétigt werden, am
zugehorigen Schalter ausschalten.

m Wenn notig, mit dem 12-V-Hauptschalter die 12-V-Versorgung fur kurzzei-
tigen Betrieb wieder einschalten. Dies ist aber nur mdglich, wenn die Bat-
teriespannung Uber 11 V liegt. Liegt die Spannung darunter, kann die 12-V-
Versorgung erst wieder eingeschaltet werden, wenn die Wohnraumbat-
terie geladen wurde.

Batterie-Ladung

Wenn der Fahrzeugmotor lauft, werden die Wohnraumbatterie und die Star-
terbatterie durch die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen. Wenn der Fahr-
zeugmotor abgeschaltet ist, werden die Batterien durch ein Relais im
Elektroblock automatisch voneinander getrennt. Dadurch wird verhindert,
dass die Starterbatterie durch elektrische Verbraucher im Wohnteil entladen
wird. Die Startfahigkeit des Fahrzeugs bleibt somit erhalten. Der Ladezustand
der Wohnraumbatterie bzw. der Starterbatterie kann am Panel abgelesen
werden.

Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, werden die
Wohnraumbatterie und die Starterbatterie Uber das Lademodul im Elektro-
block nachgeladen. Die Starterbatterie wird dabei mit einer Erhaltungsladung
von 2 A geladen. Der Ladestrom wird dem Ladezustand der Batterie ange-
passt. Ein Uberladen ist somit nicht maglich.

Um die volle Leistung des Lademoduls im Elektroblock zu nutzen, alle elektri-
schen Verbraucher wahrend des Ladevorgangs ausschalten.

Elektroblock (EBL 101)
> Luftungsschlitze nicht abdecken. Uberhitzungsgefahr!

P> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Elektroblock"
entnehmen.
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Netzanschlussdose 230 V~

Ausgang: Block 1 - Kuhlschrank

Ausgang: Block 2 - Lichtmaschine D+

Ausgang: Block 4 - Heizung, Sicherheits-/Ablassventil, Grundlicht (Beleuchtung
im Eingangsbereich), Eintrittstufe

Ausgang: Block 3 - Panel

Ausgang: Block 5 - Reserve 2, Reserve 3, Reserve 4

Block 9 - Panel

Ausgang: Block 6 - Solar-Laderegler (soweit vorhanden)

Block 10 - Solarzelle (soweit vorhanden)

Ausgang: Block 7 - Zusatz-Ladegeréat

Ausgang: Block 8 - Verbraucherkreis 1, Verbraucherkreis 2, TV, Wasserpumpe,
Reserve 1, Reserve 5, Reserve 6

Schalter Batterie-Wahl Blei-Séure/Blei-Gel

Sicherungen (siehe Tabelle in Abschnitt 8.12)

Batterie-Trennschalter Batterie Ein/Aus

Aufgaben Der Elektroblock hat folgende Aufgaben:

Der Elektroblock ladt die Wohnraumbatterie. Die Starterbatterie erhalt vom
Elektroblock nur eine Erhaltungsladung.

Der Elektroblock tiberwacht die Spannung der Wohnraumbatterie.

Der Elektroblock verteilt den Strom an die 12-V-Stromkreise und sichert
diese ab.

Der Elektroblock enthélt Anschliisse fir einen Solar-Laderegler und ein
Zusatz-Ladegerat sowie weitere Steuer- und Uberwachungsfunktionen.
Der Elektroblock trennt die Starterbatterie elektrisch von der Wohnraum-
batterie, wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist. So kénnen die 12-V-
Verbraucher des Wohnraums die Starterbatterie nicht entladen.

Der Elektroblock arbeitet nur in Verbindung mit einem Panel.

Wenn der Elektroblock stark belastet wird, reduziert das eingebaute Lade-
geréat den Ladestrom. So schiitzt sich das Ladegerat vor Uberhitzung. Der
Elektroblock wird z. B. dann stark belastet, wenn eine leere Wohnraumbat-
terie geladen wird, zusétzlich elektrische Verbraucher eingeschaltet sind und
hohe Umgebungstemperaturen herrschen.

Einbauort Basisfahrzeug Fiat im Unterflur-Stauraum vorn links

Basisfahrzeug Mercedes-Benz im Unterflur-Stauraum vorn links
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8.5.1 Batterie-Trennschalter

> Beim Ausschalten des Batterie-Trennschalters 6ffnet das Sicherheits-/
Ablassventil. Das Wasser aus dem Boiler lauft aus. Wenn der Batterie-
Trennschalter wieder eingeschaltet wurde, das Sicherheits-/Ablassventil

des Boilers von Hand schlieRen.

P> Einen Kiuhlschrank mit automatischem Energiewahl-System zusétzlich
ausschalten. Der Kilhlschrank schaltet sonst auf Gasbetrieb um.

> Nachdem der Batterie-Trennschalter wieder eingeschaltet wurde: Grund-
licht (Beleuchtung im Eingangsbereich), Eintrittstufe, Heizung und
Reserve 4 wieder in Betrieb nehmen (je nach Modellausfuhrung). Dazu
den 12-V-Hauptschalter kurz einschalten. Dies gilt auch, wenn die Wohn-
raumbatterie abgeklemmt und wieder angeklemmt wurde.

Der Batterie-Trennschalter schaltet alle 12-V-Verbraucher des Wohnbereichs
aus, auch das Sicherheits-/Ablassventil. Dadurch wird eine langsame Entla-

dung der Wohnraumbatterie vermieden, wenn das Fahrzeug Uber langere Zeit
nicht benutzt wird (z. B. voribergehende Still-Legung).

Die Batterien kdnnen weiterhin vom Elektroblock geladen werden, auch wenn
der Batterie-Trennschalter ausgeschaltet ist.

Ein-/Ausschalten: m Batterie-Trennschalter oben driicken: Batterie Ein.
® Batterie-Trennschalter unten driicken: Batterie Aus.

8.5.2 Batterie-Wahlschalter

» Wenn der Batterie-Wahlschalter falsch eingestellt ist, kann sich Knallgas
bilden. Explosionsgefahr!

batterie.

'| P> Eine falsche Stellung des Batterie-Wahlschalters schadigt die Wohnraum-

P> Die werkseitige Einstellung des Batterie-Wabhlschalters nicht verandern.

8.5.3 Batterie-Uberwachung

P> Eine entladene Wohnraumbatterie so schnell wie méglich wieder voll-
standig laden.

Die Batterie-Uberwachung im Elektroblock tiberwacht die Spannung der
Wohnraumbatterie.

Wenn die Batteriespannung unter 10,5 V sinkt, schaltet die Batterie-Uberwa-
chung im Elektroblock alle 12-V-Verbraucher bis auf das Sicherheits-/Ablass-
ventil ab.

Ein Kihlschrank mit automatischem Energiewahl-System schaltet auf Gasbe-
trieb um.
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Aufgaben

m Alle elektrischen Verbraucher, die nicht unbedingt bendétigt werden, am
zugehdorigen Schalter ausschalten.

m Wenn notig, mit dem 12-V-Hauptschalter die 12-V-Versorgung fur kurzzei-
tigen Betrieb wieder einschalten. Dies ist aber nur mdglich, wenn die Bat-
teriespannung Uber 11 V liegt. Liegt die Spannung darunter, kann die 12-V-
Versorgung erst wieder eingeschaltet werden, wenn die Wohnraumbat-
terie geladen wurde.

Batterie-Ladung

Wenn der Fahrzeugmotor lauft, werden die Wohnraumbatterie und die Star-
terbatterie durch die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen. Wenn der Fahr-
zeugmotor abgeschaltet ist, werden die Batterien durch ein Relais im
Elektroblock automatisch voneinander getrennt. Dadurch wird verhindert,
dass die Starterbatterie durch elektrische Verbraucher im Wohnteil entladen
wird. Die Startfahigkeit des Fahrzeugs bleibt somit erhalten. Der Ladezustand
der Wohnraumbatterie bzw. der Starterbatterie kann am Panel abgelesen
werden.

Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, werden die
Wohnraumbatterie und die Starterbatterie Uber das Lademodul im Elektro-
block nachgeladen. Die Starterbatterie wird dabei mit einer Erhaltungsladung
von 2 A geladen. Der Ladestrom wird dem Ladezustand der Batterie ange-
passt. Ein Uberladen ist somit nicht moglich.

Um die volle Leistung des Lademoduls im Elektroblock zu nutzen, alle elektri-
schen Verbraucher wahrend des Ladevorgangs ausschalten.

Elektroblock (E-Box II)
> Luftungsschlitze nicht abdecken. Uberhitzungsgefahr!

P> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Elektroblock"
entnehmen.

Batterieanschluss

Sicherungen (siehe Tabelle in
Abschnitt 8.12)

Ventilator Ein/Aus
Batterie-Wahlschalter (Blei-Saure/
Blei-Gel)

Hauptschalter

N~

g bW

5 43 2 Hworest 1
Bild 131 Elektroblock (E-Box I1)

Der Elektroblock hat folgende Aufgaben:

® Der Elektroblock |adt die Wohnraumbatterie. Die Starterbatterie erhalt vom
Elektroblock nur eine Erhaltungsladung.

® Der Elektroblock Uberwacht die Spannung der Wohnraumbatterie.

® Der Elektroblock verteilt den Strom an die 12-V-Stromkreise und sichert
diese ab.
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e Der Elektroblock enthalt Anschlusse fir einen Solar-Laderegler und ein
Zusatz-Ladegerat sowie weitere Steuer- und Uberwachungsfunktionen.

e Der Elektroblock trennt die Starterbatterie elektrisch von der Wohnraum-
batterie, wenn der Fahrzeugmotor abgeschaltet ist. So kénnen die 12-V-
Verbraucher des Wohnraums die Starterbatterie nicht entladen.

Der Elektroblock arbeitet nur in Verbindung mit einem Panel.

Wenn der Elektroblock stark belastet wird, reduziert das eingebaute Lade-
gerat den Ladestrom. So schiitzt sich das Ladegerét vor Uberhitzung. Der
Elektroblock wird z. B. dann stark belastet, wenn eine leere Wohnraumbat-
terie geladen wird, zusatzlich elektrische Verbraucher eingeschaltet sind und
hohe Umgebungstemperaturen herrschen.

Einbauort Der Elektroblock ist im Unterflur-Stauraum vorn links eingebaut.

8.6.1 Hauptschalter

> Beim Ausschalten des Hauptschalters 6ffnet das Sicherheits-/Ablassventil.
Das Wasser aus dem Boiler lauft aus. Wenn der Hauptschalter wieder ein-

geschaltet wird, das Sicherheits-/Ablassventil des Boilers von Hand
schlie3en.

> Nachdem der Hauptschalter wieder eingeschaltet wurde: Grundlicht
(Beleuchtung im Eingangsbereich - falls vorhanden), Eintrittstufe, Heizung
und Reserve 4 wieder in Betrieb nehmen. Dazu die 12-V-Versorgung am
Panel kurz einschalten. Dies gilt auch, wenn die Wohnraumbatterie abge-
klemmt und wieder angeklemmt wurde.

Der Hauptschalter schaltet alle 12-V-Verbraucher des Wohnbereichs aus,
auch das Sicherheits-/Ablassventil. Dadurch wird eine langsame Entladung
der Wohnraumbatterie vermieden, wenn das Fahrzeug tiber lAngere Zeit nicht
benutzt wird (z. B. voribergehende Still-Legung).

Die Batterien konnen weiterhin vom Elektroblock geladen werden, auch wenn
der Hauptschalter ausgeschaltet ist.

Ein-/Ausschalten: ~ m Hauptschalter oben driicken "I"; Batterie Ein.
m Hauptschalter unten driicken "O": Batterie Aus.

8.6.2 Batterie-Wahlschalter

» Wenn der Batterie-Wabhlschalter falsch eingestellt ist, kann sich Knallgas
bilden. Explosionsgefahr!

batterie.

'| P> Eine falsche Stellung des Batterie-Wahlschalters schadigt die Wohnraum-

> Die werkseitige Einstellung des Batterie-Wahlschalters nicht verandern.

8.6.3 Batterie-Uberwachung

> Eine entladene Wohnraumbatterie so schnell wie méglich wieder voll-
standig laden.
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MaRnahmen:

8.6.4

Die Batterie-Uberwachung im Elektroblock tiberwacht die Spannung der
Wohnraumbatterie.

Wenn die Spannung der Wohnraumbatterie unter 10,6 V sinkt, schaltet die
Batterie-Uberwachung alle 12-V-Verbraucher bis auf das Sicherheits-/Ablass-
ventil ab.

Ein Kihlschrank mit automatischem Energiewahl-System schaltet auf Gasbe-
trieb um.

m Alle elektrischen Verbraucher, die nicht unbedingt bendétigt werden, am
zugehdorigen Schalter ausschalten.

m Wenn noétig die 12-V-Versorgung fir kurzzeitigen Betrieb wieder ein-
schalten. Dies ist aber nur méglich, wenn die Batteriespannung tber 11 V
liegt. Liegt die Spannung darunter, kann die 12-V-Versorgung erst wieder
eingeschaltet werden, wenn die Wohnraumbatterie geladen wurde.

Batterie-Ladung

Wenn der Fahrzeugmotor lauft, werden die Wohnraumbatterie und die Star-
terbatterie durch die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen. Wenn der Fahr-
zeugmotor abgeschaltet ist, werden die Batterien durch ein Relais im
Elektroblock automatisch voneinander getrennt. Dadurch wird verhindert,
dass die Starterbatterie durch elektrische Verbraucher im Wohnteil entladen
wird. Die Startféahigkeit des Fahrzeugs bleibt somit erhalten. Der Ladezustand
der Wohnraumbatterie bzw. der Starterbatterie kann am Panel abgelesen
werden.

Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, werden die
Wohnraumbatterie und die Starterbatterie Uber das Lademodul im Elektro-
block nachgeladen. Die Starterbatterie wird dabei mit einer Erhaltungsladung
von 2 A geladen. Der Ladestrom wird dem Ladezustand der Batterie ange-
passt. Ein Uberladen ist somit nicht moglich.

Um die volle Leistung des Lademoduls im Elektroblock zu nutzen, alle elektri-
schen Verbraucher wahrend des Ladevorgangs ausschalten.

Brennstoffzelle (EFOY)

» Methanol ist giftig. Einatmen, Verschlucken und jeden Kontakt mit der
Haut oder mit den Augen vermeiden.

» Wenn Methanol ausgetreten ist, besteht Brandgefahr. Zundquellen fern
halten und gut liften. Das Methanol verdunstet rickstandsfrei.

> Die Brennstoffzelle nicht bei Temperaturen tber 45 °C oder unter 1 °C
lagern.

D> Die Brennstoffzelle nicht bei Temperaturen tber 40 °C oder unter -20 °C
betreiben.

> Bei Umgebungstemperaturen unter 3 °C schaltet sich automatisch der
Frostschutz ein, auch wenn die Brennstoffzelle abgeschaltet ist. Deshalb
bei Lagerung unter 3 °C immer eine ausreichend gefillte Tankpatrone und
eine ausreichend geladene Batterie anschlieRen.

> Die Liftungsoffnungen der Brennstoffzelle nicht abdecken. Uberhitzungs-
gefahr!
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dieser Zeit die Taste "ON-OFF" gedriickt wird, schaltet die Brennstoffzelle
erst nach Ablauf dieser Mindestlaufzeit ab. Die LEDs leuchten wahrend
dieser Zeit weiter.

> Die Mindestlaufzeit der Brennstoffzelle betragt 30 Minuten. Wenn wahrend

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung der Brennstoff-
zelle entnehmen.

Bild 132 Brennstoffzelle mit Tankpa- Bild 133 Anschlussfeld Brennstoffzelle
trone

Die Brennstoffzelle besteht aus mehreren Komponenten, die im Heckstau-
raum eingebaut sind (Bild 132), sowie aus einem Bedienpanel (Bild 134) im
Wohnbereich.

An der Brennstoffzelle befinden sich:

e der Anschluss fiir den Abluftschlauch bzw. die Einfulléffnung fir das Ser-
vice-Fluid (Bild 133,1)

die Datenschnittstelle (Bild 133,2)

der Gerateanschluss (Bild 133,3)

die Sicherung (Bild 133,4)

der Anschluss fir das Bedienpanel (Bild 133,5)

Zur Brennstoffzelle gehort eine Tankpatrone (Bild 132,1), die Gber den Tank-
anschluss (Bild 132,2) mit der Brennstoffzelle (Bild 132,3) verbunden ist.

Die Brennstoffzelle ladt automatisch die Wohnraumbatterien, wenn die Span-
nung der Wohnraumbatterien unter 12,5 V sinkt und die Brennstoffzelle tiber
die Ein/Aus-Taste (Bild 134,7) eingeschaltet ist.

Display

Info-Taste

Reset-Taste

Warnleuchte (gelb): Tankpatrone
wechseln

Warnleuchte (rot): Fehler

Taste Automatikbetrieb
Ein/Aus-Taste

Info- und Meldezeile

Zeile Anzeige Betriebsmodus

1 2

ooo~No U AWNPRF

9 8 7 6 5 4 3 HYWO7781
Bild 134 Bedieneinheit Brennstoffzelle

Bedieneinheit  Das Display (Bild 134,1) der Bedieneinheit ist zweizeilig. In der ersten Zeile
(Bild 134,9) wird der Betriebszustand der Brennstoffzelle angegeben.

In der zweiten Zeile (Bild 134,8) werden Informationen oder Stérungsmel-
dungen ausgegeben.

Das Umschalten zu den verfligharen Informationen erfolgt iber die Info-Taste
(Bild 134,2).
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Die Informationen sind in folgender Reihenfolge abrufbar:

Anzeige der Batteriespannung

Anzeige des Ladestroms

Anzeige der Gesamtbetriebsstunden
Anzeige der insgesamt erzeugten Energie
Anzeige der Firmwareversion

Die beiden LEDs am Bediengerat zeigen den notwendigen Wechsel der Tank-
patrone (Bild 134,4) und auftretende Stérungen (Bild 134,5) an.

Die entsprechende Meldung wird gleichzeitig Gber die zweite Zeile im Display
als Text ausgegeben.

Wenn im Display eine entsprechende Meldung ausgegeben wird, schaltet die
Brennstoffzelle ab und gibt einen Hinweis, wie der Fehler behoben werden
kann.

Nach dem Beheben des Fehlers die Brennstoffzelle wieder starten. Dazu die
Reset-Taste (Bild 134,3) driicken.

Einschalten: ]

Ausschalten: [ ]

Brennstoffzelleund =
Tankpatrone ausbauen und
einbauen: g

Die Ein/Aus-Taste (Bild 134,7) dricken.
In der ersten Zeile des Displays (Bild 134,9) wird der aktuelle Betriebs-
modus angezeigt.

Wenn die Anzeige "Ein" ausgegeben wird, befindet sich die Brennstoffzelle
im manuell gewéhlten Lademodus. Die Taste "auto” (Bild 134,6) drticken,
um zum Automatik-Betriebsmodus zu wechseln.

Die Ein/Aus-Taste (Bild 134,7) driicken.
Die Brennstoffzelle schaltet kontrolliert ab.

Wenn die Brennstoffzelle noch nicht abgeschaltet ist, die Ein/Aus-Taste
(Bild 134,7) dricken.

Den Tankanschluss (Bild 132,2) von der Tankpatrone (Bild 132,1)
abschrauben.

Die Tankpatrone mit dem Original-Schraubverschluss verschliel3en.

Den Gurt an der Tankpatrone l6sen und die Tankpatrone aus dem Halter
nehmen.

Die Anschluss-Stecker am Anschlussfeld abnehmen.
Den Abluftschlauch von der Abluftéffnung (Bild 133,1) abziehen.

Den Gurt an der Brennstoffzelle [6sen und die Brennstoffzelle aus dem
Halter nehmen.

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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8.8 Panel (DT 200)

8.8.1

Einschalten:

Ausschalten:

| |
kiﬁz

Taste Grund-Menu
Taste Batterie-Menu
Taste Einstellungs-Meni
Taste zum Verschieben eines blin-
= ) s kenden Meni-Punkts nach oben oder

s & " zum Erhéhen eines angewahlten
= E 338 . Werts _ _ _

l oyp ! Taste zum Verschieben eines blin-

- kenden Meni-Punkts nach unten

e 172 E— oder zum Verringern eines ange-
wahlten Werts
Taste zum Auswahlen eines Men(-

A WNPRF

(&)]

(e}

9 8 7 wwors 6 5 Punkts und zum Bestétigen von Ein-

Bild 135 Panel (DT 200) stellungen

LCD-Anzeige
Taste 12-V-Hauptschalter
Taste Tank-Menu

©O© 0o~

12-V-Hauptschalter

Der 12-V-Hauptschalter (Bild 135,8) schaltet das Panel und die 12-V-Versor-
gung des Wohnraums ein und aus.

Ausnahme: Je nach Modell bleiben Sicherheits-/Ablassventil, Heizung,
Grundlicht (Beleuchtung im Eingangsbereich), Eintrittstufe und Reserve 4
betriebsbereit.

Taste (Bild 135,8) drucken: Die 12-V-Versorgung des Wohnraums ist ein-
geschaltet. Die LCD-Anzeige (Bild 135,7) zeigt das Grund-Meni und ist
20 Sekunden lang beleuchtet. Im Alarmfall erscheint zuséatzlich die jewei-
lige Alarmanzeige.

Taste (Bild 135,8) driicken: Die 12-V-Versorgung des Wohnraums ist aus-

geschaltet. Zur Bestatigung wird "1*2’\,/0‘,):;" 3 Sekunden lang angezeigt.
Danach erlischt die LCD-Anzeige.

Beim Verlassen des Fahrzeugs den 12-V-Hauptschalter ausschalten. So
lasst sich eine unnétige Entladung der Wohnraumbatterie vermeiden.

Verbraucher wie Sicherheits-/Ablassventil, Ladegerat, Solar-Laderegler,
Panel oder Ahnliches entnehmen ca. 20 mA bis 65 mA Strom von der Bat-
teriekapazitat, auch wenn der 12-V-Hauptschalter ausgeschaltet ist. Des-
halb den Batterie-Trennschalter am Elektroblock auf "Batterie Aus" stellen,
wenn das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzt wird.
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8.8.2

Grund-Meni

Meni aufrufen:

LCD-Anzeige
1 ? 3 4 5
= ‘ =
4 MENUE o Q]b'\
B 230V~
-~ o~
Time ALARM 12V OFF

g e

y __CHARGE! pate DEFECT! n veC
h \Eg E. E.D.f/}. z%”7

9 8

HYW07112

Bild 136 Symbol-Darstellung auf LC-Display

Service-Menii und Einstellungs-Menii
Batterie-Alarm oder Tank-Alarm

Pfeil fur zusatzliche Menuseite
Anzeige 12 V OFF (3 Sekunden)
230-V-Versorgung angeschlossen
Fullstand Wassertank

Fullstand Abwassertank

Anzeige bei unklarer Messung
Defekt-Anzeige fir Fullstand- oder Temperatursensoren
10 Starterbatterie/AuRentemperatur

11 Batterie-Alarm

12 Wohnraumbatterie/Innentemperatur

Coo~NOoOUAWNE

P> Der Pfeil in der LCD-Anzeige zeigt an, dass das gewdahlte Ment aus meh-
reren Menuseiten besteht. Wiederholte Tastenbetatigung der verwendeten
Meniitaste schaltet jeweils eine MenUseite weiter.

> 20 Sekunden nach der letzten Betatigung einer Taste erscheintimmer das
Grund-Meni ohne Beleuchtung.

| 2
-

I3.0C

[ e [ |

HYWO07113

Bild 137 Grund-Meni (Mendiseite 1)

Das Grund-Menu (Bild 137) erscheint immer nach dem Einschalten mit dem
12-V-Hauptschalter (Bild 135,8).

Bei Tastenbetatigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

m Taste (Bild 135,1) driicken: Das Grund-MenU erscheint.

Das Grund-Meni enthélt folgende Informationen:
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vV © & e e

Netzkontrolle (Bild 137,2): Symbol erscheint bei Anschluss des Fahrzeugs
an die 230-V-Versorgung

Datum (Bild 137,3)

Uhrzeit (Bild 137,1)

AuRBentemperatur in °C (Mendseite 2)

Innentemperatur in °C (Menliseite 2)

Bei Stérungen an den Temperatursensoren oder wenn die Temperatur
aulRerhalb des Messbereiches von -40 °C bis +60 °C liegt, erscheint das

Temperatur-Meni und das "?" blinkt.

Batterie-Menii

CHARGE!

HYWO7114

Bild 138 Batterie-Menu (Wohnraumbat-

terie)

Bei Tastenbetétigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

Menu aufrufen:  m Taste (Bild 135,2) drucken: Das Batterie-Men( (Bild 138) erscheint.

Das Batterie-Meni enthélt folgende Informationen:

e Spannung (V), Ladestrom (+A) und Entladestrom (-A) der Wohnraumbat-

terie (Bild 138,1)

® Spannung (V) der Starterbatterie (Mentseite 2)

Die folgenden Tabellen helfen dabei, die am Panel DT 200 angezeigte Batte-
riespannung der Wohnraumbatterie richtig zu interpretieren.

Batteriespannung

Beschreibung

10,5 V oder weniger

11 V oder mehr

11V bis 12V

12 V bis 13,2V
mehr als 13,2 V
13,8 V konstant
14,3V

Tiefentladung droht

Batteriewachter schaltet alle Verbraucher ab

12-V-Versorgung lasst sich mit dem Haupt-
schalter einschalten

wenn die Spannung unter 11 V sinkt, wird
Batterie-Alarm ausgeldst

Batterie im Ruhezustand
Batterie wird geladen: Hauptladung
Ladeerhaltungsspannung

Ladeschluss-Spannung (Voll-Ladung):
1 h bei Blei-Saure-Batterie
8 h bei Blei-Gel-Batterie
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Batterie-Alarm fir
Wohnraumbatterie

)

MaRnahmen:

Tank-Menu

Meni aufrufen:

Werte fir Ruhespannung Ladezustand der Batterie
weniger als 11 V tiefentladen

120V 0%

12,2V 25%

123V 50 %

125V 75 %

mehr als 12,8 V 100 %

P> Langere Tiefentladung schadigt die Batterie irreparabel.

Das Batterie-MenU erscheint und die Symbole (Bild 138,1 und 2) blinken,
sobald die Spannung der Wohnraumbatterie 11 V (Messung im laufenden
Betrieb) unterschreitet und damit Tiefentladung droht. Zusatzlich blinkt die
Spannungsangabe.

P> Tiefentladung schadigt die Batterie.

> Wenn die Batteriespannung unter 10,5 V sinkt, schaltet die Batterie-Uber-
wachung im Elektroblock alle 12-V-Verbraucher bis auf das Sicherheits-/
Ablassventil ab.

® Bei Batterie-Alarm Verbraucher abschalten und Wohnraumbatterie laden,
entweder durch Fahrbetrieb oder durch Anschluss an eine 230-V-Versor-

gung.

-
-

" =
%

-
==

| 3
g
Yo,

X
Ay

N

HYWO07115

Bild 139 Tank-Menu
Bei Tastenbetatigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

m Taste (Bild 135,9) driicken: Das Tank-Meni (Bild 139) erscheint.
Das Tank-Menu enthalt folgende Informationen:

e Fillstand des Wassertanks (Bild 139,1)
e Fillstand des Abwassertanks (Bild 139,2)
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Tank-Alarm

Tank-Alarm aktivieren/
deaktivieren:

Einstellungs-Ment

Menu aufrufen:

Uhrzeit einstellen:
Datum einstellen:

Softwareversion anzeigen:

Das Tank-Menu erscheint und das entsprechende Symbol blinkt, wenn der
Wassertank leer oder der Abwassertank voll ist. Zusatzlich blinken das Alarm-
Symbol und die entsprechende Prozentangabe (Bild 139,1 oder 2).

Bei Tank-Alarm den Wassertank beflillen oder den Abwassertank leeren
(siehe Kapitel 10).

Bei Tastenbetétigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

m Die Taste Tank-MenU (Bild 135,9) driicken.
Die Taste "MENUE" (Bild 135,3) langer als 3 Sekunden driicken. Das
Tank-Einstellungsmeni wird angezeigt.

m Mit den Tasten "+" und "-" (Bild 135,4 und 5) den Tankalarm einschalten
("ON") oder ausschalten ("OFF") und mit Taste "OK" (Bild 135,6) besta-
tigen.

> Bei Storungen an den Tanksensoren erscheint das Tank-Meni und das "?"
blinkt.

MENUE I

ol
Ve
=
u(

g
g
£ Y
N2
g

HYWO07116

Bild 140 Einstellungs-Meni
(Menuseite 1)

Bei Tastenbetatigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

m Die Taste "MENUE" (Bild 135,3) langer als 3 Sekunden driicken: Das Ein-
stellungs-Menu (Bild 140) erscheint.

Das Einstellungs-Menu enthélt folgende Informationen:

e Uhrzeit
e Datum (MenUseite 2)
e Softwareversion (MenUseite 3)

Die Taste "MENUE" (Bild 135,3) einmal drticken.

Mit den Tasten "+" und "-" (Bild 135,4 und 5) die blinkende Zahl verandern
und mit Taste "OK" (Bild 135,6) bestétigen.

m Die Taste "MENUE" (Bild 135,3) zweimal drticken.

Mit den Tasten "+" und "—" (Bild 135,4 und 5) die blinkende Zahl veréndern
und mit Taste "OK" (Bild 135,6) bestatigen.

m Die Taste "MENUE" (Bild 135,3) dreimal driicken. Die Softwareversion
wird angezeigt.
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8.9

8.9.1

Einschalten:

Ausschalten:

> Die Softwareversion kann angezeigt, aber nicht eingestellt werden.
P> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Kontroll- und

Schalttafel" entnehmen.

Panel (DT 201)

Taste Grund-Menu

Taste Batterie-Menii

Taste Einstellungs-Meni

Taste zum Verschieben eines blin-

2 —_— kenden Meni-Punkts nach oben oder
y zum Erh6hen eines angewahlten

= - Werts

= ) = = 5 Taste zum Verschieben eines blin-

kenden Meni-Punkts nach unten
oder zum Verringern eines ange-
wahlten Werts

6 Taste zum Auswahlen eines Meni-

12 34

ArWNPE

T

2

98 7 6 5 nworsr Punkts und zum Bestétigen von Ein-
; stellungen
Bild 141 Panel (DT 201) 7 LCD-Anzeige
8 Taste 12-V-Hauptschalter
9 Taste Tank-Meni

12-V-Hauptschalter

Der 12-V-Hauptschalter (Bild 141,8) schaltet das Panel und die 12-V-Versor-
gung des Wohnraums ein und aus.

Ausnahme: Je nach Modell bleiben Sicherheits-/Ablassventil, Heizung,
Grundlicht (Beleuchtung im Eingangsbereich), Eintrittstufe, Reserve 4 und ein
Kihlschrank mit automatischer Energiewahl betriebsbereit.

Taste (Bild 141,8) driicken: Die 12-V-Versorgung des Wohnraums ist ein-
geschaltet. Die LCD-Anzeige (Bild 141,7) zeigt das Grund-Men( und ist
20 Sekunden lang beleuchtet. Im Alarmfall erscheint zuséatzlich die jewei-
lige Alarmanzeige.

Taste (Bild 141,8) driicken: Die 12-V-Versorgung des Wohnraums ist aus-

geschaltet. Zur Bestatigung wird "m%;" 3 Sekunden lang angezeigt.

Danach erlischt die LCD-Anzeige.

Beim Verlassen des Fahrzeugs den 12-V-Hauptschalter ausschalten. So
lasst sich eine unnétige Entladung der Wohnraumbatterie vermeiden.

Verbraucher wie Sicherheits-/Ablassventil, Ladegerét, Solar-Laderegler,
Panel oder Ahnliches entnehmen ca. 20 mA bis 65 mA Strom von der Bat-
teriekapazitat, auch wenn der 12-V-Hauptschalter ausgeschaltet ist. Des-
halb den Batterie-Trennschalter am Elektroblock auf "Batterie Aus" stellen,
wenn das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzt wird.
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8.9.2

Grund-Menu

LCD-Anzeige
2 3 4 5 6 7 8 9
i )
K/g @ MENUE P QD'\
Eis-Ex :g_;\:f A @aﬂ o 230V~
Tj’;n.e ALAR“ii r.‘liZVOFF
/ l' ., Voc /:v‘L\ 10
C S OmEs
15 __CHARGE!  Date DEFFCT' nom max
WLEEELER
" @o%o—E [l RS _%//
13 12 HYWO7498

Bild 142 Symbol-Darstellung auf LC-Display

>

Eis-Ex eingeschaltet (Option)

Reserveflasche in Betrieb (Option)

Solarstrom (Option)

Service-Menu und Einstellungs-Ment

Batterie-Alarm oder Tank-Alarm

Pfeil fur zusatzliche Menuseite

optische Anzeige fur Summer/Warnung vor abgeschaltetem Summer
Anzeige 12 V OFF (3 Sekunden)

230-V-Versorgung angeschlossen

Fullstand Wassertank

Flllstand Abwassertank

Anzeige bei unklarer Messung

Defekt-Anzeige fur Batterie, Fullstand- oder Temperatursensoren
Starterbatterie/AulRentemperatur/Trittstufe

Aufforderung zur Ladung der Batterie
Wohnraumbatterie/Innentemperatur

Der Pfeil in der LCD-Anzeige zeigt an, dass das gewahlte Menl aus meh-
reren Menuseiten besteht. Wiederholte Tastenbetéatigung der verwendeten
Menutaste schaltet jeweils eine Menuseite weiter.

20 Sekunden nach der letzten Betéatigung einer Taste erscheint immer das
Grund-Menu ohne Beleuchtung.

1z 3 4
A -
YN )
[ g I |

HYWO07499

Bild 143 Grund-Meni (Menuseite 1)

Das Grund-Mend (Bild 143) erscheint immer nach dem Einschalten mit dem

12-

V-Hauptschalter (Bild 141,8).

Bei Tastenbetatigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

118
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Meni aufrufen:

Batterie-Men

Meni aufrufen:

Taste (Bild 141,1) driicken: Das Grund-Menii erscheint.

Das Grund-Meni enthélt folgende Informationen:

Netzkontrolle (Bild 143,4): Symbol erscheint bei Anschluss des Fahrzeugs
an die 230-V-Versorgung

Datum (Bild 143,5)

Uhrzeit (Bild 143,3)

Trittstufe (Bild 143,6): Symbol erscheint, wenn die Trittstufe ausgefahren
ist

Symbolanzeige der Sonderausstattung "Umschaltanlage fur zwei Gasfla-
schen" (Bild 143,1 und 2): Das Symbol der Gasflasche erscheint, wenn
eine der beiden Gasflaschen leer ist. Wenn auch die zweite Gasflasche
leer ist, blinkt das Symbol und im Grundmenti erscheint "ALARM".
AuRentemperatur in °C (MenUseite 2)

Innentemperatur in °C (MenUseite 2)

Bei Stérungen an den Temperatursensoren oder wenn die Temperatur
auf3erhalb des Messbereiches von -40 °C bis +60 °C liegt, erscheint das
Temperatur-Meni und das "?" blinkt.

'

230V~

]
!

(

1
T

X

A
-
oL

3 HYWO07500

'h-

A

Bild 144 Batterie-Menl (Wohnraumbat-

terie)

Bei Tastenbetatigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

Taste (Bild 141,2) driicken: Das Batterie-Menu (Bild 144) erscheint.

Das Batterie-Menu enthélt folgende Informationen:

Batteriekapazitat (% oder Ah) (Bild 144,2), Ladestrom (+A) (Bild 144,3)
und Entladestrom (-A) der Wohnraumbatterie (Bild 144,1). Um von %-
Anzeige auf Ah-Anzeige zu wechseln: Taste "OK" (Bild 141,6) driicken.
Spannung (V) der Wohnraumbatterie und der Starterbatterie (Menuseite 2)
Solarstrom der Wohnraumbatterie (Meniseite 3)

Die folgenden Tabellen helfen dabei, die am Panel DT 201 angezeigte Batte-
riespannung der Wohnraumbatterie richtig zu interpretieren.

Batteriespannung

Beschreibung

10,5 V oder weniger

11 V oder mehr

Tiefentladung droht

schalter einschalten

Batteriewachter schaltet alle Verbraucher ab

12-V-Versorgung lasst sich mit dem Haupt-

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE
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Batterie-Alarm far
Wohnraumbatterie

MaflRnahmen:

Batteriekapazitats-Alarm

fur Wohnraumbatterie

Batteriedefekt-Meldung

fur Wohnraumbatterie

Batteriespannung Beschreibung

11V bis 12V wenn die Spannung unter 12 V sinkt, wird
Batterie-Alarm ausgeldst

Batteriewachter schaltet je nach Strombelas-

tung ab
12 V bis 13,2V Batterie im Ruhezustand
mehr als 13,2 V Batterie wird geladen: Hauptladung
13,8 V konstant Ladeerhaltungsspannung
14,3V Ladeschluss-Spannung (Voll-Ladung):

1 h bei Blei-Saure-Batterie
8 h bei Blei-Gel-Batterie

Werte fir Ruhespannung Ladezustand der Batterie
weniger als 11 V tiefentladen

120V 0%

12,2V 25 %

12,3V 50 %

125V 75 %

mehr als 12,8 V voll

> Langere Tiefentladung schadigt die Batterie irreparabel.

Das Grund-Menu erscheint und die Symbole (Bild 142,5, 15 und 16) blinken,
sobald die Spannung der Wohnraumbatterie 12 V (Messung im laufenden
Betrieb) unterschreitet und damit Tiefentladung droht. Zuséatzlich blinkt die
Spannungsangabe im Batterie-Men.

> Tiefentladung schadigt die Batterie.

> Wenn die Batteriespannung unter 10,5 V sinkt, schaltet die Batterie-Uber-
wachung im Elektroblock alle 12-V-Verbraucher bis auf das Sicherheits-/
Ablassventil ab.

m Bei Batterie-Alarm Verbraucher abschalten und Wohnraumbatterie laden,
entweder durch Fahrbetrieb oder durch Anschluss an eine 230-V-Versor-

gung.

Das Grund-Meni erscheint und das Symbol (Bild 142,16) blinkt. Zusatzlich
werden im Batterie-MenU die Ah-Angabe und die "CHARGE!"-Aufforderung
angezeigt.

Das Grund-Meni erscheint und das Symbol (Bild 142,16) blinkt. Zusatzlich
wird im Batterie-MenU die "DEFECT!"-Anzeige angezeigt.
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Tank-Menu
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Bild 145 Tank-Menu

Bei Tastenbetatigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

Meni aufrufen: ]

Taste (Bild 141,9) driicken: Das Tank-Meni (Bild 145) erscheint.

Das Tank-Menu enthalt folgende Informationen:

D

Flllstand des Wassertanks (Bild 145,1)
Flllstand des Abwassertanks (Bild 145,2)

Bei der Baureihe B-Klasse sowie beiverschiedenen BM-Modellen fasst der
Wassertank 120 |, die Fullmenge ist aber aus Sicherheitsgriinden auf 70 |
begrenzt (installierter Uberlauf). Das Panel ist nicht auf diese Fiillmenge
abgeglichen. Deshalb zeigt die LCD-Anzeige bei groRtmoglicher Befiillung
des Wassertanks lediglich "50 %" an.

Tank-Alarm Das Grund-Menu erscheint und die Symbole (Bild 142,5, 10 oder 11) blinken,
wenn der Wassertank leer oder der Abwassertank voll ist. Zusétzlich blinkt im
Tank-Menu die entsprechende Prozentangabe (Bild 145,1 oder 2).

Bei Tank-Alarm den Wassertank beflillen oder den Abwassertank leeren
(siehe Kapitel 10).

Bei Tastenbetatigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

Tank-Alarm aktivieren/ [ ]
deaktivieren: g

>

Die Taste Tank-Menu (Bild 141,9) drlicken.
Die Taste "MENUE" (Bild 141,3) langer als 3 Sekunden driicken. Das
Tank-Einstellungsmenul wird angezeigt.

Mit den Tasten "+" und "-" (Bild 141,4 und 5) den Tankalarm einschalten
("ON") oder ausschalten ("OFF") und mit Taste "OK" (Bild 141,6) besta-
tigen.

Bei Stérungen an den Tanksensoren erscheint das Tank-Men( und das "?"
blinkt.
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Einstellungs-Ment

MENUE I
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HYWO07116

Bild 146 Einstellungs-Meni
(Menliseite 2)

Bei Tastenbetatigung wird die LCD-Anzeige automatisch beleuchtet.

Meni aufrufen: m Die Taste "MENUE" (Bild 141,3) langer als 3 Sekunden driicken. Das Ein-
stellungs-Menu (Bild 146) erscheint.

Das Einstellungs-Menu enthélt folgende Informationen:

Eis-Ex ein-/ausgeschaltet (Option)

Anzeige der maximal moglichen Batteriekapazitat (Ah max)
Anzeige der Batteriekapazitat der eingebauten Batterie (Ah nom)
Uhrzeit (Meniseite 2)

Datum (Menuseite 3)

Softwareversion und Parameterzahl (Mentiseite 4)

Eis-Ex ein- und Die Taste "MENUE" (Bild 141,3) einmal drticken.

ausschalten: g it den Tasten "+" und "—" (Bild 141,4 und 5) die Eis-Ex-Anlage ein-
schalten ("ON"), ausschalten ("OFF") oder auf Automatikbetrieb ("AUTQO")
stellen und mit Taste "OK" (Bild 141,6) bestatigen.

B> Im Automatikbetrieb wird die Eis-Ex-Anlage bei AuRentemperaturen unter
m 7,5 °C eingeschaltet und bei AuRentemperaturen tber 7,5 °C wieder aus-
geschaltet.

> Wenn die Eis-Ex-Anlage auf "ON" geschaltet ist, entspricht das der
Betriebsart "Ein und Heizen". Die Eis-Ex-Anlage heizt dann permanent.

Uhrzeit einstellen: Die Taste "MENUE" (Bild 141,3) einmal drticken.

® Mitden Tasten "+" und "-" (Bild 141,4 und 5) die blinkende Zahl veréndern
und mit Taste "OK" (Bild 141,6) bestatigen.

> Wenn die Gasanlage des Fahrzeugs mit Eis-Ex ausgeristet ist, muss die
Taste "MENUE" zweimal gedrtickt werden, um die Uhrzeit einzustellen.

Datum einstellen: Die Taste "MENUE" (Bild 141,3) zweimal driicken.

Mit den Tasten "+" und "-" (Bild 141,4 und 5) die blinkende Zahl verandern
und mit Taste "OK" (Bild 141,6) bestatigen.

P> Wenn die Gasanlage des Fahrzeugs mit Eis-Ex ausgerustet ist, muss die
m Taste "MENUE" dreimal gedriickt werden, um das Datum einzustellen.

Softwareversion anzeigen:  ® Die Taste "MENUE" (Bild 141,3) dreimal driicken. Die Softwareversion und
die Parameterzahl werden angezeigt.
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8.10

Aufgaben

8.10.1

Einschalten:

Ausschalten:

Wenn die Gasanlage des Fahrzeugs mit Eis-Ex ausgerustet ist, muss die
Taste "MENUE" viermal gedriickt werden, um die Softwareversion anzu-
zeigen.

Die Softwareversion und die vierstellige Parameterzahl kann angezeigt,
aber nicht eingestellt werden.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Kontroll- und
Schalttafel" entnehmen.

Panel (E-Display)

Abfrage aller Zustandsdaten (z. B. Fillstinde, Batteriestatus)
Ein-/Ausschalten von vier separaten Stromkreisen (z. B. AuRenbeleuch-
tung, Beleuchtung Trittstufe, Heizung, Wasserpumpe)

Steuerung der vier separaten Stromkreise Uber eine Zeitschaltung

Hauptmenl
Untermenu
Drehtaster
Statussymbole
Meniitaste
Textfeld
Statuszeile

~NOoO O WNBE

HYWO07952

Bild 147 Panel E-Display

12-V-Versorgung ein-/ausschalten

Der Drehtaster (Bild 147,3) schaltet das Panel und die 12-V-Versorgung des
Wohnraums ein und aus.

Ausnahme: Sicherheits-/Ablassventil Heizung, Grundlicht (Beleuchtung im
Eingangsbereich), Eintrittstufe und ein Kihlschrank mit automatischem Ener-
giewahl-System sind immer betriebsbereit.

Den Drehtaster (Bild 147,3) driicken: Die 12-V-Versorgung des Wohn-
raums ist eingeschaltet. Die LCD-Anzeige zeigt die aktuellen Zustands-
daten an und ist ca. 15 Sekunden lang beleuchtet. Im Alarmfall erscheint
zusatzlich die jeweilige Alarmanzeige.

Den Drehtaster (Bild 147,2) langer als 1 Sekunde drucken: Die 12-V-Ver-
sorgung des Wohnraums ist ausgeschaltet. Die LCD-Anzeige erlischt.

Beim Verlassen des Fahrzeugs die 12-V-Versorgung am Drehtaster aus-
schalten. So lasst sich eine unnétige Entladung der Wohnraumbatterie ver-
meiden.

Verbraucher wie Sicherheits-/Ablassventil, Ladegerét, Solar-Laderegler,
Panel oder Ahnliches entnehmen ca. 20 mA bis 65 mA Strom von der Bat-
teriekapazitat, auch wenn die 12-V-Versorgung ausgeschaltet ist. Deshalb
den Hauptschalter am Elektroblock auf "O" stellen, wenn das Fahrzeug
langere Zeit nicht benutzt wird.
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8.10.2

Bereiche

Symbolfenster

Menis auswahlen:

Menus aufrufen:

LCD-Anzeige und Bedienung

Die LCD-Anzeige des Displays gliedert sich in drei Bereiche:

e Symbolfenster mit Hauptmen (Bild 147,1) und Untermends (Bild 147,2)
e Statuszeile (Bild 147,7)
e Informationszeile mit Statussymbolen (Bild 147,4) und Textfeld

(Bild 147,6)

Mit dem Drehtaster (Bild 147,3) konnen im Symbolfenster Symbole des
Hauptmeniis ausgewahlt und die zugehoérigen Unterments aufgerufen
werden.

m Drehtaster drehen, bis das gewlinschte Symbol dunkel hinterlegt ist.

m Drehtaster driicken: Das zum ausgewahlten Symbol gehérende Unter-
menu erscheint.

In den Menuls kénnen mit dem Drehtaster Menifunktionen ausgewahlt oder
Werte verandert werden. Dazu am Drehtaster drehen (Menifunktion aus-
wahlen oder Wert verandern) und Drehtaster driicken (Menufunktion akti-
vieren oder Wert bestétigen).

Zum Verlassen des Meniis die blaue Taste (Bild 147,5) driicken oder Giber den
Drehtaster zurlickspringen.

In der folgenden Tabelle sind die Symbole, ihre Bedeutung und ihre Funkti-
onen aufgelistet:

Symbol Bedeutung/Menu Funktionen

Gruppenmeni: Heizung, | ein, aus, Zeitsteuerung aktiv
Licht, Trittstufe, Vorzelt-
leuchte, Wasserpumpe

}

= Starterbatterie Statusabfrage
3 Wohnraumbatterie Statusabfrage
= Wassertank Fullstandsanzeige
=
.B Abwassertank Fullstandsanzeige
X Temperatur (auRen bzw. | AuRentemperatur, Innentemperatur
1 innen)
Gas (Flasche 1 bzw. Fullstandsanzeige;
Q Flasche 2) im Untermeni kann Eis-Ex aktiviert
werden
Einstellungen Auswahl der Sprache, Einstellen von
Datum und Uhrzeit, Wecker, Screensa-
T 5 ver
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Statuszeile

Informationszeile

In der Statuszeile sind folgende Meldungen mdglich:

Symbol

Bedeutung

]l =10

N
N

o~
I~

= [J§ 7> w(]

I_:I
—

% &

Wecker ist aktiviert
eine oder mehrere Turen oder AuRenklappen sind offen

Dachhaube ist offen

Solarpanel ist angeschlossen
Heizung ist eingeschaltet
Eis-Ex ist eingeschaltet
Warnung wird ausgegeben
Eintrittstufe ist ausgefahren

Wassertank ist beinahe leer bzw. Abwassertank ist beinahe voll
Spannung der Wohnraumbatterie ist niedriger als 11 V

Brennstoffzelle ist angeschlossen
Ladegerat ist mit dem 230-V-Netz verbunden

230-V-Versorgung ist unterbrochen

In der Informationszeile werden drei Statussymbole und die momentan akti-
vierte Funktion in Textform angezeigt.

In der folgenden Tabelle sind die Statussymbole und ihre Bedeutung aufge-

listet:

Symbol

Bedeutung

Anzeige Fullstand Wassertank
Anzeige Fullstand Abwassertank

Anzeige Fiillstand Betriebsflasche (1) oder Reserveflasche (2)

> Bei einigen Meldungen ertont ein kurzer, sich einmal wiederholender
Alarmton und es wird eine Warnung in Textform angezeigt.

> Wahrend der Fahrt ist der Alarmton nicht aktiv.
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8.11 230-V-Bordnetz

c » Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

Das 230-V-Bordnetz versorgt:

® die Steckdosen mit Schutzkontakt fir Gerate mit maximal 16 A
® den Kiihlschrank
e den Elektroblock

Die elektrischen Verbraucher, die an das 12-V-Bordnetz des Wohnteils ange-
schlossen sind, werden von der Wohnraumbatterie mit Spannung versorgt.

Das Fahrzeug so oft wie méglich an eine externe 230-V-Versorgung
anschlieBen. Dabei ladt das Lademodul im Elektroblock automatisch die
Wohnraumbatterie.

8.11.1 230-V-Anschluss

» Die externe 230-V-Versorgung muss uber einen Fehlerstrom-Schutz-
schalter (FI-Schalter, 30 mA) abgesichert sein.

P> Fur die Anschluss-Stellen auf Campingplatzen (Campingverteiler) sind
m hoch empfindliche Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter, 30 mA) vorge-
schrieben.

> Je nach Ausstattung ist das Fahrzeug bereits mit einem Fehlerstrom-
Schutzschalter (FI-Schalter) ausgestattet.

Das Fahrzeug kann an eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen
werden. Das Kabel darf eine Lange von héchstens 25 m haben.

Die Klappe fur den 230-V-Anschluss ist durch das Symbol n gekenn-
zeichnet.

Versorgungsleitung  ® Aulenklappe nach oben schwenken.
anschliefen: @ giecker einstecken.

8.11.2 Versorgungsleitung fur externen 230-V-Anschluss

» Von Kabeltrommeln das Kabel vollstandig abwickeln, um eine Uberhit-
zung zu vermeiden.

Versorgungsleitung dreiadrige (3 x 2,5 mm?) flexible Gummischlauchleitung

héchstens 25 m Lange

1 Stecker mit Schutzkontakt

1 Anschlusskupplung mit Schutzkontakt (Steckvorrichtungen nach
EN 60309)

Anschlussmaoglichkeiten  Um fir alle Anschlussméglichkeiten ausgestattet zu sein, empfiehlt die
HYMER AG folgende Kombination:
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A

W HYWOo0151 3 HYWO07711
Bild 148 Anschlussmdglichkeiten Bild 149 Anschluss an eine Winkel-
230-V-Anschluss kupplung mit Steckdose

® Adapterkabel:

CEE 17 Anschlusskupplung mit Schutzkontakt (Bild 148,1) — Stecker mit
Schutzkontakt (Bild 148,2)

Kabeltrommel:

Steckdose mit Schutzkontakt (Bild 148,3) — Stecker mit Schutzkontakt
(Bild 148,4)

Adapterkabel:

Anschlusskupplung mit Schutzkontakt (Bild 148,5) — CEE 17 Stecker mit
Schutzkontakt (Bild 148,6)

» Bei Verwendung einer CEE 17 Winkelkupplung mit riickseitig einge-
bauter Steckdose (Bild 149,1) nur einen gummierten und versiegelten
IP 44 Stecker mit Schutzkontakt (Bild 149,2) verwenden. Keine Stecker
ohne Schutzkontakt (Bild 149,3) verwenden. Gefahr eines Strom-
schlages!

8.12 Sicherungen

A

8.12.1

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache
bekannt und beseitigt ist.

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Stromversorgung aus-
geschaltet ist.

» Sicherungen niemals tUberbriicken oder reparieren.

12-V-Sicherungen

Die Verbraucher, die im Wohnteil an die 12-V-Versorgung angeschlossen
sind, sind durch eigene Sicherungen abgesichert. Die Sicherungen sind an
unterschiedlichen Einbauorten im Fahrzeug zuganglich.

1 unversehrtes Sicherungselement
1 2 2 unterbrochenes Sicherungselement

HYWO07712

Bild 150 12-V-Sicherung
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Sicherungen an der
Starterbatterie

Einbauort

Sicherungen an der
Wohnraumbatterie

Einbauort

Eine intakte 12-V-Sicherung ist an dem unversehrten Sicherungselement
(Bild 150,1) erkennbar. Wenn das Sicherungselement unterbrochen ist
(Bild 150,2), die Sicherung wechseln.

Vor dem Wechseln der Sicherungen Funktion, Wert und Farbe der betref-
fenden Sicherungen den nachfolgenden Angaben entnehmen. Bei einem
Sicherungswechsel nur Flachsicherungen mit den Werten verwenden, die

nachfolgend angegeben sind.

Die Sicherungen sind je nach Modellreihe an unterschiedlichen Stellen im

Fahrzeug eingebaut.

HYW07582

1 Jumbo-Flachsicherung 50 A/rot
(fur Elektroblock)

2 Flachsicherung 2 A/grau
(fur Lichtmaschine D+)

Bild 151 Sicherungen an der Starterbat-

terie

B-Klasse (Basisfahrzeug Fiat)

B-Klasse (Basisfahrzeug
Mercedes-Benz)

Tramp (Basisfahrzeug Fiat)
Tramp (Basisfahrzeug Renault)

S-Klasse

neben Starterbatterie

neben Starterbatterie

neben Starterbatterie
neben Starterbatterie

neben Starterbatterie

Die Sicherungen sind neben der Wohnraumbatterie eingebaut.

HYW07592

Bild 152 Sicherungen an der Wohn-

raumbatterie

1 Jumbo-Flachsicherung 50 A/rot
(fur Elektroblock)

2 Flachsicherung 2 A/grau
(fur Batterieftihler Ladegerat)

B-Klasse (Basisfahrzeug Fiat)

B-Klasse (Basisfahrzeug
Mercedes-Benz)

Tramp (Basisfahrzeug Fiat)
Tramp (Basisfahrzeug Renault)

S-Klasse

im Unterflurstauraum vorn links

im Unterflurstauraum vorn links

in Fahrersitzkonsole
hinter dem Fahrersitz im Stauraum

im Unterflurstauraum vorn links
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Sicherungen an der
Relaisbox ADO1
Basisfahrzeug Fiat

Sicherungen an der
Relaisbox AD02
Basisfahrzeug
Mercedes-Benz

Sicherungen am
Elektroblock EBL 100

Im Fahrzeug ist eine Relaisbox (AD01) eingebaut. Die Relaisbox befindet sich
in der Beifahrersitzkonsole. Die Relaisbox dient dazu, die nicht vom Basisfahr-
zeug bereitgestellten Signale fiir die Chassis-Beleuchtung zu erzeugen. Die
Relaisbox ist universell einsetzbar.

Die von HYMER verwendete Schaltung kann von der vom Hersteller vorgese-
henen Schaltung abweichen. Dadurch kann die Schaltung auch von der Dar-
stellung auf dem Typschild der Relaisbox, das der Hersteller angebracht hat,
abweichen.

SiNr Funktion Wert/Farbe
B2 Kl. 15 (Zundung Ein) 15 A blau
B3 Kl. 30 (Dauerplus) 15 A blau
B5 D+ Signal interner Polyswitch
2A)
B6 Reserve 15 A blau
B7 Umrissleuchten Bug (ws/rot) 5 A beige

Im Fahrzeug ist eine Relaisbox (AD02) eingebaut. Die Relaisbox befindet sich
in der Fahrersitzkonsole. Die Relaisbox dient dazu, die nicht vom Basisfahr-
zeug bereitgestellten Signale fiir die Chassis-Beleuchtung zu erzeugen. Die
Relaisbox ist universell einsetzbar.

Die von HYMER verwendete Schaltung kann von der vom Hersteller vorgese-
henen Schaltung abweichen. Dadurch kann die Schaltung auch von der Dar-
stellung auf dem Typschild der Relaisbox, das der Hersteller angebracht hat,
abweichen.

SiNr Funktion Wert/Farbe
B2 nicht belegt
B3 elektr. Fensterheber 15 A blau
B5 Nebelschlussleuchte rechts 5 A beige
B6 elektr. AuRenspiegelverstellung/Auf3enspiegel- 5 A beige
heizung
B7 nicht belegt

Funktion Wert/Farbe
internes Lademodul 20 A gelb
Kompressor-/AES-Kuhlschrank 20 A gelb
Heizung, Zusatzheizung 10 A rot
Grundlicht/Eintrittstufe elektrisch 25 A weild
Reserve 4 (Satellitenantenne, Triomatic, Dachlifter FAN- 25 A weild
TASTIC-VENT M 6000, Vorzeltleuchte mit Bewegungsmel-

der)

Reserve 3 (Zusatzsteckdosen, Zusatzbeleuchtung) 25 A weild
Reserve 2 (12-V-Klimagerat) 15 A blau
Reserve 1 (Dachlufter Omnivent, Dachlufter FAN-TASTIC- 15 A blau
VENT M 5000)

Solar 15 A blau
Reserve 5 (Markisenmotor) 15 A blau
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Elektroblock EBL 101

Elektroblock (E-Box II)

Sicherungen am

Sicherungen am

Funktion Wert/Farbe
Reserve 6 15 A blau
Zusatz-Ladegerat 20 A gelb
Kreis 1 10 Arot
Kreis 2 10 Arot
TV 10 Arot
Pumpe fir Wasser 5 A beige
Funktion Wert/Farbe
internes Lademodul 20 A gelb
Kompressor-/AES-Kuhlschrank 20 A gelb
Heizung, Zusatzheizung 10 A rot
Reserve 4 A (Satellitenantenne, Dachlifter FAN-TASTIC- 25 A weild
VENT M 6000, Vorzeltleuchte mit Bewegungsmelder)

Reserve 4 B (Triomatic, Zusatzgerate Gasanlage) 10 A rot
Reserve 3 (Zusatzsteckdosen, Zusatzbeleuchtung) 25 A weild
Reserve 2 (12-V-Klimagerat) 15 A blau
Reserve 1 (Dachlifter Omnivent, Dachlufter FAN-TASTIC- 15 A blau
VENT M 5000)

Solar 15 A blau
Reserve 5 (Markisenmotor) 15 A blau
Reserve 6 15 A blau
Zusatz-Ladegerat 20 A gelb
Kreis 1 10 A rot
Kreis 2 10 Arot
TV 10 Arot
Pumpe fiir Wasser 5 A hellbraun

Grundlicht/Eintrittstufe elektrisch

10 A Poly Switch

SiNr Funktion Wert/Farbe

1 internes Ladegerat 25 A weil3
2 externes Ladegerat 25 A weild
3 Fahrzeugbatterie 15 A blau
4 Kuhlschrank 15 A blau
5 TV-Steckdose 10 A rot

6 12-V-Steckdose 15 A blau
7 Wasserpumpe 10 A rot

8 Heizung 15 A blau
9 Klima | 25 A weild
10 Klima 1l 15 A blau
11 Zusatzgerat Gas 15 A blau
12 Sat-Anlage 15 A blau
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Sicherung der Thetford-
Toilette (schwenkbare
Toilette)

Wechseln:

Sicherung der Toilette mit
Fakalientank

Wechseln:

SiNr Funktion Wert/Farbe
13 Beleuchtung 11 15 A blau
14 Beleuchtung | 15 A blau
15 Kuhlschrank (Steuerung) 3 A violett
16 Vorzeltleuchte 5 A hellbraun
17 Beleuchtung Eintrittstufe 5 A hellbraun

Die Sicherung befindet sich im Gehauserahmen der Thetford-Kassette.

1 Flachsicherung 3 Alviolett

]

HYWO07975

Bild 153 Sicherung der Thetford-Toi-
lette

m Die Klappe fur die Thetford-Kassette aul3en am Fahrzeug 6ffnen.
m Die Thetford-Kassette vollstandig herausziehen.
m Die Sicherung (Bild 153,1) wechseln.

Die Sicherung befindet sich hinter einer Abdeckung auf der Riickseite der Toi-
lette.

1 Flachsicherung 20 A/gelb

HYWO7787

N |

Bild 154 Sicherung der Toilette mit
Fakalientank

m Die Sicherung (Bild 154,1) mit einem geeigneten Hilfsmittel durch die Boh-
rung in der Abdeckplatte herausziehen und wechseiln.
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Sicherung der
Brennstoffzelle

Fehlerstrom-Schutzschalter
prufen:

Die Sicherung (Bild 155,1) befindet sich unter der Schraubkappe unter den
Steckverbindern.

1 Schmelzsicherung 250V 8,0 AM
(mitteltrage) 20 x 5 mm

Bild 155 Sicherung der Brennstoffzelle

230-V-Sicherung

> Den Fehlerstrom-Schutzschalter bei jedem Anschluss an die 230-V-Ver-
sorgung, mindestens aber alle 6 Monate prufen.

[ <] t o
== == n
5= 1
IFWTIII'—IWWT ‘ T [
l ' V ' ' HYW07583 " - '! ‘ HYW07594
Bild 156 230-V-Sicherungskasten mit Bild 157 230-V-Sicherungskasten mit
Leitungsschutzschalter Leitungsschutzschalter und FI-
Schalter

Je nach Ausstattung des Fahrzeugs sichert ein zweipoliger Leitungsschutz-
schalter (Bild 156) oder ein Leitungsschutzschalter mit Fehlerstrom-Schutz-
schalter (FI-Schalter) (Bild 157) das 230-V-Bordnetz ab.

Der Sicherungskasten befindet sich je nach Modell:
e im Kleiderschrank

® rechts neben dem Kleiderschrank
® in der hinteren Sitzbank

m Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, die Prif-
taste (Bild 157,1) driicken. Der Leitungsschutzschalter muss auslésen.
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8.13 AulRensteckdose

TV-Steckdose
12-V-Steckdose
SAT-Steckdose
230-V-Steckdose

A WNPE

Bild 158 AufRRensteckdose

Mit der 230-V-Steckdose und der 12-V-Steckdose konnen elektrische Gerate
im Vorzelt benutzt werden.

Anschluss-Mdglichkeiten Die TV-Steckdose und die SAT-Steckdose bieten mehrere Méglichkeiten fur
den TV-Betrieb:

‘. | \
J He 3 ‘\I - 3
4 I\ :l l"\ E r‘l
| | = 4

HYW06938 | HYW06939

Bild 159 TV im Fahrzeug Bild 160 TV im Vorzelt

i g

® TV im Fahrzeug (Bild 159,4): Anschluss an Dachantenne (Bild 159,1) mit
Verbindungskabel (Bild 159,2)

® TV im Fahrzeug (Bild 159,4): Anschluss an externe Antenne (Bild 159,3)

® TV im Vorzelt (Bild 160,4): Anschluss an Dachantenne (Bild 160,1) mit
Verbindungskabel (Bild 160,2)

® TV im Vorzelt (Bild 160,4): Anschluss an externe Antenne (Bild 160,3)
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8.14 Stromlaufplane
8.14.1 230-V-Stromlaufplan

T | 5 |
1 2. [ | .
HEIEERRERY” i i\
/6
| I‘ g
§ -
/7
| s
—I HYWO7817
Bild 161 Schema 230-V-Leitungsverlegung
1 Elektroblock
2 Kihlschrank
3 Steckdosen
4  Sicherungsautomat
5 230-V-Anschluss
6 HO5VV-F3G1,5%bl/bn/gnge
7 3G25°

Bild 161 zeigt eine vereinfachte schematische Darstellung der 230-V-Lei-
tungsverlegung.
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8.14.2

12-V-Stromlaufplan

HYWD7918

Bild 162 Schema 12-V-Leitungsverlegung

1 230-V-Sicherungsautomat

2 Panel mit 12-V-Hauptschalter

3 Solar

4 Solarregler

5 Elektroblock mit Batterie-Trennschalter

A Licht, Verbraucherkreise
ein-/ausschaltbar Uber 12-V-Hauptschalter

6 Reserve 1, 2,3,5und 6

7 Kreis 1, Kreis 2

8 Wasserpumpe

9 TV-Gerat

B Grundversorgung
ein-/ausschaltbar Gber Batterie-Trennschalter

10 Kuhlschrank

11 Reserve 4 (Sonderausstattung, z. B. Eis-Ex)

12 Grundlicht

13 Eintrittstufe

14 Heizung

15 Sicherheits-/Ablassventil Heizung

16 Wohnraumbatterie

17 Starterbatterie

18 Dauerplus (D+)

Bild 162 zeigt eine vereinfachte schematische Darstellung der 12-V-Leitungs-

verlegung.
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9.1

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Einbaugeraten des Fahrzeugs.
Die Hinweise beziehen sich nur auf die Bedienung der Einbaugeréte.

Weitere Informationen zu den Einbaugeraten entnehmen Sie bitte den Bedie-
nungsanleitungen der Einbaugeréte, die dem Fahrzeug separat beiliegen.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Heizung

die Klimaanlage

den Boiler

den Gaskocher

den Gasbackofen mit Grill
den Dunstabzug

den Kihlschrank

Allgemeines

P> Der Warmetauscher der Warmluft-Heizung Trumatic muss nach 30 Jahren
ersetzt werden. Der Warmetauscher der Warmwasser-Heizung Alde muss
nach 10 Jahren ersetzt werden. Nur der Hersteller der Heizung oder eine
autorisierte Fachwerkstatt darf den Warmetauscher auswechseln. Der
Betreiber der Heizung muss den Austausch veranlassen.

> Aus Sicherheitsgriinden missen Ersatzteile flir Heizgerate den Angaben
des Herstellers entsprechen und von diesem als Ersatzteil zugelassen
sein. Diese Ersatzteile darf nur der Geratehersteller oder eine autorisierte
Fachwerkstatt einbauen.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des jeweiligen
Einbaugerates entnehmen.

Im Fahrzeug sind je nach Ausfiihrung die Einbaugeréate Heizung, Boiler, Koch-
stelle und Kihlschrank eingebaut.

In dieser Bedienungsanleitung werden nur die Bedienung und die Besonder-
heiten der Einbaugeréate beschrieben.

Vor Inbetriebnahme eines gasbetriebenen Einbaugerates das Haupt-Absperr-
ventil an der Gasflasche und das jeweilige Gasabsperrventil 6ffnen.

Kiihlschrank
Kochstelle
Heizung/Boiler
Backofen

A WNPE

HYWQ7773

Bild 163 Symbole der Gasabsperrven-
tile
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A

Erste Inbetriebnahme

9.21

A

9.2.2

Warmluftverteilung

Einstellung der
Luftaustrittdlisen

Heizung

» Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.

» Beim Befullen des Kraftstofftanks, auf Fahren und in der Garage die Hei-
zung nie im Gasbetrieb betreiben. Explosionsgefahr!

» Den Raum hinter der Heizung nicht als Stauraum verwenden.

P> Das Umluftgeblase schaltet sich automatisch ein, wenn die Warmluft-Hei-
zung in Betrieb genommen wird, und bleibt dauerhaft in Betrieb. Dadurch
wird die Wohnraumbatterie extrem belastet, wenn das Fahrzeug nicht an
eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen ist. Beachten, dass die
Wohnraumbatterie nur einen begrenzten Energievorrat hat.

Bei der ersten Inbetriebnahme der Heizung tritt kurzzeitig eine leichte Rauch-
und Geruchsbelastigung auf. Sofort die Heizung am Bedienschalter auf
hochste Stufe stellen. Fenster und Tiren 6ffnen und gut ltften. Rauch und
Geruch verschwinden nach kurzer Zeit von selbst.

Modellausfihrungen mit Abgaskamin auf der rechten
Fahrzeugseite
» Wenn das Vorzelt aufgebaut ist und die Heizung im Gasbetrieb arbeitet,

konnen sich die Abgase der Heizung im Vorzeltraum sammeln. Ersti-
ckungsgefahr! Fur ausreichende Beliiftung sorgen.

Richtig heizen

HYWO01633

Bild 164 Luftaustrittdiise

Im Fahrzeug sind mehrere Luftaustrittdiisen (Bild 164) eingebaut. Rohre
fuhren die Warmluft zu den Luftaustrittdlisen. Die Luftaustrittdlisen so drehen,
dass die Warmluft dort austritt, wo es gewtiinscht wird. Um Zugluft zu ver-
meiden, die Luftaustrittdiisen am Armaturenbrett schlieBen und die Luftvertei-
lung des Basisfahrzeugs auf Umluft stellen.

® Ganz gedtffnet: voller Warmluftstrom
e Halb oder nur teilweise geoffnet: verringerter Warmluftstrom

Wenn 5 Luftaustrittdiisen vollstandig gedéffnet sind, dann tritt an jeder ein-
zelnen Duse weniger Warmluft aus. Werden jedoch nur 3 Luftaustrittdiisen
gedffnet, dann stromt aus jeder einzelnen Dise mehr Warmluft.
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9.2.3

Betriebsarten

Betriebsart wahlen:

Variante: Heizung mit
Gasbetrieb

Winterbetrieb

Einschalten:

Warmluft-Heizung Trumatic C

> Wenn die Heizung bei Frostgefahr auf3er Betrieb ist, das gesamte Hei-
zungssystem entleeren.

P> Den Raum uber und hinter der Heizung nicht als Stauraum benutzen.

> Das Umluftgeblase schaltet sich automatisch ein, wenn die Warmluft-Hei-
zung in Betrieb genommen wird, und bleibt dauerhaft in Betrieb. Dadurch
wird die Wohnraumbatterie extrem belastet, wenn das Fahrzeug nicht an
eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen ist. Beachten, dass die
Wohnraumbatterie nur einen begrenzten Energievorrat hat.

Je nach Ausstattung sind in den Fahrzeugen unterschiedliche Heizungen ein-
gebaut. Die Heizungen unterscheiden sich darin, mit welcher Energieart sie
betrieben werden.

Temperaturdrehknopf
Sommerbetrieb Wassertemperatur
40 °C oder 60 °C

Drehschalter

Aus

Winterbetrieb "Heizung ohne Boiler"
Winterbetrieb "Heizung und Boiler”
grune Kontroll-Leuchte "Betrieb
Heizung"

rote Kontroll-Leuchte "Stérung"
gelbe Kontroll-Leuchte "Boiler Auf-
heizphase”

N -

~Noubhw

© 00

9 8 7 HYW06855

Bild 165 Bedieneinheit fiir Heizung/
Boiler

Alle Heizungen haben zwei Betriebsarten:

® \Winterbetrieb
® Sommerbetrieb

Das Heizen des Fahrzeugs ist nur in der Betriebsart "Winter" méglich. In der
Betriebsart "Sommer" wird nur das Wasser im Boiler erwarmt. Das Heizen des
Fahrzeugs ist bei dieser Betriebsart nicht maglich.

m Betriebsart mit dem Drehschalter (Bild 165,3) einstellen.

Die Spannungsversorgung der Heizung kann tber den 12-V-Hauptschalter
nicht unterbrochen werden.

Die Heizung wird ausschlief3lich mit Gas betrieben.

Die Heizung wéahlt nach gewlinschter Raumtemperatur selbststandig die
bendtigte Brennerstufe. Wenn die gewilinschte Raumtemperatur erreicht ist,
schaltet der Brenner ab. Bei Betriebsart "Heizung und Boiler" (Bild 165,6) wird
auch das Wasser im Boiler erhitzt. Die Heizung kann in der Betriebsart "Hei-
zung ohne Boiler" (Bild 165,5) mit leerem Boiler betrieben werden.

m Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Heizung/
Boiler" 6ffnen.

m Temperaturdrehknopf (Bild 165,1) an der Bedieneinheit auf gewiinschte
Heizstufe stellen.

m Drehschalter (Bild 165,3) auf Winterbetrieb "Heizung ohne Boiler"
(Bild 165,5) oder auf Winterbetrieb "Heizung und Boiler" (Bild 165,6)
stellen.
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Ausschalten:

Sommerbetrieb

Variante: Heizung mit
Gas- und 230-V-
Elektrobetrieb

Griine Kontroll-Leuchte (Bild 165,7) leuchtet.

Das Umluftgeblase schaltet sich automatisch ein, wenn die Heizung in Betrieb
genommen wird.

m Drehschalter (Bild 165,3) auf "g" (Bild 165,4) stellen.

m Gasabsperrventil "Heizung/Boiler" und Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schliefl3en.

Nach dem Ausschalten der Heizung kann das Umluftgeblase nachlaufen, um
die Restwarme auszunutzen.

Das Heizen des Fahrzeugs ist in der Betriebsart "Sommer" nicht méglich. In
dieser Betriebsart wird nur das Wasser im Boiler erhitzt.

> Der 230-V-Elektrobetrieb ist nur méglich, wenn das Fahrzeug an die
230-V-Versorgung angeschlossen ist.

> Die Leistungsstufe beim 230-V-Elektrobetrieb so wéhlen, dass sie der
Absicherung des 230-V-Anschlusses entspricht (900 W bei 3,9-A-Siche-
rung, 1800 W bei 7,8-A-Sicherung).

> Wenn die Heizung an der Bedieneinheit auf Sommerbetrieb gestellt ist und
der Energie-Wahlschalter auf Mischbetrieb gestellt wird, arbeitet die Hei-
zung dennoch nur im 230-V-Betrieb. Der Gasbrenner wird nicht zuge-
schaltet.

230-V-Elektrobetrieb (1800 W)
230-V-Elektrobetrieb (900 W)
Gasbetrieb

Gasbetrieb und 230-V-Elektrobetrieb
(900 W)

Gasbetrieb und 230-V-Elektrobetrieb
(1800 W)

6 gelbe Kontroll-Leuchte "230-V-Elek-
trobetrieb"

Truma

(63} P WNPF

\k S lvworezo

Bild 166 Energie-Wabhlschalter fiir
Heizung/Boiler

Die Heizung kann mit unterschiedlichen Energiearten betrieben werden:

® Gasbetrieb (Bild 166,3)

® 230-V-Elektrobetrieb mit den Leistungsstufen 900 W (Bild 166,2) oder
1800 W (Bild 166,1)

® Gasbetrieb und 230-V-Elektrobetrieb (Mischbetrieb) mit den Leistungs-
stufen 900 W (Bild 166,4) oder 1800 W (Bild 166,5)

Die Kombination Gasbetrieb und 230-V-Elektrobetrieb verkirzt die Aufheizzeit
(nur moglich, wenn die Heizung an der Bedieneinheit (Bild 165) auf Winterbe-
trieb gestellt ist).

Wenn der 230-V-Elektrobetrieb gewahlt ist, leuchtet die gelbe Kontroll-

Leuchte (Bild 166,6).

P> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Gasheizung"
entnehmen.

> Weitere Informationen zur Bedienung des Boilers siehe Abschnitt "Boiler".
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9.24

Bedieneinheit

Bedientasten

Warmwasser-Heizung Alde

>

>

>

>

>

>

Warmwasser-Heizung nie ohne Heizungsflissigkeit betreiben. Hinweise in
Kapitel 12 beachten.

Niemals Locher in den FuRboden bohren. Die Warmwasser-Rohre
kénnten beschadigt werden.

Den Raum Uber und hinter der Heizung nicht als Stauraum benutzen.

Nach dem ersten Heizbetrieb empfiehlt die HYMER AG, das Heizsystem
zu entliften. Hinweise in Kapitel 12 beachten.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Alde Com-
pact" enthnehmen und Hinweise zur Wartung in Kapitel 12 beachten.

Weitere Informationen zur Bedienung des Boilers siehe Abschnitt "Boiler".

Die Bedieneinheit gliedert sich in zwei Bereiche:

Display (Bild 167,1)
Bedientasten

LCD-Display

1 o
Taste "zurick"

3 4
\ [

2
\

[ ke

10— iDnof 11 SLd 00|

9L ipafibesn . Clivn

Taste "aktivieren/erhohen”
Taste "vor"

Taste "abschalten/vermindern
Taste "Grundeinstellung"
untere Menuzeile
Informationszeile

Statuszeile

obere Meniizeile

'SLOCD\IOUTBOOI\)I—\

6 5 HYWO07722

Bild 167 Bedieneinheit fir Warm-

>

wasser-Heizung

Wenn keine Taste betatigt wird, schaltet die Bedieneinheit nach zwei
Minuten automatisch in Ruhelage.

Die Bedientasten haben folgende Funktionen:

Pos. in Taste Funktion
Bild 167

Starten des Bedienvorgangs und Anwahlen eines Sym-

= > bols

Aktivieren des angewahlten Menus oder Erhéhen des

3 +/On angezeigten Wertes
Abschalten des angewahlten Menls oder Vermindern
5 -/Off .
des angezeigten Wertes
2 < Beenden des Bedienvorgangs
6 Store Ruckstellung des Systems in die Grundeinstellung oder

Reset Sicherung der eingestellten Zeit
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LCD-Display

Obere Meniizeile

Statuszeile

Die Anzeige des LCD-Displays gliedert sich in vier Bereiche:

® Obere Menlizeile (Bild 167,10)

Statuszeile (Bild 167,9)

°
e Informationszeile (Bild 167,8)
® Untere Menlzeile (Bild 167,7)

20

N N A R B | ]

by | u

on off [l [73 (123 CS%
/ﬂ\ fltoal.:: \ﬂ Min—— 10

lag

rrﬂ © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

18 17 16

15 14 13 12 11 T

Bild 168 Anzeigen im LCD-Display

Pos. in Symbol Bedeutung
Bild 168
1 On Die Heizung ist in Betrieb
2 Off Die Heizung ist ausgeschaltet
3 A Auswahl: Einstellen der gewlinschten Temperatur
4 Auswahl: Kurzfristiges Erhéhen (ca. 30 min) der Was-
im sertemperatur im Boiler von 50 °C auf 65 °C
5 6 Auswahl: Heizen mit Gas
6 Auswahl: Heizen mit Strom
123/ Die Zahl im Symbol gibt die gewahlite Heizstufe an
7 0 Umwalzpumpe ist in Betrieb
8 ¢ 230-V-Versorgung angeschlossen
20 © Anzeige der Innentemperatur
9 Anzeige der AuRentemperatur (nur wenn ein Auf3en-
B temperaturfihler installiert ist)
10 7 B. Hour Anzeige von Tag (Day), Stunde (Hour) und Minute

(Min) beim Einstellen der Uhrzeit
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Informationszeile

Untere Menuzeile

Betriebsart wahlen

Gasbetrieb wahlen:

230-V-Elektrobetrieb
wahlen:

Gas- und 230-V-
Elektrobetrieb wahlen:

In der Informationszeile (Bild 168,19) werden in Textform Angaben zu Tempe-
raturen, Zeiten und Betriebszustanden oder auch Fehlermeldungen ange-

zeigt.
Pos. in Symbol Bedeutung
Bild 168
. Auswahl: Aufrufen verschiedener Funktionen wie Pum-
11 Menu . ..
penbetrieb oder Tastentdne
12 Amp nicht belegt
13 Auto On | Auswahl: Automatischer Start der Heizung
14 C Auswahl: Einstellung der Nachttemperatur
Auswahl: Automatischer Start der Nachttemperatur-
15 Auto
steuerung
Auswahl: Start der Heizung Uber eine Fernbedienung
16 Ext . - . L
(nur wenn eine Fernbedienung installiert ist)
17 ® Einstellen der Uhrzeit
18 = Aktivieren der unteren Menizeile

Die Warmwasser-Heizung kann mit folgenden Energiequellen betrieben

werden:

® Gasbetrieb

® 230-V-Elektrobetrieb

® Gas- und 230-V-Elektrobetrieb

Die Betriebsart wird tUber die Bedieneinheit angewahlt.

m Die Taste ">" (Bild 167,4) so lange driicken, bis das Symbol 6

(Bild 168,5) blinkt.
Die Taste "+/On" (Bild 167,3) driicken. Der Gasbetrieb wird aktiviert.
Die Taste "«" (Bild 167,2) dricken. Der Bedienvorgang wird beendet, das

Display geht in Ruhelage und das Symbol "@)" leuchtet.

Die Taste "»" (Bild 167,4) so lange driicken, bis das Symbol "izs7"
(Bild 168,6) blinkt.

Die Taste "+/On" (Bild 167,3) oder "-/Off" (Bild 167,5) drlicken, bis die
gewlnschte Leistungsstufe im Symbol sichtbar ist.

Die Taste " " (Bild 167,2) driicken. Der Bedienvorgang wird beendet, das
Display geht in Ruhelage und das Symbol "pz3;" leuchtet.

Die Leistungsstufe beim 230-V-Elektrobetrieb so wahlen, dass sie der
Absicherung des 230-V-Anschlusses entspricht:

Stufe 1 (1050 W) bei 6 A

Stufe 2 (2100 W) bei 10 A

Stufe 3 (3150 W) bei 16 A

An der Bedieneinheit sowohl Gasbetrieb als auch 230-V-Elektrobetrieb
auswahlen.
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Heizung einschalten:
Heizung ausschalten:

Warmeverteilung

9.25

B> Wenn Gas- und 230-V-Elektrobetrieb gewahlt wird und das Fahrzeug an
die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, arbeitet die Warmwasser-Hei-
zung zuné&chst nur im 230-V-Elektrobetrieb. Erst wenn die Heizleistung
nicht mehr ausreicht, schaltet sich automatisch der Gasbetrieb hinzu.

> Der Gasbetrieb ist nur méglich, wenn das Haupt-Absperrventil an der Gas-
flasche und das Gasabsperrventil "Heizung/Boiler" gedffnet sind.

> Der 230-V-Elektrobetrieb ist nur méglich, wenn das Fahrzeug an die
230-V-Versorgung angeschlossen ist.

Wenn die Heizung eingeschaltet wird, startet sie mit der zuletzt eingestellten
Betriebsart.

m Die Taste "»" (Bild 167,4) driicken. Das Symbol "Off" (Bild 168,2) blinkt.

Die Taste "+/On" (Bild 167,3) driicken. Das Symbol "On" (Bild 168,1) blinkt.
Die Heizung startet automatisch.

m Die Taste "«" (Bild 167,2) driicken. Der Bedienvorgang wird beendet, das
Display geht in Ruhelage und das Symbol "On" leuchtet.

Die Taste """ (Bild 167,4) driicken. Das Symbol "On" (Bild 168,1) blinkt.

Die Taste "-/Off" (Bild 167,5) driicken. Das Symbol "Off" (Bild 168,2) blinkt.
Die Heizung schaltet ab.

m Die Taste "«" (Bild 167,2) driicken. Der Bedienvorgang ist beendet, das
Display geht in Ruhelage und das Symbol "Off" leuchtet.

Je nach Modell sind im Fahrzeug Absperrhahne fiir bestimmte Abschnitte der
Heizungsleitungen eingebaut.

HYW08895
Bild 169 Absperrhahn fur Heckbettbe- Bild 170 Absperrhahn und Temperatur-

reich regler fur FuRbodenbereich

Die Absperrhahne fur den Heckbettbereich (Bild 169,1) bzw. fir den Ful3bo-
denbereich (Bild 170,1) befinden sich jeweils im Kleiderschrank. Je weiter der
Absperrhahn getffnet wird, desto héher ist die Heizleistung. Der Absperrhahn
fur den FuBbodenbereich ist als Thermostat ausgefiihrt.

Standheizung

» Die Standheizung nicht in geschlossenen Raumen betreiben. Ersti-
ckungsgefahr!

» Die Standheizung nicht an Tankstellen betreiben. Explosionsgefahr!

Mit der Standheizung kénnen der Innenraum und der Motor beheizt werden.
Die Beheizung des Motors kann ausgeschaltet werden.
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Manuell einschalten:

Manuell ausschalten:

Motorbeheizung
zuschalten:

Motorbeheizung
abschalten:

Uhrzeit einstellen:
Heizbeginn programmieren:

Programmierte
Einschaltzeit auswahlen:

9.2.6

A

Die Standheizung kann manuell oder durch eine Zeitsteuerung ein- und aus-
geschaltet werden. Der Zeitpunkt des Heizbeginns kann von 1 Minute bis

24 Stunden genau vorgewahlt werden. Die Programmierung von 3 Einschalt-
zeiten ist moglich, von denen jedoch nur eine aktiviert werden kann. Die maxi-
male Einschaltdauer betragt 60 Minuten.

DETQ0221

Bild 171 Bedieneinheit fur Standhei-
zung

m Taste (Bild 171,7) driicken. Der Heizbetrieb wird durch das Symbol
(Bild 171,9) angezeigt. Das Geblase wird erst bei einer Kilhlwassertempe-
ratur von 30 °C zugeschaltet.

m Taste (Bild 171,7) driicken. Das Symbol (Bild 171,9) erlischt.

m Schalter (Bild 171,4) unten drticken. Motor wird vorgewarmt. Das Geblase
wird sofort zugeschaltet.

m Schalter (Bild 171,4) oben driicken. Motor bleibt kalt.

m Taste (Bild 171,2) driicken. Die Uhrzeiteinstellung wird durch das Symbol
(Bild 171,8) angezeigt.

m Mit den Tasten (Bild 171,3 und 6) die Uhrzeit einstellen.

m Taste (Bild 171,5) driicken.

Innerhalb von 10 Sekunden mit den Tasten (Bild 171,3 und 6) die Ein-
schaltzeit einstellen.

m Taste (Bild 171,5) so oft driicken, bis die gewlinschte Programmnummer
(Bild 171,1) im Display angezeigt wird.

Elektrische Fullbodentemperierung

» Bei Modellen mit elektrischer Fuf3bodentemperierung auf keinen Fall in
den Boden Ldcher bohren oder Schrauben eindrehen. Vorsicht mit
spitzen Gegenstanden. Gefahr eines Stromschlags oder eines Kurz-
schlusses durch die Beschadigung eines Heizdrahtes.

P> Die elektrische Fu3bodentemperierung arbeitet nur, wenn das Fahrzeug
an eine 230-V-Versorgung angeschlossen ist.

> Die Leistung der elektrischen FuRBbodentemperierung allein reicht nicht
aus, um den Wohnraum zu erwarmen.
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Einschalten:

Ausschalten:

9.3
9.3.1

Betriebsarten

Automatikbetrieb

HYWO07837

Bild 172 Schalter fir elektrische FulRbo-
dentemperierung

Das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung anschlieen (siehe Kapitel 8).

Den Wippschalter (Bild 172,1) driicken. Die Kontroll-Leuchte im Schalter
(Bild 172,2) leuchtet.

m Den Wippschalter (Bild 172,1) driicken. Die Kontroll-Leuchte (Bild 172,2)
im Schalter erlischt.

Nach dem Ausschalten bleibt der FuBboden aufgrund der Restwarme noch
eine Zeit lang warm.

Klimaanlage
Dometic

> Die Heizung des Fahrzeugs kann im Winter durch die Klimaanlage unter-
stutzt, nicht aber ersetzt werden.

D> Zusatzlich die Bedienungsanleitung des Herstellers beachten.

Die Klimaanlage hat folgende Betriebsarten:

® Automatik

e Luftung, manuell
® Kihlung, manuell
® Heizung, manuell

Der Thermostat hat einen Temperaturbereich von 18 °C bis 40 °C.

Im Automatikbetrieb muss lediglich die gewilinschte Temperatur eingestellt
werden.

1 Taste zur manuellen Einstellung der
Luftergeschwindigkeit

Taste zur Erh6hung der eingege-
benen Werte

Display

Netzschalter

Taste zur Verminderung der eingege-
benen Werte

Taste zur manuellen Wahl der
Betriebsart

N

(e} abw

BUECO432

Bild 173 Bedienelemente
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Einschalten:

Ausschalten:

Manueller Betrieb

Laftung einschalten:

Kihlung einschalten:

Heizung einschalten:

Ausschalten:

9.3.2

Den Netzschalter (Bild 173,4) auf "I" schalten. Die eingestellte Temperatur
wird angezeigt.

Mit den Tasten "+" (Bild 173,2) und "=" (Bild 173,5) die gewlinschte Tem-
peratur einstellen.

Den Netzschalter (Bild 173,4) auf "0" schalten.

Im manuellen Betrieb kénnen Liftung, Kihlung und Heizung separat einge-
stellt werden.

Den Netzschalter (Bild 173,4) auf "I" schalten.

Mit den Tasten "g¢" (Bild 173,1), "+" (Bild 173,2) und "-" (Bild 173,5) die
gewulnschte Luftergeschwindigkeit einstellen.

Den Netzschalter (Bild 173,4) auf "I" schalten.

Die Taste "MODE & SET" (Bild 173,6) driicken, bis das Kiihlsymbol im Dis-
play (Bild 173,3) sichtbar ist.

Mit den Tasten "+" (Bild 173,2) und "=" (Bild 173,5) die gewlinschte Tem-
peratur einstellen.

Mit den Tasten "g¢" (Bild 173,1), "+" (Bild 173,2) und "-" (Bild 173,5) die
gewlnschte Liftergeschwindigkeit einstellen.

Den Netzschalter (Bild 173,4) auf "I" schalten.

Die Taste "MODE & SET" (Bild 173,6) driicken, bis das Heizsymbol im Dis-
play (Bild 173,3) sichtbar ist.

Mit den Tasten "+" (Bild 173,2) und "=" (Bild 173,5) die gewlinschte Tem-
peratur einstellen.

Mit den Tasten "g¢" (Bild 173,1), "+" (Bild 173,2) und "-" (Bild 173,5) die
gewlnschte Liftergeschwindigkeit einstellen.

Den Netzschalter (Bild 173,4) auf "0" schalten.

Truma

P> Die Klimaanlage lauft nur, wenn das Fahrzeug an eine 230-V-Versorgung

angeschlossen ist.

> Die externe 230-V-Versorgung muss mit mindestens 3 A abgesichert sein.

Sonst ist ein ordnungsgeméaner Betrieb der Klimaanlage nicht moglich.

1
2
9 3
8 4
< 5
oo 2
e 7
o Bl

HYWO7717 HYW07718

Bild 174 Empfanger Bild 175 Fernbedienung

Zum Ausfihren der einzelnen Schaltbefehle die Fernbedienung immer auf
den Empfanger richten.
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Einschalten:

Ausschalten:

Timer

Fahrzeug an die 230-V-Versorgung anschlielen. Die Klimaanlage ist
betriebsbereit.

Am Schalter (Bild 175,7) die Fernbedienung einschalten. Die griine Kon-
troll-Leuchte (Bild 174,1) zeigt den Kuhlbetrieb an.

Die gewlinschte Betriebsart mit der Taste (Bild 175,8) einstellen.

® "FAN": Nur Ventilation ohne Kihlung.

® "COMFORT": Kilhlung. Die Geblaseleistung und die Raumtemperatur
kdnnen individuell eingestellt werden. Die griine Kontroll-Leuchte im
Empfanger signalisiert den Betrieb des Kompressors und somit den
Kuhlbetrieb.

Bei Bedarf mit den Tasten (Bild 175,3 und 4) die gewlinschte Geblaseleis-
tung und Raumtemperatur einstellen. Der Pfeil (Bild 175,9) zeigt den
gewahlten Einstellmodus an.

Ist die auf der Fernbedienung eingestellte Temperatur erreicht, erlischt die
griine Kontroll-Leuchte, der Kompressor schaltet ab und das Umluftgeblase
lauft weiter.

>

Am Empfanger befindet sich ein zusétzlicher Tastschalter (Bild 174,2), mit
dem die Klimaanlage auch ohne Fernbedienung aus- oder eingeschaltet
werden kann. Wenn die Klimaanlage Uber diesen Tastschalter einge-
schaltet wird, dann wird automatisch die zuletzt auf der Fernbedienung ein-
gestellte Betriebsart gewahlt.

Zum Ausschalten die Taste (Bild 175,7) auf der Fernbedienung erneut dri-
cken.

Waéhrend des Kihlbetriebs entsteht Kondenswasser am Verdampfer. Um
einer moglichen Keimbildung entgegenzuwirken, zum Trocknen des Ver-
dampfers die Klimaanlage ca. 5 bis 10 Minuten in den Stellungen "FAN"
und "HIGH" betreiben.

Mit der integrierten Schaltuhr kann die Klimaanlage ab der aktuellen Uhrzeit
bis zu 15 Stunden im Voraus automatisch ein- oder ausgeschaltet werden.
Eine Vorprogrammierung zu einer bestimmten Uhrzeit ist nicht mdglich.

Zum Programmieren die Klimaanlage mit der Taste (Bild 175,7) auf der
Fernbedienung einschalten.

Mit den Tasten (Bild 175,8, 3 und 4) die gewilnschte Betriebsart und
Raumtemperatur einstellen.

Mit der Taste (Bild 175,5) die gewiinschte Funktion (Bild 175,1) aus-
wahlen:

® "ON": Einschalten
® "OFF": Ausschalten

Mit den Tasten (Bild 175,4) die gewiinschte Schaltzeit wahlen (1 bis
15 Stunden). Der Pfeil (Bild 175,2) blinkt und zeigt den Einstellmodus an.

Wurde "ON" (Einschalten) gewahlt, muss nach dem Einstellvorgang die
Klimaanlage an der Fernbedienung wieder ausgeschaltet werden. Die
Kontroll-Leuchte im Empféanger blinkt und bestétigt die Programmierung.

Wurde "OFF" (Ausschalten) gewahlt, blinkt die Kontroll-Leuchte im Emp-
fanger und bestatigt die Programmierung. Die Klimaanlage an der Fernbe-
dienung nicht ausschalten.
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9.4.2

Zur Schonung der Batterien in der Fernbedienung kann nach der
"OFF"-Programmierung der Infrarot-Sender mit der Hand abgedeckt und
anschlieBend die Fernbedienung ausgeschaltet werden. So wird kein
Signal an den Empfanger ubertragen und die Programmierung bleibt
erhalten.

Mit der Taste (Bild 175,6) werden die Einstellungen der Fernbedienung
wiederholt an den Empfénger gesendet.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstellers
entnehmen.

Boiler

> Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.

» Beim Beflillen des Kraftstofftanks, auf Fahren und in der Garage den

v VvV Vv

Boiler nie im Gasbetrieb betreiben. Explosionsgefahr!

Boiler nie ohne Wasserinhalt betreiben.
Boiler bei Frostgefahr entleeren, wenn der Boiler nicht in Betrieb ist.

Boiler nur dann mit maximaler Temperatureinstellung betreiben, wenn viel
Warmwasser bendtigt wird. Dadurch wird der Boiler vor Verkalkung
geschutzt.

HYMER empfiehlt, das Wasser aus dem Boiler nicht als Trinkwasser zu
verwenden.

Modellausfihrungen mit Abgaskamin auf der rechten
Fahrzeugseite

» Wenn das Vorzelt aufgebaut ist und der Boiler im Gasbetrieb arbeitet,

kénnen sich die Abgase des Boilers im Vorzeltraum sammeln. Ersti-
ckungsgefahr! Fur ausreichende Bellftung sorgen.

Boiler Trumatic C

1 Sommerbetrieb Wassertemperatur
40 °C oder 60 °C
2 Drehschalter
1 3 Winterbetrieb "Heizung und Boiler"
4 rote Kontroll-Leuchte "Stérung"
2 5 gelbe Kontroll-Leuchte "Boiler Auf-
heizphase"
3
5 4 HYWO7775

Bild 176 Bedieneinheit fiir Heizung/

Boiler
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Sicherheits-/Ablassventil

Einbauort

Der Boiler ist in die Heizung integriert und wird mit Gas (Gasbetrieb) bzw. mit
Gas und/oder Strom (Gas- und 230-V-Elektrobetrieb) betrieben. Der Boiler
wird an der Bedieneinheit (Bild 176) mit dem Drehschalter (Bild 176,2) einge-
schaltet. Am Energie-Wabhlschalter (Bild 178) wird die Energieart vorgewahlt
(Gas- und 230-V-Elektrobetrieb).

Bei Winterbetrieb "Heizung und Boiler" (Bild 176,3) wird beim Einschalten der
Heizung automatisch auch das Wasser im Boiler erhitzt. Wenn die Heizung
bei Erreichen der gewiinschten Raumtemperatur abschaltet, so heizt der
Boiler weiter, bis die Wassertemperatur erreicht ist.

Bei Sommerbetrieb (Bild 176,1) wird nur das Wasser im Boiler auf 40 °C oder
60 °C erhitzt. Das Wasser wird in ca. 1 Stunde auf 60 °C erhitzt. Die gelbe
Kontroll-Leuchte (Bild 176,5) leuchtet wahrend der Aufheizphase des Boilers.

Die Spannungsversorgung fur Heizung/Boiler und das Sicherheits-/Ablass-
ventil kann durch den 12-V-Hauptschalter oder den Drehtaster am E-Display
nicht unterbrochen werden. Bei Stérung leuchtet die rote Kontroll-Leuchte
(Bild 176,4) an der Bedieneinheit flr Heizung/Boiler Trumatic C auf (siehe
Kapitel 14).

Der Boiler ist mit einem Sicherheits-/Ablassventil (Bild 177) ausgestattet. Das
Sicherheits-/Ablassventil verhindert, dass das Wasser im Boiler einfriert, wenn
bei Frost die Heizung nicht eingeschaltet ist.

> Bei geschlossenem Sicherheits-/Ablassventil flie3t ein geringer elektri-
scher Strom, der die Wohnraumbatterie zusatzlich belastet. Daher taglich
die Batteriespannung am Panel prifen. Wenn die Batteriespannung unter
10,8 V sinkt, ist die Funktion des Sicherheits-/Ablassventils nicht mehr
gewabhrleistet.

> Sicherheits-/Ablassventil 6ffnen und Boiler entleeren, wenn das Fahrzeug
langere Zeit nicht benutzt wird.

> Bei Temperaturen unter 8 °C 6ffnet das Sicherheits-/Ablassventil selbst-
tatig. Deshalb vor dem Befiillen des Boilers die Heizung einschalten und
warten, bis die Wohnraumtemperatur tber 8 °C liegt.

> Die Wasserpumpe und die Wasserarmaturen sind durch das Sicherheits-/
Ablassventil nicht vor Frost geschutzt.

> Der Entleerungsstutzen des Sicherheits-/Ablassventils muss immer frei
von Verschmutzungen (z. B. Laub, Eis) sein.

Bild 177 Sicherheits-/Ablassventil des
Boilers

Einbauort des Sicherheits-/Ablassventils siehe Kapitel 10, "Lage des Sicher-
heits-/Ablassventils und der Ablasshéahne".
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Variante: Boiler mit
Gasbetrieb

Winterbetrieb

Sommerbetrieb

Einschalten:

Ausschalten:

Variante: Boiler mit Gas-
und 230-V-Elektrobetrieb

Der Boiler wird ausschlieBlich mit Gas betrieben.

Im Winterbetrieb ist in der Schalterstellung "Heizung und Boiler" der Boiler
bereits eingeschaltet.

Im Sommerbetrieb kann das Wasser auf 40 °C oder 60 °C erwarmt werden.

m Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Heizung/
Boiler" 6ffnen.

m  An der Bedieneinheit (Bild 176) Drehschalter (Bild 176,2) auf "Sommerbe-
trieb” (Bild 176,1) stellen.

Gelbe Kontroll-Leuchte (Bild 176,4) leuchtet wahrend der Aufheizphase. Bei
Erreichen der eingestellten Wassertemperatur ist die Aufheizphase beendet
und die gelbe Kontroll-Leuchte erlischt.

® An der Bedieneinheit (Bild 176) Drehschalter (Bild 176,2) auf "g" stellen.

m Gasabsperrventil "Heizung/Boiler" und Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schlie3en.

P> Der 230-V-Elektrobetrieb ist nur méglich, wenn das Fahrzeug an die
230-V-Versorgung angeschlossen ist.

> Die Leistungsstufe beim 230-V-Elektrobetrieb so wéhlen, dass sie der
Absicherung des 230-V-Anschlusses entspricht (900 W bei 3,9-A-Siche-
rung, 1800 W bei 7,8-A-Sicherung).

> Wenn der Boiler an der Bedieneinheit auf Sommerbetrieb gestellt ist und
der Energie-Wahlschalter auf Mischbetrieb gestellt wird, arbeitet der Boiler
dennoch nur im 230-V-Betrieb. Der Gasbrenner wird nicht zugeschaltet.

1 230-V-Elektrobetrieb (1800 W)
: - T 2 230-V-Elektrobetrieb (900 W)
- g ngim =25 3 Gasbetrieb
4 Gasbetrieb und 230-V-Elektrobetrieb
(900 W)
5 Gasbetrieb und 230-V-Elektrobetrieb
6 (1800 W)
6 gelbe Kontroll-Leuchte "230-V-Elek-
trobetrieb”

\ 230% ,
. SRR Hyworsdo

Bild 178 Energie-Wahlschalter fir
Heizung/Boiler

Der Boiler kann mit unterschiedlichen Energiearten betrieben werden:

® Gasbetrieb (Bild 178,3)

® 230-V-Elektrobetrieb mit den Leistungsstufen 900 W (Bild 178,2) oder
1800 W (Bild 178,1)

® Gasbetrieb und 230-V-Elektrobetrieb (Mischbetrieb) mit den Leistungs-
stufen 900 W (Bild 178,4) oder 1800 W (Bild 178,5)

Die Kombination Gasbetrieb und 230-V-Elektrobetrieb verkirzt die Aufheizzeit
(nur mdglich, wenn der Boiler an der Bedieneinheit (Bild 176) auf Winterbe-
trieb gestellt ist).
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Boiler fullen/entleeren

Boiler mit Wasser flllen:

Boiler entleeren:

9.4.3
Boiler einschalten/

ausschalten

Boiler fullen/entleeren

Boiler mit Wasser flllen:

Wenn der 230-V-Elektrobetrieb gewahlt ist, leuchtet die gelbe Kontroll-
Leuchte (Bild 178,6).

Der Boiler wird aus dem Wassertank mit Wasser versorgt.

12-V-Versorgung am Panel einschalten.

Sicherheits-/Ablassventil schlieRen. Dazu den Zugschalter (Bild 177,1)
nach oben ziehen.

Alle Wasserhahne auf "Warm" stellen und 6ffnen. Die Wasserpumpe wird
eingeschaltet. Die Warmwasserleitungen werden mit Wasser befiillt.

Wasserhéhne so lange gedffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus den
Wasserhéhnen flie3t. Nur dadurch ist gewéhrleistet, dass der Boiler mit
Wasser gefullt ist.

Alle Wasserhahne schliel3en.

An der Bedieneinheit (Bild 176) Drehschalter (Bild 176,2) auf "g" stellen.

Sicherheits-/Ablassventil 6ffnen. Dazu den Zugschalter (Bild 177,1) nach
unten driicken. Der Boiler wird tiber das Sicherheits-/Ablassventil nach
aulRen entleert.

Prifen, ob das Wasser aus dem Boiler vollstandig ablauft (ca. 12,5 Liter).

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Boiler" ent-
nehmen.

Boiler Alde

Der Boiler ist in die Warmwasser-Heizung integriert. Eine separate Bedienung
ist nicht mdglich. Zur Bedienung der Warmwasser-Heizung siehe Abschnitt
9.2.4.

Der Boiler wird aus dem Wassertank mit Wasser versorgt.

Bild 179 Ablasshahne

Ablasshéhne schlieRen. Dazu die Kappe (Bild 179,1) im Uhrzeigersinn
drehen und den Kipphebel (Bild 179,2) waagrecht stellen.

12-V-Versorgung am Panel einschalten.

m Alle Wasserhahne auf "Warm" stellen und 6ffnen. Die Wasserpumpe wird

eingeschaltet. Die Warmwasserleitungen werden mit Wasser befiillt.

152

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE



=HYMER Einbaugerate 9

B Wasserhahne so lange getffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus den
Wasserhéahnen flie3t. Nur dadurch ist gewahrleistet, dass der Boiler mit
Wasser gefllt ist.

m Alle Wasserhahne schlief3en.

Boiler ausschalten.

m Ablasshahn (Bild 179) 6ffnen. Dazu den Kipphebel (Bild 179,2) senkrecht
stellen.

Boiler entleeren:

m Priufen, ob das Wasser aus dem Boiler vollstandig ablauft (ca. 7-10 Liter).

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Alde Com-
pact" entnehmen und Hinweise zur Wartung in Kapitel 12 beachten.
9.5 Kochstelle

» Vor Inbetriebnahme der Kochstelle fiir eine ausreichende Beliftung
sorgen. Fenster oder Dachhaube 6ffnen.

Gaskocher oder Gasbackofen nicht zum Heizen verwenden.

c P Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstromen lassen.

v

» Fur den Umgang mit heiBen Tépfen, Pfannen und &hnlichen Gegen-
standen Kochhandschuhe oder Topflappen benutzen. Verletzungsge-
fahr!

9.5.1 Gaskocher

durfen keine brennbaren oder leicht entziindlichen Gegenstande wie
Geschirrtiicher, Servietten usw. in der Nahe des Gaskochers sein.
Brandgefahr!

c » Wahrend des Einschaltens und wenn der Gaskocher in Betrieb ist,

» Der Zindvorgang muss von oben her sichtbar sein und darf nicht durch
aufgestellte Kochtdpfe verdeckt werden.

» Wenn ein Flammschutzblech vorhanden ist, das Flammschutzblech bei
Benutzung des Gaskochers immer aufstellen.

» Die Gaskocher-Abdeckung wird je nach Modell durch Federkraft zuge-
zogen. Beim SchlieBen besteht Verletzungsgefahr!

\4

Die glaserne Gaskocher-Abdeckung nicht als Kochfeld benutzen.

> Die Gaskocher-Abdeckung nicht schlieRen, wahrend der Gaskocher in
Betrieb ist.

P> Die Gaskocher-Abdeckung nicht durch Druck belasten, wenn sie
geschlossen ist.

Keine heilen Kochtpfe auf die Gaskocher-Abdeckung stellen.

P> Die Gaskocher-Abdeckung nach dem Kochen noch so lange offen halten,
wie die Brenner Hitze abgeben. Die Glasplatte kdnnte sonst zerspringen.

v
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Einschalten:

Ausschalten:

9.5.2

A

>

>

Nur Topfe und Pfannen benutzen, deren Durchmesser fiir den Brennerrost
des Gaskochers geeignet ist.

Wenn die Flamme erlischt, sperrt das Ziindsicherungsventil selbsttatig die
Gaszufuhr.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Gas-Einbau-
kocher" entnehmen.

Der Kiichenblock des Fahrzeugs ist mit einem 3-Flammen-Gaskocher ausge-
stattet.

Der Gaskocher ist mit einer elektronischen Ziindung ausgestattet.

HYWO07601

Bild 180 Bedienelemente fir Gas- Bild 181 Bedienelemente flr Gas-
kocher kocher (Alternative)
m Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kochstelle"

offnen.
Gaskocher-Abdeckung 6ffnen.
Flammschutzblech aufklappen und arretieren.

Drehregler (Bild 180,1 oder Bild 181,2) der gewiinschten Brennstelle auf
Zundposition (gro3e Flamme) drehen.

Drehregler driicken und gedriickt halten.

m Wippschalter (Bild 180,2 oder Bild 181,1) driicken. Am Brenner werden

Zundfunken erzeugt.

Wenn die Flamme brennt, den Drehregler noch 10 bis 15 Sekunden lang
gedrickt halten, bis das Ziindsicherungsventil die Gaszufuhr offen halt.

Drehregler loslassen und auf die gewlinschte Einstellung drehen.

Drehregler auf 0-Stellung drehen. Die Flamme erlischt.

Gasabsperrventil "Kochstelle" und Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlief3en.

Gasbackofen

>

v

VY

Vor Inbetriebnahme des Gasbackofens Kamin-Kappe vom Abgaskamin
abnehmen.

Die Luftungsoéffnungen am Gasbackofen immer offen halten.

Beim Ziindvorgang durfen keine brennbaren Gegenstande in der Nahe
des Gasbackofens sein.

Die Backofenklappe muss wahrend des Ziindvorgangs geoffnet bleiben.

Wenn das Anziinden nicht erfolgt ist, den Vorgang von Anfang an wie-
derholen. Im Bedarfsfall priifen, ob Gas und/oder Strom im Gasback-
ofen fehlen.
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A

Einschalten:

Grill einschalten:

» Sollte der Gasbackofen dennoch nicht funktionieren, das Gasabsperr-

ventil schlieBen und die Servicestelle benachrichtigen.

» Falls die Brennerflamme versehentlich geléscht wird, Drehregler auf

"OFF" drehen und Brenner mindestens 1 Minute lang ausgeschaltet
lassen. Erst dann erneut ziinden.

» Beim Grillen den Hitzeschutz herausziehen und die Klappe ganz

>

geoffnet lassen.

Vor der ersten Inbetriebnahme den Gasbackofen 30 Minuten bei Hochst-
temperatur ohne Inhalt betreiben.

Wenn die Flamme erlischt, sperrt das Ziindsicherungsventil selbsttatig die
Gaszufuhr.

Der Bratspief3-Motor kann mit dem Wippschalter beim Grillen oder Backen
in Gang gesetzt werden.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Gasbackofen”
entnehmen.

Je nach Modell ist in den Gasbackofen ein Grill integriert. Die folgenden Hin-
weise und Handlungsschritte beziehen sich auf einen Gasbackofen mit Grill.
Bei einem Gasbackofen ohne Grill sind die entsprechenden Hinweise und
Handlungsschritte, die sich auf den Grill und den Bratspiel3-Motor beziehen,
nicht gultig.

Der Gasbackofen ist mit einer elektronischen Zindung ausgestattet.

Bild 182 Gasbackofen

Hitzeschutz

Wippschalter Innenbeleuchtung
Wippschalter Bratspief3
Sicherungshebel

Drehregler Backen/Grillen

GO WNE

T HYWO7714

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Backofen”
offnen.

Backofenklappe ganz 6ffnen. Dazu den Sicherungshebel (Bild 182,4) nach
oben drucken.

Drehregler (Bild 182,5) leicht driicken und auf @ (Backen) oder
(Grillen) stellen.

Drehregler (Bild 182,5) driicken und 5 bis 10 Sekunden lang gedrtickt
halten. Der Ziindvorgang erfolgt automatisch.

Drehregler loslassen und auf die gewiinschte Einstellung drehen.

Die Hitzeschutzplatte (Bild 182,1) ausziehen.
Den Grillbrenner (oberer Brenner) anziinden.
Die Backofenklappe offen lassen.
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Ausschalten:

Bratspiel3-Motor
einschalten:

9.5.3

A

Einschalten:

Ausschalten:

Drehregler (Bild 182,4) auf "OFF" drehen. Die Flamme erlischt.

Gasabsperrventil "Backofen" und Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlief3en.

Wippschalter (Bild 182,3) drticken.

Gasbackofen (Dometic)

Die Luftungsoffnungen am Gasbackofen immer offen halten.

Beim zZundvorgang dirfen keine brennbaren Gegenstéande in der Nahe
des Gasbackofens sein.

Wenn das Anziinden nicht erfolgt ist, den Vorgang von Anfang an wie-
derholen. Im Bedarfsfall prifen, ob Gas und/oder Strom im Gasback-
ofen fehlen.

Sollte der Gasbackofen dennoch nicht funktionieren, das Gasabsperr-
ventil schlieBen und die Servicestelle benachrichtigen.

Falls die Brennerflamme versehentlich geléscht wird, Drehregler auf"g"
drehen und Brenner mindestens 1 Minute lang ausgeschaltet lassen.
Erst dann erneut ziinden.

Vor der ersten Inbetriebnahme den Gasbackofen 30 Minuten bei Hochst-
temperatur ohne Inhalt betreiben.

Wenn die Flamme erlischt, sperrt das Ziindsicherungsventil selbsttatig die
Gaszufuhr.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Gasbackofen
entnehmen.

Der Backofen ist mit einer elektronischen Ziindung ausgestattet.

Bild 183 Gasbackofen (Dometic)

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Backofen”
offnen.

Den Drehregler (Bild 183,1) leicht driicken und nach links auf eine belie-
bige Position drehen.

Den Drehregler driicken und 5 bis 10 Sekunden lang gedriickt halten. Der
Zindvorgang erfolgt automatisch.

Drehregler loslassen und auf die gewlinschte Einstellung drehen.

Den Drehregler (Bild 183,1) auf "g" drehen. Die Flamme erlischt.

Gasabsperrventil "Backofen" und Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlief3en.
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954

Ein-/Ausschalten:

9.6

9.6.1

Abnehmen:

Dunstabzug

1 Schalter Dunstabzug
2 230-V-Steckdose
3 Schalter Kochstellenleuchte

1 2 3 HYWO01562
Bild 184 Dunstabzug

Die Kochstelle ist mit einem Dunstabzug ausgestattet. Das Geblase fordert
den Kochdunst direkt nach drauf3en.

m Den Schalter (Bild 184,1) driicken.

Kuhlschrank

Wahrend der Fahrt den Kdhlschrank nur Gber das 12-V-Bordnetz betreiben.
Bei hohen Umgebungstemperaturen erreicht der Kihlschrank keine volle
Kuhlleistung mehr. Wenn hohe AuRentemperaturen herrschen, ist die volle
Kuhlleistung des Kuhlaggregats nur dann gewéhrleistet, wenn der Kuhl-
schrank ausreichend beliftet wird. Um eine bessere Beliftung zu erreichen,
lassen sich die Kuhlschrank-Liftungsgitter abnehmen.

> Beim Verlassen des Fahrzeugs immer die Kuhlschrank-Luftungsgitter
anbauen. Bei Regen kann sonst Wasser eindringen.

Kuhlschrank-Luftungsgitter

1 Dometic.
e

L?.'. = _ =

1 HYWO07003 DET00206

Bild 185 Kuhlschrank-Luftungsgitter Bild 186 Kuhlschrank-Luftungsgitter
(Dometic klein) (Dometic groR)

m Schraube (Bild 185,1 bzw. Bild 186,1) mit Hilfe einer Miinze eine viertel
Umdrehung drehen.

m Kihlschrank-Luftungsgitter abnehmen.
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9.6.2

Betriebsarten

230-V-Betrieb
12-V-Betrieb

Gasbetrieb

A

Betrieb (Dometic 7er-Reihe mit automatischem
Energiewahl-System und Rahmenheizung)

Der Kihlschrank ist mit einem automatischen Energiewahl-System (AES)
ausgestattet. Das AES wahlt automatisch die optimale Energiequelle aus und
regelt den Kihlschrank-Betrieb. Manuelle Eingriffe zur Energiewahl sind nicht
erforderlich, sind aber mdoglich.

Das AES wahlt aus den folgenden Energiequellen:

® Solaranlage 12 V

® 230 V Wechselspannung
® 12V Gleichspannung

® Gas

Die Auswahl der Energiequelle ist in dieser Reihenfolge festgelegt.

> Auch wenn die 12-V-Versorgung abgeschaltet ist, flief3t ein geringer elek-
trischer Strom, der die Wohnraumbatterie zusétzlich belastet. Bei einer
vorubergehenden Still-Legung den Kihlschrank immer ausschalten.

Taste Rahmenheizung (RH)
Kontroll-Leuchte
Energie-Wahlschalter
Kontroll-Leuchten
Kontroll-Leuchten

Drehregler Temperatureinstellung

U WNBE

HYWOT414 ]|

Bild 187 Bedienelemente flr den Kuhl-
schrank (Dometic 7er-Reihe
mit AES und RH)

Ist die 230-V-Versorgung angeschlossen, wird diese Energiequelle bevorzugt
vom AES angewabhilt.

Der 12-V-Betrieb wird vom AES nur gewahlt, wenn der Fahrzeugmotor lauft
und die Lichtmaschine gentigend 12-V-Betriebsspannung liefert.

» Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.
» Der Gasbetrieb des Kihlschranks mit Autogas ist nicht zuléssig.

> Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kihl-
schrank" 6ffnen.

Wenn die 230-V-Versorgung nicht angeschlossen und der Fahrzeugmotor
ausgeschaltet ist, wahlt das AES die Gasversorgung. Beim Anwéhlen des
Gasbetriebs wird die Ziindsicherung automatisch gedéffnet, so dass Gas zum
Brenner stromen kann. Gleichzeitig wird der elektronische Ziinder einge-
schaltet. Erlischt die Gasflamme, z. B. durch einen Luftzug, wird der Zinder
sofort aktiviert und ztindet das Gas wieder an. Bei Stérung im Gasbetrieb
blinkt die Kontroll-Leuchte "GAS" (Bild 187,4) rot.
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Umschaltung zwischen
Energiequellen

A

Kuhltemperatur-Regelung

Rahmenheizung (RH)

Manuelle Bedienung

Einschalten:

Ausschalten:

» Im Tankstellenbereich ist das Betreiben offener Flammen verboten.
Falls der Aufenthalt langer als 15 Minuten dauert, muss der Kiihlschrank
am Energie-Wabhlschalter ausgeschaltet werden.

Beim Umschalten zwischen den verschiedenen Energiequellen sind gewollte
Verzdgerungen im AES eingebaut. Der Kuhlschrank ist deshalb nach dem
Umschalten auf eine neue Energiequelle nicht sofort betriebsbereit. Beim
Umschalten von 12-V-Betrieb auf Gasbetrieb istim AES eine 15-mindtige Ver-
z6gerung eingebaut. Dadurch wird ein Umschalten auf Gasbetrieb bei kurzen
Fahrzeugstopps mit abgeschaltetem Motor (z. B. Tankstopp) verhindert.

Nach dem Einschalten wahlt der Kiihischrank automatisch die mittlere Ther-
mostateinstellung. Diese Einstellung kann manuell mit dem Drehregler

(Bild 187,6) nachgeregelt werden. Die Kontroll-Leuchten (Bild 187,5) zeigen
die gewahlte Thermostateinstellung an. Mit dem Drehregler wird die Kiihltem-
peratur fir alle drei Energiearten eingestellt. Es dauert einige Stunden, bis der
Kihlschrank die normale Betriebstemperatur erreicht hat. Beim Umschalten
der Betriebsart wird die Thermostateinstellung beibehalten. Die Kihltempe-
ratur wird unabhangig von der Energieart beibehalten.

> Wenn die Rahmenheizung eingeschaltet ist, verbraucht sie standig Strom.
Deshalb die Rahmenheizung ausschalten, wenn der Fahrzeugmotor nicht
lauft und das Fahrzeug nicht an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist.

Bei hohen AuRentemperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit kann es zur Was-
sertropfenbildung am Metallrahmen des Frosterfachs kommen. Deshalb ist
der Kiihlschrank mit einer Rahmenheizung fur das Frosterfach ausgestattet.
Bei hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit die Rahmenheizung tber
die Taste (Bild 187,1) einschalten. So lasst sich Korrosion vermeiden. Wenn
die Rahmenheizung eingeschaltet ist, leuchtet die Kontroll-Leuchte

(Bild 187,2).

m Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kihl-
schrank" 6ffnen.

m  Mit dem Energie-Wabhlschalter (Bild 187,3) die Energieart wéhlen. Die
zugehorige Kontroll-Leuchte (Bild 187,4) leuchtet grin.

m Kihltemperatur am Drehregler (Bild 187,6) einstellen. Die Kontroll-
Leuchten (Bild 187,5) zeigen die gewahlte Thermostateinstellung.

Bei Storung im Gasbetrieb blinkt die Kontroll-Leuchte "GAS" (Bild 187,4) rot.

> Wenn der Kiihlschrank manuell auf "12 V" gestelltist, verbraucht er standig
Strom. Deshalb auf Gasbetrieb umstellen, wenn der Fahrzeugmotor nicht
lauft und das Fahrzeug nicht an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist.

m Den Energie-Wahlschalter (Bild 187,3) auf "o" drehen. Keine Kontroll-
Leuchte (Bild 187,4) leuchtet mehr.

m Gasabsperrventil "Kuhlschrank™ und Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schlie3en.
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9.6.3

Betriebsarten

Gasbetrieb

A

Einschalten:

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Kuhlschrank"
entnehmen.

Betrieb (Dometic 8er-Reihe mit manuellem Energiewahl-
System)

Der Kihlschrank hat 2 Betriebsarten:

® Gasbetrieb
® elektrischer Betrieb (230 V Wechselspannung oder 12 V Gleichspannung)

Die Betriebsart wird mit den Bedienelementen an der Kiihlschrankblende ein-
gestellt.
B> Nur eine Energiequelle einschalten.

> Auch wenn die 12-V-Versorgung abgeschaltet ist, flie3t ein geringer elek-
trischer Strom, der die Wohnraumbatterie zusatzlich belastet. Bei einer
vorubergehenden Still-Legung den Kihlschrank immer ausschalten.

» Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstromen lassen.

1 2 3 4 5 6 7
[l Dometic
—— | oa Top! 8%
(D Mode ‘ Q@} 8&)@ §* . &0 ‘ ﬁ ‘

HYW07971
Bild 188 Bedienelemente fir den Kiihlschrank (Dometic 8er-Reihe mit MES)

Einschalter/Energie-Wahlschalter

Anzeige-LED "offene Tur" (nur bei Zentralverriegelung der Kihlschranktir)
Anzeige-LED "St6rung”

Betriebsanzeigen

Anzeige-LED "Temperaturstufe"

Schalter Temperatureinstellung

Turoffner (nur bei Zentralverriegelung Kuhlschranktiir)

~NoubhwWNE

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kihl-
schrank" 6ffnen.

m Den Einschalter/Energie-Wahlschalter (Bild 188,1) 2 Sekunden lang dri-
cken, um das Gerét einzuschalten. Die LED der zuletzt gewéahlten
Betriebsart leuchtet auf.

m Ggf. den Einschalter/Energie-Wabhlschalter (Bild 188,1) mehrmals kurz

driicken, bis die Betriebsanzeige Gas "€)" aufleuchtet. Die Gaszufuhr ist
gedffnet. Der Zindvorgang erfolgt automatisch. Ein tickendes Gerausch ist
horbar, bis der Ziindvorgang erfolgreich abgeschlossen ist.

m Die Kihltemperatur mit dem Schalter fur die Temperatureinstellung
(Bild 188,6) einstellen.
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Ausschalten:

Elektrischer Betrieb

230-V-Betrieb einschalten:

230-V-Betrieb ausschalten:

12-V-Betrieb einschalten:

12-V-Betrieb ausschalten:

Den Einschalter/Energie-Wahlschalter 2 Sekunden lang driicken. Der
Kihlschrank ist abgeschaltet.

Gasabsperrventil "Kiihlschrank™ und Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schlie3en.

Das Gasabsperrventil "Kuhlschrank” schlieen, wenn der Kithlschrank
elektrisch betrieben wird.

Der Kuhlschrank kann mit folgenden Spannungen betrieben werden:

230 V Wechselspannung
12 V Gleichspannung

Den Einschalter/Energie-Wahlschalter (Bild 188,1) 2 Sekunden lang dri-
cken, um das Geréat einzuschalten. Die LED der zuletzt gewahlten
Betriebsart leuchtet auf.

Ggf. den Einschalter/Energie-Wahlschalter (Bild 188,1) mehrmals kurz
driicken, bis die Betriebsanzeige 230 V "{~=" aufleuchtet.

Die Kuihltemperatur mit dem Schalter fiir die Temperatureinstellung
(Bild 188,6) einstellen.

Den Einschalter/Energie-Wahlschalter 2 Sekunden lang driicken. Der
Kihlschrank ist abgeschaltet.

Den Einschalter/Energie-Wahlschalter (Bild 188,1) 2 Sekunden lang dri-
cken, um das Geréat einzuschalten. Die LED der zuletzt gewéhlten
Betriebsart leuchtet auf.

Ggf. den Einschalter/Energie-Wabhlschalter (Bild 188,1) mehrmals kurz
driicken, bis die Betriebsanzeige 12 V "z 7" aufleuchtet.

Die Kuihltemperatur mit dem Schalter fur die Temperatureinstellung
(Bild 188,6) einstellen.

Den Einschalter/Energie-Wahlschalter 2 Sekunden lang driicken. Der
Klhlschrank ist abgeschaltet.

Im 12-V-Betrieb wird der Kihlschrank ausschlief3lich von der Starterbatterie
des Fahrzeugs mit Spannung versorgt. Die Starterbatterie versorgt den Kuhl-
schrank aber nur dann mit 12 V, wenn der Fahrzeugmotor lauft. Wenn der
Fahrzeugmotor ausgeschaltet ist, wird der Kiihlschrank von der Spannungs-
versorgung im Wohnbereich elektrisch getrennt. Bei langeren Fahrpausen
deshalb auf Gasbetrieb umstellen.

P> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Kuhlschrank"

entnehmen.
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9.6.4

Betriebsarten

230-V-Betrieb
12-V-Betrieb

Gasbetrieb

A

Betrieb (Dometic 8er-Reihe mit automatischem
Energiewahl-System)

Doinetic

% BAS = [&la

Bild 189 Bedienelemente fir den Kiihischrank (Dometic 8er-Reihe mit AES)

I @ Méde

HYW07972

Einschalter/Energie-Wabhlschalter

Anzeige-LED "offene Tur" (nur bei Zentralverriegelung der Kihlschranktir)
Anzeige-LED "Stérung"

Betriebsanzeige

Anzeige-LED "Temperaturstufe"

Schalter Temperatureinstellung

Turoffner (nur bei Zentralverriegelung Kuhlschranktiir)

~No o WNE

Der Kiihlschrank ist mit einem automatischen Energiewahl-System (AES)
ausgestattet. Wenn der Automatikbetrieb (AU) gewahlt ist, wahlt das AES
automatisch die optimale Energiequelle aus und regelt den Kihlschrank-
Betrieb. Manuelle Eingriffe zur Energiewahl sind nicht erforderlich, sind aber
moglich.

Das AES wahlt aus den folgenden Energiequellen:

® Solaranlage 12 V

® 230 V Wechselspannung
® 12V Gleichspannung

® Gas

Die Auswabhl der Energiequelle ist in dieser Reihenfolge festgelegt.
Bei Stérungen blinkt die Anzeige-LED Stérung A (Bild 189,3).

> Auch wenn die 12-V-Versorgung abgeschaltet ist, flie3t ein geringer elek-
trischer Strom, der die Wohnraumbatterie zusatzlich belastet. Bei einer
vorubergehenden Still-Legung den Kiihlschrank immer ausschalten.

Ist die 230-V-Versorgung angeschlossen, wird diese Energiequelle bevorzugt
vom AES angewahlt.

Der 12-V-Betrieb wird vom AES nur gewahlt, wenn der Fahrzeugmotor lauft
und die Lichtmaschine gentigend 12-V-Betriebsspannung liefert.

» Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstrémen lassen.

> Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kuhl-
schrank” 6ffnen.
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Umschaltung zwischen
Energiequellen

A

Kuhltemperatur-Regelung

Manuelle Bedienung

Einschalten:

Ausschalten:

Wenn die 230-V-Versorgung nicht angeschlossen und der Fahrzeugmotor
ausgeschaltet ist, wahlt das AES die Gasversorgung. Beim Anwéahlen des
Gasbetriebs wird die Ziindsicherung automatisch gedffnet, so dass Gas zum
Brenner stromen kann. Gleichzeitig wird der elektronische Zinder einge-
schaltet. Erlischt die Gasflamme, z. B. durch einen Luftzug, wird der Ziinder
sofort aktiviert und ziindet das Gas wieder an. Bei Stérung im Gasbetrieb
blinkt in der Betriebsanzeige (Bild 189,4) der Text "GAS".

» Im Tankstellenbereich ist das Betreiben offener Flammen verboten.
Falls der Aufenthaltlanger als 15 Minuten dauert, muss der Kiihlschrank
am Energie-Wahlschalter ausgeschaltet werden.

Beim Umschalten zwischen den verschiedenen Energiequellen sind gewollte
Verzdgerungen im AES eingebaut. Der Kuhlschrank ist deshalb nach dem
Umschalten auf eine neue Energiequelle nicht sofort betriebsbereit. Beim
Umschalten von 12-V-Betrieb auf Gasbetrieb istim AES eine 15-mindtige Ver-
z6gerung eingebaut. Dadurch wird ein Umschalten auf Gasbetrieb bei kurzen
Fahrzeugstopps mit abgeschaltetem Motor (z. B. Tankstopp) verhindert.

Nach dem Einschalten wahlt der Kiihischrank automatisch die mittlere Ther-
mostateinstellung. Diese Einstellung kann manuell mit dem Schalter fiir die
Temperatureinstellung (Bild 189,6) nachgeregelt werden. Die Anzeige-LEDs
(Bild 189,5) zeigen die gewahlte Thermostateinstellung an. Mit dem Schalter
wird die KUhltemperatur fir alle drei Energiearten eingestellt. Es dauert einige
Stunden, bis der Kuhlschrank die normale Betriebstemperatur erreicht hat.
Beim Umschalten der Betriebsart wird die Thermostateinstellung beibehalten.
Die Kuhltemperatur wird unabhangig von der Energieart beibehalten.

m Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil "Kihl-
schrank" 6ffnen.

m Den Einschalter/Energie-Wahlschalter (Bild 189,1) 2 Sekunden lang dri-
cken, um das Gerat einzuschalten. Die zuletzt gewéhlte Betriebsart wird in
der Betriebsanzeige (Bild 189,4) angezeigt.

m  Mit dem Einschalter/Energie-Wabhlschalter (Bild 189,1) die Energieart
wahlen.

m Die Kihltemperatur am Schalter fir Temperatureinstellung (Bild 189,6)
einstellen. Die Anzeige-LEDs (Bild 189,5) zeigen die gewahlte Thermo-
stat-Einstellung.

m Den Einschalter/Energie-Wahlschalter (Bild 189,1) 2 Sekunden lang dri-
cken. Alle Anzeigen erldschen.

B Gasabsperrventil "Kuhlschrank" und Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schliezen.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Kuhlschrank"
entnehmen.
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9.6.5 Kiuhlschranktir-Verriegelung

Je nach Modell besitzt der Kilhlschrank ein separates Frosterfach. Die
Angaben in diesem Abschnitt gelten sinngemaf3 auch fur die Tur des Froster-
fachs.

> Wahrend der Fahrt muss die Kiihlschranktir immer geschlossen und in der
geschlossenen Stellung arretiert sein.

> Wenn der Kihlschrank abgeschaltet ist, die Kiihlschranktir in Liftungs-
stellung arretieren. So lasst sich Schimmelbildung vermeiden.

Die Kuhlschranktir lasst sich in zwei Stellungen arretieren:

® geschlossene Kihlschranktir wahrend der Fahrt und wenn der Kihl-
schrank benutzt wird

® |eicht gedffnete Kilhlschranktir als Luftungsstellung, wenn der Kihl-
schrank abgeschaltet ist

Dometic 7er-Reihe

=

1 HYWO7715 /

Bild 190 Verriegelung der Kuhl- Bild 191 Kuhlschranktur in Luftungsstel-
schranktir (Dometic 7er- lung (Dometic 7er-Reihe)
Reihe)

Offnen: Verriegelung (Bild 190,1) nach links "{&3" schieben.

Kuhlschranktir an der Griffmulde 6ffnen.

SchlieBen: ~ m Kihlschranktlir ganz schlieRen.

m Verriegelung (Bild 190,1) ganz nach rechts schieben.

In Luftungsstellung  m  Kihlschranktir leicht 6ffnen.
arretieren:  m verriegelung ganz nach rechts schieben. Die Kiihlschranktiir ist mit Hilfe
der Turarretierung (Bild 191,1) fixiert. Die Kiihlschranktir bleibt damit leicht
geoffnet (Bild 191).
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Dometic 7er-Reihe mit
separatem Frosterfach

|

HYW07716 ‘J'I E
Bild 192 Verriegelung der Kiihl- Bild 193 Kuhlschranktiir/Frosterfachtir
schranktir/Frosterfachtir in LOftungsstellung (Dometic
(Dometic 7er-Reihe mit sepa- 7er-Reihe mit separatem Fros-
ratem Frosterfach) terfach)

Offnen:  m Verriegelung (Bild 192,1) zur Seite schieben, so dass das offene Schloss
‘&' (Bild 192,3) sichtbar ist.
m Kihlschranktir/Frosterfachtir an der Griffmulde 6ffnen.

SchlieBen: ~ m Kihlschranktir/Frosterfachtir ganz schliel3en.
m Verriegelung (Bild 192,1) zur Seite schieben, so dass das geschlossene
Schioss "(T)' (Bild 192,2) sichtbar ist.

In Liftungsstellung  m Kuhlschranktir/Frosterfachtir leicht 6ffnen.

arretieren: g Verriegelung ganz nach rechts schieben. Die Kuhlschranktir/Froster-
fachtur ist mit Hilfe der Turarretierung (Bild 193,1) fixiert. Die Kihl-
schranktur/Frosterfachtir bleibt damit leicht gedffnet (Bild 193).

Dometic 8er-Reihe

HYWO07894

Bild 194 Entriegelungstaste der Kihl- Bild 195 Fixierung Verriegelungshaken
schranktir (Dometic 8er-
Reihe)

Offnen:  m Die Entriegelungstaste (Bild 194,1) driicken und die Kiihlschranktiir
offnen.

SchlieBen: ~ m Die Kihlschranktiir schlieRen. Der Verriegelungshaken rastet horbar ein.

Wenn das Fahrzeug aufgestellt ist, kann der Verriegelungshaken fixiert
werden. Die Kuhlschranktir lasst sich dann 6ffnen, ohne dass die Entriege-
lungstaste gedriickt werden muss.
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Verriegelungshaken  m Die Fixierung (Bild 195,1) nach oben driicken. Der Verriegelungshaken
fixieren: (Bild 195,2) wird nach oben gedriickt und ist au3er Funktion.

Verriegelungshaken Iésen: ~ m Den Verriegelungshaken (Bild 195,2) nach unten driicken. Der Verriege-
lungshaken ist wieder in Funktion.

= HiYW07895

Bild 196 Verschlusseinrichtung in Nor- Bild 197 Verschlusseinrichtung in Luf-
malstellung tungsstellung

In Luftungsstellung  m Die Kihlschranktir 6ffnen.
arretieren: @ pje Entriegelung (Bild 196,2) eindriicken.
m Die Verschlusseinrichtung (Bild 196,1) nach vorn schieben (Bild 197).

Wenn die Kuhlschranktir jetzt geschlossen wird, bleibt die Kiihlschranktir
einen Spalt weit gedffnet.
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10.1

10.2

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den sanitaren Einrichtungen des
Fahrzeugs.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

den Wassertank

den Abwassertank

die komplette Wasseranlage
den Toilettenraum

die Toilette

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Tabelle, der Sie den Einbauort des
Sicherheits-/Ablassventils (Truma) und der Ablasshahne im Fahrzeug ent-
nehmen kénnen.

Wasserversorgung, Allgemeines

> Wassertank nur mit Frischwasser befiillen.

> Wenn das Fahrzeug bei Frostgefahr nicht beheizt wird, die gesamte Was-
seranlage entleeren. Die Wasserh&hne in Mittelstellung gedffnet lassen.
Das Sicherheits-/Ablassventil (Truma) und alle Ablasshéahne geoffnet
lassen. So werden Frostschaden an den Einbaugeraten und am Fahrzeug
vermieden.

> Die Wasserpumpe lauft ohne Wasser heild und kann beschéadigt werden.
Wasserpumpe nie betreiben, wenn der Wassertank leer ist.

> Den Wassertank vor jeder Benutzung gut reinigen.

Das Fahrzeug ist mit einem eingebauten Wassertank ausgestattet. Eine elek-
trische Wasserpumpe pumpt das Wasser an die einzelnen Wasserentnahme-
stellen. Durch Offnen eines Wasserhahns schaltet sich die Wasserpumpe
automatisch ein und pumpt Wasser zur Entnahmestelle.

Der Abwassertank fangt das verschmutzte Wasser auf. Am Panel kann abge-
fragt werden, wie voll der Wassertank oder der Abwassertank ist.

> Bevor die Wasserarmaturen benutzt werden, muss die 12-V-Versorgung
am Panel eingeschaltet sein. Die Wasserpumpe arbeitet sonst nicht.

> Bei Neubefiillung des Wassertanks kann sich am Pumpenboden eine Luft-
blase bilden. Diese Luftblase verhindert ein Ansaugen des Wassers. Die
Wasserpumpe kraftig im Wasser auf und ab schitteln.

P> Stehendes Wasser im Wassertank oder in Wasserleitungen wird nach
kurzer Zeit ungeniefRbar. Deshalb vor jeder Benutzung des Fahrzeugs die
Wasserleitungen und den Wassertank mit mehreren Litern Frischwasser
gut durchspiilen. Dazu alle Wasserhdhne 6ffnen. Nach jeder Benutzung
des Fahrzeugs den Wassertank und die Wasserleitungen vollstandig ent-
leeren.

Wassertank

Der Wassertank fasst je nach Modellausfihrung 70 | bis 150 I.
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10.2.1

A

Offnen:

SchlieRen:

> Beider Baureihe B-Klasse sowie beiverschiedenen BM-Modellen fasst der
Wassertank 120 |, die Fullmenge ist aber aus Sicherheitsgriinden auf 70 |
begrenzt (installierter Uberlauf). Das Panel ist nicht auf diese Fiillmenge
abgeglichen. Deshalb zeigt die LCD-Anzeige bei grétmaoglicher Befullung
des Wassertanks lediglich "50 %" an.

Wenn Bedarf besteht bzw. eine ausreichend grof3e Restzuladung vor-
handen ist, kann der Wassertank bis zu seinem tatsachlichen Fassungs-
vermdgen geflllt werden. Dazu den Ablasshahn schliel3en. Der
Ablasshahn befindet sich bei Fahrzeugen mit Doppelboden im ovalen Tra-
versenausschnitt im Doppelbodenstauraum und bei Fahrzeugen ohne
Doppelboden seitlich am Wassertank.

Frischwasser-Einfiullstutzen mit Klappe

» Die Verschlussdeckel fiir den Kraftstoff-Einfilllstutzen und den Frisch-
wasser-Einfillstutzen sind sehr ahnlich. Vor dem Fillen des Tanks
unbedingt die Kennzeichnung kontrollieren.

HYWO07719

Bild 198 Verschlussdeckel fur Frisch-
wasser-Einfilllstutzen

Der Frischwasser-Einflllstutzen ist je nach Modellausfihrung auf der linken
oder rechten Seite des Fahrzeugs angebracht.

Die Klappe fur den Frischwasser-Einfillstutzen ist durch das Symbol ng]
gekennzeichnet.

m AuBenklappe (Bild 198,1) nach oben schwenken.

Schlissel in Schliel3zylinder stecken und eine viertel Umdrehung drehen.
Der Verschlussdeckel ist entriegelt.

Schlissel abziehen.
Blauen Verschlussdeckel (Bild 198,2) eine viertel Umdrehung drehen.
Verschlussdeckel abnehmen.

Wassertank mit Frischwasser beflllen. Zum Beflllen einen Wasser-
schlauch, einen Wasserkanister mit Trichter oder Ahnliches verwenden.

m Verschlussdeckel auf den Frischwasser-Einfilllstutzen setzen.
m Verschlussdeckel eine viertel Umdrehung drehen.

Schlissel in Schliel3zylinder stecken und eine viertel Umdrehung drehen.
Der Verschlussdeckel ist verriegelt.

® Schlissel abziehen.
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m Prifen, ob der Verschlussdeckel fest auf dem Frischwasser-Einflllstutzen
sitzt.

m AuRenklappe nach unten schwenken und schlie3en.

10.2.2 Wasser einflllen

des Fahrzeugs beachten. Wenn der Wassertank voll ist, muss das Rei-
segepéck entsprechend reduziert werden.

C » Beim Beflllen des Wassertanks die technisch zulassige Gesamtmasse
Frischwasser-Einfillstutzen 6ffnen.

® Wassertank mit Frischwasser beflillen. Zum Beflillen einen Wasser-
schlauch, einen Wasserkanister mit Trichter oder Ahnliches verwenden.

B Frischwasser-Einfiillstutzen schlieRen.

10.2.3 Wasser ablassen (S-Klasse)

Bild 199 Wassertank

m Den Wasserablasshahn (Bild 199,1) am Wassertank entgegen der Pfeil-
richtung drehen. Das Wasser lauft ab.

10.2.4 Wasser ablassen

Bild 200 Wassertank mit Drehgriff

m Auf dem Wassertank den Drehgriff (Bild 200,1) entgegen dem Uhrzeiger-
sinn drehen, um die Ablauféffnung zu 6ffnen.
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10.3

Einbauort Bedienhebel
(Modelle ohne
Doppelboden)

Einbauort Bedienhebel
(Modelle mit
Doppelboden)

Abwassertank

Warmluft von der Wohnraumheizung beheizt den Abwassertank. Der Abwas-
sertank ist somit vor Frost geschitzt.

> Wenn die Wohnraumheizung aul3er Betrieb ist, dann ist der Abwassertank
nicht mehr ausreichend vor Frost geschiitzt. Bei Frostgefahr den Abwas-
sertank entleeren und den Ablasshahn gedffnet lassen.

> Niemals kochendes Wasser direkt in den Beckenabfluss leiten. Kochendes
Wasser kann zu Verformungen und Undichtigkeiten im Abwasser-Rohr-
system fiihren.

> Den Abwassertank nur an speziell dafuir ausgewiesenen Entsorgungssta-
tionen auf Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren.

Das Abwasser der Kiiche und der Wascheinheit fliel3t Gber Kunststofflei-
tungen in den Abwassertank.

1 2 HYW02431

Bild 201 Bedienhebel und Ablaufrohr
des Abwassertanks

Der Bedienhebel (Bild 201,1) fur die Abwasserentsorgung ist neben dem
Ablaufrohr (Bild 201,2) auf der linken bzw. rechten Fahrzeugseite montiert.

F ¢ HYWO07942

s

Bild 202 Bedienhebel flir Abwassertank Bild 203 Bedienhebel fiir Abwassertank

in der Heckgarage in der Heckgarage (Alterna-
tive)

Der Bedienhebel (Bild 202,2 bzw. Bild 203,1) ist in der Heckgarage/im Heck-
stauraum montiert.

Der Abwasserschlauch (Serie) befindet sich im Gaskasten und kann als Ver-
langerung auf das Ablaufrohr gesteckt werden.
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Abwasserschlauch auf das Ablaufrohr (Bild 201,2) stecken.

Den Ablasshahn 6ffnen. Dazu den Bedienhebel (Bild 201,1 bzw.

Bild 202,2) des Ablasshahns eine viertel Umdrehung drehen oder den
Bedienhebel (Bild 203,1) herausziehen. Der Bedienhebel steht waagrecht
bzw. lAngs zum Ablaufrohr. Das Abwasser wird abgelassen.

m Abwassertank vollstandig entleeren.

Nachdem das Abwasser vollstdndig ausgelaufen ist, den Ablasshahn
wieder schlieRen. Dazu den Bedienhebel (Bild 201,1 bzw. Bild 202,2) des
Ablasshahns eine viertel Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen oder den
Bedienhebel (Bild 203,1) hineindriicken. Der Bedienhebel steht senkrecht
bzw. quer zum Ablaufrohr.

m Abwasserschlauch abziehen.

Entleeren:

Wasseranlage beflllen (S-Klasse)

» Beim Beflllen des Wassertanks die technisch zulassige Gesamtmasse
des Fahrzeugs beachten. Wenn der Wassertank voll ist, muss das Rei-
segepéck entsprechend reduziert werden.

> Die Wasserpumpe lauft ohne Wasser heifld und kann beschéadigt werden.
Wasserpumpe nie betreiben, wenn der Wassertank leer ist.

> Wéhrend der Wassertank befillt wird, kann die Wassermenge am Panel
kontrolliert werden.

S > Ps

Der Wassertank ist im Heckstauraum oder in der Heckgarage eingebaut.

HYW07943

Bild 204 Wasser-Ablasshahne

Das Fahrzeug waagrecht stellen.
m 12-V-Versorgung am Panel einschalten.

m Ablasshahne schliel3en. Dazu die Kappen (Bild 204,1) im Uhrzeigersinn
zudrehen.
Der Einbauort der Ablasshéhne ist in der Tabelle "Lage der Ablasshéhne
und des Sicherheits-/Ablassventils” am Ende dieses Kapitels aufgelistet.
m Alle Wasserhéhne schlief3en.

m Den Verschlussdeckel auf den Wassertank schrauben.
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-7
Wasserablass-

o

Bild 205 Wassertank,
hahn

® Wasserablasshahn des Wassertanks schlieRen. Dazu den Hebel
(Bild 205,1) in Pfeilrichtung drehen.

m Frischwasser-Einfiillstutzen auRen am Fahrzeug 6ffnen.

®m Wassertank mit Frischwasser beflillen. Zum Befillen einen Wasser-
schlauch, einen Wasserkanister mit Trichter oder Ahnliches verwenden.

m Alle Wasserhahne auf "Warm" stellen und 6ffnen. Die Wasserpumpe wird
eingeschaltet. Die Warmwasserleitungen werden mit Wasser beflllt.

m Wasserhahne so lange getffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus den
Wasserhéhnen flie3t. Nur dadurch ist gewéhrleistet, dass der Boiler mit
Wasser gefullt ist.

m Alle Wasserhahne auf "Kalt" stellen und geoffnet lassen. Die Kaltwasser-
leitungen werden mit Wasser befilllt.

B Wasserhahne so lange getffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus den
Wasserhéahnen fliel3t.

m Alle Wasserhahne schliefl3en.
Frischwasser-Einfullstutzen schlieRen.
® Am Wassertank kontrollieren, ob der Verschlussdeckel dicht ist.

Wasseranlage befillen (B-Klasse, Tramp)

» Beim Beflillen des Wassertanks die technisch zulassige Gesamtmasse
des Fahrzeugs beachten. Wenn der Wassertank voll ist, muss das Rei-
segepack entsprechend reduziert werden.

> Die Wasserpumpe lauft ohne Wasser heifld und kann beschéadigt werden.
Wasserpumpe nie betreiben, wenn der Wassertank leer ist.

> Wahrend der Wassertank befllt wird, kann die Wassermenge am Panel
kontrolliert werden.

S > P>
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(for=N e e L R VT
Bild 206 Sicherheits-/Ablassventil Bild 207 Ablasshahne bei Modellen
(Truma) ohne Doppelboden

Das Fahrzeug waagrecht stellen.
12-V-Versorgung am Panel einschalten.
m Sicherheits-/Ablassventil (Truma) schlie3en. Dazu den Zugschalter
(Bild 206,1) nach oben ziehen.
Bei Temperaturen unter 8 °C lasst sich das Sicherheits-/Ablassventil nicht

schlieRen. Deshalb die Wohnraumheizung einschalten und warten, bis die
Wohnraumtemperatur tiber 8 °C liegt.

m Ablasshahne schlie3en. Dazu die Kappen (Bild 207,1 bzw. Bild 208,1) im
Uhrzeigersinn zudrehen bzw. den Kipphebel waagrecht stellen. Der Ein-
bauort des Sicherheits-/Ablassventils (Truma) und der Ablasshahne ist in
der Tabelle "Lage der Ablasshahne und des Sicherheits-/Ablassventils" am
Ende dieses Kapitels aufgelistet.

?ﬁ%:lﬁ CriRL o

Bild 208 Ablasshahne bei Modellen mit Bild 209 Ablasshahn unter der Theke
Doppelboden

m Je nach Modell den zusatzlichen Ablasshahn (Bild 209,1) unterhalb der
Theke schlieRen. Dazu den Bedienhebel eine viertel Umdrehung entgegen
dem Uhrzeigersinn drehen.

B Alle Wasserhahne schlieRen.
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Bild 210 Wassertank, Drehgriff

m  Auf dem Wassertank den Drehgriff (Bild 210,1) im Uhrzeigersinn drehen,
um die Ablauféffnung zu schliel3en.

Frischwasser-Einflllstutzen au3en am Fahrzeug 6ffnen.

B Wassertank mit Frischwasser beflillen. Zum Befiullen einen Wasser-
schlauch, einen Wasserkanister mit Trichter oder Ahnliches verwenden.

m Alle Wasserhédhne auf "Warm" stellen und 6ffnen. Die Wasserpumpe wird
eingeschaltet. Die Warmwasserleitungen werden mit Wasser befillt.

B Wasserhahne so lange getffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus den
Wasserhahnen flie3t. Nur dadurch ist gewéhrleistet, dass der Boiler mit
Wasser gefullt ist.

m Alle Wasserhahne auf "Kalt" stellen und gedéffnet lassen. Die Kaltwasser-
leitungen werden mit Wasser befiillt.

B Wasserhahne so lange getffnet lassen, bis das Wasser blasenfrei aus den
Wasserhéahnen fliel3t.

m Alle Wasserhdhne schliel3en.
Frischwasser-Einflllstutzen schlieRen.
B Am Wassertank kontrollieren, ob der Verschlussdeckel dicht ist.

10.6 Wasseranlage entleeren

> Wenn das Fahrzeug bei Frostgefahr nicht beheizt wird, die gesamte Was-
seranlage entleeren. Die Wasserhahne in Mittelstellung ged6ffnet lassen.
Das Sicherheits-/Ablassventil (Truma) und alle Ablasshahne gedéffnet

lassen. So werden Frostschaden an den Einbaugeraten und am Fahrzeug
vermieden.

> Umwelthinweis in diesem Kapitel beachten.

Der Einbauort des Sicherheits-/Ablassventils (Truma) und der Ablasshéhne ist
in der Tabelle "Lage der Ablasshahne und des Sicherheits-/Ablassventils” am
Ende dieses Kapitels aufgelistet.

Wie folgt vorgehen, um die Wasseranlage ausreichend zu entleeren und zu
beliften. Frostschaden werden so vermieden:

Das Fahrzeug waagrecht stellen.
230-V-Versorgung ausschalten.
12-V-Versorgung am Panel ausschalten.

Boiler aul3er Betrieb setzen (siehe Abschnitt 9.4).
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10.7

Ablasshéhne 6ffnen. Dazu die Kappe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen
oder den Kipphebel senkrecht stellen.

Das Sicherheits-/Ablassventil (Truma) 6ffnen. Dazu den Zugschalter nach
unten driicken oder den Drehknopf langs zum Sicherheits-/Ablassventil
drehen.

Ablauf des Wassertanks 6ffnen.
Alle Wasserhahne 6ffnen und auf Mittelstellung stellen.
Handbrause nach oben in Duschstellung hangen.

Wasserpumpe nach oben halten, bis die Wasserleitungen vollsténdig ent-
leert sind.

Prifen, ob der Wassertank vollstandig entleert ist.

Das in den Wasserleitungen verbliebene Wasser herausblasen (max.
0,5 bar). Dazu die Wasserleitung von der Wasserpumpe trennen und in die
Wasserleitung hineinblasen.

Den Abwassertank entleeren. Umwelthinweise in diesem Kapitel
beachten.

Bei Modellen mit einem zuséatzlichen Ablasshahn im Thekenblock: Die
unterste Schublade des Thekenblocks herausziehen und den Ablasshahn
eine viertel Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen. Eventuell noch vorhan-
dene Abwasserreste aus dem Kuchenbereich laufen vollstandig ab.

Thetford-Kassette oder Fakalientank entleeren. Umwelthinweise in diesem
Kapitel beachten.

Wassertank reinigen und anschlieRend griindlich durchspilen.
Wasseranlage moglichst lange austrocknen lassen.
Nach der Entleerung alle Wasserhahne in Mittelstellung getffnet lassen.

Das Sicherheits-/Ablassventil (Truma) und alle Ablasshédhne geoéffnet
lassen.

Toilettenraum

>

Keine Lasten in der Duschwanne transportieren. Die Duschwanne oder
andere Einrichtungsgegenstande des Toilettenraums kdnnen beschadigt
werden.

Zum Luften wahrend oder nach dem Duschen und zum Trocknen nasser
Kleidung die Toilettenraumtir schlieRen und die Dachhaube des Toiletten-
raums 6Offnen. Die Luft kann dann besser zirkulieren.

Den Duschvorhang beim Duschen ganz schlief3en, damit kein Wasser zwi-
schen Waschraumwand und Duschwanne eindringen kann.

Nach dem Duschen Seifenreste von der Duschwanne abspiilen, sonst
kénnen mit der Zeit Risse in der Duschwanne auftreten.

Dusche nach der Benutzung trockenwischen, sonst kann sich Feuchtigkeit
ansetzen.

Weitere Informationen zum Reinigen des Toilettenraums dem Abschnitt
11.2 entnehmen.
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10.8 Toilette

P> Thetford-Kassette entleeren, wenn Frostgefahr herrscht und das Fahrzeug
nicht beheizt ist.

> Nicht auf den Toiletten-Deckel setzen. Der Deckel ist fiir das Gewicht von
Personen nicht ausgelegt und kann brechen.

> Fur die Toilette eine geeignete Chemikalie verwenden. Die Entluftung
beseitigt lediglich den Geruch, nicht jedoch Keime und Gase. Keime und
Gase greifen die Dichtgummis an.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Thetford-Kas-
sette" enthehmen.

D> Thetford-Kassette oder Fékalientank nur an speziell dafiir ausgewiesenen

Entsorgungsstationen auf Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren.

10.8.1 Schwenkbare Toilette

Die Spulung der Thetford-Toilette erfolgt direkt Uber das Wassersystem des
Fahrzeugs. Falls erforderlich, kann die Toilettenschiissel in die gewiinschte
Position gedreht werden.

HYWO02442 1 2 HYWO0B524
Bild 211 Thetford-Toilettenschiissel, Bild 212 Spulknopf/Kontroll-Leuchte
schwenkbar Thetford-Toilette

Spulen:  m Vor dem Spulen den Schieber der Thetford-Toilette 6ffnen. Dazu den
Schieberhebel (Bild 211,1) entgegen dem Uhrzeigersinn schieben.

® Zum Spulen den blauen Spilknopf (Bild 212,1) driicken.
Nach dem Spilen den Schieber schlie3en. Dazu den Schieberhebel im
Uhrzeigersinn schieben.

Die Kontroll-Leuchte (Bild 212,2) leuchtet, wenn die Thetford-Kassette ent-
leert werden muss.
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10.8.2

10.8.3

Thetford-Kassette entleeren

> Die Thetford-Kassette lasst sich nur entnehmen, wenn der Schieber
geschlossen ist.

= HYW08171 9 ' HYWO5271

Bild 213 Klappe fur die Thetford-Kas- Bild 214 Thetford-Kassette
sette

m Den Schieberhebel (Bild 211,1) im Uhrzeigersinn schieben. Der Schieber
wird geschlossen.

m Die Klappe fur die Thetford-Kassette aulRen am Fahrzeug 6ffnen. Dazu
den Schlussel in den SchlieRzylinder des Druckschlosses (Bild 213,1) ste-
cken und eine viertel Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen.

m Schlissel abziehen.

Beide Druckschldsser (Bild 213,2) gleichzeitig mit dem Daumen driicken
und die Klappe fiir die Thetford-Kassette 6ffnen.

m Haltebiigel (Bild 214,1) nach oben ziehen und Thetford-Kassette
(Bild 214,2) herausziehen.

m Die Thetford-Kassette zu einer speziell dafir ausgewiesenen Entleerungs-
station bringen und vollsténdig entleeren.

> Zum vollstandigen Entleeren mit dem Daumen den Beliftungsknopf an der
Thetford-Kassette betéatigen.

Toilette mit Fakalientank

Die Spulung der Toilette erfolgt Uber eine Pumpe, die an das Wassersystem
des Fahrzeugs angeschlossen ist. Das Absaugen aus dem Sammelbecken in
den Féakalientank erfolgt Gber eine Turbine mit Fékalienhacksler.

> Vor der Benutzung das Sammelbecken in der Toilette immer bis zur Mar-
kierung mit Wasser filllen. Der Absaugvorgang funktioniert nur dann
richtig, wenn geniigend Wasser vorhanden ist.

B> AusschlieBlich trockenes Toilettenpapier verwenden. Kiichentiicher,
Papiertaschentiicher oder andere rei3feste Tucher kdnnen zu einer Ver-
stopfung fuhren.

> Die Toilette nicht als Mulleimer benutzen. Stoffe wie Baumwolle, Tampons,
Kondome, Speisereste, Ole, Fette und sonstige Abfalle diirfen nicht in den
Fakalienhacksler gelangen. Der Fakalienhacksler funktioniert sonst nicht
mehr.
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Toilette benutzen:

Fakalientank entleeren:

A

HYWO7786

Bild 215 Bedieneinheit fur Toilette

m Die Taste "Spilen" (Bild 215,2) so lange driicken, bis das Sammelbecken
bis zur Markierung mit Wasser gefullt ist.

Die Toilette benutzen.

Die Taste "Abziehen" (Bild 215,1) so lange drlicken, bis das Sammelbe-
cken in der Toilette leer ist. Wahrend des Absaugens ertont ein kurzer
Warnton.

Wenn der Fakalientank voll ist, leuchtet die Kontroll-Lampe (Bild 215,3) rot
auf.

> Wenn die rote Kontroll-Lampe aufleuchtet, den Fékalientank mdoglichst
bald entleeren.

§F HYWO07942

Bild 216 Ablasshahn, Fakalientank

m Das Fahrzeug an eine geeignete Entsorgungsstation fahren.
m Ggf. einen Ablass-Schlauch auf das Ablaufrohr stecken.

m Den Griff (Bild 216,1) des Ablasshahns herausziehen.

m Den Fakalientank vollstédndig entleeren. Bei Bedarf mehrmals nachspiilen.
u

Nachdem der Fakalientank vollstandig entleert ist, den Ablasshahn wieder
schlief3en.

m Ggf. den Ablass-Schlauch abziehen und verstauen.
Wenn die Turbine durch eine Verstopfung blockiert ist und die Verstopfung

auch durch mehrmaliges Abziehen nicht beseitigt werden kann, wie folgt vor-
gehen:

» Die Toilette niemals mit gedffnetem Turbinengeh&use in Betrieb
nehmen.

» Das Turbinengehé&use nur 6ffnen, wenn die Sicherung entfernt wurde.
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B

Verstopfung beseitigen: =

HYWO7788

ild 217 Rickwand Toilette Bild 218 Gehause Turbine

Den Fakalientank entleeren.

Die acht Befestigungsschrauben (Bild 217,1) fur die Riickwand
(Bild 217,2) der Toilette I6sen.

Die Rickwand vorsichtig nach hinten abziehen. Dabei darauf achten, dass
die Schlauche und Kabel nicht abgezogen werden.

Die Sicherung (Bild 218,1) herausziehen.

Die grof3e Schlauchschelle (Bild 218,3) am Turbinengehause (Bild 218,2)
I6sen und nach oben schieben.

Die elastische Abdeckkappe (Bild 218,4) des Turbinengeh&uses vorsichtig
anheben.

Mit einem geeigneten Werkzeug (z. B. einer Zange) aus dem Turbinenge-
h&ause den Inhalt entfernen, der zu der Blockade gefiihrt hat.

Prifen, ob die Turbine sich frei drehen kann. Dazu die Turbinenschaufel
vorsichtig hin und her bewegen.

Die elastische Abdeckkappe wieder auf das Turbinengeh&use schieben.

Die Schlauchschelle bis an das untere Ende der Abdeckkappe schieben
und festziehen.

Die Sicherung wieder einsetzen und die Rickwand montieren.

10.9 Lage der Ablasshdhne und des Sicherheits-/
Ablassventils

B-Klasse

Typ Lage der Ablasshahne Lage des Sicherheits-/
Ablassventils Boiler
B 504 Unterflur-Stauraum/Heck auf dem Boden unter Heizung
B 514 Unterflur-Stauraum/Heck auf dem Boden unter Heizung
B 524 Unterflur-Stauraum/Heck unter Kleiderschrank/Boden-
klappe vor Heizung/Boiler
B 544 Unterflur-Stauraum/Heck unter Kleiderschrank/Boden-
klappe vor Heizung/Boiler
B 574 Unterflur-Stauraum/Heck auf dem Boden unter Heizung
B 614 Unterflur-Stauraum/Heck auf dem Boden unter Heizung
B 654 Unterflur-Stauraum/Heck unter Kleiderschrank vor Hei-
zung/Boiler
B 655 unter Kleiderschrank/Boden- auf dem Boden unter Heizung
klappe auf dem Boden
B 660 im Heckstauraum rechts unter auf dem Boden unter Heizung
Bodenklappe
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Tramp

S-Klasse

Typ Lage der Ablasshéahne Lage des Sicherheits-/
Ablassventils Boiler

B 674 Unterflur-Stauraum/Heck auf dem Boden unter Heizung

B 675 im Heckstauraum rechts unter unter Kleiderschrank vor Hei-
Bodenklappe zung/Boiler

B 694 stand bei Redaktionsschluss stand bei Redaktionsschluss
noch nicht fest noch nicht fest

B 698 unter Heckbett auf Boden unter Heckbett auf Boden

Tramp 574 unter Heckbett auf dem Boden | unter Heckbett auf dem Boden
unter Heizung unter Heizung

Tramp 578 in vorderer Bank der Gegen- unter Heckbett auf dem Boden
sitzgruppe auf dem Boden unter Heizung

Tramp 616 stand bei Redaktionsschluss unter Kleiderschrank bei Hei-
noch nicht fest zung/Boiler

Tramp 654 im Kichenblock unter Boden- unter Kleiderschrank bei Hei-
klappe zung/Boiler

Tramp 664 unter Kleiderschrank bei Hei- unter Kleiderschrank bei Hei-
zung/Boiler zung/Boiler

Tramp 674 unter Kleiderschrank bei Hei- unter Kleiderschrank bei Hei-
zung/Boiler zung/Boiler

Tramp 676 auf dem Boden unter rechtem auf dem Boden unter rechtem
Bett Bett

Tramp 686 stand bei Redaktionsschluss stand bei Redaktionsschluss
noch nicht fest noch nicht fest

S 790 im Heckstauraum im Heckstauraum

S 800 im Heckstauraum im Heckstauraum

S 830 im Heckstauraum im Heckstauraum
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11.1
11.11

11.1.2

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Pflege des Fahrzeugs.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

e das AuRere des Fahrzeugs
® den Innenraum
® den Winterbetrieb

Am Ende des Kapitels finden Sie Checklisten mit MaRhahmen, die Sie aus-
fuhren mussen, wenn Sie das Fahrzeug langere Zeit nicht benutzen.

Die Checklisten betreffen im Einzelnen:

e die vorubergehende Still-Legung
e die Still-Legung im Winter
e die Inbetriebnahme nach einer Still-Legung

AuRere Pflege
Waschen mit Hochdruckreiniger

P> Reifen nicht mit Hochdruckreiniger reinigen. Die Reifen kénnen beschadigt
werden.

Vor dem Waschen des Fahrzeugs mit einem Hochdruckreiniger die
Betriebsanleitung des Hochdruckreinigers beachten.

Beim Waschen mit der Rundstrahldiise zwischen dem Fahrzeug und der Rei-
nigungsdise einen Mindestabstand von ca. 700 mm einhalten.

Beachten, dass der Wasserstrahl mit Druck aus der Reinigungsduse kommt.
Durch falsche Handhabung des Hochdruckreinigers kann es zu Beschadi-
gungen am Fahrzeug kommen. Die Wassertemperatur darf 60 °C nicht Uber-
steigen. Den Wasserstrahl wahrend des gesamten Waschvorgangs bewegen.
Den Wasserstrahl nicht direkt auf TUrspalte, elektrische Anbauteile, Steckver-
binder, Dichtungen, auf das Kihlschrank-Luftungsgitter oder die Dachhauben
richten. Das Fahrzeug kann beschéadigt werden oder Wasser kann in den
Innenraum eindringen.

Fahrzeug waschen

> Das Fahrzeug nie in Waschstraf3en reinigen lassen. In die Kiihlschrank-
kiemen, die Abgaskamine, die Entliftungen der Dunstabzugshauben oder
in die Zwangsluftungen kann Wasser eindringen. Das Fahrzeug kann
beschadigt werden.

m Das Fahrzeug nur auf einem Waschplatz reinigen, der zum Waschen von
Fahrzeugen vorgesehen ist.
Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. UmweltschutzmafRnahmen
beachten.

m AuRenapplikationen und Anbauteile aus Kunststoff nur mit reichlich
warmem Wasser, Geschirrspulmittel und einem weichen Tuch sdubern.

m Fahrzeug mit moéglichst viel Wasser, einem sauberen Schwamm oder einer
weichen Birste abwaschen. Bei hartnackigem Schmutz dem Wasser
Geschirrspulmittel zugeben.

m Lackierte Aulienwénde kdnnen zusatzlich mit einem Caravanreiniger
gereinigt werden.
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11.1.3

GFK-Anbauteile
nachbehandeln:

® Gummidichtungen an Turen und Stauraumklappen mit Talkum einreiben.

m SchlieRzylinder an Turen und Stauraumklappen mit Grafitstaub behan-
deln.

Fensterscheiben aus Acrylglas

Acrylglas-Fensterscheiben benétigen wegen ihrer Empfindlichkeit eine ganz
besonders sorgfaltige Behandlung.

> Acrylglas-Fensterscheiben niemals trocken abreiben, da Staubkorner die
Oberflache beschéadigen.

> Acrylglas-Fensterscheiben nur mit reichlich warmem Wasser, etwas
Geschirrspulmittel und einem weichen Tuch saubern.

P> Keinesfalls Glasreiniger mit chemischen, scheuernden oder alkoholhal-
tigen Zuséatzen verwenden. Eine vorzeitige Versprodung der Scheiben und
anschlieBende Rissbildungen waren die Folgen.

> Reiniger, die im Karosseriebereich eingesetzt werden (z. B. Teer- oder Sili-
konentferner), nicht in Berihrung mit Acrylglas bringen.

Nicht in Waschstraf3en fahren.

v Vv

An den Acrylglas-Fensterscheiben keine Aufkleber anbringen.

P> Nach der Reinigung des Fahrzeugs Acrylglas-Fensterscheiben nochmals
mit reichlich klarem Wasser spiilen.

P> Gummidichtungen mit Glycerin behandeln.

P> Fur die Reinigungsnachbehandlung eignet sich ein Acrylglas-Reiniger mit
antistatischer Wirkung. Kleine Kratzer konnen mit einer Acrylglas-Politur
behandelt werden. Der HYMER-Zubehérhandel bietet diese Mittel an.

Anbauteile aus glasfaserverstarktem Kunststoff (GFK)

> Kontakt der Politur mit Fenstergummis und Kederprofilen vermeiden.

P> Der glasfaserverstarkte Kunststoff (GFK) darf nicht zu heil werden. Daher
beim Polieren mit einer Poliermaschine die Poliermaschine standig
bewegen.

Anbauteile aus glasfaserverstarktem Kunststoff (GFK) kénnen durch man-
gelnde Fahrzeugpflege und durch Materialalterung vergilben oder verwittern.

GFK-Anbauteile daher regelmé&Rig nachbehandeln. Eine Vergilbung der GFK-
Anbauteile wird so vermieden, und die Versiegelung der Oberflache bleibt
erhalten.

m Fahrzeug wie oben beschrieben waschen und abtrocknen lassen. Kontrol-
lieren, ob die GFK-Anbauteile sauber und trocken sind.

m Poliermittel mit einem weichen Tuch gleichmaRig auf die Oberflache des
GFK-Anbauteils auftragen.

m Warten, bis sich ein leichter Grauschleier gebildet hat.
Das GFK-Anbauteil mit einem sauberen, weichen Tuch polieren. Das Tuch
dabei in Kreisen Uber die Oberflache des GFK-Anbauteils bewegen.

Die HYMER AG empfiehlt, fir diese Arbeit eine Poliermaschine zu ver-
wenden.
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11.1.5

11.1.6

Reinigen:

11.1.7

11.1.8

Entfernen von
Dichtmaterial:

> Zur Konservierung der Politur muss ein Lackschutz verwendet werden. Die
Handhabung des Lackschutzes der Gebrauchsanweisung entnehmen.

Unterboden

Der Unterboden des Fahrzeugs ist teilweise mit alterungsbestandigem Unter-
bodenschutz beschichtet. Bei Beschadigungen den Unterbodenschutz sofort
ausbessern. Flachen, die mit Unterbodenschutz bestrichen sind, nicht mit
Sprihdl behandeln.

> Nur vom Hersteller freigegebene Produkte verwenden. Unsere autori-
sierten Handelspartner und Servicestellen beraten gerne.

Abwassertank

Den Abwassertank nach jeder Benutzung des Motorcaravans reinigen.

® Reinigungsoffnung am Abwassertank und den Ablasshahn 6ffnen.
m Abwassertank grundlich mit Frischwasser durchspulen.
m Abwassersonden durch die Reinigungso6ffnung von Hand reinigen.

Eintrittstufe

Wenn die Eintrittstufe geschmiert wird, konnen sich wéahrend der Fahrt grobe
Schmutzteile festsetzen und somit die Funktion der Eintrittstufe stéren oder
die Eintrittstufe beschadigen. Deshalb die beweglichen Teile der Eintrittstufe
nicht mit Fett schmieren oder olen.

Dichtmaterial

> Zum Entfernen von Dichtmaterial immer einen Kunststoff-Schaber
(Fugenhai) benutzen.

> Wenn das Dichtmaterial im Bereich von Dekofolien abgeschabt wird, unbe-
dingt darauf achten, dass durch die scharfen Kanten des Schabers die
Dekofolie nicht beschadigt wird.

An Fensterrahmen, Serviceklappen und anderen Anbauteilen kann auch noch
nach Jahren lberschiissiges Dichtmaterial (Acrylat) austreten.

m Das ausgetretene Dichtmaterial mit klarem Wasser benetzen.

® An Rahmen: Den Kunststoff-Schaber (Fugenhai) mit der winkligen Seite
ansetzen und mit leichtem Druck das tberschiissige Dichtmaterial
abschaben.

m An Profilen wie Regenrinne oder Dachanschluss: Den Kunststoff-Schaber
(Fugenhai) mit dem flachen Ende ansetzen und am Profil entlang das tber-
schissige Dichtmaterial zuerst abschneiden und anschlieend
abschaben.

m Die abgeschabte Dichtstelle mit Sikaflexentferner reinigen.

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE

183



11 Pflege

=HYMER

11.2

Innere Pflege

>
>

Wenn es moglich ist, Flecken immer sofort behandeln.

Acrylglas-Fensterscheiben benétigen wegen ihrer Empfindlichkeit eine
ganz besonders sorgfaltige Behandlung (siehe Abschnitt 11.1.3).

Kunststoffteile im Toiletten- und Wohnraumbereich benétigen wegen ihrer
Empfindlichkeit eine ganz besonders sorgféltige Behandlung. Keine
Lésungsmittel oder alkoholhaltigen Reinigungsmittel sowie keine sandhal-
tigen Scheuermittel verwenden. Damit wird Versprédung und Rissbildung
vorgebeugt.

Keine atzenden Mittel in die Abflusséffnungen geben. Kein kochendes
Wasser in die Abflusséffnungen schiitten. Atzende Mittel oder kochendes
Wasser beschadigen Abflussrohre und Siphons.

Zum Reinigen der Thetford-Toilette und der Wasseranlage sowie beim
Entkalken der Wasseranlage keine Essigessenz verwenden. Essigessenz
kann Dichtungen oder Teile der Anlage beschadigen. Zum Entkalken han-
delslbliche Entkalkungsmittel verwenden.

Sparsam mit Wasser umgehen. Alle Wasserreste aufwischen.

Wenn Sonnenlicht auf die Polsterstoffe fallt, hellen sich die Polsterstoffe

mit der Zeit auf. Steigt gleichzeitig die Temperatur im Fahrzeug stark an,
beschleunigt sich die Farbanderung. Daher empfiehlt die HYMER AG, bei
starker Sonneneinstrahlung am abgestellten Fahrzeug die Verdunklungen
zu schliel3en.

Fir Informationen Uber die Anwendung von Pflegemitteln stehen unsere
Vertretungen und Servicestellen zur Verflgung.

Madbelflachen, Mébelgriffe, Leuchten sowie samtliche Kunststoffteile im
Toiletten- und Wohnbereich mit Wasser und einem Woll-Lappen reinigen.
Dem Wasser kann ein sanfter Reiniger zugegeben werden. Bei Bedarf
Lackflachen mit Mébelpolitur pflegen.

Polsterstoffe mit Polstertrockenschaum oder mit dem Schaum eines
milden Waschmittels reinigen. Polsterstoffe nicht waschen. Polster vor
Sonneneinstrahlung schiitzen, damit sie nicht ausbleichen.

Lederbezlige mit einem Baumwolltuch und einer milden Seifenlauge
(Kernseife) saubern. Darauf achten, dass das Leder nicht durchfeuchtet
wird und kein Wasser durch die Nahte der Lederbezlige sickert.

Gardinen und Stores in eine chemische Reinigung geben.

m Teppichboden bei Bedarf mit Teppichschaum reinigen und absaugen.

PVC-Bodenbelag mit Reinigungsmittel fur PVC-B&den reinigen. Teppich-
boden nicht auf den nassen PVC-Bodenbelag legen. Teppichboden und
PVC-Bodenbelag kdnnen miteinander verkleben.

Spilbecken und Gaskocher nie mit einem sandhaltigen Scheuermittel rei-
nigen. Alles vermeiden, was Kratzer und Riefen verursachen konnte.

Gaskocher nur feucht reinigen. Es darf kein Wasser in die Offnungen am
Gaskocher eindringen. Wasser kann den Gaskocher beschadigen.

Insektenschutzrollos mit einer weichen Blrste abbiirsten oder mit dem
Burstenaufsatz des Staubsaugers absaugen.

Verdunklungsrollos mit einer weichen Birste abblrsten oder mit dem Burs-
tenaufsatz des Staubsaugers absaugen. Fett oder hartnackigen Schmutz
mit einer 30 °C warmen Seifenlauge (Kernseife) entfernen.
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11.3

11.4
11.4.1

m Faltverdunklungen mit einer weichen Biirste abbuirsten oder mit dem Biirs-
tenaufsatz des Staubsaugers absaugen. Fett oder hartnackigen Schmutz
mit einer 30 °C warmen Seifenlauge (Kernseife) entfernen.

m Sicherheitsgurte kbnnen abgerollt mit einer warmen Seifenlauge gereinigt
werden. Vor dem Aufrollen missen die Sicherheitsgurte vollstandig tro-
cken sein.

Die Brennstoffzelle mit einem feuchten, weichen Tuch abwischen.

m Wassertank mit Wasser und Geschirrspilmittel reinigen und anschlieRend
mit viel Frischwasser aussptlen.

Winterpflege

Auftausalz schadet dem Unterboden und den Teilen, die Spritzwasser ausge-
setzt sind. Die HYMER AG empfiehlt, im Winter das Fahrzeug haufiger zu
waschen. Besonders beansprucht werden mechanische und oberflachenbe-
handelte Teile und die Fahrzeug-Unterseite, die deshalb grundlich zu reinigen
sind.

P> Bei Frostgefahr die Heizung immer mit mindestens 15 °C betreiben und
das Umluftgeblase auf Automatik stellen. Bei extremen AulRentempera-
turen auRerdem Mdbelklappen und Mdébeltiren leicht 6ffnen. Die einstro-
mende Warmluft kann einem Einfrieren, z. B. von Wasserleitungen, und
der Bildung von Kondenswasser in den Stauraumen entgegenwirken.

P> Bei Frostgefahr zuséatzlich die Frontscheibe mit Winterisoliermatten abde-
cken.

Still-Legung
Voriubergehende Still-Legung

> Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die Bremsanlage und die
Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

» Beachten, dass Wasser schon nach kurzer Zeit ungeniel3bar wird.

» Kabelschaden durch Tiere kénnen zum Kurzschluss fihren. Brandge-
fahr!

Tiere (insbesondere Mause) kénnen im Wageninneren erhebliche Schaden
anrichten. Das gilt vor allem dann, wenn die Tiere im abgestellten Fahrzeug
ungestort gewahren kénnen.

Die Tiere kénnen in einem unbeobachteten Moment ins Fahrzeug gelangen
und sich dort verstecken.

Um Schaden durch eingedrungene Tiere zu vermeiden oder in Grenzen zu
halten, das Fahrzeug regelméaRig auf Schaden oder entsprechende Spuren
untersuchen. Dies sollte insbesondere ca. 24 Stunden nach dem Abstellen
des Fahrzeugs erfolgen.

Wenn Spuren von Tieren erkennbar sind, mit einer HYMER-Servicestelle
Kontakt aufnehmen. Wenn Kabelschaden entstanden sind, kdnnen diese
Schaden einen Kurzschluss auslésen. Das Fahrzeug kann in Brand geraten.

Vor Still-Legung Checkliste durcharbeiten:
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Basisfahrzeug

Aufbau

Innenraum

Gasanlage

Elektrische Anlage

Wasseranlage

Tatigkeiten

erledigt

Kraftstofftank vollstdndig befillen. Dadurch kénnen Korrosionsscha-
den an der Tankanlage verhindert werden

Fahrzeug aufbocken, so dass die Rader entlastet sind, oder Fahr-
zeug alle 4 Wochen bewegen. Dadurch werden Druckstellen an Rei-
fen und Radlagern verhindert

Die Reifen vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Gefahr von
Rissbildung!

Reifen bis zum empfohlenen Héchstdruck aufpumpen

Am Unterboden immer fuir geniigend Luftzirkulation sorgen

m > Feuchtigkeit oder Sauerstoffmangel, z. B. durch Abde-
ckung mit Kunststoff-Folien, kénnen am Unterboden opti-
sche UnregelmaRigkeiten verursachen.

Zusétzlich die Hinweise in der Betriebsanleitung fir das Basisfahr-
zeug beachten

Alle Kamine mit den passenden Abdeckkappen verschlieRen und
alle weiteren Offnungen (bis auf Zwangsliiftungen) abdichten. So
wird das Eindringen von Tieren (z. B. Mausen) verhindert

Polster zur Luftung aufstellen und abdecken
Kihlschrank reinigen

Kihlschranktiir und Frosterfach leicht gedffnet lassen
Nach Spuren von eingedrungenen Tieren suchen

Flachbildschirm vom Netz trennen und ggf. aus dem Fahrzeug ent-
fernen

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlie3en
Alle Gasabsperrventile schlieen

Gasflaschen immer aus dem Gaskasten herausnehmen, auch wenn
sie leer sind

Wohnraumbatterie und Starterbatterie voll laden

A > Vor einer voriibergehenden Still-Legung die Batterie min-
destens 20 Stunden laden.

Batterie-Trennschalter ausschalten

Gesamte Wasseranlage entleeren. Das Restwasser aus den Was-
serleitungen herausblasen (max. 0,5 bar). Die Wasserh&hne in Mit-
telstellung gedffnet lassen. Das Sicherheits-/Ablassventil und alle
Ablasshéahne gedtffnet lassen. Hinweise in Kapitel 10 beachten

Sicherheits-/Ablassventil am Elektroblock ausschalten. Die Batterie
wird sonst zu schnell entladen

. > Wenn das Sicherheits-/Ablassventil abgeschaltet ist, dann
¢ ist die Wasseranlage nicht mehr vor Frost geschuitzt.
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11.4.2

Basisfahrzeug

Aufbau

Innenraum

Elektrische Anlage

Wasseranlage

Gesamtfahrzeug

Still-Legung Uber Winter

Erganzende MaRRnahmen sind bei einer Still-Legung Uber Winter notwendig:

Tatigkeiten

erledigt

Karosserie und Unterboden griindlich reinigen und mit Hei3wachs
einsprihen oder mit Lackpflegemittel konservieren

Kraftstofftank mit Winterdiesel befillen
Frostschutz im Kuhlwasser prifen

Lackschaden ausbessern

Zwangsluftungen offen halten

Angebaute Hubstutzen reinigen und schmieren

Alle Tur- und Klappenscharniere reinigen und schmieren
Verriegelungen mit Ol oder Glycerin einpinseln

Alle Dichtgummis mit Talkum einreiben

Schlief3zylinder mit Grafitstaub behandeln

Luftentfeuchter aufstellen
Polster aus dem Fahrzeug entfernen und trocken lagern
Innenraum alle 3 Wochen liften

Alle Schrénke und Staufacher leeren und Klappen, Tiren und
Schubladen 6ffnen

Innenraum grundlich reinigen

Bei Frostgefahr das Flachbildschirm-Fernsehgerat aus dem Fahr-
zeug entfernen

Starterbatterie und Wohnraumbatterie ausbauen und frostfrei lagern
(siehe Kapitel 8)

Brennstoffzelle und Tankpatrone ausbauen und frostfrei lagern (sie-
he Kapitel 8)

Wasseranlage mit besonderen Reinigungsmitteln aus dem Fachhan-
del reinigen

Abdeckplanen so auflegen, dass die Beltftungséffnungen nicht ver-
deckt werden, oder luftdurchléssige Planen verwenden
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11.4.3 Inbetriebnahme des Fahrzeugs nach vortubergehender Still-

Legung oder nach Still-Legung tUber Winter

Vor Inbetriebnahme Checkliste durcharbeiten:

Tatigkeiten

erledigt

Basisfahrzeug Reifendruck prifen

Reifendruck des Ersatzrads priifen

Aufbau Drehlager der Eintrittstufe saubern
Funktion der angebauten Hubstitzen priifen
Funktion der Fenster und Dachhauben priifen

Funktion aller AuRenschldsser, wie z. B. fir Stauraumklappen, Ein-
fullstutzen und Eingangstir, priifen

Abdeckung vom Abgaskamin der Heizung abnehmen (wenn vorhan-
den)

Winterabdeckung von Kuhlschrankkiemen entfernen (wenn vorhan-
den)

Gasanlage Gasflaschen in den Gaskasten stellen, festzurren und an Gasdruck-
regler anschlielen

Elektrische Anlage 230-V-Versorgung Uber AuRensteckdose anschlieen

Wohnraumbatterie und Starterbatterie voll laden

. [> Batterien nach der Still-Legung mindestens 20 Stunden
laden.

Batterie-Trennschalter am Elektroblock einschalten (siehe Kapitel 8)
Brennstoffzelle und Tankpatrone einbauen und anschlieen

Funktion der elektrischen Anlage, z. B. Innenleuchte, Steckdosen
und elektrische Geréte, prifen

Wasseranlage Wasserleitungen und Wassertank mit mehreren Litern Frischwasser
durchspulen. Dazu alle Wasserhahne 6ffnen

Funktion des Bedienhebels fir Abwassertank prifen
Sicherheits-/Ablassventil, Ablasshahne und Wasserhahne schlieRen

Dichtigkeit des Sicherheits-/Ablassventils, der Wasserhahne, Ab-
lasshdhne und Wasserverteiler prifen

Einbaugeréate Funktion des Kiihlschranks priifen

Heizungsflussigkeit der Warmwasser-Heizung alle 2 Jahre wechseln
Funktion der Heizung/des Boilers prifen

Funktion des Gaskochers prufen

Funktion der Klimaanlage prufen
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12.1

Priffristen

12.2

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu amtlichen Prifungen sowie zu
Inspektions- und Wartungsarbeiten am Fahrzeug.

Die Wartungshinweise betreffen im Einzelnen:

die Warmwasser-Heizung Alde

die Standheizung

die Klimaanlage

die Brennstoffzelle

den Wechsel von Gluhlampen und Leuchtstoffréhren
die Ersatzteile

die AL-KO Hinterachse

Am Ende des Kapitels finden Sie die HYMER-Servicenummern und wichtige
Hinweise zur Ersatzteilbeschaffung.

Amtliche Priafungen

An Fahrzeugen, die in der Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind,
muss gemali 8 29 StVZO regelmalig eine amtliche Hauptuntersuchung (HU)
("TUV", "DEKRA") durchgefiihrt werden (siehe unten stehende Tabelle).

An Fahrzeugen, die in der Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind,
muss regelmafig eine Abgasuntersuchung (AU) durchgefuihrt werden (Prif-
fristen siehe unten stehende Tabelle). Auf jeden Fall die Prifplakette am vor-
deren Nummernschild beachten.

Fur andere Lander gelten die dort gultigen Bestimmungen.

Alle 2 Jahre muss eine autorisierte Fachwerkstatt die Gasanlage prifen. Dies
gilt auch fiir nicht angemeldete Fahrzeuge. Anderungen an der Gasanlage
missen sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt gepriift werden. Die auto-
risierte Fachwerkstatt bescheinigt die Prifung und den ordnungsgemafien
Zustand in einer Gas-Prifbescheinigung. Die Gasprufplakette wird am Heck
des Fahrzeugs in der Nahe des Kennzeichens angebracht.

Motor technisch zul. Prifung
Gesamtmasse
Abgasuntersuchung (AU) | Diesel bis 3,5t erste AU nach
3 Jahren; danach
alle 2 Jahre
Diesel Uber 3,5 t bis jahrlich
75t
Hauptuntersuchung (HU) | Diesel bis 3,5t erste HU nach
TUV/DEKRA 3 Jahren; danach
alle 2 Jahre
Diesel Uber 3,5t bis alle 2 Jahre; ab dem
75t 7. Zulassungsjahr
jahrlich

Inspektionsarbeiten

Wie jedes technische Gerat muss das Fahrzeug in regelméaRigen Abstanden
untersucht werden.

Diese Inspektionsarbeiten muss Fachpersonal ausfiihren.
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12.3

12.4

Fur diese Arbeiten sind spezielle Fachkenntnisse notwendig, die im Rahmen
dieser Bedienungsanleitung nicht vermittelt werden kénnen. Diese Fach-
kenntnisse stehen bei allen HYMER-Servicestellen zur Verfiigung. Erfah-
rungen und regelméafige technische Anweisungen durch das Werk sowie
Einrichtungen und Werkzeuge bieten die Gewahr fur eine fachgerechte
Inspektion des Fahrzeugs, die den neuesten Erkenntnissen entspricht.

Die ausflihrende Servicestelle bestétigt die durchgefihrten Arbeiten.

Die Inspektionsarbeiten fur das Fahrgestell im Kundendienstheft des Fahrge-
stell-Herstellers bestatigen lassen.

> Die vom Hersteller vorgegebenen Inspektionen beachten und in den vor-
geschriebenen Intervallen durchfiihren lassen. So bleibt der Wert des
Fahrzeugs erhalten.

P> Die Bestatigung der durchgefiihrten Inspektionsarbeiten gilt zugleich als
Nachweis bei eventuell auftretenden Schaden und Garantiefallen.

Wartungsarbeiten

Wie jedes technische Geréat benttigt das Fahrzeug Wartung. Der Umfang und
die Haufigkeit der Wartungsarbeiten richten sich nach unterschiedlichen
Betriebs- und Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Betriebsbedingungen
das Fahrzeug haufiger warten lassen.

Das Basisfahrzeug und die Einbaugeréate in den Intervallen warten lassen, die
in den jeweiligen Bedienungsanleitungen angegeben sind.

Warmwasser-Heizung Alde

> Den Stand der Heizungsflissigkeit regelmafig am Ausgleichsbehalter
prufen. Der Ausgleichsbehélter befindet sich im Kleiderschrank.

P> Wahrend oder nach den ersten Betriebsstunden der Warmwasser-Hei-
zung kann der Fillstand systembedingt unter den Minimalstand sinken. In
diesem Fall die Heizungsflussigkeit nachftllen.

> Nach dem ersten Heizbetrieb empfiehlt die HYMER AG, das Heizsystem
zu entliften und den Glykolgehalt zu prifen.

> Die Heizungsflissigkeit ca. alle zwei Jahre durch den HYMER-Handels-
partner wechseln lassen, da der Korrosionsschutz mit der Zeit nachlasst.

P> Das Heizsystem nur mit einem Wasser-Glykol-Gemisch (60 : 40) nach-
fullen. Dieses Gemisch bietet einen Frostschutz bis ca. -25 °C. Beim Nach-
fullen von Warmwasser-Heizungen, die an den Kihlkreislauf des
Fahrzeugsmotors angeschlossen sind, die Angaben in den Bedienungsan-
leitungen der Hersteller beachten.

P> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung Heizung "Alde
Compact" entnehmen.
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12.4.1

12.4.2

12.4.3

Flussigkeitsstand prifen

Bild 219 Ausgleichsbehalter Warm-

wasser-Heizung

Warmwasser-Heizung abschalten und abkuihlen lassen.

Prufen, ob am Ausgleichsbehélter (Bild 219) die Flissigkeit zwischen der
Markierung "MIN" (Bild 219,3) und "MAX" (Bild 219,2) steht.

Heizflissigkeit nachfillen

Das Fahrzeug waagrecht stellen. So lasst sich Blasenbildung vermeiden.
Warmwasser-Heizung abschalten und abkihlen lassen.

Blende abschrauben bzw. abziehen.

Am Ausgleichsbehéalter den Drehverschluss (Bild 219,1) aufdrehen.
Deckel mit Umwalzpumpe langsam nach oben herausnehmen.

Frostschutz mit einer Frostschutz-Spindel priifen. Der Frostschutzgehalt
muss 40 % betragen oder einem Frostschutz von -25 °C entsprechen.

Wasser-Frostschutz-Gemisch langsam in den Ausgleichsbehélter nach-
fullen.

Der optimale Flissigkeitsstand ist erreicht, wenn die Flissigkeit im Aus-
gleichsbehdlter 1 cm Uber der Markierung "MIN" steht.

Heizungsanlage entliften

HYWO08897

Bild 220 Entliftungsventil Warm-
wasser-Heizung

Die Entliftungsventile sind bei den Heizkorpern eingebaut.
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m Warmwasser-Heizung abschalten und abkuhlen lassen.

Das Entlaftungsventil (Bild 220,1) 6ffnen und gedffnet lassen, bis keine
Luft mehr austritt.

Das Entliftungsventil schliel3en.

Diesen Vorgang an allen Entliftungsventilen wiederholen.
Priufen, ob die Warmwasser-Heizung warm wird.

12.5 Standheizung

Die Standheizung mindestens einmal im Monat bei kaltem Motor und kleinster
Gebléaseeinstellung fur 10 Minuten in Betrieb nehmen.

Vor Beginn der Heizperiode die Standheizung von einer autorisierten Fach-
werkstatt prifen lassen.

12.6 Klimaanlage (Truma)

> Die Klimaanlage niemals ohne Flusenfilter betreiben. Ohne Flusenfilter
wird der Verdampfer verschmutzt und dadurch die Leistung der Klimaan-
lage beeintrachtigt.

> Beiverstopftem Kondenswasserablauf kann Kondenswasser ins Fahrzeug

gelangen. Kondenswasserablauf frei von Schmutz, Laub und Ahnlichem
halten.

| EREsamanE B S 4

Bild 221 Klimaanlage (Truma)

An der Vorderseite der Klimaanlage befindet sich ein Flusenfilter (Bild 221,1)
fur die Umluftansaugung. Der Flusenfilter muss in regelméaRigen Abstéanden,
mindestens jedoch 2 x im Jahr, gereinigt und bei Bedarf gewechselt werden.

Unter dem Fahrzeugboden befindet sich der Kondenswasserablauf. Damit
das Kondenswasser frei ablaufen kann, den Ablaufschlauch frei von Schmutz,
Laub oder Ahnlichem halten.

12.7 Brennstoffzelle

12.7.1 Tankpatrone wechseln

» Beim Wechseln der Tankpatrone nicht rauchen und keine offenen
Flammen entziinden. Brandgefahr!

» Methanol ist giftig. Einatmen, Verschlucken und jeden Kontakt mit der
Haut oder mit den Augen vermeiden.
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e >

12.7.2

v Vv

Beim AnschlieRen des Tankanschlusses darauf achten, dass der Tank-
schlauch nicht geknickt oder gequetscht ist.

Nur Original-Tankpatronen der Firma SFC verwenden.

Die Tankpatrone kann bei laufendem System gewechselt werden.
Ausgetretenes Methanol verdunstet riickstandsfrei.
Original-Tankpatronen sind bei allen HYMER-Handelspartnern erhaltlich.

Bild 222 Brennstoffzelle mit Tankpa-

trone

Den Tankanschluss (Bild 222,1) von der Tankpatrone (Bild 222,2)
abschrauben.

Den Gurt an der Tankpatrone l6sen und die leere Tankpatrone aus dem
Halter nehmen.

Die neue Tankpatrone in den Halter einsetzen und mit dem Gurt befes-
tigen.

Den Original-Schraubverschluss von der Tankpatrone entfernen und auf-
bewahren.

Den Tankanschluss auf die Tankpatrone schrauben.
Die Reset-Taste an der Bedieneinheit druicken.

Service Fluid nachfullen

>

\4

Nur Original-Nachfiillsets der Firma SFC verwenden.

Original-Nachfllsets sind bei allen HYMER-Handelspartnern erhéltlich.
Ubergelaufenes Service Fluid mit einem Tuch aufwischen.

Die Brennstoffzelle ausschalten und den Gerateanschluss-Stecker
abziehen.

Den Abluftschlauch abziehen.
Die Spitze der Tulle an der Nachflllflasche abschneiden.

Den gesamten Inhalt der Nachfiillflasche in den Anschluss fur den Abluft-
schlauch gielRen.

Den Abluftschlauch wieder aufstecken.
Den Gerateanschluss-Stecker wieder aufstecken.
Die Reset-Taste driicken.
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12.8 Auswechseln von Glihlampen, aul3en

der Xenon-Lampen beruhrt werden, kénnen schwere oder tddliche Ver-
letzungen durch einen Stromschlag die Folge sein. Den Gehausedeckel
der Xenon-Scheinwerfer nicht abnehmen.

c » Xenon-Scheinwerfer stehen unter Hochspannung. Wenn die Kontakte

» Den Lampenwechsel bei Xenon-Scheinwerfern von einer qualifizierten
Fachwerkstatt durchfihren lassen. Diese Werkstatten besitzen die not-
wendigen Fachkenntnisse und das notwendige Werkzeug. Die
HYMER AG empfiehlt die HYMER-Servicestellen.

» Glihlampen und Leuchtentrager konnen sehr heild sein. Daher vor dem
Gluhlampenwechsel die Leuchte abkihlen lassen.

v

Gluhlampen fur Kinder unzugénglich aufbewahren.

» Keine Gluhlampe verwenden, die heruntergefallen ist oder Kratzer im
Glas aufweist. Die Gluhlampe konnte platzen.

> Eine neue Gluhlampe nicht mit den Fingern anfassen. Zum Einsetzen der
m neuen Glihlampe ein Stofftuch verwenden.
P> Nur Glihlampen des gleichen Typs und mit richtiger Wattzahl verwenden
(siehe Tabelle "Gluhlampen-Typen fir Auenbeleuchtung").

> Wenn ein ausziehbarer Motorradhalter montiert ist, darf nur die Heckbe-
leuchtung des Motorradhalters in Funktion sein. Die Heckbeleuchtung des
Fahrzeugs selbst ist ohne Funktion.

Gluhlampen-Typen Im Fahrzeug werden verschiedene Glihlampen-Typen verwendet. Im Fol-
genden ist der Wechsel des jeweiligen Glihlampen-Typs beschrieben.

3 4
L
HYWO?737
Bild 223 Gluhlampen-Typen
Pos. in Sockelart/ Wechseln
Bild 223 Glihlampenart
1 Stecksockel zum Herausnehmen die Glihlampe her-

ausziehen

zum Einsetzen die Glihlampe mit leichtem
Druck in die Fassung schieben

2 Bajonettsockel zum Herausnehmen die Gluhlampe nach
unten dricken und entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen

zum Einsetzen die Glihlampe in die Fas-
sung einsetzen und im Uhrzeigersinn dre-
hen
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Pos. in
Bild 223

Sockelart/

Gluhlampenart

Wechseln

3

zylindrische Glihlam-

pen

Halogenglihlampe

zum Herausnehmen und zum Einsetzen
die Kontakte des Lampenhalters vorsichtig
nach aufRen biegen

zum Herausnehmen die Haltefeder l6sen

nach dem Einsetzen die Haltefeder wieder
einhdngen

12.8.1 Beleuchtung Front (Tramp)

1/2

3 HYW07780

Bild 224 Beleuchtung Front

Abblendlicht
Fernlicht/Standlicht
Fahrtrichtungsanzeiger
Positionsleuchte

A WNPE

Die Leuchten fur Abblendlicht (Bild 224,1), Fernlicht und Standlicht

(Bild 224,2) sowie fur den Fahrtrichtungsanzeiger (Bild 224,3) sind Bestand-
teil des Basisfahrzeugs. Der Wechsel der Glihlampen ist in der Bedienungs-
anleitung des Basisfahrzeugs beschrieben.

Positionsleuchte Die Positionsleuchte ist verklebt. Zum Wechseln der Positionsleuchte einen
autorisierten Handelspartner oder eine Servicestelle aufsuchen.

12.8.2 Beleuchtung Front (B-Klasse, S-Klasse)

P> Nicht fur Xenon-Scheinwerfer.
m > Wenn die Zindung eingeschaltet ist, brennt das Tagfahrlicht.

> Wenn das Tagfahrlicht brennt, brennen die seitlichen Markierungsleuchten

nicht.

P> Wenn das Abblendlicht eingeschaltet wird, erlischt das Tagfahrlicht.

/,/

\

—

HYWO07781

Bild 225 Beleuchtung Front

1 Frontscheinwerfer
2 Kurvenlicht/Nebelscheinwerfer

Die Gluhlampen der Frontscheinwerfer werden vom Motorraum aus gewech-

selt.
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Fahrtrichtungsanzeiger
(Bild 226,1 und Bild 227,1)

Standlicht (Bild 226,2 und

Bild 227,2)

Tagfahrlicht (Bild 226,3

Abblendlicht (Bild 226,4

und Bild 227,3)

und Bild 227,4)

Fernlicht (Bild 226,5 und

Bild 227,5)

Bild 226 Frontscheinwerfer (Vorder-

/ 8 .
L\ RS s . E
) b\
8 315 J N,
/“ HYWO7792 HYWO7703

Bild 227 Frontscheinwerfer (Rickseite)

L& B S % B

seite)

Die Motorhaube 6ffnen (siehe Kapitel 4).

Den Lampenhalter mit der Lampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen
und abnehmen.

Die Gluhlampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und aus dem Lam-
penhalter nehmen.

Neue Gliihlampe einsetzen.

Die Motorhaube 6ffnen (siehe Kapitel 4).

Den Lampenhalter mit der Lampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen
und abnehmen.

Die Gluhlampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und aus dem Lam-
penhalter nehmen.

Neue Gliihlampe einsetzen.

Die Motorhaube 6ffnen (siehe Kapitel 4).

Den Lampenhalter mit der Lampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen
und abnehmen.

Die Gluhlampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und aus dem Lam-
penhalter nehmen.

Neue Glihlampe einsetzen.

Die Motorhaube 6ffnen (siehe Kapitel 4).
Die Gummikappe vom Lampengeh&use ziehen.

Den Lampenhalter mit der Lampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen
und abnehmen.

Die Gluhlampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und aus dem Lam-
penhalter nehmen.

Neue Gluhlampe einsetzen.

Die Motorhaube 6ffnen (siehe Kapitel 4).

Den Lampenhalter mit der Lampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen
und abnehmen.

Die Gluhlampe entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und aus dem Lam-
penhalter nehmen.

Neue Gluhlampe einsetzen.
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Kurvenlicht/
Nebelscheinwerfer
(Bild 225,2)

12.8.3

HYWO7507

Bild 228 Nebelscheinwerfer

Hinter den Nebelscheinwerfer greifen und Gummikappe (Bild 228,3) vom
Lampengehause (Bild 228,4) ziehen.

Minuskabel (Bild 228,1) vom Lampengehause ziehen.

Halteklammer (Bild 228,2) zum Aush&ngen dricken und zur Seite
schieben.

m Gluhlampe (Bild 228,5) mit Kabel aus dem Lampengehduse nehmen.

Neue Gliihlampe einsetzen.

Beleuchtung Heck

6
6
3 1
6
1
6
5
HYWO07785
Bild 229 Beleuchtung Heck (VVorder- Bild 230 Beleuchtung Heck (Rickseite)

seite)

m Sechs Innensechskantschrauben (Bild 229,6) l6sen.

Das Gehause abnehmen.

Auf der Gehauserickseite die zwei Torxschrauben (Bild 230,6) der ent-
sprechenden Halteleiste l6sen.

Die Gluhlampe wechseln.

Nur eine Servicestelle darf die dritte Bremsleuchte austauschen.
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12.8.4 Beleuchtung Seite

1 Umrissleuchte
4 1 2 Fahrtrichtungsanzeiger
| | 3 Markierungsleuchte
' ‘lll\ 4 Vorzeltleuchte

~

\
| R R \@n
A |
3 3 2

HYWOT976

Bild 231 Beleuchtung Seite

Umrissleuchte (nicht  m Abdeckung mit geeignetem Werkzeug (z. B. Schraubendreher) abhebeln.
Tramp) Das Werkzeug dabei an der Einkerbung im Geh&ause ansetzen.

Gehause abnehmen.

Gluhlampe wechseln.

Fahrtrichtungsanzeiger Leuchte in Richtung Heck schieben.
Leuchte nach vorn herauskippen und entnehmen.

Leuchtensockel herausdrehen.

Gluhlampe wechseln.

Markierungsleuchte Hinter die Markierungsleuchte greifen.

Glihlampe im Uhrzeigersinn drehen. Lampenfassung l8st sich aus Bajo-
nett-Verschluss.

Gummistiick nach hinten ziehen.
Gluhlampe wechseln.

Vorzeltleuchte  ® Gehauseabdeckung lésen.
Gehause abnehmen.
Gluhlampe wechseln.
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12.8.5

Tramp

Front

Heck

Seite

Glihlampen-Typen fur Aul3enbeleuchtung

Pos. | AuRRenbe- Glihlampen-Typ
NI leuchtung Basisfahrzeug Basisfahrzeug Basisfahrzeug
Fiat Renault Mercedes-
Benz

1 Abblendlicht H7 12 V55 W H7 12V 55 W H7 12 V55 W

2 Fernlicht H112V55W H112V55W H7 12V 55 W

2 Standlicht W12V5W W5W12V5W | W12V5W

3 Fahrtrichtungs- | PY 12V 21W PY21W 12 V PY12VvV21W
anzeiger 21w

4 Positionsleuch- | nur als Ganzes nur als Ganzes -
te auszutauschen auszutauschen
Fahrtrichtungs- | W12V 16 W - HPSC
anzeiger (Seite)
Bi-Xenon - - D1S-35W

1 Ruckfahr- P12V21W P12V21W P12V21W
scheinwerfer

2 Fahrtrichtungs- | P12V 21 W P12Vv21WwW P12Vv21W
anzeiger

3 Ricklicht P12V5W P12V5W P12V5W

4 Bremslicht P12V21W P12Vv21WwW P12V21W

5 Nebelschluss- P12V21W P12V21W P12V 21 W
leuchte
Kennzeichen- C12Vv5W C5W12V5W C12Vv5W
leuchte

1 Umrissleuchte C1l2V5W - -

2 Fahrtrichtungs- | W12V5W W12V5WwW W12VvV5WwW
anzeiger

3 Markierungs- W12V3W W12V3WwW W12V 3W
leuchte

4 Vorzeltleuchte 12V5W 12V5W 12V5W
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B-Klasse, S-Klasse

Pos. Nr. | AulRenbeleuchtung Glihlampen-Typ
Front 1 Fahrtrichtungsanzeiger SVPY 12V 21 W
2 Standlicht P12V5W
3 Tagfahrlicht PY 12V 21 W
4 Abblendlicht H11LL 12V 55 W
4 Abblendlicht/Fernlicht Bi-Xenon D2S
5 Fernlicht H11LL 12V 55 W
Kurvenlicht/Nebelscheinwerfer H7 12V 55 W
Heck 1 Ruckfahrscheinwerfer P12V21W
2 Fahrtrichtungsanzeiger P12V21W
3 Rucklicht P12V5W
4 Bremslicht P12V21W
5 Nebelschlussleuchte P12V 21W
Kennzeichenleuchte Cl2v5WwW
Seite 1 Umrissleuchte C12V5W
2 Fahrtrichtungsanzeiger W12V5W
3 Markierungsleuchte W12V3Ww
4 Vorzeltleuchte 12V5W

12.9 Auswechseln von Gliuhlampen und Leuchtstoffréhren,
innen

» Gluhlampen und Leuchtentrager konnen sehr heil? sein. Daher vor dem
Gluhlampenwechsel die Leuchte abkihlen lassen.

» Vor dem Gluhlampenwechsel die Stromzufuhr am Leitungsschutz-
schalter im 230-V-Sicherungskasten abschalten.

Gluhlampen fur Kinder unzugénglich aufbewahren.

» Keine Gluhlampe verwenden, die heruntergefallen ist oder Kratzer im
Glas aufweist. Die Gluhlampe konnte platzen.

» Leuchten kdnnen sehr heild werden. Wenn die Leuchte eingeschaltet ist,
muss der Sicherheitsabstand zu brennbaren Gegenstanden immer
30 cm betragen. Brandgefahr!

> Eine neue Glihlampe nicht mit den Fingern anfassen. Zum Einsetzen der
m neuen Gluhlampe ein Stofftuch verwenden.
P> Nur Gluhlampen des gleichen Typs und mit richtiger Wattzahl verwenden
(siehe Tabelle "Gluhlampen-Typen fir Innenbeleuchtung™).

v
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129.1

Lampenwechsel:

12.9.2

Lampenwechsel:

Halogenspotleuchte (verschiebbar)

HYWO06562

Bild 232 Halogenspotleuchte (ver-
schiebbar)

m Klammern (Bild 232,1) nach innen driicken.

m Kunststoffring abnehmen.

m Halogenglihlampe entfernen.

m Neue Halogenglihlampe einsetzen.

m Leuchte in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.

Halogenspotleuchte (mit Schwanenhals)

Bild 233 Halogenspotleuchte (mit
Schwanenhals)

m Die Halogengliihlampe (Bild 233,1) nach vorn aus der Fassung ziehen.
m Neue Halogenglihlampe einsetzen.
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12.9.3 Wohnraumleuchte

1 2 HYWO01611

Bild 234 Wohnraumleuchte

Lampenwechsel:  ® Schraube (Bild 234,1) herausdrehen und Abdeckung (Bild 234,2)
abnehmen.

Leuchtenglas leicht zusammendriicken und aus dem Gehause nehmen.
Leuchtstoffréhre entfernen.
Neue Leuchtstoffréhre einsetzen.

Leuchte in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.

12.9.4 Kochstellenleuchte

1 1 Hywoie2

Bild 235 Kochstellenleuchte

Lampenwechsel: ®m Am Leuchtenglas (Bild 235,1) ziehen. Mit dem Herausziehen immer ganz
links oder ganz rechts an der Kochstellenleuchte beginnen.

Leuchtstoffrohre entfernen.
Neue Leuchtstoffréhre einsetzen.
Leuchte in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.
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12.9.5

Lampenwechsel:

12.9.6

12.10

Fiat-Fahrzeuge mit AL-KO
Hinterachse ohne
Luftfederung

Halogeneinbauleuchte

HYW02501

Bild 236 Halogeneinbauleuchte

m Langsam die Blende (Bild 236,1) drehen, bis die Nase (Bild 236,2) des
Gehauses in der darunter liegenden Blendennut einrastet.

Die Blende abnehmen.

Die Glasscheibe entnehmen.
Halogengliihlampe entfernen.
Neue Halogenglihlampe einsetzen.

Gluhlampen-Typen fur Innenbeleuchtung

Drei Klammern (Bild 236,3) halten die Glasscheibe der Halogenleuchte im
Gehause. Eine der drei Klammern zur Seite driicken.

Leuchte in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.

Innenbeleuchtung

Glihlampen-Typ

Halogenspotleuchte (Halogen-Steckkontakt)
Wohnraumleuchte lang (Leuchtstoffrohre)
Wohnraumleuchte kurz (Leuchtstoffrohre)
Kochstellenleuchte (Leuchtstoffréhre)
Kleiderschrankleuchte (Halogen-Steckkontakt)

Leseleuchte Bugbett (Leuchtstoffrohre)

Leseleuchte Bugbett/Fahrerhaus D (Halogen-Steckkon-
takt)

12V 10 W
12V 13 W
12Vv8W
12V 18 W
12V5W
12V8W
12V5W

1 nur B-Klasse

AL-KO Hinterachse

Zusatzlich zu den Vorschriften und den Hinweisen in der Betriebsanleitung
des Basisfahrzeugs sowie des Wartungshandbuchs muss nach 20.000 km,
jedoch mindestens alle 12 Monate, die Hinterachse nachgeschmiert werden.

> Das Abschmieren nur bei entlasteter Hinterachse durchftihren.
> Zum Abschmieren wahlweise folgende Fette verwenden:

Costrac GL 1501 der Firma Kluber
Cardex 3746 SP der Firma CONDA
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12.11

A

>

Wenn das Fahrzeug mit einer wartungsfreien Drehstabfederachse oder
einer Hinterachse mit Luftfederung ausgertstet ist, entfallen die beiden
Schmiernippel.

Bild 237 AL-KO Hinterachse

Die Schmiernippel (Bild 237, Pfeil) befinden sich an der Unterseite des Achs-
rohres.

Er

>

>

satzteile

Jede Anderung des werkseitigen Zustands des Fahrzeugs kann das
Fahrverhalten und die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

Von der HYMER AG empfohlene Sonderausstattungen und Original-
Ersatzteile wurden speziell fir Ihr Fahrzeug entwickelt und freigegeben.
Der HYMER-Handelspartner fiihrt diese Produkte. Der HYMER-Han-
delspartner ist Uiber zulassige technische Einzelheiten informiert und
fuhrt die notwendigen Arbeiten fachgerecht aus.

Von der HYMER AG nicht freigegebene Zubehér-, An-, Um- oder Ein-
bauteile kbnnen zu Schdden am Fahrzeug und zur Beeintrachtigung der
Verkehrssicherheit fiihren. Selbst wenn fur diese Teile ein Gutachten
eines Sachverstandigen, eine Allgemeine Betriebserlaubnis oder eine
Bauartgenehmigung vorliegt, besteht damit keine Sicherheit fur die ord-
nungsgemale Beschaffenheit des Produkts.

Wenn Produkte, die von der HYMER AG nicht freigegeben wurden,
Schéaden verursachen, kann dafur keine Haftung lbernommen werden.
Dies gilt auch fir unzulassige Anderungen am Fahrzeug.

Aus Sicherheitsgrinden mussen Ersatzteile fur Geréate den Angaben des Her-

ste
Ge

llers entsprechen und von diesem als Ersatzteil zugelassen sein. Nur der
ratehersteller oder eine autorisierte Fachwerkstatt darf die Ersatzteile ein-

bauen. Fur den Ersatzteilbedarf stehen die HYMER-Handelspartner und -Ser-
vicestellen zur Verfigung.

Hier einige Vorschlage fur wichtige Ersatzteile:

Sicherungen

Keilriemen

Wischerblatter

Glihlampen

Wasserpumpe (Tauchpumpe)

204
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12.12

12.14

Bei Ersatzteilbestellungen die Seriennummer und den Fahrzeug-Typ dem
HYMER-Handelspartner angeben.

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Fahrzeug ist nach Werks-
norm konzipiert und ausgestattet. Je nach Einsatzzweck wird nitzliches Son-
derzubehoér angeboten. Bei Anbau von Sonderzubehér prifen, ob dieses in
die Fahrzeugpapiere eingetragen werden muss. Die technisch zulassige
Gesamtmasse beachten. Der HYMER-Handelspartner beréat gerne.

Typschild

Typ

Herstellerkurzel und Aufbaunummer
technisch zuldssige Gesamtmasse
des Fahrzeugs

frei

zulassige Achslast hinten

(bei Tandem-Achse)

zuléssige Achslast vorn

technisch zulassige Gesamtmasse
des Fahrzeugs mit Anhanger
Seriennummer

2
[0
Y I|
~No ah wNhR

HYWO7645

[ee]

Bild 238 Typschild

Das Typschild (Bild 238) mit der Seriennummer ist auf der rechten Seiten-
wand im vorderen, unteren Bereich angebracht.

Typschild nicht entfernen. Das Typschild:
e identifiziert das Fahrzeug

e hilft bei der Beschaffung von Ersatzteilen
o dokumentiert zusammen mit den Fahrzeugpapieren den Fahrzeughalter
>

Bei Ruckfragen an die Kundendienststelle immer die Seriennummer mit
angeben.

Warn- und Hinweisaufkleber

Am und im Fahrzeug sind Warn- und Hinweisaufkleber angebracht. Warn-
und Hinweisaufkleber dienen der Sicherheit und dirfen nicht entfernt werden.

> Ersatzaufkleber konnen beim HYMER-Handelspartner angefordert
werden.

Handelspartner

Die HYMER-Handelspartner sind die Ansprechpartner, wenn Ersatzteile fur
das Fahrzeug bendétigt werden.

Die Adressen und Rufnummern der HYMER-Handelspartner finden Sie:

® in der Broschire "HYMER-Handelspartner”, die dem Fahrzeug bei der

Auslieferung lose beiliegt
® im Internet unter http://www.hymer.com
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12.15 Ersatzschliussel

Zur Beschaffung von Ersatzschliisseln sind folgende Hinweise wichtig:

Schlésser von: | zur Beschaffung erfor- erhéltlich bei: Info-Telefon:
derlich:
Basisfahrzeug Fahrgestellnummer Fiat-Vertrags- -
Fiat werkstatt
Basisfahrzeug Fahrgestellnummer Mercedes- -
Mercedes-Benz Benz-Vertrags-
werkstatt
Basisfahrzeug Fahrgestellnummer Renault-Ver- -
Renault tragswerkstatt
Alarmanlage Zweitschlissel Fa. Laser-Line +49 2208
94630
Fa. Waeco +49 2572
879191
Aufbau Seriennummer, Fahrge- Handelspartner -
stellnummer, Zweitschlis-
sel oder Schlisselnummer
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Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Reifen des Fahrzeugs.
Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Reifenauswabhl

den Umgang mit den Reifen
den Radwechsel

die Ersatzrad-Halterung

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Tabelle, der Sie den korrekten Reifen-
druck fur Ihr Fahrzeug entnehmen kdnnen.

S > P>

Beachten: [ ]

Allgemeines

» RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-

druck prifen. Ein falscher Reifendruck verursacht tiberméRigen Ver-
schleil? und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen
fuhren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle geraten.

Reifendruck nur bei kalten Reifen prifen.

Am Fahrzeug sind schlauchlose Reifen montiert. Nie Schlauche in diese
Reifen montieren.

Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs beachten.

Bei einer Reifenpanne das Fahrzeug an den rechten Fahrbahnrand fahren.
Das Fahrzeug mit einem Warndreieck absichern. Warnblinkanlage ein-
schalten.

Bei Fahrzeugen mit Tandem-Achse kann es systembedingt zu erhéhtem
Reifenverschlei? kommen.

Reifen durfen nicht &lter als 6 Jahre sein, weil das Material mit der Zeit bri-
chig wird. Die vierstellige DOT-Nummer auf der Reifenflanke gibt das Her-
stellungsdatum an. Die ersten beiden Ziffern bezeichnen die Woche, die
letzten beiden Ziffern das Herstellungsjahr.

Beispiel: (1507) woche 15, Herstellungsjahr 2007.

Reifen regelmafig (alle 14 Tage) auf gleichmafige Profilabnutzung, Profil-
tiefe und &ulRere Beschadigung prifen.

Die vom Gesetzgeber vorgeschriebene Mindestprofiltiefe beachten.
Immer Reifen gleicher Bauart, gleichen Fabrikates und gleicher Ausfih-
rung (Sommerreifen oder Winterreifen) verwenden.

Nur fur den Felgentyp zulédssige Reifen verwenden. Die zugelassenen Fel-
gengréRen und ReifengréfRen sind in den Fahrzeugpapieren des Fahr-
zeugs aufgefuhrt, aber auch der HYMER-Handelspartner oder der Handler
des Basisfahrzeugs berat gerne.

Neue Reifen auf einer Strecke von ca. 100 km mit mafRiger Geschwindig-
keit einfahren, da erst dann die volle Haftung gegeben ist.
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HYW02520

Bild 239 Radmuttern oder Rad-
schrauben Uber Kreuz
anziehen

m Radmuttern oder Radschrauben regelmaRig auf festen Sitz prifen. Rad-
muttern oder Radschrauben eines ausgewechselten Rades nach 50 km
Uber Kreuz nachziehen (Bild 239).

Anziehdrehmoment siehe Abschnitt 13.5.2.

®  Wenn neue oder neu lackierte Felgen verwendet werden, die Radmuttern
oder Radschrauben zusatzlich nach ca. 1000 bis 5000 km nachziehen.

m Bei Still-Legung oder langeren Standzeiten Druckstellen an Reifen und
Radlagern verhindern:
Das Fahrzeug so aufbocken, dass die Rader entlastet sind, oder das Fahr-
zeug alle 4 Wochen so bewegen, dass sich die Stellung der Rader andert.

13.2 Reifenauswahl

» Die falsche Reifenwahl kann wahrend der Fahrt zur Beschadigung der
Reifen bis hin zum Platzen fuhren.

P> Wenn Reifen montiert werden, die nicht fiir das Fahrzeug zugelassen sind,
kann die Betriebserlaubnis fur das Fahrzeug und damit der Versicherungs-
schutz erléschen. Der HYMER-Handelspartner berat gerne.

e B

Die fur Ihr Fahrzeug freigegebenen Reifengrof3en stehen in den Fahrzeugpa-
pieren oder sind bei den HYMER-Handelspartnern zu erfahren. Jeder Reifen
muss zu dem Fahrzeug passen, an dem er gefahren werden soll. Dies gilt
zunéchst fiir seine duBeren Abmessungen (Durchmesser, Breite), die durch
die genormte GroRRenbezeichnung angegeben werden. Darliber hinaus muss
der Reifen den Anforderungen des jeweiligen Fahrzeugs hinsichtlich Gewicht
und Geschwindigkeit entsprechen.

Beim Gewicht wird von der zulassigen maximalen Achslast ausgegangen, die
auf zwei Reifen verteilt wird. Die maximale Tragfahigkeit eines Reifens wird
durch seinen Load-Index (= LI, Tragfahigkeits-Kennzahl) ausgewiesen.

Auch die Achsgeometrie eines Fahrzeugs, wie Sturz und Spur, ist fir die Rei-
fenauswahl wichtig. Die fur einen Reifen zulassige Hochstgeschwindigkeit
(bei voller Tragfahigkeit) wird durch seinen Speed-Index (= GSY, Geschwin-
digkeits-Symbol) angegeben. Load-Index und Speed-Index zusammen bilden
die Betriebskennung eines Reifens. Sie ist offizieller Bestandteil der vollstan-
digen, genormten Dimensionsbezeichnung, die auf jedem Reifen selbst steht.
Diese Angaben auf dem Reifen missen mit denen in den Fahrzeugpapieren
Ubereinstimmen.
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13.3

215/70 R 15C 109/107 Q

13.4

13.5
13.5.1

A

Bezeichnungen am Reifen

Bezeichnung | Erklarung

215 Breite des Reifens in mm

70 Verhaltnis Hohe zu Breite des Reifens in Prozent
R Reifenbauart (R = radial)

15 Felgendurchmesser in Zoll

C Commercial (Transporter)

109 Tragfahigkeits-Kennzahl Einzelbereifung

107 Tragfahigkeits-Kennzahl Zwillingsbereifung

Q Geschwindigkeits-Symbol (Q = 160 km/h)

Umgang mit Reifen

Bordsteine im stumpfen Winkel Uberfahren. Der Reifen wird sonst unter
Umstanden an der Flanke geklemmt. Das Uberfahren des Bordsteins im
spitzen Winkel kann zur Beschadigung des Reifens und in der Folge zum
Platzen des Reifens fuhren.

Hochstehende Kanaldeckel langsam Uberfahren. Der Reifen wird sonst
unter Umsténden geklemmt. Das schnelle Uberfahren hochstehender
Kanaldeckel kann zur Beschadigung des Reifens und in der Folge zum
Platzen des Reifens fuhren.

StoRdampfer regelmaRig prufen lassen. Das Fahren mit schlechten Stof3-
dampfern fihrt zu deutlich erhéhtem Verschleil3.

Bei ungleichméRiger Profilabnutzung Vorspur und Sturz prifen lassen.
Das Fahren mit falsch eingestellter Vorspur oder einseitig verstelltem Sturz
fuhrt zu deutlich erh6htem Verschleif3.

Blockierbremsungen vermeiden. Bei einer Blockierbremsung bekommen
die Reifen mehr oder minder starke "Bremsplatten". Dies mindert den
Fahrkomfort. Die Reifen kdnnen sogar unbrauchbar werden.

Die Reifen nicht mit einem Hochdruckreiniger reinigen. Die Reifen kdnnen
innerhalb weniger Sekunden stark beschadigt werden und in der Folge
platzen.

Reifenschonend fahren. Scharfes Bremsen, Kavalierstarts und lange
Fahrten auf schlechten StralRen vermeiden.

Radwechsel

Allgemeine Hinweise

>

vvyVvyywvyy

Das Fahrzeug muss auf ebenem, festem und rutschsicherem Boden
stehen.

Ersten Gang einlegen. Bei Automatikgetriebe auf Stellung "P" schalten.
Vor dem Anheben des Fahrzeugs die Feststellbremse fest anziehen.
Das Fahrzeug mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen absichern.

Das Fahrzeug auf keinen Fall mit den angebauten Stiitzen anheben.

Wenn ein Anhanger angekuppelt ist: Den Anhanger abkuppeln, bevor
das Fahrzeug angehoben wird.
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A

13.5.2

Basisfahrzeug Fiat

Basisfahrzeug
Mercedes-Benz

Basisfahrzeug Renault

v

v

v Vv

Den Wagenheber auf keinen Fall am Aufbau ansetzen.

Den Wagenheber niemals Uberlasten. Die maximal zulassige Last ist
auf dem Typschild am Wagenheber angegeben.

Den Wagenheber nur zum kurzzeitigen Anheben des Fahrzeugs wéah-
rend des Reifenwechsels einsetzen.

Nicht den Motor starten, wahrend das Fahrzeug angehoben ist.
Es durfen sich keine Personen unter das angehobene Fahrzeug legen.

Beim Radwechsel nicht das Gewinde des Gewindebolzens beschadigen.

Radmuttern oder Radschrauben Uber Kreuz anziehen (Bild 239). Anzieh-
drehmoment siehe Abschnitt 13.5.2.

Wenn auf andere Felgen (z. B. Alufelgen oder Rader mit Winterbereifung)
umgerustet wird, die dazugehorigen Radschrauben mit der richtigen Lange
und Kalottenform verwenden. Der Festsitz der Rader und die Funktion der
Bremsanlage hangen davon ab.

Felgen und Reifen, die von der HYMER AG nicht fiir das Fahrzeug zuge-
lassen sind, konnen die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

Rader nicht Uiber Kreuz austauschen.

Das Fahrzeug gemalf3 den nationalen Vorschriften, z. B. mit Warndreieck,
absichern.

Vor dem Radwechsel die Felgengréf3e und die Reifengrof3e, die Reifen-
tragfahigkeit und den Geschwindigkeitsindex auf dem Reifen prufen. Nur
die in den Fahrzeugpapieren angegebenen FelgengréRen und Reifen-
gréRen verwenden.

Das Bordwerkzeug ist auf die montierten Radmuttern oder Radschrauben
abgestimmt. Wenn Alufelgen montiert sind, fir das Ersatzrad (Stahlfelge)
ein geeignetes Werkzeug mitfihren.

Weitere Informationen der Bedienungsanleitung des Basisfahrzeugs ent-
nehmen.

Anziehdrehmoment

Felge Anziehdrehmoment
Stahlfelge 15" 160 Nm
Stahlfelge 16" 180 Nm
Alufelge 15" 140 Nm
Alufelge 16" 160 Nm
Stahlfelge (Einzelbereifung) 240 Nm
Stahlfelge (Zwillingsbereifung) 180 Nm
Alufelge 140 Nm
Stahlfelge 172 Nm
Alufelge 140 Nm
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13.5.3

13.5.4

13.6

Rad wechseln

> Die FuBplatte des Wagenhebers muss eben am Boden stehen.

Sie sollten jederzeit Uber ein einsatzbereites Ersatzrad verfugen. Lassen
Sie deshalb das ausgetauschte Rad unverzuglich reparieren.

Allgemeine Hinweise in diesem Kapitel beachten.

Das Fahrzeug auf moglichst ebenem und festem Boden parken.
Ersten Gang einlegen. Bei Automatikgetriebe auf Stellung "P" schalten.
Die Feststellboremse anziehen.

Bremsklotze oder @hnliche geeignete Gegenstande unterlegen, um das
Fahrzeug zu sichern.

Ersatzrad aus der Ersatzrad-Halterung l6sen.

Bei weichem Untergrund stabile Unterlage unter den Wagenheber legen,
z. B. Holzbrett.

m Wagenheber an den vorgesehenen Aufnahmepunkten ansetzen.

Radschrauben mit Radschlissel einige Umdrehungen l6sen, aber nicht
herausdrehen.

Fahrzeug anheben, bis sich das Rad 2 bis 3 cm Uber dem Boden befindet.
Radschrauben herausdrehen und Rad abnehmen.

Ersatzrad auf Radnabe aufsetzen und ausrichten.

Radschrauben eindrehen und tiber Kreuz leicht anziehen.

Wagenheber herunterkurbeln und entfernen.

Radschrauben mit Radschlissel gleichméaRig anziehen (Anziehdrehmo-
ment siehe Abschnitt 13.5.2).

Rad wechseln bei Alufelgen

> Fir Alufelgen und Stahlfelgen sind unterschiedliche Radschrauben

erforderlich. Wenn Alufelgen montiert sind, dann sind fur das Ersatzrad
(Stahlfelge) passende Radschrauben beigelegt.

Ersatzrad-Halterung

Das Ersatzrad ist je nach Modell im Heckstauraum, in der Heckgarage, im
Doppelboden oder unter der Bodenplatte gelagert.
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13.6.1

Ersatzrad entnehmen:

13.6.2

Ersatzrad entnehmen:

13.6.3

Ersatzrad im Heckstauraum oder in der Heckgarage

Bild 240 Ersatzrad im Heckstauraum

m Beide Schrauben (Bild 240,1) mit einem Radmutterschlissel lI6sen.
m Schrauben abnehmen.
m Ersatzrad entnehmen.

Ersatzrad im Doppelboden

= Lot __..-“_"‘”"2?-54
Bild 241 Ersatzrad im Doppelboden

m Ersatzrad mit dem Haltegurt (Bild 241,1) herausziehen.
m Ersatzrad entnehmen.

Ersatzrad unter der Bodenplatte

Das Ersatzrad ist unter der Bodenplatte des Aufbaus zwischen den Rahmen-
teilen des Chassis angebracht. Es lasst sich mit einer Seilwinde vom
Fahrzeuginneren aus absenken oder anheben und befestigen.

Die Offnung zum Bedienen der Seilwinde ist mit einer Plastikkappe
(Bild 242,2) abgedeckt.
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Ersatzrad entnehmen:

Bild 242 Offnung fiir Seilwinde Bild 243 Ersatzrad

m Falls ein Teppich vorhanden ist, den Teppich zur Seite schlagen.
Die Plastikkappe (Bild 242,2) mit einem geeigneten Werkzeug (z. B.
Schraubendreher) vorsichtig 6ffnen.

m Schlissel (Bild 242,3) auf die Aufnahme (Bild 242,1) der Ersatzrad-Halte-
rung setzen.

m Schliissel so lange entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, bis das Halteseil
Uber seine ganze Lange freigegeben ist.
Ersatzrad unter dem Fahrzeug hervorziehen.

m Sicherungssplint (Bild 243,1) und Fligelmutter (Bild 243,2) des Ersatzrad-
halters l6sen.

® Ersatzrad entnehmen.

> Beim Sichern des Ersatzrades muss die Aul3enseite der Felge nach oben
zeigen. Die Flugelmutter fest anziehen und mit dem Splint sichern.

P> Schlissel so lange drehen, bis das Halteseil ganz aufgewickelt ist und
straff in der Aufnahme sitzt.

Reifendruck

» Ein zu niedriger Reifendruck fiihrt zur Uberhitzung des Reifens.
Schwere Schaden im Reifen kénnen die Folge sein.

» RegelméRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prifen. Ein falscher Reifendruck verursacht ibermafRigen Ver-
schleil3 und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen
fuhren. Das Fahrzeug kann au3er Kontrolle geraten.

> Nur Ventile verwenden, die fiir den vorgeschriebenen Reifendruck zuge-
lassen sind.

> Reifendruck nur bei kalten Reifen prifen.

Die Tragkraft und damit die Haltbarkeit eines Reifens hangt unmittelbar mit
dem Reifendruck zusammen. Luft ist ein flichtiges Medium, das unvermeid-
lich auch aus Reifen entweicht.

Als Faustregel kann man ansetzen, dass bei einem gefiillten Reifen alle zwei
Monate ein Druckverlust von 0,1 bar eintritt. Um Schaden oder ein Platzen der
Reifen zu vermeiden, den Reifendruck regelmaRig prufen.
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> Die Angaben der Reifendruck-Werte gelten fir beladene Fahrzeuge bei
m kalten Reifen.

\4

Bei warmen Reifen muss der Druck um 0,3 bar héher sein als bei kalten
Reifen. Den korrekten Druck bei kalten Reifen erneut kontrollieren.

Die kg-Werte beziehen sich auf die tatsachliche Achslast.

Angabe des Reifendrucks in bar.

Uber 4,75 bar ist grundsétzlich ein Metall-Ventil erforderlich.

Die Reifendruck-Toleranz betragt +/- 0,05 bar.

Die Daten der zulassigen Achslast den Fahrzeugpapieren entnehmen.
Bei Ersatzbedarf empfiehlt die HYMER AG den Reifen "Michelin-Cam-
ping".

Die Fahrzeuge werden laufend dem neuesten technischen Stand angepasst.
Es ist moéglich, dass neue Reifengrof3en in dieser Tabelle noch nicht beriick-

sichtigt sind. In diesem Fall stellt der HYMER-Handelspartner gerne die neu-
esten Werte zur Verfligung.

v VvV VvV VYV

13.7.1 Basisfahrzeug Fiat

2-Achser
Reifen Reifen- Reifen- | vorn hin- techn. zul. Hin-
Hersteller | Typ/ (bar) ten zul. Ge- terachs-
Reifen- (bar) samt- last (kg)
Name masse
(kg)
215/70R 15C Michelin Cam- 4,25 55 3500 2000
109/107 Q ping
215/70R15C andere - 4,25 4,5 3500 2000
109/107 Q
225/75R 16C Michelin Cam- 4,0 55 3500/ 2400
116/114 Q ping 4000
225/75R 16C andere - 4,0 4,75 3500/ 2400
116/114 Q 4000
13.7.2 Basisfahrzeug Mercedes-Benz
Reifen Reifen- Reifen- | vorn hin- techn. zul. Hin-
Hersteller | Typ/ (bar) ten zul. Ge- terachs-
Reifen- (bar) samt- last (kg)
Name masse
(kg)
205/75R 16C alle - 4,5 4,1 5000 3500
110/108 R Zwil-
lingsrei-
fen
235/65R 16C alle - 3,5 4,9 3500/ 2250/
115/113 R 3880 2430
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13.7.3

Basisfahrzeug Renault

Reifen Reifen- Reifen- | vorn hin- techn. zul. Hin-
Hersteller | Typ/ (bar) ten zul. Ge- terachs-
Reifen- (bar) samt- last (kg)
Name masse
(kg)
225/65R 16C Michelin - 3,8 4,4 3500/ 2060
112/110 Q 3850
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14.1

14.3

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu moglichen Stérungen an lhrem Fahr-
zeug.

Die Stdrungen sind mit ihrer moglichen Ursache und einem Vorschlag zur
Abhilfe aufgelistet.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Bremsanlage

die Zusatzluftfederung
die elektrische Anlage
die Brennstoffzelle

die Gasanlage

den Gaskocher

den Gasbackofen mit Grill
die Heizung

den Boiler

den Kuhlschrank

die Klimaanlage

die Wasserversorgung
die Toilette

den Aufbau

Die genannten Stérungen kénnen ohne grofRe Fachkenntnisse und mit
wenigen Griffen selbst behoben werden. Sollten die in dieser Bedienungsan-
leitung aufgefiihrten Abhilfen nicht zum Erfolg fihren, muss eine autorisierte
Fachwerkstatt die Storungsursache suchen und beheben.

Bremsanlage

» Mangel an der Bremsanlage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt
beheben lassen.

Zusatzluftfederung Hinterachse (S-Klasse)

» Mangel an der Zusatzluftfederung sofort von einer autorisierten Fach-
werkstatt beheben lassen.

Wenn einer oder beide Luftkreise ohne Luftdruck sind (Faltenbalg oder Mano-
meter beschadigt), die Fahrt nur mit angepasster Geschwindigkeit (max.
30 km/h) und nur bis zur ndchsten Werkstatt fortsetzen (Notlaufeigenschaft).

Elektrische Anlage

> Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien derselben Bauart ver-
wenden. Eine Blei-Gel-Batterie nur gegen eine Blei-Gel-Batterie austau-
schen.

> Zum Wechseln der Sicherungen siehe Kapitel 8.
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Stérung

Ursache

Abhilfe

Beleuchtungsanlage
funktioniert nicht mehr
vollstéandig

Innenbeleuchtung funkti-
oniert nicht

Elektrische Eintrittstufe
lasst sich nicht aus- bzw.
einfahren

Keine 230-V-Versorgung
trotz Anschluss

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie wird
bei 230-V-Betrieb nicht
geladen

Wohnraumbatterie wird

vom Fahrzeug nicht gela-
den

Keine LCD-Anzeige

12-V-Versorgung funktio-
niert nicht

Gluhlampe defekt

Gehausedeckel der be-
treffenden Leuchte ab-
schrauben, Glihlampe
ersetzen. Auf Volt- und
Wattangabe achten

Sicherung am Elektro-
block defekt

Gluhlampe defekt

Sicherung am Elektro-
block defekt

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgeltst

Sicherung am Elektro-

Sicherung am Elektro-
block wechseln

Gehausedeckel abneh-
men, Gluhlampe erset-
zen. Auf Volt- und
Wattangabe achten

Sicherung am Elektro-
block wechseln

230-V-Sicherungsauto-
mat einschalten

Sicherung am Elektro-

block defekt block wechseln
Lademodul im Elektro- Kundendienst aufsuchen
block defekt

Sicherung an Lichtma-
schine Klemme D+ de-
fekt

Sicherung wechseln

Trennrelais im Elektro-
block defekt

12-V-Versorgung ausge-
schaltet

Kundendienst aufsuchen

12-V-Versorgung ein-
schalten

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter am
Elektroblock ausgeschal-
tet

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter ein-
schalten

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie nicht
geladen

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie laden

Trennrelais im Elektro-
block defekt
12-V-Versorgung ausge-
schaltet

Kundendienst aufsuchen

12-V-Versorgung ein-
schalten

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter am
Elektroblock ausgeschal-
tet

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter ein-
schalten

Wohnraumbatterie ist
entladen

Wohnraumbatterie laden

Trennrelais im Elektro-
block defekt

Kundendienst aufsuchen
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Storung

Ursache

Abhilfe

12-V-Versorgung funktio-
niert nicht bei 230-V-Be-
trieb

Starterbatterie wird bei
12-V-Betrieb entladen

Keine Spannung von der
Wohnraumbatterie

12-V-Versorgung ausge-
schaltet

12-V-Versorgung ein-
schalten

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter am
Elektroblock ausgeschal-
tet

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter ein-
schalten

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgelost

Kundendienst aufsuchen

Lademodul im Elektro-
block defekt

Trennrelais im Elektro-
block defekt

Kundendienst aufsuchen

Kundendienst aufsuchen

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter am
Elektroblock ausgeschal-
tet

Wohnraumbatterie ist
entladen

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter ein-
schalten

Wohnraumbatterien so-
fort laden

A > Tiefentladung
schadigt die
Batterie.

Vor langerer Standzeit
des Fahrzeugs die
Wohnraumbatterien voll
laden

Entladung erfolgt durch
stille Verbraucher (siehe
Kapitel 8)

14.4 Brennstoffzelle

> Die Brennstoffzelle nicht 6ffnen. Die Brennstoffzelle enthélt keine Teile, die
selbst repariert werden kénnten.

> Es werden nicht alle Fehler im Display angezeigt. Wenn der Fehler nicht
mit Hilfe der folgenden Tabelle oder der Bedienungsanleitung der Brenn-
stoffzelle behoben werden kann, den Kundendienst aufsuchen.

Storung (Anzeige)

Ursache

Abhilfe

Brennstoffzelle lasst sich
nicht einschalten

Unterbrechung: Umge-
bung zu warm

Keine Batterie ange-
schlossen, Batterie falsch
angeschlossen oder tief-
entladen

Anschluss prifen

Sicherung defekt

Umgebungstemperatur
zu hoch (40 °C)

Sicherung wechseln; bei
wiederholtem Auftreten
Kundendienst aufsuchen

Brennstoffzelle startet
wieder, wenn die Umge-
bungstemperatur zwi-
schen 0 °C und 40 °C
liegt
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14.5

Gasanlage

» Bei Defektan der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) besteht
Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlieRen. Fenster und Turen 6ffnen und gut luften.

» Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entzinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betatigen.

» Defekt an der Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt beheben

lassen.
Stérung Ursache Abhilfe
Kein Gas Gasflasche leer Gasflasche wechseln

Gasabsperrventil ge-
schlossen

Gasabsperrventil 6ffnen

Haupt-Absperrventil an
der Gasflasche geschlos-
sen

Haupt-Absperrventil an
der Gasflasche 6ffnen

AuRentemperatur zu
niedrig (-42 °C bei Pro-
pangas, 0 °C bei Butan-
gas)

Héhere AuRentempera-
tur abwarten

Einbaugerat defekt

Kundendienst aufsuchen

14.6 Gaskocher/Gasbackofen

14.7

Stérung

Ursache

Abhilfe

Zundsicherungen sprin-
gen nicht an (Flamme
brennt nach Loslassen
der Reglergriffe nicht)

Flamme erlischt bei
Kleinstellung

Zu kurze Anheizzeit

Nach Ziindung ca. 15 bis
20 Sekunden Reglergriff
gedriickt halten

Zindsicherung defekt

Zundsicherungsfuhler
steht nicht richtig

Kundendienst aufsuchen

Zundsicherungsfihler
richtig einstellen (nicht
biegen). Die Fuhlerspit-
ze soll den Brenner um
5 mm Uberragen. Der
Fuhlerhals soll nicht
mehr als 3 mm vom
Brennerkranz entfernt
sein; ggf. Kundendienst
aufsuchen

Heizung/Boiler

Bei einem Defekt die nachstgelegene Kundendienstwerkstatt des betref-
fenden Geratefabrikats verstéandigen. Die Adressenliste liegt den Geratebe-
gleitpapieren bei. Nur autorisiertes Fachpersonal darf das Geréat reparieren.
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Heizung/Boiler Truma

Storung

Ursache

Abhilfe

Heizung ziindet nicht

Rote Kontroll-Leuchte
"Stdrung” leuchtet

Rote Kontroll-Leuchte
"Stérung” blinkt

Griine Kontroll-Leuchte
hinter Drehknopf leuch-
tet nicht

Gelbe Kontroll-Leuchte
am Energie-Wahlschal-
ter leuchtet nicht

Boiler entleert sich, Si-
cherheits-/Ablassventil
hat sich geéffnet

Temperaturfihler am Be-
dienteil oder Fernfuhler
defekt

Luft im Gasleitungssys-
tem

Stecker am Bedienteil
abziehen. Die Heizung
funktioniert dann ohne
Thermostat. So bald wie
moglich Kundendienst
aufsuchen

Ausschalten und erneut
einschalten. Nach zwei-
maligem vergeblichem
Zindversuch vor erneu-
tem Einschalten

10 Minuten abwarten

Gasmangel

Haupt-Absperrventil und
Gasabsperrventil 6ffnen

Volle Gasflasche an-
schlieRen

Defekt eines Sicherungs-
gliedes

Betriebsspannung zu ge-
ring

Sicherung am Elektro-
block defekt

Kundendienst aufsuchen

Wohnraumbatterie laden
(lassen) oder erneuern

Sicherung am Elektro-
block wechseln

Sicherung in der elektro-
nischen Steuereinheit hat
angesprochen

Kundendienst aufsuchen

Wohnraumbatterie defekt

Keine Versorgungsspan-
nung

Wohnraumbatterie laden
(lassen) oder erneuern

230-V-Anschluss und Si-
cherungen priifen

Uberhitzungsschalter hat
ausgelost

Innentemperatur unter
8°C

Uberhitzungsschalter
driicken

Innenraum aufheizen

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter am
Elektroblock ausgeschal-
tet

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter ein-
schalten

Betriebsspannung unter
10,8V

Wohnraumbatterie laden
(lassen) oder erneuern

Sicherung defekt

Sicherung am Elektro-
block wechseln
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14.7.2

14.8

Stérung

Ursache

Abhilfe

Sicherheits-/Ablassventil
schliel3t nicht beim Ein-
schalten

Rote und griine Kontroll-
Leuchte leuchten nicht

Lifterrad lauft laut oder
nicht gleichmaRig

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter am
Elektroblock ausgeschal-
tet

Batterie-Trennschalter
bzw. Hauptschalter ein-
schalten

Betriebsspannung unter
10,8V

Wohnraumbatterie laden
(lassen)

Sicherung defekt

Sicherung defekt

Lifterrad verschmutzt

Sicherung am Elektro-
block wechseln

Sicherung am Elektro-
block wechseln

Truma-Service aufsu-
chen

Heizung/Boiler Alde

Stérung

Ursache

Abhilfe

Heizung zundet nicht bei
Gasbetrieb

Heizung zundet nicht bei
230-V-Elektrobetrieb

Heizung lauft, aber keine
Warme an den Konvekto-
ren

Heizung und Umwalz-
pumpe laufen, aber keine
Warme an den Konvekto-
ren

Gasmangel

Keine 230-V-Versorgung

Umwaélzpumpe funktio-
niert nicht

Luft im Heizsystem

Haupt-Absperrventil und
Gasabsperrventil 6ffnen

Volle Gasflasche an-
schlieRen

230-V-Sicherungsauto-
mat einschalten

230-V-Versorgung an-
schlieRen

Raumthermostat ein-
schalten

Kundendienst aufsuchen

Warmwasser-Heizung
entliften

Kuhlschrank

Bei einem Defekt die nachstgelegene Kundendienstwerkstatt des betref-
fenden Geratefabrikats verstéandigen. Die Adressenliste liegt den Geratebe-
gleitpapieren bei. Nur autorisiertes Fachpersonal darf das Geréat reparieren.
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14.8.1

Kihlschrank Dometic 7er-Reihe mit AES

Storung

Ursache

Abhilfe

Kontroll-Leuchten
"230 V", "12 V" oder
"AUTQO" leuchten nicht
grin

Kuhlschrank schaltet
wahrend der Fahrt nicht
auf 12-V-Betrieb

Kihlschrank schaltet im
Gasbetrieb nicht ein,
Kontroll-Leuchte "GAS"
leuchtet nicht gelb

Kontroll-Leuchte "GAS"
blinkt gelb, kein Gas

Kihlschrank ausgeschal-
tet

Kihlschrank mit Energie-
Wahlschalter einschalten

Elektrische Betriebs-
spannung nicht vorhan-
den

Betriebsspannung von
Lichtmaschine nicht vor-
handen/zu gering

Gasmangel

230-V-Versorgung an-
schlieBen

Fahrzeugmotor laufen
lassen

Sicherung einschalten
oder wechseln

Fachwerkstatt aufsuchen

Fachwerkstatt aufsuchen

Haupt-Absperrventil und
Gasabsperrventil 6ffnen

Volle Gasflasche an-
schliel3en

Spinnweben oder Ver-
brennungsriickstande in
der Brennkammer

Luft in der Gasleitung

AuRRen am Fahrzeug das
Liftungsgitter abneh-
men und die Brennkam-
mer reinigen

Kihlschrank mit Energie-
Wabhlschalter ausschal-
ten

Haupt-Absperrventil an
der Gasflasche und Gas-
absperrventil des Kihl-
schranks 6ffnen

Kuhlschrank mit Energie-
Wahlschalter einschal-
ten. Nach 10 Sekunden
unternimmt AES einen
neuen Zindversuch

Blinkt die Kontroll-Leuch-
te "GAS" nach ca.

30 Sekunden erneut
gelb, ist die Stérung noch
nicht behoben

Zur Entluftung muss die-
ser Vorgang ca. 2- bis 3-
mal wiederholt werden.
Kann der Kihlschrank
nicht in Betrieb genom-
men werden, Kunden-
dienst aufsuchen
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14.8.2

14.8.3

Dometic 8er-Reihe mit AES

> Bei einer Storung leuchtet immer auch die Anzeige-LED Storung A

Stérung

Ursache

Abhilfe

LED "—=" blinkt

LED "5—3" blinkt

LED ") " blinkt

LEDs fiir Anzeige der
Temperaturstufe blinken

LED "=" und LEDs fir
Anzeige der Temperatur-
stufe blinken

LED "= 3" und LEDs fiir
Anzeige der Temperatur-

stufe blinken

Keine 230-V-Versorgung

230-V-Versorgung an-
schlieRen

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgelost

230-V-Sicherungsauto-
mat einschalten

Zu geringe Betriebsspan-
nung 230 V

Sicherung am Elektro-
block defekt

230-V-Versorgung von
Fachwerkstatt prifen las-
sen

Sicherung am Elektro-
block wechseln

Trennrelais im Elektro-
block defekt

Kundendienst aufsuchen

Zu geringe Betriebsspan-
nung 12 V

Gasmangel

12-V-Versorgung von
Fachwerkstatt prifen las-
sen

Haupt-Absperrventil und
Gasabsperrventil 6ffnen

Volle Gasflasche an-
schlie3en

Spinnweben oder Ver-
brennungsriickstande in
der Brennkammer

Temperatursensor defekt

230-V-Heizelement de-
fekt

12-V-Heizelement defekt

AuBBen am Fahrzeug das
Liftungsgitter abneh-
men und die Brennkam-
mer reinigen

Kundendienst aufsuchen

Kundendienst aufsuchen

Kundendienst aufsuchen

Dometic 8er-Reihe mit MES

> Bei einer Storung leuchtet immer auch die Anzeige-LED Stérung A

Stérung

Ursache

Abhilfe

Text "230 V" blinkt

Keine 230-V-Versorgung

230-V-Versorgung an-
schlieRen

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgeltst

230-V-Sicherungsauto-
mat einschalten

Zu geringe Betriebsspan-
nung 230 V

230-V-Versorgung von
Fachwerkstatt prifen las-
sen
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Storung

Ursache

Abhilfe

Text "12 V" blinkt

Text "GAS" blinkt

LEDs fur Anzeige der
Temperaturstufe blinken

Text "HE1" blinkt

Text "HE2" blinkt

Sicherung am Elektro-
block defekt

Sicherung am Elektro-
block wechseln

Trennrelais im Elektro-
block defekt

Kundendienst aufsuchen

Zu geringe Betriebsspan-
nung 12 V

Gasmangel

12-V-Versorgung von
Fachwerkstatt prifen las-
sen

Haupt-Absperrventil und
Gasabsperrventil 6ffnen

Volle Gasflasche an-
schliel3en

Spinnweben oder Ver-
brennungsriickstande in
der Brennkammer

Temperatursensor defekt
230-V-Heizelement de-

fekt
12-V-Heizelement defekt

AuRen am Fahrzeug das
Liftungsgitter abneh-
men und die Brennkam-
mer reinigen

Kundendienst aufsuchen

Kundendienst aufsuchen

Kundendienst aufsuchen

Klimaanlage
Dometic

Storung

Ursache

Abhilfe

Klimaanlage kihlt nicht

Klimaanlage warmt nicht

Wassereintritt ins Fahr-
zeug

Keine 230-V-Versorgung

230-V-Versorgung an-
schlieBen

Temperatur unter 18 °C

Temperatur falsch einge-
stellt

Temperatur einstellen

Thermostat defekt

Keine 230-V-Versorgung

Kundendienst aufsuchen

230-V-Versorgung an-
schliel3en

Temperatur Uber 40 °C

Temperatur falsch einge-
stellt

Temperatur einstellen

Thermostat defekt

Ablauflécher fir Kon-
denswasser verstopft

Kundendienst aufsuchen

Klimaanlage reinigen

Dichtung defekt

Kundendienst aufsuchen
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14.9.2

14.10 Wasserversorgung

Truma

Stérung

Ursache

Abhilfe

Klimaanlage kuhlt nicht

Keine 230-V-Versorgung

230-V-Versorgung an-
schlieRen

Sicherung defekt

Sicherung prifen und
gof. ersetzen

Temperatur unter 16 °C

Temperatur falsch einge-
stellt

Temperatur einstellen

Luftfilter verschmutzt

Luftfilter wechseln

Stérung

Ursache

Abhilfe

Leckwasser im Fahrzeug

Kein Wasser

Toilette hat kein Spul-
wasser

Anzeige fur Abwasser
und Wasser zeigt fal-
schen Wert an

Abwassertank lasst sich
nicht entleeren

Undichte Stelle

Wassertank leer

Undichte Stelle feststel-
len, Wasserleitungen neu
aufklemmen

Frischwasser nachftillen

Ablasshahn nicht ge-
schlossen

Ablasshahn schlieRen

12-V-Versorgung ausge-
schaltet

12-V-Versorgung ein-
schalten

Sicherung fir Wasser-
pumpe defekt

Sicherung am Elektro-
block wechseln

Wasserpumpe defekt

Wasserpumpe tauschen
(lassen)

Wasserleitung geknickt

Wasserleitung gerade le-
gen bzw. tauschen

Elektroblock defekt

Wassertank leer

Kundendienst aufsuchen

Frischwasser nachftillen

Sicherung fur Thetford-
Kassette defekt

Mess-Sonde im Abwas-
sertank oder Wasser-
tank verschmutzt

Sicherung wechseln

Abwassertank/Wasser-
tank reinigen

Mess-Sonde defekt

Ablasshahn verstopft

Mess-Sonde wechseln

Am Abwassertank Reini-
gungsdeckel 6ffnen und

Abwasser ablassen. Ab-
wassertank gut spilen
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Storung

Ursache

Abhilfe

Auslauf am Einhandhe-
belmischer verstopft

Wasserdiisen am
Brausekopf verstopft

Wasser lauft langsam
oder gar nicht aus der
Duschwanne ab

Perlator verkalkt

Wasserdlisen verkalkt

Fahrzeug steht nicht
waagrecht

Perlator ausklipsen, in
Essigwasser entkalken
(nur bei Produkten aus
Metall)

Brausekopf in Essigwas-
ser entkalken (nur bei
Produkten aus Metall)
bzw. weiche Dusennop-
pen abreiben

Fahrzeug waagrecht stel-
len

Toilette mit Fakalientank

Storung

Ursache

Abhilfe

Die Turbine brummt, das
Sammelbecken wird
nicht entleert

Toilette funktioniert nicht

Klumpenbildung im Sam-
melbecken

Sicherung defekt

Sammelbecken mit Was-
ser auffillen. Klumpen
ca. 2 Minuten quellen
lassen und mehrmals
hintereinander kurz ab-
ziehen

Sicherung wechseln

14.12 Aufbau

Storung

Ursache

Abhilfe

Klappenscharniere/Tur-
scharniere schwergangig

Fahrradhalterschwenk-
system schwergangig

Scharniere/Gelenke in
der Nasszelle/im Toilet-
tenraum schwergéangig/
knarren

Stauschrankscharniere
schwergangig/knarren

Klappenscharniere/Tur-
scharniere nicht/zu wenig
geschmiert

Fahrradhalterschwenk-
system nicht/zu wenig
geschmiert

Scharniere/Gelenke
nicht/zu wenig ge-
schmiert

Stauschrankscharniere
nicht/zu wenig ge-
schmiert

Klappenscharniere/Tur-

scharniere mit saurefrei-
em und harzfreiem Fett

schmieren

Fahrradhalterschwenk-
system mit sdurefreiem
und harzfreiem Fett
schmieren

Scharniere/Gelenke mit
I6sungsmittelfreiem und
saurefreiem Ol schmie-
ren

> In Sprihdosen
sind oft
Lésungsmittel
enthalten

Stauschrankscharniere
mit saurefreiem und
harzfreiem syntheti-
schem Ol schmieren
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Stérung Ursache Abhilfe

Motorhaubenschwenk- Motorhaubenschwenk- Motorhaubenschwenk-

system schwergéngig system nicht/zu wenig system mit saurefreiem
geschmiert und harzfreiem Fett

Hebe-Kippdach bzw.
Kurbelhub-Dachhaube
schwergangig

Gewindespindel nicht ge-
schmiert

schmieren

Gewindespindel einfetten

Gewindespindel defekt

Neue Gewindespindel
einsetzen lassen

> Fur den Ersatzteilbedarf stehen die HYMER-Handelspartner und -Service-

stellen zur Verfigung.
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15.1

A

Gewichte von Sonderausstattungen

» Von der HYMER AG nicht freigegebene Zubehor-, An-, Um- oder Ein-
bauteile kbnnen zu Schdden am Fahrzeug und zur Beeintrachtigung der
Verkehrssicherheit fiihren. Selbst wenn fur diese Teile ein Gutachten
eines Sachverstandigen, eine Allgemeine Betriebserlaubnis oder eine
Bauartgenehmigung vorliegt, besteht damit keine Sicherheit fur die ord-
nungsgemale Beschaffenheit des Produkts.

» Jede Anderung des werkseitigen Zustands des Fahrzeugs kann das
Fahrverhalten und die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

» Wenn Produkte, die von der HYMER AG nicht freigegeben wurden,
Schéaden verursachen, kann dafir keine Haftung tibernommen werden.
Dies gilt auch fiir unzulassige Anderungen am Fahrzeug.

In der Tabelle sind Gewichtsangaben fir HY MER-Sonderausstattungen auf-
gelistet. Wenn diese Gegenstande im oder am Fahrzeug mitgefuhrt werden
und nicht zur Standardausrtstung gehdéren, missen sie bei der Ermittlung der
Zuladung bertcksichtigt werden.

Alle Gewichtsangaben sind "circa"-Angaben.
Die technisch zulassige Gesamtmasse beachten.

Artikelbezeichnung Mehrgewicht (kg)
Anhangerkupplung 26
AuRenspiegel beheizt und elektrisch verstellbar 4
AuRenstauraumklappe 1
Autoradio mit CD 2
Backofen 10
Bodenteppich Formteil 8
Brennstoffzelle 13
Dachluke Bug mit integrierter Verdunklung 2
Dachliifter (Fantastic-Vent) 3
Dachreling mit Leiter 17
Duomatic L-Plus 2
Eintrittstufe elektrisch, 2-stufig 18
Fahrradtrager fur 2 Fahrrader 6
Fahrradtrager fur 3 Fahrrader 8
Fahrradtrager fir 4 Fahrrader 11
Feuerléscher 3
Flachbildschirm 5,5
FuRbodentemperierung 6
FuRBmatte Fahrerhaus, einteilig 3
Gasfernschalter 1
Gassteckdose mit Absperrhahn 1
Generator 44
Heckgarage 20
Hubstlitze elektrisch, 2 Stiick 8

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE

229



15 Sonderausstattungen

=HYMER

Artikelbezeichnung

Mehrgewicht (kg)

Isoliermatte flur Fahrerhaus-Fenster
Klimaanlage Fahrerhaus
Klimageréat 230 V
Komfort-Stutzen, 2 Stiick
Kurvenlicht

Kuhlschrank 150 Liter
Kuhlschrank mit Backofen
Luftfederung

Markise 300 cm

Markise 350 cm

Markise 400 cm

Markise 450 cm

Markise 500 cm

Markise 550 cm

Minisafe

Motorradhalter ausziehbar
Navigationssystem
Nebelscheinwerfer
Panorama-Dachhaube
Ruckfahrvideosystem
Ruckfahrwarner
Satellitenanlage (Omnisat)
Satellitenanlage (Oyster 85)
Sicherheitsschloss
Solaranlage, 2 x 50 W, geregelt
Tischverlangerung (nicht bei L-Sitzgruppe)
Toilettenentliftung
Ultraschall-Alarmanlage inklusive Turkontakt
Warmwasser-Heizung
Zentralverriegelung
Zusatzheizung, Fahrerhaus
Zusatzpolster

zweite Wohnraumbatterie

1
30
35
9

2
14
24
38
25
32
40
45
50
56
8,5
32
2,5

12

12

14,5

0,5

15

0,5

30

15

20
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16.1 Technische Daten

P> Verbindlich fur die technischen Daten sind die Angaben in den Fahrzeug-
m papieren.

> Durch die Montage von Zubehdr oder Sonderausstattung kénnen sich die
Abmessungen sowie das Eigengewicht des Fahrzeugs verandern. Abwei-
chungen im Rahmen der Werkstoleranzen (+/- 5 %) sind méglich und
zuléssig.

Weitere Angaben der Betriebsanleitung des Basisfahrzeug-Herstellers ent-
nehmen. Die technischen Daten sind nicht Bestandteil der Bedienungsanlei-
tung.

Die technischen Daten den Unterlagen des Herstellers entnehmen, aber auch
der autorisierte Handelspartner oder die Servicestelle berat gerne.
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Hilfreiche Tipps 17

17.1
17.1.1

Kapiteltbersicht

In diesem Kapitel finden Sie hilfreiche Tipps fiur die Reise.

Die Hinweise betreffen im Einzelnen:

die Verkehrsbestimmungen in Deutschland
die Hilfe in europaischen Staaten
die Verkehrsbestimmungen in europaischen Staaten
die Gasversorgung in europaischen Staaten

die Mautbestimmungen in europdischen Staaten
das sichere Ubernachten unterwegs
das Wintercamping
die Energie-Bilanz der Wohnraumbatterie

Am Ende des Kapitels finden Sie eine Checkliste, der Sie die wichtigsten Aus-
ristungsgegenstande fir die Reise enthehmen kénnen.

Die wichtigsten Hinweise fur Motorcaravans

Verkehrsbestimmungen in Deutschland

Fahrzeuge Fahrzeuge Fahrzeuge
bis 2,8t 1) von 2,8 bis uber 35t %
35tY
Hochstgeschwindigkeit
innerhalb geschlossener Ort- 50 km/h 50 km/h 50 km/h
schaften
aulRerhalb geschlossener Ort- 100 km/h 100 km/h 80 km/h/
schaften 100 km/h @
Autobahn Richtgeschwindigkeit 130 km/h 80 km/h/
100 km/h 3
Uberholverbot nicht nicht zutreffend
fiir Kraftfahrzeu- betroffen betroffen
ge iiber 3,5t
Verkehrsverbot nicht nicht zutreffend
fir Kraftfahrzeu- betroffen betroffen
ge tiber 3,5t
Verbot des nicht nicht zutreffend,
Fahrens ohne betroffen betroffen wenn vorher-
einen Mindest- fahrendes
abstand Fahrzeug
iiber 3,5t

D technisch zulassige Gesamtmasse

2 Auf KraftfahrstraRen fiir Motorcaravans mit einer techn. zul. Gesamtmasse zwi-
schen3,5tund 7,5t

3) Fir Motorcaravans mit einer techn. zul. Gesamtmasse zwischen 3,5t und 7,5 t

Angaben ohne Gewahr
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17.1.2 Verkehrsbestimmungen im Ausland

> Der Fahrzeugfihrer ist verpflichtet, sich vor Antritt der Reise ins Ausland
Uber die Verkehrsbestimmungen der bereisten Lander zu informieren.
Auskunfte erteilen die Automobilclubs oder die Landervertretungen.

P> In einigen europaischen Landern missen Warnwesten getragen werden,
wenn aul3erorts bei Pannen oder Unfallen das Fahrzeug verlassen wird.

Die Informationen Uber die Verkehrsbestimmungen sind besonders wichtig,
da im Schadensfall das jeweilige Landesrecht gilt. Zur eigenen Sicherheit bei
Reisen ins Ausland immer folgende Punkte beachten:

® Die grune Versicherungskarte mitfihren.

e Einen Vordruck "Unfallbericht" von der Versicherung mitflihren.

e Unfélle in jedem Fall von der Polizei aufnehmen lassen.

e Keine Dokumente unterschreiben, die nicht vollstandig gelesen und ver-
standen worden sind.

17.1.3 Parken

Parken und Abstellen von Fahrzeuge Fahrzeuge Fahrzeuge
Fahrzeugen im 6ffentlichen bis 2,8t 1 von 2,8 bis tiber 35t1
Verkehrsraum 35t
grundsatzlich erlaubt, soweit nicht durch Verkehrszeichen ein-
geschrankt
auf Gehwegen mit Parkfla- Parken Parken nicht erlaubt
chenmarkierungen erlaubt
Parken flr Parken erlaubt
Kraftfahrzeuge
aller Art
Parken auf Parken Parken nicht erlaubt
Gehwegen erlaubt
Zusatzzeichen: Parken nicht erlaubt
'OGO. nur Personen-
kraftwagen
_E Zusatzzeichen: Parken erlaubt
Q 0 nur Motorcara-
vans
- Zusatzzeichen: Parken nicht erlaubt Parken
E—o' nur Kraftfahr- erlaubt
zeuge mit mehr
als35tY
Zusatzzeichen: Parken nicht erlaubt
- ;
nur fir Last-
kraftwagen mit
Anhanger
ﬁ Zusatzzeichen: Parken nicht erlaubt
nur Pkw mit
Anhanger
m Zusatzzeichen: Parken nicht erlaubt

nur fur Kraft-
omnibusse
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Parken und Abstellen von Fahrzeuge Fahrzeuge Fahrzeuge
Fahrzeugen im offentlichen bis 2,8t von 2,8 bis tber 35t 9
Verkehrsraum 35t
Haltende Fahrzeuge bei innerhalb geschlossener Ort- nicht nicht eigene Licht-
Dunkelheit schaften betroffen betroffen quelle oder
Warntafel
aulRerhalb geschlossener Ort- eigene eigene eigene
schaften Lichtquelle Lichtquelle Lichtquelle
(Standlicht) (Standlicht) (Standlicht)
D technisch zulassige Gesamtmasse
Angaben ohne Gewahr
17.1.4 Amtliche Prifungen
Fahrzeuge Fahrzeuge Fahrzeuge
bis 2,8t 1) von 2,8 bis iiber 3,5t %
35t1
Hauptuntersuchung (HU) erste HU erste HU 24 Monate;
TUV/DEKRA naCh naCh ab dem
36 Monaten; 36 Monaten; 7. Jahr:
danach alle danach alle 12 Monate
24 Monate 24 Monate
Abgasuntersuchung (AU) erste AU erste AU 12 Monate
nach nach
36 Monaten; 36 Monaten;
danach alle danach alle
24 Monate 24 Monate
Prifung der Gasanlage 24 Monate 24 Monate 24 Monate
(durch Gas-Sachkundigen)
D technisch zulassige Gesamtmasse
Angaben ohne Gewahr
17.1.5 Notfallausstattung
Fahrzeuge Fahrzeuge Fahrzeuge
bis 2,8t 1) von 2,8 bis iiber 3,5t Y
35tY
Im Fahrzeug muss mitge- Verbandskas- | Verbandskas- | Verbandskas-
fihrt werden: ten, Warn- ten, Warn- ten, Warn-
dreieck dreieck dreieck,
Warnblink-
leuchte

D technisch zulassige Gesamtmasse

Angaben ohne Gewahr
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Hilfe auf Europas StralRen

Land <+ Rettung @ Autoclub-Notruf
Deutsche Botschaft % Polizei 2 Pannenhilfe
Belgien + 112 TCB Brissel (02) 2 33 22 11
Brussel % 112 7= TCB Brissel 0 70 34 47 77
< (02) 787 18 00
Bulgarien + 150 @ UAB (02) 9357935
Sofia * 166 Z& UAB (02) 980 33 08/146 V)
2 (02) 91 83 80
Dénemark 4 112 ADAC Kopenhagen 79 42 42 85
Kopenhagen gebihrenfrel | o Fajck 79 42 42 42
2 354599 00 * 112
gebihrenfrei
Deutschland o+ 112 (@ ADAC Minchen
* 110 (01 80) 2 22 22 22
& ADAC 2222229
Estland 4 112 (@ EESTI (0) 6 97 91 00
Tallinn * 110/112Y | B EESTI (0) 6 97 91 88/18 88 Y
<& (0) 627 53 00
Finnland + 112 () ATCF Helsinki (09) 72 58 44 00
Helsinki % 112 2 Helsinki (09) 77 47 64 00
< (09) 45 85 80
Frankreich 4 15/112 D (» ADAC 08 25 800 822 oder
; 047217 12 22
Paris * 17/1129
< (01) 53 83 45 00
Griechenland +4 112 () ADAC Athen (21) 09 60 12 66
Athen * 171/112 1) 2= ELPA 104 00
& (21) 07285111
Grol3britannien 4 112 ( AA (087 05)44 88 66
London % 112 2= AA (08 00) 0 28 90 18/
2 (020) 78 24 13 00 (0800) 82 82 821
Irland 4 999/112 V) (@ AA Dublin (01) 6 17 99 99
Dublin 1) 2= AADublin 18 00 66 77 88
999/112
% (01) 269 30 11 *
Island + 112 F.1.B 414 99 99
Reykjavik % 112 2= FI1B5112112
2 (00354)5301100
Italien + 118/112Y () ADAC Mailand 02 66 15 91
Rom % 112 & ACI803116/800116800%
2= (06) 4921 31
Kroatien + 94/112 1 ADAC Zagreb (01) 3 44 06 66
Zagreb 1) & HAK987/01987Y
92/112
< (01) 63001 00 *
Lettland 4 03/112 9 (® LAMB 756 62 22
Riga 1) 2 LAMB 80000 00
02/112
2 7085100 *
Li.ta.uen + 03/112 D (@ LAS52104421
Vilnius % 02/1121) & LAS880000000/18 88 %

2§ 52 10 64 00
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Land < Rettung (® Autoclub-Notruf

Deutsche Botschaft x Polizei 2 Pannenhilfe

Luxemburg <+ 112 @ ACL Luxemburg

Luxemburg * 1131129 B (00 352) 450 04 51

2 (00 352) 45 34 45-1 ACL 2 60 00

Mazedonien + 194 (» ADAC (00381-11) 2 42 27 07

Skopje % 192 = AMSM 196

<= (02) 309 39 00

Montenegro + 94 () ADAC (011) 2 42 27 07

Podgorica % 92 & AMSCG 9807

< (081) 66 72 85

Niederlande + 112 (» ADAC (05 92) 39 05 60

Den Haag % 112 2 ANWB 08 82 69 28 88

2= (070) 34206 00

Norwegen <+ 113 (® NAF Oslo 22 34 14 00

Oslo % 112 2 NAF 81 00 05 05

Z& (00 47) 23 27 54 00

Osterreich + 144/112 1 (® ADAC Wien (01) 2 51 20 60

Wien 1) & OAMTC 120

o (01) 71154 % 133/112

Polen + 999/112 Y ( ADAC (061) 8319888

Warschau 1) = PZM 0225328433

997/112 a@a

2 (022)584 1700 *

Portugal + 112 (» ADAC Barcelona

Lissabon * 112 (00 34) 93508 28 08

2 (21) 8810210 2 ACP Lissab. (21) 9 42 91 03
ACP Porto (22) 8 34 00 01

Rumanien + 961/112 1 (d» ADAC Bukarest

Bukarest 4 955/112 ) B (021) 2 23 45 25

< (021) 2 02 98 30 ACR (021) 2 22 22 22/
(021) 2 2215531

Russland < 03 (» Moskau (8-10 49 89) 22 22 22

Moskau % 02 7= RAS (495) 7 47 66 66

2= (495) 9379500

Schweden + 112 ( M Stockholm (08) 6 90 38 00

Stockholm % 112 Z M020912912

< (08) 6 70 15 00

Schweiz + 144 () TCS(022)417 2727

Bern * 1171120 | @ TCS140/0318505311Y

2 (031)3594111

Serbien + 94 () ADAC (011) 2 42 27 07

Belgrad % 92 = AMSS (011) 19800

2 (011) 306 43 00

Slowakei 4 155/112 1) (» ADAC Prag (02) 61 10 43 51

Bratislava 25 SATC 18124

Z& (02) 59 20 44 00

% 158/112 Y
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Land < Rettung (® Autoclub-Notruf
Deutsche Botschaft x Polizei 2 Pannenhilfe
Slowenien 4 112 (@ ADAC Zagreb
Ljubljana * 113 (003 85-1) 344 06 50
%= (01) 47903 00 = AMZS (1) 987

(003861) 530 53 53 1)

Spanien <+ 061 ADAC Barcelona
Madrid * 112 (93)508 28 28

©

2 (91) 55790 00 2 RACE 915933333
Tschechien + 155/112 1) @ ADAC Prag 261 10 43 51
Prag 1) 2z UAMKCR 1230
& 257113111 SR
Tirkei 4 112 (@ ADAC Istanbul
Ankara * 155/112 1 (0212) 288 71 90
2 (03 12) 45551 00 2 ADAC Istanbul

(02 12) 288 71 90
Ukraine =+ 03 (8-10 49 89) 22 22 22
Kiew % 02 2 112 UA (8-032) 297 81 12
= (8-044) 2476800
Ungarn + 104/112 1 (» ADAC Budapest
Budapest 10771127 (06) 134517 17
< (06) 1488 3500 & MAK

1.88/(0036-1) 13 45 17 44 1)
Zypern 4 112 (@ ADAC Athen
Nikosia * 112 (00 30) 21 09 60 12 66
& 22451145 = AA0222313131

1) im Mobilfunknetz
Stand 03/2007

Angaben ohne Gewéhr

17.3 Geschwindigkeitsbeschrankungen und zuldssige
Abmessungen

» Die Geschwindigkeitsbeschréankungen der einzelnen Lander immer
beachten.

Zur Information die Geschwindigkeitsbeschréankungen (in km/h) und zulés-
sigen Abmessungen (in m) der meistbesuchten Staaten:
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Land max. Mal3e in Gesamt- Inner- | LandstraBe | Auto-
Meter masse orts bahn
Breite | Lange
Belgien 2,55 12 bis 7,5t 50 90/120 Y 120
Uber 7,5t 50 60/90 Y 90
Bulgarien 2,60 12 bis 3,5t 50 90 130
Uber 3,5t 50 70 100
Dénemark 2,55 12 bis 3,5t 50 80 130
Uber 3,5 t 50 70 80
Deutsch- 2,55 12 bis 3,5 t 50 100 1309
land 3,5t bis 50 80 100
7,5t
iiber7,5t? | S0 80 80
Estland 2,50 12 bis 3,5t 50 90 110
Uber 3,5t 50 70 70
Finnland 2,60 12 50 804 804
Frank- 2,55 12 bis 3,5 t 50 90 5)/- 1305
reich iiber35t | 50 805 1105
10019
Griechen- | 2,50 12 50 90/110 12 120
land
Grof3- 2,55 12 48 96/112 V) 112
britannien
Irland 2,55 12 50 80/100 D 120
Island 2,55 12 50 90 6 -
Italien 2,50 12 bis 3,5t 50 90/110V 7 1307/
15012 8)
uber 3,5t 50 80 100
Kroatien 2,55 12 50 90/110 Y 130
Lettland 2,50 12 bis 7,5 t 50 90/100 12) 110
Uber 7,5 t 50 80 80
Litauen 2,50 12 bis 3,5t 50 90 110
Uber 3,5 t 50 70 70
Luxem- 2,55 12 bis 3,5t 50 9097 13097
burg iiber35t | 50 757) 907
Maze- 2,50 12 50/60 80 80
donien
Montene- 2,50 12 bis 3,5t 50 80/100 D 100
gro uber 3,5 t 50 80 80
Nieder- 2,55 12 bis 3,5 t 50 80/100 D 120
lande 10) iiber35t | 50 80 80
Norwegen 2,55 12,40 bis 3,5t 50 80/90 90
Uber 3,5t 50 80 80
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Land max. Mal3e in Gesamt- Inner- | Landstral3e | Auto-
Meter masse orts bahn
Breite | Lange
Osterreich | 2,55 12 bis 3,5t 50 100 13010
Uber 3,5t 50 70 80
Polen 2,50 12 bis 3,5t 50 90/100 Y 130
iiber 3,5t 50 70/80 Y 80
Portugal 2,50 12 bis 3,5t 50 90/100 12 12013
uber 3,5t 50 80/90 12 11013
Rumanien 2,50 12 bis 3,5t 50 80/90 V) 120
Uber 3,5t 50 80/90 D 110
Russland 2,50 12 bis 3,5t 60 9014 11014
Uber 3,5t 60 70 90 14
Schweden | 2,60 24 15) bis 3,5t 50 70-110 D12 110
Uber3,5t 50 80/90 Y 90
Schweiz 2,55 12 bis 3,5 t 50 80/100 Y 120
uber 50 80/100 Y 100
35110
Serbien 2,50 12 bis 3,5 t 60 80/100 Y 100
tle”ndeg';’:‘(’)“' iiber 3,5 t 60 80 80
Slowakei 2,50 12 bis 3,5t 60 90 130
Uber 3,5t 60 80 80
Slowenien 2,55 12 bis 3,5t 50 80/100 Y 100
Uber 3,5t 50 80 80
Spanien 2,55 12 50 90/100 Y 120
Tschechi- 2,50 12 bis3,5t 50 90 130
en tiber 3,5t 50 80 80
Tarkei 2,50 10 50 80 90
Ukraine 2,50 12 60 9014 11014
Ungarn 2,50 12 bis 2,5t 50 90/110 D 130
tber 2,5t 50 70 80
Zypern 2,55 12 50 80 100

1)
2)

Auf Schnellstral3en, auf StralRen mit mehr als einer Fahrspur in jeder Richtung

Fahrzeuge mit einer zul. Gesamtmasse Uber 7,5 t benétigen einen Fahrten-
schreiber

Empfohlene Richtgeschwindigkeit: 130 km/h

Ab 1995 erstmals zugelassene Fahrzeuge bis zu einem Leergewicht von 1875 kg
und Fahrzeuge bis 3,5 t zul. Gesamtmasse mit entsprechender Ausristung (ABS,
Airbag fiir Fahrer, Sicherheitsgurte an allen Sitzen) dirfen max. 100 km/h fahren

Bei Nasse Geschwindigkeit um 10 km/h, auf Autobahnen um 20 km/h verringern
6) Auf nicht befestigten Straen (Schotter): 80 km/h

) Bei Nasse Geschwindigkeit um 20 km/h verringern

8) Bei Nasse generell 110 km/h

3)
4)

5)
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17.4

9 Wer seinen Fiihrerschein noch kein ganzes Jahr besitzt, darf auRerorts max.
75 km/h bzw. auf Autobahnen 90 km/h fahren

10) Auf HauptverkehrsstraRen 2,55 m, auf mit "B" beschilderten Stral3en 2,20 m

11) von 22.00 bis 5.00 Uhr gilt auf folgenden Autobahnen 100 km/h: A10 (Tauernauto-
bahn), A12 (Inntalautobahn), A13 (Brennerautobahn), A14 (Rheintalautobahn)

12) 3e nach Beschilderung

13) Wer seinen Fihrerschein weniger als ein Jahr besitzt, darf max. 90 km/h fahren.
Die entsprechenden Plaketten (in den Buros des ACP erhéltlich) missen sichtbar
am Heck des Fahrzeugs angebracht sein

14) Wer seinen Fiihrerschein weniger als zwei Jahre besitzt, darf max. 70 km/h fahren

15) schwedische Campingplatzbesitzer fordern unter Umsténden ein geschlossenes
Abwassersystem fuir Motorcaravans

18) Fiir alle Fahrzeuge tber 3,5 t zul. Gesamtmasse muss man fir alle Stral3en die
Schwerverkehrsabgabe zahlen

Stand 03/2007
Quelle: ADAC
Angaben ohne Gewahr

Fahren mit Abblendlicht in europaischen Staaten

Zur Information die europdischen Staaten, in denen auch am Tag mit Abblend-
licht gefahren werden muss.

Land Bedingungen

Dénemark ganzjahrig; auf allen Straf3en

Estland ganzjahrig; auf allen Stral3en

Finnland ganzjahrig; auf allen StraBen

Island ganzjahrig; auf allen StralZen

Italien ganzjahrig; nur aufRerhalb von Ortschaften
Kroatien ganzjahrig; auf allen Stral3en

Lettland ganzjahrig; auf allen Straf3en

Litauen vom 1. September bis 1. April; auf allen Stral3en

Mazedonien ganzjahrig; auf allen Straf3en

Montenegro ganzjahrig; auf allen StraBen

Norwegen ganzjahrig; auf allen StraBen

Osterreich ganzjahrig; auf allen Stral3en

Polen vom 1. Oktober bis 1. Marz; auf allen StraRen
Portugal vom 1. Oktober bis 1. Marz; auf allen StralRen
Rumanien ganzjahrig; auf allen Straf3en

Russland ganzjahrig; nur au3erhalb von Ortschaften
Schweden ganzjahrig; auf allen Stral3en

Schweiz ganzjahrig; auf allen StraBen

Slowakei vom 15. Oktober bis 15. Marz; auf allen Straf3en
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Land Bedingungen

Slowenien ganzjahrig; auf allen Stral3en

Tschechien ganzjahrig; auf allen Stral3en

Ungarn ganzjahrig; nur au3erhalb von Ortschaften

Angaben ohne Gewéhr

17.5 Ubernachten im Fahrzeug abseits von Campingplatzen

Land Ubernach- Ubernach- Anmerkungen
ten auf Stra- | ten auf
Ben und privatem
Platzen Geléande
ja nein | ja nein
Belgien X X An Autobahnraststéatten
max. 24 Stunden erlaubt
Bulgarien X X
Danemark X X Auf Straf3en und Platzen nur bis
11 Stunden mit Parkscheibe
Deutschland X X Das einmalige Ubernachten
zum Wiederherstellen der Fahr-
tlchtigkeit ist gestattet.
Regionale und ortliche Ein-
schrankungen sind méglich
Finnland X X Mit Erlaubnis des Grundstiickei-
gentimers moglich
Frankreich X X Erlaubnis der 6rtlichen Behor-
den oder des Besitzers des
Grundstuckes notwendig. Ste-
hen und Ubernachten auf frei-
em Gelande untersagt
Griechenland X X Einmaliges Ubernachten auf ge-
kennzeichneten Flachen an der
NationalstralRe Patras-Athen-
Thessaloniki erlaubt
Grol3- X X
britannien
Irland X X
Italien X X Einmaliges Ubernachten auf
Park- und Rastplatzen erlaubt.
Ortliche Einschrankungen be-
achten. Stehen und Ubernach-
ten auf freiem Gelande
untersagt
Kroatien X
Luxemburg X
Mazedonien X
Niederlande X X Das Ubernachten auf StraRen
und Platzen ist in einigen Ge-
meinden erlaubt
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Land Ubernach- Ubernach- Anmerkungen
ten auf Stra- | ten auf
3en und privatem
Platzen Gelande
ja nein | ja nein
Norwegen X X Offizielles Verbot an Rastplat-
zen und kultivierten Flachen.
Verbot, Feldwege zu befahren
Osterreich X X Einmaliges Ubernachten zur
Wiederherstellung der Fahr-
tuchtigkeit erlaubt, aber nicht in
Landschaftsschutzgebieten.
Regionale und drtliche Ein-
schrankungen beachten. In Tirol
generell verboten
Polen X X Erlaubnis des Grundstlickbesit-
zers notwendig
Portugal X X Einmaliges Ubernachten an Au-
tobahnraststatten und Parkplat-
zen bis 10 Stunden toleriert
Rumanien
Russland
Schweden X X Nicht auf landwirtschaftlichen
Nutzflachen und in der Nahe
von Hausern. Befahren von frei-
em Gelande untersagt
Schweiz X X Eine Ubernachtung wird an Au-
tobahnraststéatten sowie in eini-
gen Kantonen toleriert
Serbien und X X
Montenegro
Slowakei X X Das Ubernachten auf privatem
Gelande ist nur erlaubt, wenn
eine Toilette vorhanden ist
Slowenien X X
Spanien X X Zum Teil bestehen regionale
Verbote, vor allem an Stranden
Tschechien X X Das Ubernachten auf privatem
Gelande ist nur erlaubt, wenn
eine Toilette vorhanden ist
Turkei X X
Ukraine X
Ungarn X Ubernachtung auf privatem Ge-
lande nur mit polizeilicher An-
meldung erlaubt

Angaben ohne Gewahr
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17.6

Allgemeine Tipps

Gasversorgung in europaischen Staaten

Folgende Hinweise immer beachten:

Nur mit voll gefillten Gasflaschen in Urlaub fahren.

Maximal mdgliche Kapazitat an Gasflaschen ausnutzen.

Adaptersets (erhdltlich im Campinghandel) zum Befullen deutscher Gas-
flaschen im Ausland sowie zum Anschluss deutscher Gasdruckregler an
auslandischen Gasflaschen mitnehmen.

In der kalten Jahreszeit auf Fullung mit Propangasanteil achten (Butan ver-
gast nicht mehr unter 0 °C).

Blaue Flaschen der Firma Campingaz verwenden (werden weltweit ver-
trieben). Die Gasflaschen nur mit Sicherheitsventil verwenden.

Eine so genannte Selbsttankflasche kaufen. Diese 11-kg-Flasche kann
dann wie ein fest eingebauter Gastank an jeder Autogastankstelle (Ver-
zeichnis beim ADAC) wieder gefiillt werden. Alle 10 Jahre ist eine TUV-
Prafung fallig.

Wenn Fremdflaschen im Ausland benutzt werden, den Gaskasten prifen,
ob die Gasflaschen hineinpassen. Ausléandische Gasflaschen weisen nicht

immer die gleiche GroRRe auf wie die deutschen Eurogasflaschen.

Zur Information die Gasversorgung in den meistbesuchten européischen

Staaten:
Land Gasversorgung Anbieter Info-Te-
lefon
Belgien identische Gasflaschen Belgian Shell,
Brissel;
Gasflaschen tauschen und be- .
fiillen moglich PP
Tessenderlo;
Gasbottling, Gent
Danemark deutsche Gasflaschen kénnen BP-Gas bietet 00 45/
nicht beftllt werden deutsche Gasfla- 89 48
schen an 77 00
Finnland deutsche Gasflaschen kénnen Innogas
nicht beftllt werden Esso
finnische Gasflaschen haben \S/ko!iwk-Polr(\_/oo
DIN-Anschliisse ustkaupunki
Frankreich auslandische Gasflaschen kon-

Griechenland

Grofbritan-
nien

nen nicht befiillt oder getauscht
werden

franzosische Gasflaschen kon-
nen mit Hilfe des Euro-An-
schluss-Sets verwendet werden

deutsche Gasflaschen kénnen
mit Hilfe des Euro-Anschluss-
Sets befillt werden

deutsche Gasflaschen kénnen
nicht beftllt werden

Anschlussgewinde britischer
Gasflaschen variieren je nach
Anbieter

britische Gasflaschen kénnen
mit Hilfe des Euro-Anschluss-
Sets verwendet werden
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Land

Gasversorgung

Info-Te-
lefon

Anbieter

Italien

Kroatien

Niederlande

Norwegen

Osterreich

Polen

Portugal

Schweden

Schweiz

Slowenien

Spanien

Anschlussgewinde italienischer
Gasflaschen variieren je nach
Anbieter

Gasversorgung durch Euro-
Fill- und Anschluss-Set

Gasflaschen, deren Prifung
nicht alter als 5 Jahre ist, wer-
den in INA-Niederlassungen be-
fallt

Adapterkauf bei INA mdglich

identische Gasflaschen

Gasflaschen tauschen und be-
fullen mdglich

deutsche Gasflaschen kénnen
nicht beftllt werden

Adapterkauf fir norwegische
Gasflaschen bei AGA AS

Pfandgasflaschen erhéltlich

identische Gasflaschen

Gasflaschen tauschen und be-
fullen mdglich

identische Gasflaschen

Gasflaschen tauschen und be-
fullen maglich

Pfandgasflaschen erhéltlich

deutsche Gasflaschen kénnen
nicht beftllt werden

Pfandgasflaschen erhéltlich

Mieten einer schweizerischen
Gasflasche mit Druckregler
moglich

deutsche Gasflaschen kénnen
beflllt werden

deutsche Gasflaschen kdnnen
nicht beftillt werden

Mieten und Befillen spanischer
Gasflaschen mdglich, wenn
Gasanschluss angepasst wurde

6-kg-Pfandgasflaschen kénnen
mit Adapter verwendet werden

INA

Ubersicht von
Anbietern bei:
AGA AS, Fax:

00 47/22 0278 05
Statoil, Fax:

00 47/22 96 22 10

BP, Shell, Repsol,
Petrogal, Esso

AGA Gas AB,
Air Liquid

Shell Gas,
Switzerland

00 41/
32758
7555

Plinarna,
Ljubljana;
Plinarna, Maribor
00 34/

90110
0100

Repsol
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Land Gasversorgung Anbieter Info-Te-
lefon
Tschechien deutsche Gasflaschen kénnen Agip, Bohemia
wieder befullt werden Gas, BP, Kraln-
pol, Primaplyn,
Flaga-Plyn
Ungarn identische Gasflaschen Primagaz, Total-
Gasflaschen tauschen und be- gaz, Shellgas, Mol
fullen moglich

Stand 03/2007
Angaben ohne Gewéhr

17.7 Mautbestimmungen in europaischen Staaten

In vielen européischen Staaten herrscht mittlerweile eine Mautpflicht. Die
Bestimmungen fur die Maut und die Art der Erhebung sind sehr unterschied-
lich. Doch Unwissenheit schiitzt nicht vor Strafe, und die Strafen kdnnen recht
hoch ausfallen.

Wie bei den Verkehrsbestimmungen ist der Fahrzeugfuhrer verpflichtet, sich
vor Antritt der Reise Uber die Modalitaten der Maut zu informieren. Beispiels-
weise reicht in Osterreich bei Motorcaravans tiber 3,5 t Gesamtgewicht die
Vignette nicht mehr aus. Es muss eine sogenannte "Go-Box" erworben und
aufgeladen werden.

Informationen sind bei allen Automobilclubs oder im Internet zu erhalten.

17.8 Tipps zum sicheren Ubernachten unterwegs

Umsichtiges Verhalten ist die beste SchutzmaRnahme fir eine sichere Nacht
im Motorcaravan.

Das Diebstahlrisiko wird auf ein Minimum reduziert, wenn folgende Grundre-
geln beachtet werden:

e Alle Fenster, Turen und Dachhauben schlie3en und verriegeln.

e Wahrend der Hochsaison nicht auf Autobahnraststéatten und Autobahn-
parkplatzen tbernachten, die an typischen Ferienrouten liegen.

® Mehrere Fahrzeuge auf einem Platz bringen nicht unbedingt mehr Schutz
vor Diebstahl. Das eigene Gefuhl Giber den Standplatz entscheiden lassen.

® Auch fur nur eine Ubernachtung einen Campingplatz anfahren.

® Beim freien Stehen Fluchtmdglichkeit erhalten. Der Weg zum Fahrersitz
sollte frei sein. Der Ziindschlussel sollte griffbereit liegen.

® Nur Wertsachen mitfihren, die unterwegs unbedingt bendétigt werden.
Wertsachen nach Mdglichkeit in einem kleinen Tresor verstauen und nicht
in unmittelbarer Nahe von Fenstern oder Tlren ablegen.

® Das Fahrzeug grundsatzlich abschlie3en.
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17.9

17.10

Beispiel:

Tipps fur Wintercamper

Die folgenden Tipps helfen, das Wintercamping zu einer angenehmen Erinne-
rung werden zu lassen.

Stellplatz rechtzeitig reservieren. Gute Wintercampingplatze sind oft schon
friih ausgebucht.

Nicht ohne Winterbereifung starten.

Schneeketten mitfuhren.

Stellplatz mit Bedacht wahlen. Den Untergrund beachten. Schnee und Eis
kénnen eventuell auftauen.

Wenn das Fahrzeug aufgestellt ist, Feststellbremse I6sen, um ein Fest-
frieren zu verhindern.

Schneewalle dirfen nie eingebaute Zwangsluftungen abdecken.

Die eingebauten Zwangsluftungen schnee- und eisfrei halten.

Auf gute Luftzirkulation achten. Eine gute Luftzirkulation vermeidet Feuch-
tigkeit, und der Wohnraum lasst sich leichter heizen.

Die einfachverglasten Fahrerhaus-Fenster mit Isoliermatten abdecken, um
Kaltebricken zu vermeiden.

Die Hinweise aus dem Abschnitt "Gasversorgung in europaischen
Staaten" beachten.

Fur die Gasanlage ein Zweiflaschensystem mit Umschaltautomatik ver-
wenden, damit der Vorrat nicht wahrend der Nacht zu Ende geht.
Gasanlage nur mit Propangas betreiben.

Den Raum hinter der Heizung nicht als Stauraum nutzen.

Im Fahrzeuginneren nie Katalytdéfen und Infrarot-Gasstrahler betreiben, da
sie dem Innenraum Sauerstoff zur Verbrennung entziehen.
230-V-Versorgungsleitung so verlegen, dass die Leitung nicht festfrieren
oder beschadigt werden kann (z. B. beim Schneerdumen).

Wenn es kréftig schneit, das Dach des Fahrzeugs regelmaflig von Schnee
befreien. Wenige Zentimeter Pulverschnee dienen der Isolierung, aber
nasser Schnee wird schnell zu einer tonnenschweren Last.

Vor der Ruckreise das Dach komplett vom Schnee rAumen, um nachfol-
gende Fahrzeuge nicht durch eine "Schneefahne" zu behindern.

Energie-Bilanz der Wohnraumbatterie

Die Wohnraumbatterie hat nur einen begrenzten Energievorrat. Deswegen
sollten elektrische Verbraucher nicht Uber einen langeren Zeitraum ohne
230-V-Anschluss betrieben werden.

Im Folgenden ist beschrieben, wie die maximale Betriebsdauer der momentan
zur Verfuigung stehenden Batteriekapazitat berechnet werden kann.

>

Die Beispielrechnung bezieht sich auf eine neue, optimal geladene Bat-
terie. Die tatsachlich nutzbare Batteriekapazitat ist vom momentanen
Ladezustand und dem Alter der Batterie abhéngig. Die momentane Batte-
riekapazitat kann mit speziellen Anzeigegeraten ermittelt werden.

Den Tagesbedarf protokollieren. Dabei die Einschaltzeiten und die Leis-
tung der benutzten Geréte notieren (siehe Tabelle unten).

Morgens brennen im Bad 30 Minuten lang drei Spots mit jeweils 10 Watt [W].

Die Leistungsangaben gemal der folgenden Formeln in die bendétigte
Kapazitdt umrechnen:

Leistungsaufnahme [W] : 12 [V] = Stromstéarke [A]

Stromstéarke [A] x Betriebsdauer [h] = Kapazitat [Ah]

B-SL/T-SL/S - 05/07-1 - HYW-0168-01DE

247



17 Hilfreiche Tipps

=HYMER

Beispiel:

Energie-Verbraucher-
Bilanz (Beispiel)

Beispiel:

Beispiel:

Solarzellen

17.11

30 [W]:12[V]=2,5]A]

2,5[A] x 0,5 [h] = 1,25 [Ah]

Fiar den kompletten Tagesablauf kdnnte die Tabelle folgendermalRen aus-
sehen:

Gerat Leistungsauf- | Strom- Betriebs- Kapazitat
nahme [W] starke [A] | zeit [h] [Ah]

Badbeleuchtung 30 25 0,5 1,25
Tauchpumpe 42 3,5 0,1 0,35
Heizung 12 1,5 3,0 4,50
Fernsehgeréat 36 3,0 2,5 7,50
Satellitenanlage 36 3,0 2,5 7,50
Kuchenbeleuchtung 21 1,8 2,0 3,50
Kuhlschrank 2 0,2 24,0 4,00
Wohnraumbeleuch- 20 1,6 1,5 2,50
tung

durchschnittlicher Tagesbedarf 31,10

m Die maximal nutzbare Energie mit der nachfolgenden Formel berechnen
oder mit einem speziellen Anzeigegerat ermitteln:
momentane Kapazitat [Ah] : Tiefladeschutz = maximal nutzbare Energie
[Ah]

80 Ah : 1,3 (Gelbatterie) = 61,5 Ah

m Die maximale Betriebszeit geman der folgenden Formel berechnen:
max. nutzbare Energie [Ah] : Tagesbedarf [Ah] = max. Betriebszeit (in
Tagen)

61,5 [Ah] : 31,1 [Ah] = 2

Die momentane Batteriekapazitat wirde bei gleichbleibendem Tagesbedarf
fur 2 Tage ausreichen.

Der autarke Zeitraum ist bei Verwendung von Solarzellen erweiterbar.
Zwei Solarzellen a 50 W ergeben folgenden Ertrag:

® Sommer: ca. 34 Ah/Tag (autarker Betrieb erreicht)
® \Winter: ca. 8-9 Ah/Tag (um den autarken Zeitraum zu verlangern, muss
eine weitere Wohnraumbatterie installiert werden)

Reisechecklisten

Die folgenden Checklisten helfen, dass wichtige Dinge nicht zu Hause ver-
gessen werden, auch wenn nicht alles bendtigt wird, was in diesen Check-
listen steht.

> Die Reiseunterlagen (z. B. Papiere und Informationen) sowie den techni-
schen Zustand des Fahrzeugs nicht erst kurz vor der Reise prifen. Das
rechtzeitige Planen und Durchsehen der Unterlagen erlaubt Urlaub von
Anfang an.
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Kichenbereich

Bad/Sanitar

Wohnbereich

Fahrzeug/Werkzeug

Gegenstand Gegenstand Gegenstand
Aufwischtuch Geschirrspulmittel Salatbesteck
Becher Geschirrtucher Schneidebrett
Bratenwender Grillbesteck Schusseln
Dosendffner Kaffeekanne Spilbirste
Eierbecher Korkenzieher Spultiicher

Eiswirfelschale

Kiichenpapier

Streichhdlzer

Feuerzeug Loffel Tassen
Flaschenoffner Messer Teller
Frischhalteboxen Mullbeutel Thermoskanne
Frihstucksteller Pfannen Topfe
Gabeln Ruhrloffel Trinkglaser
Handtticher Toilettenbirste Zahnputzbecher
Sanitarmittel Toilettenpapier
Abfalleimer Insektenlampe Regenbekleidung
Autoatlas Insektenschutzmit- Reiseapotheke
tel
Badetticher Kartenspiel Reisefuhrer/Stell-
platzatlanten
Badeschuhe Kehrbesen Rucksack
Batterien Kerzen Schlafsacke
Bett-Tlcher Kehrschaufel Schreibutensilien
Bettwasche Kleiderbugel Schuhe
Beutel fir Schmutz- Kleiderbirste Schuhputzmittel
wasche
Bicher Kopfkissen Staubsauger
Camping-Fihrer Landkarte Taschenlampe
Ersatzglihlampen Medikamente Taschenmesser
Feldflasche Musikkassetten Tischdecke
Fernglas Nackenkissen Wascheklammern
Feuerloscher Nahzeug Wascheleine
Gasflasche Radio
Abwasserkanister Gewebeband Schraubendreher
Adaptersteckdose GieRRkanne fur Stromprufer
Frischwasser
CEE-Adapter Kabeltrommel Trittstufe
Draht Keilriemen Unterlegkeile
Ersatzrad Klebstoff Verbandskasten
Ersatzlampen Kombizange Wagenheber
Ersatzsicherungen Kompressor Warndreieck
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AuBenbereich

Dokumente

Gegenstand Gegenstand Gegenstand
Ersatzwasserpum- Lusterklemmen Warntafel

pe

Hammer Osen Warnweste

Gabelschliissel
Gasfulladapter

Gasschlauch

Schlauchadapter
Schlauchschellen

Schneeketten
(Winter)

Warnblinkleuchte

Abspannleine
Blasebalg
Campingstihle

Campingtisch
Gepéackspinnen

Grill

Schloss
Schnur

Zeltheringe/Spann-
bander

Adressenliste

Anmeldebestati-
gung(en)
Allergiepass

Bedienungsanlei-
tungen

Beipackzettel fiir
Medikamente

Fahrzeugschein

Fuhrerschein
Griine Versiche-
rungskarte

Impfpass

Kreditkarte

Personalausweis

Reisepass

Schutzbrief

Vignette/Mautkarte

Visum
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=HYMER Stichwortverzeichnis
12-V-Bordnetz . ........ ... .. . . ... 98 Amtliche Prifungen ..................... 189
12-V-Hauptschalter . ................ 112, 117 Anbauteile siehe Sonderausstattungen ... .... 12
12-V-Sicherungen ............ ... .. ..... 127 Anhangerbetrieb . ......... .. ... L 14

am Elektroblock (EBL 100) ............ 129 allgemeine Hinweise .................. 26

am Elektroblock (EBL 101) ............ 130 Sicherheitshinweise ................... 14

an der Relaisbhox ADO1 ............... 129 Anhangerkupplung . ........ .. ... . L 26

an der Relaisbox ADO2 . .............. 129 Anschlussleitung siehe Versorgungsleitung .. 126

an der Starterbatterie ................ 128 Antennenausrichtung ..................... 80

an der Wohnraumbatterie ............. 128 Anzeigen

fur Brennstoffzelle ................... 132 Batteriespannung .. .......... 114,119, 124

fir Thetford-Toilette . . ................ 131 Fullstand Abwassertank . . . . . .. 115,121, 124

fir Toilette mit Fékalientank . .......... 131 Fullstand Gasflaschen ................ 124
12-V-Stromlaufplan ..................... 135 Fullstand Wassertank ........ 115,121, 124
12-V-Versorgung Temperatur ........................ 124

ausschalten . ....................... 123 Uhrzeit ......... .. ... ... . . ... 124

einschalten ................ 112,117, 123 Anziehdrehmoment, Rader ............... 210

Stérungssuche ......... ... ... .. ... 219 Armlehne, einstellen . .................... 39
230-V-Anschluss .................... 52,126 Aufstiegsleiter, Hubbett . .................. 83

Stérungssuche ..................... 218 AuRenanschluss siehe 230-V-Anschluss . . . . .. 52

Versorgungsleitung . ................. 126 AuBenbeleuchtung . ..................... 194
230-V-Bordnetz . .......... ... .. ... 126 prifen . ... 31
230-V-Sicherung .......... ... .. ... .. ... 132 Stérungssuche . ....... .. ... oL 218
230-V-Sicherungskasten ... .............. 132 AuBenklappen ....... ... L 58
230-V-Stromlaufplan . ................... 134 Klappenschloss . ............... 58, 59, 60
230-V-Versorgung siehe 230-V-Anschluss ... 126 AuRenspiegel, elektrisch einstellbar

einstellen ............ ... ... ... .. ... 46
A Spiegelheizung, einschalten ............ 46
Abblendlicht . . .. ...\ 241 AuBensteckdose ... 133
Abgaskamin auf der rechten AuBere Pflege ....... ... ... . .. . .. 181
Fahrzeugseite ............... ... ... 138, 149 Ausstellfenst?r
Abgasuntersuchung (AU) . . ......... 189, 235 Dauerbelliftung ................... 62, 64
Ablasshahn, Abwassertank . .............. 170 Faltverdunklung . ... 66
Ablasshahne, Einbauort ................. 179 Insektenschutzrollo ................ 65, 66
Abmessungen siehe technische Daten . . . ... 231 offngn """""""""""""" 62,63
. schlieBen ................ ... ..... 62, 64
Abmessungen, zuldssige ................ 238
Verdunklungsrollo . ................... 65
Abschleppen ........ .. ... ... . . .. 50 A .
Abschleppdse, abnehmen .. ............... 50 Automatisches Energiewahl-System
. (AES) .. 158, 162
Abwassermenge, anzeigen . .............. 124
Abwasserschlauch ..................... 170
Abwassertank .......... ... ... L 170 B

Ablasshahn . .. ..o 170 Backofen siehe Gasbackofen ......... 154, 156

entleeren . . . . 170 Basisfahrzeug .............. ... ... . ... 1

Fiillstand, anzeigen . ... ... ... 115,121,124 DBatterie siehe Starterbatterie

oder Wohnraumbatterie ................ 98, 99

Pflege ....... . 183 ,

, Batterie-Alarm . ............ ... . ... 115, 120

reinigen . ............ . 183 .

SEOUNGSSUCNE v e 296 Batter!edefekt.—ll\llleldung .................. 120
AL-KO Hinterachse 203 Batter!ekapaznats-AIarm ................. 120
Allgemeine Hinweise ..................... 10 Batter!espannung, anzeigen ... 114,119, 124

Batterie-Trennschalter . .............. 103, 106
Alufelgen . ......... ... ... ... .. 211
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Batterie-Uberwachung ........... 103, 106, 108
Batterie-Wahlschalter ............ 103, 106, 108
Beifahrersitz ............ ... ... ... . . . . ... 38
Armlehne, einstellen .................. 39
geeignete Sitzposition einstellen ......... 38
in Fahrtrichtung drehen . ............... 38
Beladung .............. ... ... ... . . . . ... 21
Dachgepacktrager .................... 23
Fahrradtréager . ......... .. ... ... ..... 25
Heckgarage ......................... 24
Heckstauraum ....................... 24
Unterflur-Schubkasten ................. 25
Beladung siehe auch Zuladung ............. 21
Beleuchtung
Front........ ... ... .. ... .. ... ... ... 195
Gluhlampen, wechseln . . .............. 194
Glihlampen-Typen, auen ............ 199
Gluhlampen-Typen, innen ............. 203
Heck ... . 197
Leuchten, reinigen ................... 184
Seite ... 198
Stérungssuche ...................... 218
Beleuchtungsanlage . .................... 218
Betriebsarten
Boiler (Truma) ...................... 149
Klimaanlage (Dometic) . ............... 146
Kihlschrank .................... 158, 160
Umschaltautomatik, Gasanlage .......... 96
Warmluft-Heizung . .................. 139
Betten . ... ... ... 82
BezeichnungenamReifen . ............... 209
Birne siehe Gliihlampen, wechseln ... .. 194, 200
Blinker siehe Fahrtrichtungsanzeiger . ....... 198
Boiler (Alde)
ausschalten ........................ 152
einschalten . ........................ 152
entleeren ... ... ... ... L. 152
Stérungssuche . ... .. oL 222
Wasser, einfillen .................... 152
Boiler (Truma) ......................... 149
ausschalten ........................ 151
Betriebsarten . ...................... 149
einschalten . ........................ 151
entleeren ......... ... . .. 152
Sicherheits-/Ablassventil .............. 150
Sommerbetrieb ......... oL 151
Stérungssuche . ... ..o 221
Wasser, einfillen .................... 152
Winterbetrieb . ........... ... . . 151

Brandgefahren, vermeiden ... .............. 11
Brandschutz ............................ 11
Bratspiel3-Motor, einschalten .............. 156
Bremsanlage, Stérungssuche . ............. 217
Bremsen .......... . ... ... 36
prifen ... ... 36, 217
Brennstoffzelle
aushauen ............. . . ... 111
ausschalten . ........................ 111
Bedieneinheit ............... ... . ... 110
Betriebszustand, anzeigen ............. 110
einbauen . ............ ... .. ... . ... 111
Einbauort .......... ... ... ... ... ... 110
einschalten ......................... 111
Funktion ........ ... .. .. ... ... .... 110
Hinweise . ... ... ... 109
Komponenten ....................... 110
Prozessmedium, nachfillen ............ 193
reinigen . ... 185
Sicherung ............... ... ... .. ... 132
Stérungssuche ...................... 219
Tankpatrone, wechseln . ............... 192
Wartung ........ ... 192
Bugsitzbank, Umbau Schlafen .............. 89
Butangas . ........... ... .. ... 15, 92
C
Campinggasflaschen, verwenden .. ....... 16, 92
Checkliste
firdieReise .............. .. ... ..... 248
Inbetriebnahme ... ......... .. . L 7
Verkehrssicherheit .................... 31
vorderFahrt ......................... 31
zu einer Still-Legung tUber Winter .. ...... 187

zu einer vorubergehenden Still-Legung .. .185
zur Inbetriebnahme nach Still-Legung . ...188

D
Dachgepécktrager, Beladung . .............. 23
Dachhaube mit Schnappverschluss .......... 69
Insektenschutzrollo . ................... 69
offnen ... . ... 69
schlieBen ......... ... .. ... . . . . . .. ... 69
Verdunklungsrollo . .................... 69
Dachhauben ......................... 68, 70
Dachlasten .......... ... ... ... ... . ... 23
Dachreling .............. ... ... ........... 23
Datum, einstellen ................... 116, 122
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DEKRA ... .. . 189, 235 Ersatzrad .......... ... ., 211
Dichtmaterial, entfernen . ................ 183 im Doppelboden .. ......... . ... . ... 212
Dunstabzug ........... .. ... . ... . ... 157 im Heckstauraum .. .................. 212
Duomatic-Umschaltanlage ................ 95 unter der Bodenplatte ................ 212
Dusche ....... ... . i 175 Ersatzrad-Halterung . .. .................. 211
Ersatzschlissel ........................ 206
E Ersatzteile ............... ... ... ... .... 204
EiNDAUGErAe . . . oo oo 137 Erste Inbetriebnahme .. ........... .. ... ... 17
ANIEIUNGEN oo oo 12 Erstickungsgefahr . ................... 12, 60
EINGANGSHUr « .+« v oo e 55 Etagenbett ........ ... ... ... ... L 83
Insektenschutz . . . . .. 58 Externer Gasanschluss ................... 94
Eingangstir, auBen
offnen ... ... 56 F
verriegeln ... 56 Fahren mit dem Motorcaravan . ............. 33
Eingangstir, innen Fahrersitz . .............co ... 38
offnen ... 56 Armlehne, einstellen . ................. 39
verriegeln ... 56 geeignete Sitzposition einstellen ......... 38
Eintrittstufe .. ....... ... . .. L 26, 51 in Fahrtrichtung drehen . ............... 38
ausfahren ... 27 Fahrertir . ..., 55
einfahren . ............ ... ... L 27 Fahrertir, auRen
Pflege .................ccoooiviit 183 offnen . ... .. 57
Stérungssuche ..................... 218 verriegeln .. ... 57
Warnton . ... 27 Fahrertir, innen
Eis-Ex, ein-und ausschalten .. ............ 122 offnen ......... .. ... . . 57
Elektrisch einstellbare AuRenspiegel ........ 46 verriegeln . ... .. 57
Elektrische Anlage . . ......... ... .. ... ... 97 Fahrgeschwindigkeit ..................... 34
230-V-Anschluss, Stérungssuche . ... ... 218 Fahrradtrager
Begriffserklarungen . .................. 97 Beladung .....................L 25
Beleuchtung, Stérungssuche .......... 218 Fahrt mit beladenem Fahrradtrager . . ... .. 25
Eintrittstufe, Stérungssuche ........... 218 Fahrtrichtungsanzeiger .............. 196, 198
Sicherheitshinweise .................. 16 Fahrzeug, waschen ..................... 181
Stérungssuche . .................... 217 Fahrzeugbeleuchtung siehe Beleuchtung . ... 194
Elektrischer Fensterheber Faltverdunklung, Fahrerhaus ............... 47
offnen ....... .. . ... 46 offnen ....... ... ... 67, 68
schlieBen ......... ... ... ... . . .. . ... 46 schlieBen ........ ... ... ... . ... ... 66, 67
Elektroblock (EBL100) .................. 101 Faltverdunklung, Fenster
Aufgaben __________________________ 102 offnen . ... ... ... 66
Einbauort . . . . ..o 102 schlieBen .......... ... . ............. 66
Elektroblock (EBL 101) . ................. 104 Faltverdunklung, Hebe-Kippdach
AUFGADEN .« . oo 105 offnen ... ... . 71
Einbauort . . . ... 105 schliel3en ... TR ERRPRRRY 71
Elektroblock (E-Box 1) .. ................. 107 FaItYerdunkIung, Kipp-Dachhaube
Aufgaben ......... ... .. oL 107 z::f;"e;séh """"""""""""""" ;8
Energie-Bilanz, Wohnraumbatterie ......... 247 Faltverdunklung, Kurbelhub-Dachhaube
Entsorgung i
Abwasser 10 oﬁngn .............................. 72
Fakalien.............. ... ... .. .... 10 schlieBen ... ooty 2
Hausmiill - 10 Faltverdunklung, reinigen .. ............... 185
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Fehlerstrom-Schutzschalter .. ............. 126

prifen . ... 132
FelgengroBe .. ...... .. ..., 210
Felgentyp . ... i 207
Fenster ....... .. ... . . .. ... 61

Faltverdunklung ...................... 66

Insektenschutzrollo ................ 65, 66

Verdunklungsrollo .................... 65
Fensterheber

offnen ... ... 46

schlieBen ............ .. ... ... ...... 46
Fensterscheiben, reinigen ................ 182
Fernbedienung, Klimaanlage (Truma) ....... 147
Fernsehgerat ............ ... .. ... ...... 29

verstauen . ... ... 30
Fester Tisch mit starrem Tischful3

Tischplatte,

in Langsrichtung verschieben ........... 77

Tischplatte,

in Querrichtung verschieben ............ 77
Fester Tisch mit Teleskoptischful3

Tischflache, vergréBern . ............... 75

Tischplatte,

in Langsrichtung verschieben ........... 75

Umbau zum Bettunterbau . ............. 76

Umbauzum Tisch .................... 76
Feststelloremse ......................... 51
Feuer

Bekdmpfung .. ....... .. ... .. L. 11

Verhaltenbei ........................ 11
FI-Schalter
siehe Fehlerstrom-Schutzschalter .......... 132
Flachbildschirm

positionieren .. ........ .. ... . 80
Frischwasser ....................... 16, 167
Frischwasser-Einflllstutzen ............... 168

offnen ... ... .. 168

schlieBen ........... ... .. ... .. .... 168
Frosterfachtir-Verriegelung

in Luftungsstellung arretieren . .. ........ 165

offnen . ... ... .. 165

schlieBen ........... ... ... .......... 165
Frostgefahr . .................... 16, 167, 174
Fullstand des Abwassertanks,
anzeigen ........... .. .. 115, 121
Flllstand des Wassertanks,
anzeigen . ... 115, 121
FuRbodentemperierung, elektrisch

ausschalten ........................ 146

einschalten . ........................ 146

G
Gardinen, reinigen ........ ... . . 184
Gasabsperrventile . . ... .. L 94
Symbole ....... ... ... . L 94, 137
Gasanlage .......... ... i 91
allgemeine Hinweise ................... 14
Defekt ....... ... ... .. ...... 15, 91, 220
Prifung . ... ... 235
Sicherheitshinweise ................ 14, 91
Stérungssuche ...................... 220
Umschaltautomatik .................... 95
Gasanschluss, extern . .................... 94
Gasbackofen . .......... ... . ... 154, 156
ausschalten . ........................ 156
Bedienungdes Grills . . ................ 155
Bratspiel3-Motor, einschalten ........... 156
einschalten ..................... 155, 156
Stérungssuche ...................... 220
Gasdruckregler, Verschraubungen . .......... 93
Gasflaschen
Sicherheitshinweise ................ 16, 92
wechseln . ....... ... ... ... 93
Gasgeruch ..................... 15, 91, 220
Gaskasten .......... ... ... ... 15, 92
Gaskocher
ausschalten .. ........... ... .. ....... 154
einschalten ......................... 154
reinigen .. ... 184
Stérungssuche ...................... 220
Gas-Prifbescheinigung . ................. 189
Gasprifplakette . ........... ... .. ....... 189
Gasschlauch, prifen .. ................. 15, 92
Gasversorgung in europaischen Staaten . . . .. 244
Geschwindigkeitsbeschrankungen . ......... 238
Gewichte von Sonderausstattungen . ........ 229
GFK-Anbauteile, pflegen ................. 182
Gluhlampen, wechseln
AuBBenbeleuchtung ................... 194
Beleuchtung Front ................... 195
BeleuchtungHeck . ................... 197
Beleuchtung Seite . ... ................ 198
Gluhlampen-Typen, aulen . ............ 199
Gluhlampen-Typen, innen ............. 203
Halogeneinbauleuchte ................ 203
Innenbeleuchtung . ................... 200
Leuchtstoffréhren . ................... 200
Spotleuchte .. .......... ... ... ....... 201
Wohnraumleuchte . .. ................. 202
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Grundausstattung . .................o.oo... 18 |
Grund-Meni, aufrufen .. ............. 113, 118 Inbetriebnahme
Checkliste ........................... 7
H nach Still-Legung Gber Winter .......... 188
Halogeneinbauleuchte . . ................. 203 nach vorubergehender Still-Legung . .. . . . 188
Halogenspotleuchte . .................... 201 Innent?.eleuchtung
Handbremse siehe Feststelloremse ......... 51 GIHhIampen, wechseln ... 200
Handelspartner ........................ 205 Gluhlampen'-.Typen """"""""" 203
w . Leuchtstoffrohren, wechseln ........... 200
Hangetisch ........... ... .. ... ..... 73,74 N
Tischflache, vergréBern . .............. 74 St(.).rung?suche """"""""""" 218
Tischflache, verkleinern .............. 75 Innentdr, Stérungssuche . ................ 227
Tischverlangerung, ausklappbar . . ... .. .. 74 Innere Pflege .. SERERRE SEETERRTEERTRERY 184
Umbau zum Bettunterbau . ....... 73,74, 75 Inselll<tenschutz, Eingangstir
offnen ....... .. ... 58
Hauptschalter ......................... 108 schlieRen . 58
Hebe-Kippdach ......... ... ... .. ... ... 71 Insektenschutzrollo, Dachhaube
Faltverdunklung . ..................... 71 mit Schnappverschluss
Insektenschutzrollo . .................. 72 OFFNEN . o o o 69
offnen mit Ausstellmechanismus . ........ 71 schlieBen ............couiiiiiiiiin. 69
offnen mit Handkurbel ................. 71 Insektenschutzrollo, Fenster
schlie@en ......... ... ... .. .. . ... ... 71 offnen ...... ... ... .. 65, 66
Heckgarage ........ ... ... 24 schlieBen .......... ... .. ... . .... 65, 66
Heckleiter ....... ... .. . .. . . . . . . ... 23 Insektenschutzrollo, Hebe-Kippdach
nach oben k|appen ___________________ 24 offnen ... ... . . 72
nach unten k|appen ___________________ 24 schlieRen ....... .. .. .. 72
Heckstauraum .......................... 24 Insektenschutzrollo, Kipp-Dachhaube
HEIZUNG - . o oo 138 Offnen ... 70
erste Inbetriebnahme . . . . . ... ... ... .. 138 schlieBen ........... ... ............. 70
Luftaustrittdiisen, einstellen . .......... 138 Insektenschutzrollo, Kurbelhub-Dachhaube
SEOUNGSSUCNE v e e 220 offngn .............................. 72
Umluftgeblase ... ......o oo 138, 139 schlieBen ....... SRREEEEEREERREE 72
Warmetauscher, wechseln .. .......... 137 Insekter]schutzrollo, reinigen .............. 184
Warmluftverteilung . . .. ..o oo 138 Inspekt!onen R 189
Heizung, AuRenspiegel .. ................. 46 Inspektionsarbeiten .......... ... .. ... ... 189
Herd siehe Gaskocher oder Gasbackofen . . 153 Internetadresse .......... ... . . ... 1
Hilfe auf Europas Stralen . ............... 236
Hilfreiche Tipps . ....... ... .. 233 K
Hinterachslast .......................... 26 Kabeltrommel .......................... 126
Hinweisaufkleber ....................... 205 Kapazitat der Batterie .................... 98
Hochdruckreiniger, waschen mit ........... 181 KeinGas ....................oooiit. 220
Hoher Gasverbrauch .............. 15, 91, 220 Kinderbetten .. ....................... 82, 83
Hubbett Kinderrickhaltesysteme ................... 37
Aufstiegsleiter ....................... 83 geeignete Sitzplatze . . .............. 37, 38
offnen ... . ... 82 Kipp-Dachhaube ........................ 70
schlieBen ........... .. ... ... .. ... 82 ausstellen .. ........ .. ... ... 70
Sicherungsgurte, spannen ............. 82 Faltverdunklung ...................... 70
Hubstltzen .......... .. ... . .. ... ... .. 52 in Luftungsstellung verriegeln ........... 70
ausfahren ............... ... ....... 52 Insektenschutzrollo ................... 70
einfahren ......... . ... .. L 52 offnen ... .. 70
Lange, verstellen ..................... 52 schlieBen ........... ... .. ... ... ..... 70
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Klappenschloss
ellipsenformig . ........... ... ... .. ... 59
mit Griffschale ....................... 58
offnen . ... .. 59
schlieBen ............ .. ... ... ...... 59
Unterflur-Schubkasten ................. 60
Klimaanlage (Dometic)
Automatikbetrieb, ausschalten . ......... 147
Automatikbetrieb, einschalten .......... 147
Betriebsarten . ............. .. ... .. .. 146
manueller Betrieb, ausschalten ......... 147
manueller Betrieb, Heizung ............ 147
manueller Betrieb, Kihlung ............ 147
manueller Betrieb, LUftung . ............ 147
Stérungssuche . ............ ... .. ... 225
Klimaanlage (Truma)
ausschalten ........................ 148
Einbauort ........ ... ... .. ... .. ... 147
einschalten . ........................ 148
Fernbedienung ...................... 147
Stérungssuche ...................... 226
Timer ... 148
Wartung .......... ... ... 192
Kochstelle . ............ ... ... ... . .... 153
Kochstellenleuchte ...................... 202
Kondenswasser
an der Acrylglas-Doppelscheibe ......... 61
an der Boden-Fahrwerk-Verschraubung . . .60
Kontrollen siehe Checkliste ............ 31, 185
Kontroll-Leuchte, Toilette ................. 176
Konventionelle Belastung . . ................ 19
Kopfstitzen ........... ... .. .. . ... . ... 39
Kraftstoff-Einfullstutzen ................... 49
offnen ... ... 49
schlieBen ............ .. ... .......... 50
Kihlschrank ........................ 52, 157
12-V-Betrieb, ein-/ausschalten . ......... 161
230-V-Betrieb, ein-/ausschalten ... ...... 161
ausschalten ........................ 159
Bedienung ..................... 159, 163
Betriebsarten ................... 158, 160
einschalten . ........................ 159
Gasbetrieb ........... .. ... L 162
Gasbetrieb, ausschalten .............. 161
Gasbetrieb, einschalten ............... 160
Kuhltemperatur-Regelung . ........ 159, 163
Laftungsgitter, abnehmen . ............ 157
Rahmenheizung ..................... 159
Stérungssuche .................. 222,223

Tdrverriegelung .. ................ 164, 165

Umschaltung zwischen

Energiequellen .................. 159, 163
Kuhlschrank-Luftungsgitter, abnehmen ... ... 157

Kuhlschranktir-Verriegelung
in Luftungsstellung arretieren .. 164, 165, 166

offnen ... ... L 164, 165
schlieBen ...................... 164, 165
Kundendienst .......................... 189
Kundendienst-Scheckheft .. ................. 1
Kunststoffteile im Toiletten-
und Wohnbereich, reinigen ................ 184
Kurbelhub-Dachhaube .................... 72
Faltverdunklung ...................... 72
Insektenschutzrollo . ................... 72
offnen ... ... 72
schlieBen ......... .. ... ... . . . . . . . ... 72
Stérungssuche ...................... 228
Kurvenlicht, einschalten ................... 35
L
Langssitzbank, Umbau Schlafen ............ 88
Lastentrager fur die Dachlasten ............. 23
LCD-ANnzeige ...........coiiiiiannn. 113, 118
Leckwasser im Fahrzeug ................. 226
Lederbezlige, reinigen ................... 184
Leergewicht . ......... ... .. ... ... 18
Leichtmetallfelgen siehe Alufelgen .......... 211
Leiter, Heck . .......... ... ... .. . ... ... 23
Leitungsschutzschalter ................... 132
Leuchten . ......... ... ... . . . . . 200
reinigen . ... 184
Leuchtstoffréhren, wechseln .. ............. 200
Wohnraumleuchte . . .................. 202
Luftaustrittdiisen, einstellen . .............. 138
LOften . ... 60
Toilettenraum ....................... 175
Luftfederung, Hinterachse
Bedienung . ......... ... . . ... 28
Sicherheitshinweise ................... 27
Stérungssuche ......... .. ... . L. 217
M
Markierungsleuchte ..................... 198
Markise . ........ ... .. . . . 53
Masse in fahrbereitem Zustand .......... 18, 20
Mautbestimmungen in
europdischen Staaten . ................... 246

256
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Mechanische Hubstiitzen Personliche Ausriistung ... ................ 19
ausfahren .................... ..o 52 Pllege .. ..o 181
einfahren .......... ... ... ... ... ... 52 Abwassertank . ... .. 183
Lange, verstellen ..................... 52 auBere Pflege ..., 181

Mittelsitzbank, Umbau Schlafen ......... 86, 87 bei Sti||_|_egung uber Winter . .. ......... 187

Mittelsitzgruppe, Umbau Schlafen . ... .. .. 84, 85 bei voriibergehender Still-Legung . . .. ... 185

Méobelflachen, reinigen .................. 184 Brennstoffzelle . ... ... ... ... 185

Mébelklappen, Stérungssuche ............ 227 Dichtmasse . .........oouuunnnn... 183

Motorhaube ............................ 48 Eintrittstufe ... .......... 183
offnen ... 49 Faltverdunklung . .................... 185
schlie@en ......... ... ... ... . . .. .... 49 Fensterscheiben .................... 182

Gardinen ........... . ... 184
N Gaskocher ......................... 184

Nebelscheinwerfer . ..................... 197 GFK-Anbauteile ..................... 182
einschalten ......................... 35 Hochdruckreiniger, waschen mit ........ 181

Notfallausstattung . ..................... 235 imWinter ............ oo 185

innere Pflege .......... ... ... . .... 184
P Insektenschutzrollo .................. 184
Panel (DT 200) oo 112 Kunststofrcelle innen .. ................ 184
12-V-Hauptschalter .................. 112 Lederbeziige ... 184
: . Leuchten .......................... 184
Batteriespannung, anzeigen ........... 114 B i
Datum, einstellen . ........ooooooo. 116 Mobelflachen .. ......... ... ... L. 184
Fillstand des Abwassertanks, Polsterstoffe .. ...................... 184
ANZEeIgeN ... ... 115 PVC-FuBbodenbelag ................. 184
Filllstand des Wassertanks, anzeigen ... 115 Sicherheitsgurt .. ......... ... .. ... 185
Grund-Mend, aufrufen ................ 113 Spulbecken ... 184
LCD-ANZEIGE « o v o voeeeeeee 113 Stores . ... 184
Uhrzeit, einstellen .. ................. 116 Teppichboden ...................... 184

Panel (DT 201) ... .\oveieee .. 117 Unterboden ... 183
12-V-Hauptschalter . ................. 117 Verdunklungsrollo ................... 184
Batteriespannung, anzeigen ........... 119 Warmwasser-Heizung ................ 190
Datum, einstellen . .................. 122 WasChen ... 181
Eis-Ex, ein- und ausschalten . .. ........ 122 Wassertank ........................ 185
Fullstand des Abwassertanks, anzeigen . . 121 Polsterstoffe, reinigen . .................. 184
Fillstand des Wassertanks, anzeigen ... 121 Positionsleuchte . ....................... 195
Grund-Menii, aufrufen . ............... 118 Propangas .......................... 15,92
LCD-ANZEIGE -+« o v oeeee e 118 Pruffristen . ........ ... .. ... . . ... ... 189, 235
Solarstrom, anzeigen . ............... 119 Prufungen, amtliche ................. 189, 235
Uhrzeit, einstellen .. ................. 122 Priiffristen .. ... 189, 235

Panel (E-DISPlay) .. ......ovinereii .. 123 PVC-FulRbodenbelag, reinigen ............ 184
Anzeigen ....... .. 124
Bedienung ........... ... .. L 124 R
Symbolerklarungen .................. 124 Rader ...... ... . 207

Panel siehe auch Anzeigen . .............. 123 Radwechsel ........................... 209

Pannenhilfein Europa .. ................. 236 Anziehdrehmoment .................. 210

Parkdistanzkontrolle ..................... 34 bei Alufelgen .......... ... ... ... .... 211
ausschalten . ............. ... ....... 35

Parken ........ ... . . . . 234
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Reifen . ........ ... ... ... . . . 207
allgemeine Hinweise ................. 207
Kennzeichnung ..................... 209
Reifendruck ........................ 213
Reifendrucktabelle ................... 214
Reifenwahl ......................... 208
Tragfahigkeit ....................... 210
Ubermafiger Verschleild . . . .. 13, 31, 207, 213
Umgangmit ........... .. ..., 209

Reifenwechsel siehe Radwechsel .......... 209

Reinigen siehe Pflege ................... 181

Reisechecklisten ....................... 248

Reisekinderbetten .................... 82, 83

Reserverad siehe Ersatzrad . .............. 211

Ruhespannung . ........... ... oot 97

Ruhestrom ............... ... ... ....... 97

S

Sanitére Einrichtung . ................. ... 167

Satellitenanlage ......................... 80
mit automatischer Antennenausrichtung .. .80

SAT-Steckdose .......... ... ... ... ... 133

Schiebefenster
offnen . ... ... 61
schlieBen .......... ... ... ... ... . .... 61

Schloss
AuBBenklappe .................. 58, 59, 60
Eingangstlr ......................... 56

Schlisselsatz . .......................... 17

Schneeketten ......... ... . ... .. 30

Schreib-/Lesepult . . ...... ... .. ... ... 48

Schubladen-Zentralverriegelung . ........... 29
Schubladen, entriegeln . ............... 77
Schubladen, verriegeln ................ 77

Schwitzwasser siehe Kondenswasser . . ... 60, 61

Seriennummer .......... . ... 205

Servicestellen, Verzeichnis ................. 1

Sicherheits-/Ablassventil Boiler ............ 150
Einbauort ...................... 150, 179

Sicherheitsgurte . .......... ... ... ... ... 36
reinigen ... 185
richtiganlegen ....................... 36

Sicherheitshinweise ...................... 11
Anhangerbetrieb ........... ... oL 14
Brandschutz ......................... 11
elektrische Anlage .................... 16
Gasanlage .............. . ... ..., 14,91
Gasflaschen ......................... 92
Kochstelle ......................... 153

Radwechsel ........................ 209
Verkehrssicherheit .................... 13
Warmwasser-Heizung ................ 141
Wasseranlage . ....................... 16
Sicherungen
12-V-Sicherungen . ................... 127
230-V-Sicherung . ................ 126, 132
am Elektroblock (EBL 100) ............. 129
am Elektroblock (EBL 101) ............. 130
an der Relaisbox ADOL1 . ............... 129
an der Relaisbox ADO2 . ............... 129
an der Starterbatterie . ................ 128
an der Wohnraumbatterie . ............. 128
fur Brennstoffzelle . . .................. 132
fur Thetford-Toilette .................. 131
fur Toilette mit Fékalientank ............ 131
Sicherungen siehe 12-V-Sicherungen
und 230-V-Sicherung . ................... 127
Sicherungskasten ....................... 132
Sicherungsknopf, Ausstellfenster ............ 63
Sicherungsnetz, Hubbett .................. 82
Sitze,drehen . ........ .. ... . . . ... . 73
SItZgruppe . . ..o 84
Sitzplatzanordnung . ......... ... .. .. 40
Solarstrom, anzeigen . ................... 119
Solarzellen ............ ... ... ... . . ... 248
Sonderausstattungen . ...... ... .. 229
Beschreibung ........... ... ... . . ... 9
Gewichte ............... ... ... . . ..., 229
Kennzeichnung ........................ 9
Sicherheitshinweise ................... 12
Spotleuchte .. ........ .. ... .. L 81
abnehmen . ...... ... .. oL 81
drehen....... ... ... .. . . . ... 81
verschieben ......................... 81
Spllbecken, reinigen . ................... 184
Standheizung
ausschalten . ........................ 145
einschalten ......................... 145
programmieren . ............. ... ... 145
Wartung ......... ... ... 192
Starterbatterie
Entladung ........ .. ... ... oL 98
laden . ... . 99
Sicherungen . ........ ... . ... . ... 128
Spannung, anzeigen .. ............ 114,119
Stérungssuche ...................... 218
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Steckdosen
Aulensteckdose .................... 133
SAT-Steckdose . .................... 133
TV-Steckdose ...................... 133
Still-Legung
Uber Winter . ........... ... ... ...... 187
voribergehende .................... 185
Stores, reinigen . ........ .. 184
Stérungssuche . ..... ... . .. 217
12-V-Versorgung . .. ........ovvenn.. 219
230-V-Anschluss .................... 218
Aufbau ....... ... L 227
Batterie ............. .. ... ... .. ..., 218
Beleuchtung ....................... 218
Boiler (Alde) ....................... 222
Boiler (Truma) ...................... 221
Bremsanlage .......... ... .. ... . .... 217
Brennstoffzelle ..................... 219
Eintrittstufe . ............ .. ... .. ..., 218
elektrische Anlage . . ................. 217
Gasanlage ........... ... .. .. . ... 220
Gasbackofen ................ ... ..., 220
Gaskocher ......... ... ... L 220
Heizung . ........... ... ... ... ...... 220
Innentdir . .......... .. ... ... .. ... ... 227
Klimaanlage (Dometic) ............... 225
Klimaanlage (Truma) . ................ 226
Kihlschrank ................... 222,223
Luftfederung .............. ... . .... 217
Mobelklappen ... ... L 227
Starterbatterie ...................... 218
Thetford-Toilette . ................... 226
Toilette mit Fakalientank .............. 227
Warmluft-Heizung ................... 221
Warmwasser-Heizung . ............... 222
Wasserversorgung .................. 226
Wohnraumbatterie .. ................. 218
Stromlaufplane
12-V-Stromlaufplan .................. 135
230-V-Stromlaufplan . ................ 134
Stitzen siehe Hubstitzen ................. 52
Sthtzlast . . ... ... 26
Symbole
fur Hinweise . ....... ... ... ... .. .... 9
Gasabsperrventile . ............... 94, 137

T
Tank-Alarm ....................... 116, 121
Tankdeckel siehe Kraftstoff-Einflllstutzen . . . .. 49
Tanken . ... 49
Tankpatrone Brennstoffzelle, wechseln . .. ... 192
Technisch zulassige Gesamtmasse ...... 18, 20
Technische Daten ...................... 231
Temperaturanzeige ..................... 124
Teppichboden, reinigen .................. 184
Thetford-Kassette
entleeren ........ ... .. ... 177
Halteblgel ........... ... .. ... .... 177
Thetford-Toilette . . . ..................... 176
Kontroll-Leuchte . .................... 176
Sicherung . ........ ... .. i 131
spulen ... 176
Stérungssuche . ..................... 226
Tiefentladung .. ........ ... . ... .. .. 97
TIPPS o 233
Tische ... . .. . e 73
Tischverlangerung
Tischflache, vergréBern . ............... 74
Tischflache, verkleinern . ............... 75
Toilette . ... 176
Toilette mit Fakalientank ................. 177
benutzen ............ ... ... ... ..., 178
entleeren ....... ... .. .. ... 178
Sicherungwechseln . ................. 131
Verstopfung beseitigen ............... 179
Toilettenraum . ........... ... ... . ... ... 175
lUften ... ... 175
Tlren
Eingangstlr ......................... 55
Fahrertir ............. ... ... ....... 55
Schloss ......... ... .. ... . 56
Stérungssuche ........... ... . ... ... 227
Tdrschloss . ......... ... .. .. . ... 56
TUV 189, 235
TV-Anlage .......... ... . . . . . . 80
TV-Steckdose ........... ... ... . .. ... 133
Typschild ...... ... ... . 205
U
Uberladen ............. .. ..ot 21
Ubernachten
abseits von Campingplatzen ........... 242
UNTEBIWEGS .« ottt et i e e 246
Uhrzeit, einstellen . ............. 116, 122, 124
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Umbau Schlafen

Bugsitzbank .............. ... ... .. ... 89
Langssitzbank ......... .. ... ... . ... 88
Mittelsitzbank . .................... 86, 87
Mittelsitzgruppe . .................. 84, 85
Umgang mitReifen ..................... 209
Umluftgeblase ..................... 138, 139
Umrissleuchte ......... ... .. ........... 198
Umschaltautomatik, Gasanlage ............. 95
Umwelthinweise ......................... 10
Unterboden, pflegen .. ................... 183
Unterflur-Schubkasten
Beladung .......... ... .. ... ... ... 25
offnen . ... ... 60
Unterlegkeile ........................... 51
\
Verbandskasten ........................ 235
Verdunklungsrollo,
Dachhaube mit Schnappverschluss
offnen ....... .. ... 69
schlieBen . .............. ... .. ....... 69
Verdunklungsrollo, Fenster
offnen ... ... 65
schlieBen .............. . ... ... ... 65
Verdunklungsrollo, reinigen ............... 184
Verkehrsbestimmungen im Ausland ........ 234
Verkehrsbestimmungen in Deutschland ... .. 233
Verkehrssicherheit ....................... 31
Checkliste .......................... 31
Hinweise zur . ............. ... ... .... 13
Versorgungsleitung fir 230-V-Anschluss . .. .. 126
VorderFahrt ........................... 17
Vorzeltleuchte ................ .. ... .... 198
W
WaéahrendderFahrt ....................... 33
Warmetauscher, Heizung, wechseln ........ 137
Warmluft-Heizung
ausschalten ........................ 140
Betriebsarten . ...................... 139
einschalten . ........................ 139
Stérungssuche . ... ..o L 221
Umluftgeblase .................. 138, 139
Warmluftverteilung . ..................... 138
Warmwasser-Heizung
230-V-Elektrobetrieb, wahlen .. ......... 143
Bedieneinheit . ...................... 141
Flissigkeitsstand, prifen . ............. 191

Gas- und 230-V-Elektrobetrieb, wahlen .. .143

Gasbetrieb, wahlen .. ................. 143
Heizflussigkeit, nachfillen ............. 191
Heizung, ausschalten ................. 144
Heizung, einschalten ................. 144
Heizungsanlage, entliften ............. 191
Pflege ...... .. . . . 190
Sicherheitshinweise .................. 141
Stérungssuche . ........ .. ... . L. 222
Wartungsarbeiten . ................... 190
Warnaufkleber . .......... ... .. ... ... ... 205
Warnblinkleuchte ....................... 235
Warndreieck . ............... ... ... .. ... 235
Warnton, Eintrittstufe . .................... 27
Wartung . .......... .. .. 189
Wartungsarbeiten . ...................... 190
AL-KO Hinterachse . .................. 203
Brennstoffzelle ...................... 192
Klimaanlage (Truma) ................. 192
Standheizung . ........... .. ... ... 192
Warmwasser-Heizung ................ 190
Waschen mit Hochdruckreiniger .. .......... 181
Wasseranlage
befillen ........................ 171,172
entleeren . ........... .. ., 174
Frischwasser-Einflllstutzen ............ 168
Sicherheitshinweise ................... 16
Wassermenge, anzeigen ................. 124
Wasserpumpe . ................ 167,171, 172
Wassertank
beflllen ...... ... ... ... ... ... ... .... 169
Frischwasser-Einflllstutzen ............ 168
Flllstand, anzeigen . ......... 115, 121, 124
reinigen .. ... 185
Wasser,ablassen .................... 169
Wasser, einfillen .................... 169
Wasserversorgung
Allgemeines .......... .. . oL 167
Stérungssuche ...................... 226
Wechselrichter . ......................... 98
Wintercamping . ... . o 247
Winterpflege . ....... ... . 185
Wohnraumbatterie ....................... 99
Batterie-Alarm . .. ................ 115, 120
Einbauort ...................... 100, 128
Energie-Bilanz ...................... 247
Entladung ......... ... .. ... 100
Fullstand, anzeigen .. ................. 124
Hinweise . ....... ... .. ... 99
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laden ......... . . . ... 101
Sicherungen ............. .. ... . ... 128
Spannung, anzeigen ......... 114, 119, 124
Stérungssuche ................. 218, 219
Wohnraumleuchte ...................... 202
Wohnraumtisch . ........................ 28
Z
Zentralverriegelung Kichenblock
entriegeln ... ... 78
verriegeln ... .. 78
Zentralverriegelung Kuhlschranktur,
entriegeln . .. ... .. 78
Zubehor, Anbau . ............. .. .. .. ..... 12
Zuladung .. ... 17
Beispielrechnung . ................. 18, 20
Berechnung ........... ... .. ... .. .... 20
Zusammensetzung . ... ... 19
Zuladung siehe auch Beladung .. ........... 17
Zulassiges Gesamtgewicht
siehe technisch zulassige Gesamtmasse . . ... 17
Zusatzausstattung .. ...... ... 19
Zwangsliftung . ............... ... . ... 12, 60
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